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INTRODUCTION 

It  was  principally  through  Berthold  Auerbach's 
Schwarzwälder  Dorfgeschichten,  which  appeared  in 

1843,  and  which  in  a  few  years  made  the  round  of  the 

World,  that  the  village  story  was  fairly  launched  in  Ger- 

many ;  and  so  strongly  did  it  appeal  to  the  innc^most  heart 
of  the  masses,  that  to-day  well-nigh  every  wooded  dis- 

trict  of  Germany,  Austria,  Switzerland,  and  "where'er 

resounds  the  German  tongue,"  boasts  of  its  own  local 
bard:  thus  Hermann  Schmid  found  the  Originals  for  his 

sturdy  peasant  heroes  in  the  Alpine  districts  of  Upper 
Bavaria,  Hermann  Kurz  under  the  genial  skies  of  Suabia, 

and  Karl  August  Wildenhahn  in  the  dreary  and  inhos- 

pitable  mining  districts  of  Eastern  Saxony,  while  Gott- 
fried Keller  reached  the  highest  Standard  of  novelistic 

art  in  his  descriptions  of  Swiss  country  life.  Of  the  two 

living  masters  of  the  village  story,  Peter  Rosegger,  fresh 

and  genial,  guides  his  readers  over  the  hills  and  vales  of 

his  mountain  home  in  Austrian  Styria,  while  Rudolf 

Baumbach,  the  bard  of  Meiningen,  wins  our  heartiest 

gratitude  for  his  fascinating  tales  from  lowly  Thuringian 
woodland  life. 

Baumbach's  fundamental  forte  as  a  delineator  of  hum- 

ble  village  people  lies  in  the  immediateness  with  which 

he  portrays  his  heroes,  every  one  of  them  taken  fresh 
from  his  native  soll;  and  in  this  immediateness  lies  his 
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fundamental  difference  from  such  writers  as  Auerbach, 

whose  peasants  are,  after  all,  more  or  less  "sicklied  o'er 
with  the  pale  cast  of  thought."  Baumbach's  characters 
do  not  breathe  the  rarified  ether  of  philosophic  specula- 
tion,  nor  are  they  impossible  sentimentalists,  but  strong, 
racy,  uncouth,  boorish  and  uncultivated,  astute  and 
shrewd  sons  of  the  soll,  described  and  vitalized  so  that 

"they  live  and  move  and  have  their  being"  in  our  con- 
sciousness.  They  are  depicted  sympathetically,  it  is 

true,  but  the  author's  sympathies  do  not  mislead  him 
into  varnishing  over  their  defects,  or  representing  them 
as  better  than  they  are. 

Apart  from  their  charm  of  characterization,  these 

tales  excel  in  being  valuable  contributions  to  folk-lore. 

Although  essentially  a  modern  man,  Baumbach's  liberal- 
ism  does  not  keep  him  from  lingering  tenderly  and  lov- 
ingly  over  the  precious  traditions  of  the  past;  he  finds 
the  mission  of  his  life  in  carrying  over  into  modern 
times  whatever  quaint  customs,  antiquated  sayings,  odd 

superstitions,  and  curious  evidences  of  paganism  still 
linger  amid  the  people  of  the  more  secluded  Valleys  of 
his  mountain  home,  and  which  were  yet  more  strongly 
marked  before  the  civilizing  influence  of  the  locomotive 

had  time  to  rub  the  paint  from  the  picturesque  old  cus- 
toms and  conditions  of  Thuringian  country  life. 

This  it  is  that  gives  Baumbach's  stories  that  peculiar 
charm  of  gentle  melancholy  and  reverent  veracity,  of 

fairy-tale  sincerity  and  primitive  uprightness — all  of 
which  is  so  strikingly  wanting  in  our  modern  realists. 

Something  altogether  "sui  generis"  are  Baumbach's 
grace  and  simplicity  of  form,  his  inventive  fancy,  sly 
humor,  keenness  and  spontaneity  of  wit,  which,  coupled 
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with  purity,  and  here  and  there  a  bit  o£  tender  pathos, 

render  the  reader's  delight  Superlative,  and  make  the 
Student  admit  that  such  fascinating  stories  have  never 

been  told  him  before,  and  this  all  the  more  so,  as  there 

is  nothing  tragic  in  their  author's  roguish  humor,  nor  a 
drop  of  bitterness  in  his  slyly  smiling  satire. 

Das  Habichtsfräulein  ("The  Spectre  Lady  of  Hawk 

Castle"),  a  romance  of  the  free  forest,  which  in  the 
present  edition  is  for  the  first  time  offered  to  American 

and  English  students  of  German  life,  language  and  liter- 
ature,  was  written  as  early  as  1876,  and  published  in 

Illustrierte  Welt.  Although  betraying  in  its  technical 

construction  a  certain  want  of  unity  and  concentration, 

it  is  for  all  that  a  masterly  novel,  made  up  of  a  series  of 

lifelike  "genre"  pictures,  such  as  Ludwig  Knaus  and 
Franz  Defregger  have  thrown  on  the  canvas — every  one 
of  them  excelling  in  strikingly  faithfui  local  coloring, 

every  one  developed  with  minutiae  of  detail,  every  one  a 

world  in  itself,  and  as  far  removed  from  the  dusty  prose 

of  life  as  the  mountain  peaks  themselves  are  from  the 

smoke  of  the  factories. — The  story  depicts  different 
phases  of  rural  life  and  of  human  character,  as  they 
manifest  themselves  in  the  narrow  framework  of  a  ham- 

let.  The  theme  is,  of  course,  the  struggle  of  good  and 

evil,  and  its  object,  to  show  the  triumph  of  the  former 

in  the  long  run  against  seemingly  overwhelming  odds. 

And,  that  the  picture  may  be  made  the  brighter  and  the 
more  attractive,  it  is  exhibited  in  contrast  with  the  Con- 

ventions and  affectations,  the  whims  and  villainies  of 

fashionable  society.  Thus  we  are  brought  to  feel  the 

intrinsic  beauty  of  faith  and  self-sacrificing  love,  of 
courage  and  uprightness;  and  these  virtues  become  the 
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more  real  to  us  because  they  are  associated,  not  with 
transcendent  powers  and  brilliant  achievements,  but 
with  qualities  and  even  weaknesses  that  belong  to  lowly 
man  in  lowly  life. 

Wilhelm  Bernhardt. 

Washington,  D.  C,  November,  1903. 

[Readers  of  this  story  will  be  interested  in  the  following  char- 
acteristic  autobiography  of  its  author. J 

In  den  bekannten  Nachschlagebüchern  heisst  es  :  Rudolf 

Baumbach,  geboren  zu  Kranichfeld  in  Thüringen  den  28. 

September  1841  (oder  gar  1842).  An  meinem  Geburts- 
haus in  Kranichfeld  aber  haftet  eine  Tafel,  auf  der  steht : 

Rudolf  Baumbach  geboren  den  28.  September  1840;  das 

sagt  auch  meine  liebe  Mutter,  und  die  weiss  es  jedenfalls 

besser  als  das  Konversationslexikon.  Kranichfeld  liegt  in 

Thüringen  und  gehört  zur  Hälfte  nach  Sachsen- Weimar,  zur 

anderen  nach  Sachsen-Meiningen. 
Mein  Vater  ward  wenige  Jahre  nach  meiner  Geburt  als 

Hofmedikus  nach  Meiningen  versetzt  und  starb  daselbst 

1847  als  Opfer  seines  Berufs.  In  Meiningen  besuchte  und 

absolvierte  ich  das  Gymnasium  und  beschäftigte  mich  schon 

damals  mehr  als  es  meinen  Lehrern  lieb  war,  mit  Naturwis- 

senschaften, d.  h.  ich  presste  Pflanzen  in  Löschpapier, 
spiesste  Insekten  und  stopfte  Vogelbälge  aus. 

Ostern  1860  bezog  ich  die  Universität  Leipzig,  wo  ich 

sechs  Semester  als  „Studiosus  renun  naturalium"  inskribiert 
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war.  In  Würzburg  setzte  ich  dann  meine  sogenannten 

Studien  fort,  wurde  in  Heidelberg  Dr.  phil.  und  begab  mich 

von  da  nach  Freiburg  im  Breisgau,  wo  die  Herrlichkeit  ein 
Ende  nahm. 

Mit  grossen  Hoffnungen  und  wenig  Geld  zog  ich,  des 

kommenden  Glücks  gewärtig,  nach  Wien.  Dort  fand  ich 

aber  das  gehoffte  Glück  nicht,  ebensowenig  in  Graz  und 

Brunn,  wo  ich  als  Lehrer  thätig  war. 

Besser  erging  es  mir  in  Triest,  wo  ich  wieder  auflebte. 

Der  dortige  Alpenverein,  dessen  Mitglied  ich  wurde, 

"brauchte  Geld,  um  ein  Unterkunftshaus  zu  bauen.  Eine 
von  mir  herausgegebene,  nur  im  Manuskript  erscheinende 

Wochenschrift  „Enzian"  genannt,  trug  dazu  bei,  die  leere 
Vereinskasse  zu  füllen.  Das  Blatt  fand  in  weiteren  Kreisen 

Beachtung  und  wurde  von  dem  Leipziger  Verleger  Liebes- 

kind, der  in  seinen  lobenswerten  Bestrebungen,  neue  dich- 
terische Talente  zu  fördern,  auf  mich  aufmerksam  wurde  und 

drei  Jahre  hintereinander  je  ein  Heft  betitelt  „Enzian" 

herausgab.  Eine  Zeit  lang  galt  in  „alpinen"  Kreisen  ein 
gewisser  Baron  Czömig,  der  1893  in  Wien  gestorben  ist,  für 
den  Verfasser  des  Enzian  und  Rudolf  Baumbach  für  sein 

Pseudonym.  Die  von  mir  herrührenden  Beiträge  sind  später 

von  Liebeskind  unter  meinem  Namen  und  dem  Titel  „Mein 

Frühjahr"  herausgegeben  worden. 
Auf  den  Enzian  folgte  die  in  gleichem  Verlag  erschienene 

Alpensage  „Zlatorog."  Diese  slovenische  Sage  wurde  mir 
mitgeteilt  von  einem  in  Triest  weilenden  Gelehrten,  Herrn 
Wilhelm  Urbas.  Das  Gedicht  entstand  in  den  Sommern 

1874  und  1875  indemKrainer  Badeort „Veldes."  Im  Buch- 
handel erschien  es  Weihnachten  1876.  Die  erste  Recen- 

äon,  die  mir  zukam,  lautete  sehr  ungünstig,  und  ich  war 
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sehr  niedergeschlagen,  dann  lauteten  die  Besprechungen 

günstiger.  Ein  Glück  für  das  Gedicht  war  der  Umstand, 

dass  der  Wiener  Hofburgschauspieler  Joseph  Lewinsky  auf 

dasselbe  aufmerksam  wiu-de.  Er  las  die  Dichtung  zuerst  in 
Wien,  dann  in  vielen  anderen  Städten,  und  von  dem  Beifall, 

den  der  berühmte  Recitator  erntete,  fiel  allemal  auch  für 
mich  etwas  ab. 

Auf  Zlatorog  folgten  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen** 

mit  der  Fortsetzung  „Neue  Lieder.**  Auch  diese  Lieder 
wurden  vom  Publikum  mit  Beifall  aufgenommen.  Einige 

derselben  sind  dank  ihrer  Komposition  sehr  populär  ge- 
worden, namentlich  das  Lied  von  der  Lindenwirtin  „Keinen 

Tropfen  im  Becher  mehr.**  Die  am  häufigsten  gesungene 
Weise  rührt  von  Franz  Abt  her.  Ich  besitze  gegenwärtig 

gegen  dreihundert  Kompositionen  meiner  Lieder,  gute  und 

schlechte.  An  dieser  Stelle  sei  auch  der  Vertonung  meines 

Zlatorog  gedacht.  Das  Gedicht  wurde  als  Cantate  behan- 

delt von  Thierfelder,  der  jetzt  als  akademischer  Musikdi- 
rektor in  Rostock  wirkt,  als  Oper  von  demselben,  von  Viktor 

Gluth  in  München  und  von  Hans  Schmitt  in  Wien.  Die 

Opern  scheinen  keinen  Erfolg  gehabt  zu  haben. 

Auf  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen**  folgten  „Ho- 

rand  und  Hilde,**  „Sommermärchen**  (schön  illustriert  von 

Paul  Mohn),  „Abenteuer  und  Schwanke'*  (illustriert  von 

demselben)  und  der  „Pate  des  Todes.** 
Im  Jahre  1885  siedelte  ich  von  Triest  nach  Meiningen 

tiber,  wo  ich  bei  meiner  Mutter  wohne  und  von  ihr  sowie 

zwei  Schwestern  aufs  beste  verpflegt  werde.  Über  Mangel 

an  Besuch  von  auswärts  habe  ich  mich  nicht  zu  beklagen. 

Früher  lebte  mein  Bruder  mit  seiner  Familie  in  der  Nähe, 

wenn  ich  mich  aber  heute  an  seinem  glücklichen  Familien- 
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leben  und  seinen  heranblühenden  Kindern  erfreuen  will, 
muss  ich  an  die  Ostsee  reisen. 

Der  Herzog  Georg  ernannte  mich  bald  nach  meiner  An- 

kunft in  Meiningen  zum  Hofrat  und  übertrug  mir  die  Ver- 
waltung seiner  Bibliothek. 

In  Meiningen  entstanden  die  Büchlein :  „Märchen  und 

Erzählungen,"  „Krug  und  Tintenfass,"  „Kaiser  Max  und 

seine  Jäger,"  „Es  war  einmal"  und  „Thüringer  Lieder." 
„Neue  Märchen"  sind  unter  der  Feder. 

Beim  lesenden  Publikum  gilt  Zlatorog  als  die  beste  meiner 

Dichtungen ;  mir  selbst  gefällt  immer  das  jüngste  Kind  am 

besten.  Zlatorog  hat  viele  Auflagen  erlebt  und  ich  hoffe, 

obwohl  es  mit  meiner  Gesundheit  nicht  gut  steht,  die  fünf- 
zigste noch  zu  erleben. 

Meiningen,  Juni  1894. 

RUDOLF  BAUMBACH. 





Das  fjabtd^tsfräulcin* 

-TNic  ßtnöb^  tft  ein  langgeftrcdteä  2)orf,  föcId^eS  in 

"^  einem  grünen  Sal  am  f^ufec  be§  2)onner§berg§^ 
gelegen  ift.  ße^tcrem  gegenüber  erl^eben  fid^  bie  ©pi^en 

be§  S3iclftcin§*  unb  be§  S)ra(fienberg§,  unb  i:^rc  S3or= 

fprünge,  beren  einer  mit  ben  Krümmern  einer  SSurg'^  5 
gefrönt  ift,  berengen  ba§  %a\  fteüentoeife  fo  fe^r,  bafe 

ber  S3ad^,  meld^er  c§  burdiflie^t,  fid)  ̂ in  unb  l^er  minben 

mu^,  um  au§  ber  Älcmmc  ]^erau§3u!ommen.  @§  ift  ein 

SBinfel,  mo  fid^  nad)  bem  lanbläufigen  ?tu§bruc!  j^nä}^ 

unb  ipafe  gute  ̂ J^ad^t"  fagen,  unb  felbft  in  ber  näd^ften  lo 
©tabt  mufete  man  öon  bem  Orte  lange  ̂ dt  nid^t  üiel 

me'fir,  al§  bafe  er  bie  fd^mad^afteften  ̂ ^orellen  be§  ©e* 

birg§^  liefere. 
©rft  bor  einigen  ̂ at}xtn  tt)urbe  bie  ©inöb  fo^ufagcn 

entbedt;   e§   tam   nämlid)   ein   gele'^rter   Tlann   in   ba§  15 
%a\,  öon  bem  bie  SSaucrn  balb  l^erauS  tiattcn,  bafe  er 

ein  ̂ rofeffor  fei.^     2)cr  Qtxx^  ̂ rofeffor,  SDßerncr  mar 

fein  ̂ amt,  fictterte  auf  allen  SScrgen  l^erum,  hoä)^^  in 
1 
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jcbc  ̂ öl^Ic,  begudtc  jcbcn  ©tcin,  grub  l^icr  unb  ba  tiefe 

fiöd^cr  in  ben  S3oben  unb  liefe  ftd^  abcnb§  Sieber  bor- 

fingen  unb  ©efd^id^ten  ergä^Ien.  2)ann  reifte  er  nad) 

^aufe,  unb  al§  er  im  folgenben  ̂ a^x  miebertam,  brad^te 

5  er  bem  ̂ ^örfter^  2)itmar,  bei  bem  er  gemol^nt,^  ein  33ud^ 
mit,  meld^eä  er  über  bic  ©inöb  gefd^rieben  ̂ atte. 

Äuriofe  ©ad^en  föaren  barin  3U  lefen;  ba  ftanb  3.  S.,' 

bafe  ber  fogenannte  iQeyenttfd^*  auf  bem  3)onneräberg 

nid^tS   anbereS   alS   ein   2IItar   beS   igeibengotteä   S^or'* 
10  geföefen  märe,  bafe  bie  Semo^ncr  ber  ©inöb  e^emalS 

2Jienfd^en  unb  ̂ ferbe  gefd^Iad^tet®  l^ätten  unb  bergleid^en 
l^aarfträubenbe  3)inge  me{)r. 

2)er  fjörfter  l^atte  feine  fj^reube  an  bem  fcf)nurrigen 
3eug,  unb  menn  er  aud^  nid^t  alleä   glaubte,   ttiaS   ber 

15  SSerfaffer  behauptete,  fo  gab  er  fid^  bod^  ben  5tnfrf)ein, 

äußerte  ja^  aud^  ber  ̂ err  ̂ rofeffor  feinerfeitä  nie  ben 

gelinbeften  S^t'i^tl  an  ber  SZßa^rl^eit  ber  ̂ fagbgefd^id^tcn, 
meldte  i^m  ber  ̂ err  ̂ ötfter  auftifd^te.  2)en  SSauern 

ber  ßinöb  fiel  ba§  S3ud^  nid^t  in  bie  §änbe,  unb  ba§ 

20  toar  gut,  benn  mer  tüeife,  föie  fte  fid^  für  bie  üble  9fiad^= 
rebe  bebanü  l^aben  mürben.  Unb  bodf)  beruf)te  ba§,  tnag 

ber  ©elefirte  über  ba§  2al  gefd^rieben  fiatte,  gröfetenteilä 

auf  SEßal^r^eit. 

2)ie  Käufer  ber  ßinöb  fteljen  gerftreut  unb  giel^en  fid^ 

25  am  SSerg  l^inauf  big  bal^in,  tt)o  ber  S03alb  ber  2öiefen- 
fultur  eine  ©d^ranfe  jiefit.    2)ort  ftef)t  ba§  größte  unb 



2)a§    iQabtd^tSf  r  äuicin  3 

freunbli(f)fte  §au^  be§  2)orfe§,  unb  ba§  Q'ix^dj^mtx^^ 
am  ©iebel  belehrt  unä,  ba^  f)ier  bte  ̂ örfterlüofinung  ifi 

©d^eunc  unb  ©c^uppen,  fotoie  Stallungen  fmb  anäj  bor= 

l^anben  unb  mit  bem  2jßo^n{|au3  burd^  einen  Ileinen 

©arten  berbunben,  in  mcld^cm  JRitterfporn,  ̂ ud)§f(f|tt)an3,  5 

Sibifd)  unb  ̂ Jielfen,  bie  getoö^nlid^en  Sicrpflan^en  ber 

Saucrngärten,  i^re  Rauptet  über  ba§  unfd^einbare  ®e= 

mü[c  emporheben. 

II 

(5§  loar  ein  ̂ unimorgen,  unb  bie  ©onne,  bie  in  bie= 

fem  Tlonai  biel  gu  fd^affen  t)at,  ttiar  bereite  feit  einigen  lo 

©tunben  auf  bem  2Beg.  ̂ m  ̂ ^örfterl^auä  rief  ber  Äudud^ 
ber  fditüar^lDälber  Ut)X  fed^Smal.  50^it  bem  legten  9?uf 

öffnete  fid^  bie  2ür,  unb  l^crauS  fprangcn  ein,  gmei,  brei, 

bicr  Äinber,  gitiei  jungen  unb  gmei  Wd'o<i)tn,  meiere 
fämtlid^  !8ü(f)er  unb  (Schiefertafeln  unter  bem  5trm  tru=^  i5 

gen.  ̂ uk^t  tarn  nod^  ein  SJiäbc^en,  ba§^  mar  offenbar 

nid^t  me!^r  im  fd^ulpflid^tigen  5tlter.  ©afür*  fprad^en 

bie  jungfräulirfien  fj-ormen  unb  ba§  lange  Äattunflcib, 

h)cld^e§  bi§  auf  bie  ̂ ^üfee  l^crabreid^te. 

„©ebt  in  ber  Srfjule  ̂ übfci)  acf)t!"  fagtc  ba§  Wähäitn,  20 
„unb  il^r,  3"n9<^n»  tauft  eud^  nid^t  auf  bem  ̂ eimmeg! 

SBenn  micbcr  einer  feine  Sdiiefertafel  gerbrid^t,  fo  laufe 

id^  if)m  feine  neue,  fonbern  fag'§  bem  S3ater,  unb  bann 

fe^t'g  einen  5ta^enfopf!" 

„^tbjeä,   (Sb'!"°   riefen   bie  Äinber   unb   fprangen  ben  25 
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Slbl^ang  l^tnuntcr,  bafe  bte  ©d^lrämmd^cn,  tocld^c  an 

tl^rcn  Safcin  mit  langen  Stnbfäben  befeftigt  marcn,  luftig 

l^in  unb  l^er  flogen.  ©Da,  bie  ältere  ©d^njcftcr  bc§  flci= 

nen  SSoI!e§,  rief  il^nen  äirar  nad^:  „Sangfam,  langfam!" 
5  aber  i^re  ©timme  öerl^allte  unge^ört. 

(Sie  ging  in  baS  ̂ au§  unb  tarn  gurüd  mit  einem 

ßeintud^  über  bem  Äopf  unb  einem  berbedten  ©peife* 

forb  am  5lrm.  Jpintcr  i^r  in  ber  %nx  mürbe  ein  ̂ D^ann 

fi(!^tbar,   ba§   mar  ber  ̂ ^ijrfter   2)itmar,   ber   S3ater   ber 
10  Äinber.  6r  mar  gro§  unb  breitfd^ultcrig,  fein  rötlid^er 

S3art  reid^te  in  gmci  ©pifeen  bi8  ouf  bie  SSruft  l^erab, 

unb  l^ätte  er  ftatt  ber  grauen  ̂ oppt  ein  SBärenfell  ge« 

tragen,  ber  2)onner§berg  mürbe  bei  feinem  ?lnblid  geglaubt 

l^aben,  bie  guten  alten  S^xitn,^  ba  nod^  ber  5tltar  be§ 
15  %^ox  öon  Opferblut  raud^te,  feien  3urüdfgefel^rt. 

2)er  ̂ rörfter  l^ielt  eine  S'ebcr  in  ber  ̂ anb,  benn  er 

mufete  einen  S3rief  an  feine  Sel^örbe  auffegen,  ma§,  bei= 

läufig  gefagt,  nid^t  gu  feinen  Cieblingäbefd^äftigungen 

gel^örte.    ̂ t^^i  nal^m  er  bie  ̂ eber  gmifd^en  bie  bärtigen 

20  Sippen,  legte  beibe  §änbe  auf  bie  ©d^uttern  feines  ÄinbeS 

unb  fal^  il^r  in  bie  blauen  5tugen,  bann  ftrid^  er  il^r  be= 

l^utfam,  als  fürcE)te^  er,  bem  lieben  ©efd^öpf  mcf)  3U 
tun,  mit  ber  9fierf)ten  über  ben  Kopf  unb  fogte  mit  tiefer 

(Stimme:  „maä)'P  gut,  eoa!" 
25  (5öa  ftellte  fid^  auf  bie  3^'^^"»  ̂ ^^  fjörfter  liefe  bie  lieber 

Io§  unb  f üfete  feine  Sod^ter  auf  ben  5J?unb.  35ann  30g  fte  bie 

©d^Ieife  il^reS  Äopftud^eä  fcfter  unb  fd^ritt  ben  S3erg  l^inan. 
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SDort  ficfafe  bcr  ̂ 'örfter  eine  SQßalbiüiefe,  it»el(f)c  ̂ eutc 

gemälzt  ttiurbe,  unb  bie  SQ3tefe  ioax  @t»a§  ̂ \tU  3)er  SSatcr 

fc^autc  i^r  naä),  big  il^r  Ii(i)te§  ̂ leib  l^inter  ben  Saum* 

flammen  berfd^munben  tvat,  ̂ ob  bann  bie  ̂ •cber  auf  unb 
ging  gu  feiner  ©direiberei  äurüd.  5 

@ba  inar  bcr  ßiebling  i^re§  SSaterS.  (5r  l^atte  baS 

Opfer  gebrad^t,  if|r  eine  beffere  ©rgie^ung  geben  gu  laffen, 

als  bie§  in  ber  @ini5b  möglid^  ttiar.  Se^te  2öei!^nad^ten 

tuar  fie  au§  bem  näd^ften  ©täbtd^en,  tt)o  fte  brei  "^af^xt 
lang  mit  einer  Süc^ertafd^e  alle  9Jlorgen  in  ba§  ̂ nftitut  lo 

bcr  5[J?amfefl  SQßinter  gegangen  föar,  gurürfgelel^rt  unb 

beforgte  nun  im  Söerein  mit  einer  altern  SSermanbtcn 

bem  SSater  bie  SQßirtfc^aft.  2)ie  SJiutter  rul^te  fd^on  feit 

^al^rcn  auf  bem  ficinen  ©ottcäadcr  am  Stbl^angc  be§ 

2)onner§bcrgc§.  .  15 

III 

5(uf  einem  ber  öicien  ̂ Pfabe,  bie  bcn  SEannenmalb  be§ 

S3ielftein§  burrf)freuäcn,  fdjritt  ein  junger  ̂ äger  bergan, 

6r  mar  f|od^gelüad£)fen,  unb  bie  auägebilbete  ̂ JiuSfuIatur 

feines  ÄörperS,  bie  einen  S3ilbf)auer  in  (Sfftafc  bcrfe^t 

fiaben  toürbe,  liefe  auf  eine  ungetDÖl^nlirfie  ̂ raft  fdE)Iiefeen.  20 

©ein  regelmäßiges  ®eftdf)t  trug  ben  5tuSbrud  bcr  Offen= 

^eit  unb  bcr  ©utmütigfcit,  unb  bicS  im  Jöerein  mit  fei* 

nem  claftifrfien  ©ang  berliel^cn  i^m  tro^  feiner  ©tömmig- 

feit  etföaS  knabenhaftes.  (Sr  h3ar  mit  einem  SOßort  ein 

prächtiger  SurfdE)e,  unb  baS   festen  er  aud^  gu  toijfcn,  25 
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bcnn  er  ̂ attc  auf  fein  5tufeere§  offenbar  btcl  Sorgfalt 

oernjcnbct.  ©eine  graue  ̂ oppt  mit  bem  grünen  Kragen 

unb  feine  mit  einer  «Spiell^al^nfeber^  gcfd^müdte  9Jiü^e 
maren  oon  feinem  %näi,  feine  SSüd^Sflintc,   fein  2öeib= 

6  meffer  unb  bic  üeine  ̂ ol^pfeife  acigtcn  eine  SIegang,  bic 

man  fonft  nur  bei  (Sonntagsjägern  antrifft.  SQ3er^  aber 
nad^  bem  erftcn  ßinbrud  auf  einen  folc^cn  l^ätte  fd)Iiefeen 

ujollen,  ben  mufete  ein  SSIid  auf  bie  rote  (Saffianbrief* 

tafd^e,^  bie  brol^enb  au§  ber  ̂ i^ppc  l^eroorfd^aute,  balb 
10  eine§  SScjfern  belehren,  unb  fötr  lönnen  bem  ßefer  nid^t 

ocr^el^Ien,  bafe  ber  junge  l^ägcrämann  in  biefem  5tugcn* 

blid  ein  Sind  SBalbpoIi^ei  repräfcnticrt. 

5Die  SQSalbpoIigei  mad^te  ein  fel^r  mid^tigeä  @efid^t; 

jutoeilen   blieb   ber   ̂ 'dQtr   ftel^en   unb   laufd^te   in   ben 
15  SDßalb  hinein,  ob  ftd^  nid^t  irgenb  ein  berbäd£|tigeg  @e= 

räufd^  bcrne^men  lajfe,  unb  in  ber  %at  liefe*  ein  foId^cS 
aud^  nid^t  lange  auf  ftd^  märten.  5tug  bem  2)idid^t 

brang  ein  Son,  rt)ie  i^n  ein  bred^cnber  5tft  bon  ftd^ 

gibt,  unb  ber  toilbe  ̂ ä^tx^  fö^Iug  oBbalb  bie  angegeigte 
20  JRid^tung  ein. 

(Sr  mar  nod^  nid^t  meit  gegangen,  al§  er  eine  ©eftalt 

entbedfte,  bie  mit  einem  langen  ̂ afcn  einen  bürrcn  5tft 

oon  eine^  2anne  l^cruntergureifeen  bemüht  mar.  2)aä  mar 

erlaubt,  aber  ber  ̂ äqtx  fd^ritt  nidEitäbcftomeniger  nä^er. 

25  SDie  ©eftalt  ermie§  ftd^  al§  ein  üeiner,  alter  SJiann. 

@r  ̂ og  bie  abgegriffene  5[J?ü^c  bom  Äopf  unb  fagte  mit 

bemütigem  Son:  „SBeibmanng^eil,  Qtxx  ̂ örfter!" 
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S)er  lüilbe  ̂ äger,  bem  btefe  5Inrebe  nid)t  ü6el  gefiel, 

griff  glei(i)fall§  an  feine  2Jiü^e  unb  ertoiberte  ̂ erab* 

laffenb:  „@uten  2Jiorgen,  ̂ rieberle,"  unb  mit  einer  gnä= 

bigen  §anbbett)egung  fügte  er  l^insu:  „©e^t^  nur  auf," 
vorauf  ber  5llte  fein  iQaupt  föieber  bebedte.  5 

3)er  SBeibmann  ging  prüfenb  um  ben  ©d^ubJarren 

l^erum,  auf  meldten  ber  5tltc  ba§  gefammelte  ̂ olg  gepadt 

^aiit,  fanb  aber  nid^tS  SSerbäd^tigcS. 

„S^r  ̂ abt  bDd^2  jg^^g  ̂ ^^  f,g^  g^(J,^"  ̂ ^ag^g  g^^ 

„2)er  §immel  foü  micf)  betoafiren!"  berfe^te  ber  ̂ rie-  10 
berle;  „id^  eine  51  jt!  (Sin  alter  ©olbat  tut  nid^tS  Un* 

gefe^Iid^eS,  benn  c§  fielet  gefrfirieben:^  ,(5eib  unter=^ 
tan  eurer  Obrig!ctt,  bie  ©etoalt  über 

eud^  l^at,  lüo  aber  Obrigfeit  ift,  bie  ift 

bon  (Sott  bcrorbnct  unb  l^ätte  fie  ̂ ^lü^ir. 

gel  ber  ÜJiorgcnröt t.'" 

„^'i)X  feib  ja  erftaunlid^  bibelfcft,"  bemerüc  ber  junge 
5mann. 

„2)a§  fommt  babon,*  §err  ?^i)rfter,  lücil  id^  frül^cr 
Totengräber  getoefcn  bin;  ba  f)ört  man,  toaS  ber  §err  io 

^Pfarrer  an  ben  ©räbern  fpridE)t,  unb  ba  bleibt  einem'^ 
mancfieä  im  Äopf  l^ängen.  5(ber,  ̂ err  f5?i)rfter,  ©ie 

raud^en  einen  berf(udf)t  feinen  %ahat;  ba§  ift  fein 

fc^tDarger  SReuter,"  gelt?  ßeid^ter  ̂ portorilo,  l^e?  ̂ a, 

fo  toaä  fommt  freilid^  nirf)t  an  unfereinen.  3^a,  toenn'S  25 

S^nen  nur  fd^mecft,''  iperr  t?ötfter!" 
jDcr   h)ilbe   Sföger   läd^elte,    bann   30g   er   einen   mit 
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(Sid^cnlaub  gefttdtcn  XabalSbeutcI  aug  bcr  %a\ä)t  unb 

rctd^tc  il^n  bcm  5lltcn.  „2)a  ftopft  (5ud^  einc,"^  fagtc 
er  in  ̂ ulbbollcm  Xon,  unb  bcr  gricbcric  tat  tote  tl^m 

gel^eifecn. 

5  „^a,  ba§  ift  ein  Äraut ! "  fd^mungeltc  er,  nad^bcm  er 
feinen  mäd^tigen  SUiafer!opf  in  S3ranb  geftedft  l^atte. 

„^t^t  nodi  ein  ®Iaä  ©d^nap§  unb  ein  <BtM  SSrot  unb 

bann  einen,  bcr  mir  meinen  (Sd^ublarren  nad^  §aufc 

föl^rt,  unb  3u  ipaufe  eine  orbentlid^e  9Jial^Iäeit  auf  bcm 

10  Sifd^  unb  ein  ̂ Jeberbett  unb  eine  JRäubergefd^id^te  gum 

ßefen,  hjciter  ̂ ätte  xä)  feinen  SDßunfd^  auf  (5rben,  benn, 

,fo'  il^t  Sfial^rung  unb  Äleibung  l^abct,  fo 
laffet  eud^  genügen,  benn  bie  ba  rcic^ 

hjerben  hjollen,  bie  fallen  in  SSerfud^ung 

iBunb  ©tride  unb  lauter  törid^te  unb 

fc^äblid^e  ßüfte,  ttiie  gefd^rieben  fielet 

Tl  a  i  ilf'd'f  am  legten,  ber  ba  {)ütete 
bie  (Sd^afe  feines  JöaterS  unb  lonnte 

boc^   feiner   ßänge   leine   ©He   gu« 

20  f  e  fe  c  n  — '" 

„^öxi  auf,  l^ört  auf!"  rief  ber  ̂ ög«  lad^enb.  „übri* 

gen§  !ann  id^  (5ud^  einen  (Surer  SDßünfd^e  erfüllen."  (5r 

fd^naHte  feine  ̂ aQ^^of^«  "^"f  ""i»  entnal^m  berfelbcn* 
SBrot  unb  Surft,  fotoie  eine  «eine  ̂ Jflafd^e.    „^efet  fc^t 

25  eud^,  ̂ rieberle,"  ful^r  er  fort,  „^^x  feib  öon  mir  gum 

i^rül^ftüd  cingelabcn." 
„D,  ber  junge  ̂ err  fjörfter  ift  au^crorbcntlid^  gnöbig; 
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id}  ffaht  älDor  crft  gcftern  gegejfen,  aber  id)  toiU  feine 

Umftänbe  madien;  ,cure  Sftebc^  fei  ja  ja,  nein 

nein,  rtiaä  barüber  ift,  ift  öom  Übel!'  ?tI[o 

irf)  fage  ja/  §err  f^örfter." 
©0  fpradfi  bcr  5tlte  unb  fe^te  ftdf)  auf§  ̂ DiooS  nicbet.   s 

2)er  Söger  tat'§  il^m  nad^  unb  teilte  baS  Sffen  in  gtoei 
gleirfie  Seile. 

„aBa§  !^abt  ̂ l^r  benn  ba  in  bem  Sud^?"  fragte  er  fein 
(gegenüber,  inäl^renb  biefeä  befrfiäftigt  föar,  mit  ben  Ifteften 

feines  ©ebiffeS  ba§  ettoaS  ̂ arte  23rot  äu  germalmen.       lo 

„2)a§  ftnb  3>o^anni§^änbe."^ 

„Sol^anniS^änbe?    2ßa§  ift  ba§?" 
2II§  5(ntmort  löfte  ber  fjfrieberle  ben  JEnoten  bcB  Sud^eä 

unb  geigte  bem  neugierigen  3>äger  eine  ̂ Ingafil  l^anbför* 

miger  SOäuräeÜnoHen.  15 

„2)a§  ftnb  3o^anni§f)änbe?" 
2)er  3^rieberle  nirftc. 

„2öarum  Ifiaben  fie  biefcn  3?amen?" 
„2öeil  man  fte  in  ber  ̂ ol^anniänad^t  graben  mu^,  menn 

fte  mirJfam  fein  foßen.    ©0  eine  3>o^anni§f)anb  bringt  20 

®IM  in§  §au§  unb  ©elb  in  bie  Safdfie,  barum  tragc^ 

iä)  feit  gtrangig  ̂ a^iren  eine  bei  mir  unb  — " 

„Unb  ift  ba§  ©lud  nodE)  nirf)t  bei  Sudf)  eingeteert?" 

„S3i§  jc^t  norf)  nid^t,  aber  t§>  fommt  fd^on,*  bietteid^t 

toenn  idf)  einmal  alt  bin."  25 
2)er  junge  SIßcibmann  berbi^  ba§  ßad^en,  al3  er  baS 

alte,  gebred)Iid)e  5niännd^cn  fo  fpred^en  l^örte,  unb  fagtc 
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mit  flrafenbem   2on:   „Gi,   et,  g'^i^^^^^'^f'   ̂ ^^  ̂ ^^'^  fo 

abcrgläubtfc!^  fein!" 

„5tbergläubifd^?"   crlüibcrtc   bcr   9tltc,   „\a,   fo   l^ci^en 

fie'ä.    2ßer  aber,  lüic  id^,  Siotengräber  geiücfcn  ift,  ber 

5  fprid^t   anbcrä.     ,3rret^   eud^   nid^t,   ©ott   läfet 
fi(j^  nic^t  fpotten,   benn  ein   Ramel   gcl^t 

leidster  burd^  ein  ̂ aiitlötfx,  al§  bie  fal« 

fd^en  5propl^eten,    bie  in   ©  d^af  §  Ileiber  n 

3U  eud^  lommen  — '" 
10      SDer  ̂ öger  unterbrad^  ungebulbig  bcn  «Sermon.    „SBIeibt 

bei  ber  ©ad^e,  fj^ricbcrle!     SQ3a§  für  @rfat)rungen  f)abt 

3^r  als  Totengräber  gemad^t?" 

„5Da§  fag*   id^   nid^t,"   berfe^tc  ber  5tlte  föid^tig   unb 
fd^älte  feinen  SQBurftanteil,  „übrigens  brandet  man  nid^t 

15  Totengräber  gu  fein,  um  mer!mürbige  SDinge  feigen  gu 

!önnen.     ©inb  ©ie  fd^on  einmal  nad^tS  im  SQßalb  ge* 

mefen?" 
„2)a§  min  id^  meinen,"  antmortetc

  
bcr  ̂ öger  mit  einem 

beräd^tlid^en  ßäd^eln,  „aber  aufeer  ©ulen,  ©pi^buben  unb 

20  l^in  unb  mieber  einem  ̂ Jfud^g  ift  ba  nid^t§  gu  fpürcn." 

„ma,  na,"  fd^üttelte  ber  fjfrieberle.    „5man  eraä^It  fidC) 

fo  allerlei,  unb  mcnn  id^'§  aud^  nid^t  bor  ©crid^t  bc= 
fd^mören  !ann,  fo  meife  id^  bod^,  mag  ic^  mei^.    2)a  ift 

3um  ©yempel  bort  oben  bie  ̂ abidfjtSburg.^    ̂ dE)  bin  fieute 

25  nad^t  in  ber  Tiöl^e  gemefen,  ̂ ob*  mid^  aber  mol^I  geptet, 

meine  5^afe  in  2)inge  au  ftedcn,^  bie  mid^  nid^tS  angeben. 

2)enn  gerabe  jefet  in  bcr  ©onnenmcnbacit*  ift  aUel  Io§ 
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unb  lebig,  unb  ba§  ipabtd^tsfräulein  gel^t  ungeniert  im 

Sßalb  um,  toie  ein  ©tabtfräulein,  ba§  eine  ßonbpartic 

maä)i,  toie  fte'ä  fieifeen." 
„2öa§  ift  ba§  für  eine  ©efc^id^te  bon  bcm  iöabid^tS* 

fräulein?"  fragte  ber  Säger  gefpannt.  5 
„5Id^,  bu  lieber  §immel,  fennt  ber  Qtxx  ̂ ^örfter  ba§ 

iQabi(f)t§fräuIein  nid^t?  ̂ a,  @ie  ftnb^  freilid^  nod^  nid^t 
lange  in  ber  f)ief:gen  ©egenb.  2)a§  §abid^t§fräulein  alfo 

—  ift  nod^  ein  tropfen  in  ber  ̂ ^lafd^e?  2)an{c^  ge!^or= 

famft,  §err  ̂ 'örfter!  —  ba§  ipabid^tsfräulein  ift  ein  lo 

©efpenft,  üon  benen  gefd^rieben  fielet:  ,©ic  fäcn* 
n  i  d^  t ,  fic  fpinnen  n  i  d)  t  unb  fammeln 

nid^t  in  bic  ©d^eunen,  fie  gelten  l^erum 

jDic  bie  brüllenben  ßött»en  unb  fud^en  — '" 

„ßa^t  ©uer  ©efafeU"  fprad^  ärgerlid^  ber  Söget,  „unb  15 

fagt,  h}a§  ̂ ^x  loifet." 

„SDa§  ̂ abid^täfräulein  atfo,"  l^ub  ber  5IIte  mieber  an, 
„ift  ein  ©efpenft  mit  einem  ©eftd^t  ftiie  ©pinnengemebe 

unb  einem  meinen  Äleib  mit  Äartäufcrneüen  bcrpDfa= 

mentiert,*  h)a§  aber  eigentlid)  Slutfledfcn  fmb,  unb  c§  20 

!ann  feine  JRul^e'im  ©rab  finbcn,  bi§  e§  einer  erlöft.  (5§ 
nieft  nämlid)  ̂ unbertmal,  unb  föenn  bann  jemanb  ]^un= 

bcrtmal  ,©ott  l^elf!'^  fagt,  bann  tut'§^  einen  gewaltigen 

Ärad^er,  unb  bie  ©efd^id^te  ift  au§." 

„2)a§  (SrlöfungStocrf  ift  gerabe  nid)t  fd^toierig,"  meinte  25 
ber  Säger,  „unb  e§  »unbert  mid^,  bafe  e§  bi§  jcfet  nod^ 

leiner  boHbrad^t  l^at." 
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„einer,  ein  ̂ ola^auer,"  fu^r  ber  ̂ ^rieberle  fort,  „mar 
einmal  nal^e  bran.    (5r  l^atte  bereits  neununfaneungigmal 

,@ott  l^clf!'  gefügt,   ttjie^   fie  aber  gum  l^unbcrtftcnmal 
genieft  l^at,  ba  ift  ber  ÜJiann  ungebulbig  geioorbcn  unb 

6  l^at  gefd^rieen:  ,5td^,  ba  gel^  bu  bod^  jum  ̂ ududf''  mit 

beiner  ewigen  ?Rieferei!'    Unb  ba  föar  baS  arme  ̂ abid^tS« 

fräulein  toieber  oermunfd^en.''     ©in  anbermal  l^at  aud^ 

einer  baS  ̂ fiiefen  gehört  unb  mit  ,®ott  l^elf'!'  geantwortet, 
»eil  i^m   aber  ba§  ewige  ©ottl^elffagen  langweilig  gcs 

10  worben  ift,   fo   ̂ at  er  eine  ?(bwed^flung  l^incinbringen 

woHen  unb  l^at  beim  näd^ften  9iiefer  ,^rofit!'*  gerufen. 

Unb  ba  war'8  wieber  nid^tS  mit  ber  (Sriöfung,  benn  bic 

©efpenfter  fönnen  ba§  ̂ ranaöfifd^e"*  nid^t  leiben." 
2)er  Säger   ladete,   fui^r   aber  im   näd^ften  5tugcnblidf 

iB  sufammen,  benn  bid^t  neben  i^m  niefte  jemanb  laut  unb 

üerne^mlid^. 

„©Ott  l^elf !"  brüflte  ber  fjfrieberle  unb  gitterte  babet 
am  gangen  2eib. 

„i^agi!"  erüang  eS  Wiebet  au3  ben  SQßad^oIberbüfd^en, 
20  unb  ber  5llte  antwortete,  tote  eS  fein  mufete.    2)er  junge 

SOßeibmann  aber  toat  aufgefprungen  unb  blidte  fpäf)cnb 

nad^  ber  ©teile,  oon  wo  ber  ßaut  !am. 

„^agi!"  erfd^oH  e§  gum  brittenmal,  bocf)  folgte  bic§= 
mal  bem  ?ßiefen  ein  fd^abcnfrof)e§  ßid^crn,  unb  aug  ben 

25  Süfd^en  taud^te  ba§  9!J?äbc^en  auf,  bejfcn  S9e!anntfd^aft 

wir  borl^in  gemad^t  l^abcn.  • 

^eba!"  rief  ber  ̂ äger  l^alb  ärgcrlid^,  l^alb  erfreut. 
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„^ä),  ba§  ift  föftlid^!"  ladete  (göa  unb  fd^Iug  bic  §änbc 
gufammen.  „2)a§  gibt  eine  @efd^i(f)te  für  ben  SSater  unb 

bie  2Jiu^me.^  3ficin,  loie^  bcr  Qtn  ̂ orftgef)üIfe  baftef|tl 

D,  §an§,  tnenn  bu  bid£)  nur  fc^en  fönnteft!" 

„Unbanb!"  bro^te  ber  Säger.    „2ßart'  nur,  bie  ©träfe    b 
Bleibt  nid^t  au§  —  aber  bu  benfft  botf)  nid^t,  bafe  id^ 

im  (grnft  geglaubt  t)aht  — " 
„2Ber  toti^V  fagte  &ba  ncdfcnb.  „§aft  bu  nirfit  ,@ott 

^elf !'  gerufen?" 

„2)er  i^rieberle  lrar'§/'  entgegnete  bcr  ̂ äger  in  ent=  lo 

rüftctcm  %on.    „^rieberle,  begeugt  mir  ba§!" 

'„^a,  Jungfer  ßöd^en,  e§  ift  fo,"  gab  ber  ?tlte  gur 

Stntmort.  „5tber  nefimen  ©ie  mir*§  mdqi  übel,  e§  ift  nid£)t 
Iro^Igetan,  mit  foltfien  2)ingen  ©pafe  gu  mad^en,  ba§ 

'i)at  fd^on  mand^er  bereut.  (5§  fte{)t  gefd^rieben:  ,©  i  ̂ etMs 
nid^t,  ba  bic  ©pötter  fi^cn,  bcnn 

i  1^  n  e  n  to  ä  r  e  beffer,  man  f)  i  n  g  c  i  t)  n  c  n 

einen  SD^iül^Iftcin  an  ben  §al§  unb 

öcrfcnHc  fie  in§  SJicer,  aUttioift  §cus 

len  unb  3ö^neIIappe n.*"  20 
2)er  alte  ̂ rieberle  brummte  norf)  biet  bor  ftrf)  f)in.  (5r 

mar  offenbar  bcrftimmt  barüber,*  bafe  fidf)  ba§  öermeint= 

lid^c  §abidE)t§fräuIein  al§  be§  g'örfterS  2odE)ter  entpuppt 

fiatte.  @r  f)ätte  rcdE)t  gern  l^unbcrtmal  ,®ott  f)elf'!'  gefagt, 
benn  bic  ©efpenfter  pflegen  ba§  ßrlöfunggmer!  nid)t  25 

fd^Ied^t  3U  {|onorieren,  unb  menn  ba§  §onorar  aurf)  nur  au§ 

einer  ̂ anböoH  ©teinc  ober  ein  paar  Xanncngapfcn  bcftef)t, 
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man  fä^tt  barum  hoä)  nid^t  fd^Icd^t,  bcnn  föenn  man  in 

feiner  SSel^aufung  angc!ommen  ift,  l^abcn  ftc^  Sannen* 

aapfen  unb  ©teine  in  @oIb  bertt)anbclt  ober  in  ̂ ia- 

manten,  fo  grofe  tt)ie  btc  ̂ ü^nereicr. 

5  3)a  fid^  bie  beiben  jungen  ßeute  nid^t  föciter  um  ben 

^frieberle  üimmerten,  fo  toanbtc  fid^  biefer,  aumal  ba 

aud^  baS  gfrü^ftüd  bis  auf  bie  SBurfifd^alen  öergel^rt 

tt»ar,  tt)icbet  gu  feiner  ?lrbeit. 

IV 

SDcr  Sielftein  trennt  bie  ©inöb  bon  einem  breiten 

10  ̂ aralleltal,  in  meld^em  ber  burd^  feine  ̂ »nbuftric  meit 

unb  breit  befannte  Ort  5laltenbrunn  liegt,  ßl^ebem  be= 

fc^ränfte  ftd^  bie  bortige  3^nbuftrie  auf  bie  Verfertigung 

lunftlofer  ̂ olgfc^ni^ereien,  feit  einem  3>a^r3C^ni  o^er, 

feitbem  in  bem  ̂ ^cdten  eine  !S^\ä)tn\(i)nk  beftefit,^  gelten 
15  au§  ben  ̂ änben  ber  fleißigen  5trbeiter  föal^rc  ̂ unftmerfc 

^eroor,  unb  bie  el^emaligen  SQ3er!ftätten  filieren  jefet  ben 

ftolgen  3^amen  5ttelier§. 

Söegen  feiner  freunblirf)en,  gcfunben  Sage  toax  5!alten= 

brunn  fd^on  feit  geraumer  3^^^  «ine  beliebte  ©ommer= 

20  frifd^e  unb  inurbe  namentlid^  bon  fold^en  ̂ ^erfoncn  l^eim= 

gefud^t,  beren  befd^eibene  5!JiitteI  if)nen  ben  !oftfpieIigen 

9(ufent:^alt  in  einem  TloUhah  unmöglidf)  mad^ten.  2)ie 

S^amilien  ber  in  ben  benad^barten  ©tobten  angeftellten 
Beamten,  pcnfionierte  Offiäiere  unb   alte,   aüeinftel^cnbe 
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^unggefeHen  fanben  in  Ealtcnbrunn  gegen  mäßige  S3cs 

äaJ)Iung  bequeme,  ftiHe  Söol^nungen,  eine  gefunbe,  reid^s 

lid^c  ̂ oft  unb  überbieS  gratis  ©auerftoff,  foöiel  il^rc 

ßungen  aufnehmen  fonnten. 

^e^t  ift  e§  freilid)  anberä  gelüorben.    Sin  fpc!ulatit»er    5 

Äopf  tarn  nämlid)  auf  ben  ©ebanfen,  in  Äaltenbrunn 

eine  SSabeanftalt  gu  grünben,  unb  ba  tro^  aller  ̂ o^x- 

öerfud^e    !eine    SJiineralqueHe    gum    SSorfc^ein    fommen 

tDoHte,   fo   mußten   bie   g^icfjtennabeln/   foiüie   ba§   falte 

©ebirgStDoffer  ]^er£)alten,  unb  bte  5?uranftalt  toar  fertig,  lo 

SDa§   ©tabliffement  rvax  mdjt  Df)ne  ©efd)mad  angelegt. 

(5§  bcfanb  ftd^  auf  einer  5tnp^e  mit  fcf)önem  IRunbblid, 

unb   bie   ©artenanlagen,   meld)e   bie   ©ebäube   umgaben, 

gogen  fid)  anmät)Itc^  in  ben  2BaIb  l^inein,  föo  e§  felbft= 

öerftänblid^  an  „fc^önen  5lu§[ic^ten,"  „(Slifen^  ©op^ien=  15 

unb    ©milienru^en"    nid^t    fehlte.     ©(f)au!eln    gur    S3e- 
luftigung  ber  Äinber,  eine  Äegelbal^n  unb  ein  ©d^iefeftanb 

für   bie   ©rttiadifenen   toaren   gleid^faÜS   borlianben,   unb 

benen,'^  föeld^e  größere  5tu§f[üge  in  bie  S3erge  unternel^men 
tüonten,  ftanben  ein  paar  (5fel,  mafjrc  §iobe  bon  ©ebulb,  20 

leber^cit  gur  93erfügung.    (Srlrä^nen  ttiir  fdilie^Iid^  nod^ 

einiger  frf)neeitieifeer  3^^9ß"'  li)elrf)e  angeblidf)  bie  für  bie 

5n?oIten!ur   nijtige   5J?iI(i)   lieferten   (fte   hjurbe  aber   aUc 

SJiorgen  au§  5?altenbrunn  ^erbeigefd^afft),  fo  l^aben  föir 

ber  S9efd^reibung  ber  5tnftalt  nid^t§  toeitcr  fiinguäufügen,  25 

al§  ba^  fte  e§,  abgcfel^en  bon  einigen  {)ödE)ft  gelungenen^ 
Auren,  glüdlid^  fo  tücit  gcbrad^t  l^atte,  bafe  ber  ̂ tufentl^alt 
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in  Äaltenbrunn  bereits  cbenfo  foftfpielig  mar  mie  in 

einem  5üiobebab.  Haltenbrunn  tvax  eben  fclb[t  in  bie 

Moht  gefommen. 

2)ie  ̂ erle  be§  2alc§  mar  aber  nid^t  bic  Söabcanftalt, 

5  fonbern  baS  fogenannte  italienifd^e  ©d^Io^,  mic  c3  in 

ber  Oegenb  genannt  föurbe. 

SSor  einer  Steil^e  bon  ̂ Jal^ren  öerbrad^tc  ber  alte  ©eneral 

Don  ̂ elm^off  mit  feiner  munberfd^öncn  jungen  t^rau 

unb  einer  ga'^Ireid^en  2)ienerfd^aft  bie  (Sommermonate  in 
10  Äaltenbrunn,  unb  furg  nad^  feiner  5tbreife  ging  bic  Sftcbe, 

ber  ©eneral  njerbe  fid^  in  ber  ̂ I^öl^e  ein  ßanbl^auS  bauen. 

SDaS  ©erüd^t  mar  aud^  nid^t  au§  ber  £uft  gegriffen.  6S 

erfc^ien  balb  ein  SSebotlmäd^tigter  be§  ©eneralS,  ber 

Stentmeifter    ©tarf,    um    ein    ©runbftüd    gu    erirerben. 

15  35ann  lamen  Saumeifter  in  ba§  %a\,  unb  mit  über= 

rafd^enber  ©d^neHe  erl^ob  fid^  am  i^u^t  bc§  S9iclftein§ 

ein  ßanbl^auS  in  italienifd^em  ©til.  „JßiHa  ̂ eobora" 
ftanb  in  golbenen  Sud^ftaben  über  ber  (5infaf)rt,  aber 

im   5Kunb  beS   JBoüS  l^iefe  bog   ̂ an^  baS   italienifrf^e 

20  ©d^Io^,  benn  niie  ein  fd^immernbe§  5[Rärdf)enfdf)Iofe,  nid^t 

ft)ie  ein  Canbl^auS  fam  e§  ben  5laltcnbrunnern  bor. 

5tl§  ber  S3au  boflenbct  mar  unb  bic  Sabefaifon  be= 

gönnen  l^atte,  mar  man  bcgrciflid^erlücifc  auf  ben  Gingug 

ber  jQcrrfc^aft  fel^r  gefpannt,  unb  bie  ©pi^cn  öon  StaU 

25  tenbrunn  f)attcn  bereits  oicl  über  ben  bem  ©eneral  gu 

bereitenben^  ©mpfang  bcbatttcrt;  ba  erfd^ien  ber  9flent= 
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mcifter  ©tarf  toicbcr,  unb  öon  tl^m  erfüllt  man,  ba^  bcr 

©eiicral  f(f)tt)cr  leibenb  in  Italien  bcrlDeile  unb  biefen 

(Sommer  nic^t  lommen  toerbe.  3)tc  SSifla  blieb  öer= 

f(f|Iojfen;  für  ba§  ̂ nftanbfialten  be§  ̂ axU§i  tourbe  ein 

©ärtner  angefteüt,  tt)eld)er  mit  feiner  Heinen  ̂ J'^^^I^^  ̂  

ba§  2öirlf(i)aft§gebäube  begog,  unb  ber  alte  SOßeber,  ein 

einarmiger  ̂ nöalib,  toeld^er  ber  Oemeinbe  fef)r  gur  ßaft 

mar,  l^atte  ben  5par!  gu  Beauffid^tigen. 

^n  biefem  ©ommer  foHte^  ßebcn  in  ba§  italienifdfie 
(Sc^Io^  fommen.  SDer  IRentmeifter  erf(f)ien  mieber  in  lo 

Äaltenbrunn  unb  lie^  bie  SöiHa  in  ftanb  fe^en  für 

ben  ©ommeraufentl^alt  ber  ©eneralin  ^eobore  öon 

^elml^off.  2)er  ©eneral  mar  im  legten  Söintcr  in  ̂ iigaa 

üerfd^ieben. 

„Heine  ©mpfangäfeierlid^feiten,"  l^atte  ber  JRentmeifter  is 

gefagt,  „bie  gnäbtge^  ̂ rau  münfd^t  gan3  gurüdge^ogen 

gu  leben,"  unb  ba§  fanben  bie  Haltenbrunner  in  Stnbe- 

tracf)t  be§  SrauerfaHä  gang  begreiflid),  menn  fte  fd)on^ 
ein  red^t  bunte§  treiben  im  italienifd^en  (S(f)Io^  lieber 

gefeiten  l£)ätten  —  benn  ba  !ommt  ©elb  unter  bie  ßeute.  20 

(5§  mar  am  Stad^mittag  be§  XagcS,  in  beffen  9[JJorgen= 

ftunben  mir  un§  in  ber  ©inöb  ergingen.  S3or  ber  SßiHa 

^eobora  ftanb  ber  SRentmeifter,  ein  unterfe^ter  3D^ann 

mit  flugem  ©eftd^t  unb  graugefprenf eitern  §auptf)aar; 

er  betrad)tete  bie  ̂ ront  be§  ̂ aufe§.  ̂ tllc  ̂ enfter  marcn  25 

geöffnet,  unb  f)in  unb  mieber  fal^  man  -nn  benfelben 
mciblid^e   ©eftalten,   bie   mit   93efen   unb   ©d^euerlappen 
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l^crumroirtfd^aftcten.  2)te  2Bcge  bc§  giarfcä  föarcn  frifd^ 

befanbct,  bic  SSIumenbcetc  forgfältig  l^crgerid^tet,  unb  bte 

Sßeranba  prangte  im  ©d^mud  tropifd^cr  Sopfgcmäd^fc. 

2)cr  SRcntmciftcr  ntdtc  aufrieben. 

5      2)rct  Sage  fpäter  langte  bic  ©eneralin  auf^  ber  SSiUa 

an.  — 
2)ie  SmpfangSfcene  mar  furg.  ̂ eobore  reid^te  bem 

IRentmeifter  bie  §anb  unb  bat  i^n  in  franaöfifd^er 

^pxaäjt,  er  möge  bcn  fieuten  itiren  2)an!  augbrüdfcn,  fic 

10  bebürfe  bringcnb  ber  iRu^e.  2)ann  fd^ritt  ftc  grü^cnb 

an  ben  2)icnftboten  borüber  unb  begab  fid^  in  i!^rc  ®e* 

mäd^er,  iro  fic  fid^  ben  §önben  ber  Äammcrjungfer, 

einer  ficinen,  l^übfd^en  ̂ erfon,  überliefe.  2tB  biefc  il^r 

2Ber!  bollenbct  unb  fid^  gurüdgcgogen  l^atte,  fd^ob  ̂ ^eo* 

15  bore  ben  IRiegel  bor  bie  %nt  unb  atmete  tief  auf. 

„iJfrei,  frei!"  fprad^  fic  mit  gebämpfter  (Stimme,  ©ie 
ftredte  bic  2lrme  empor,  aB  ob  bicfclben  nun  fd^mcrcr 

fjfcffcln  entlebigt  irären,  unb  ging  mit  rafd^cn  ©d^ritten 

im   3ii"i"^i^   auf  ""^   a^'     „(Snblid^,   enblid^   frei   nad^ 

20  jal^relanger  ©üaoerei!  ?)^un  !omm*,  ßcben,  unb  geige 

mir,  lt)a§  bu  bem^  gu  bieten  l^aft,  ber  bidE)  genießen  föifl! 

—  lüiH!  irill!"  rief  fic  laut  unb  boÖtc  bic  igänbe. 

„!3c^t  bin  id^  ̂ä),^  unb  hjcr  eS  toagl,  mir  ctma§  in  bcn 

SQ3cg  3U  legen,   ber  foll  erfa'^ren,   tt)ic  ein  ©Üabc,   ber 
25  feine  Äettcn-gebrod^cn  l^at,  an  feinen  Reinigern  5Ber= 

gcitung  übt!  —  SDßc^  mir,"  ftöfinte  fie,  „toer  gibt  mir 
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meine  öerlorcncn  '^a^xt  ̂ urüd?     ©icßen  ̂ oJirc,  fteben 

lange  ̂ a^xt  — " 
©ic  fan!  in  einen  ©effet  unb  Bebedftc  il^r  ©eftd^t  mit 

ben  ̂ änben.     ©o  lag  fte  lange. 

51I§  fte  fxä)  mieber  txtioh,  tüax  fte  ruhiger  geföorbcn.    5 

„SGßiÖfi  bu  bid^  um  ba§  Sßerlorene  f)ärmen?"  murmelte 
fte.    „2)er  f^'^ii'^Iii^S  if^  baf)in,  aber  ber  ©ommer  ift  mein; 

e§  foÜ  ein  langer  ©ommer  toerben." 
«Sie  trat  bor  ben  ©piegel  unb  mufterte  il^re  ©eftalt. 

„5Jiod£)  bin  id£)  fd^i5n.     2)ie  Sa:^re  beä  @ram§  l^aben  lo 

nur  am  Äern  genagt,  nid^t  an  ber  <SdE)aIe." 
©ie  löfte  il^r  reic^e§  blonbeä  ipaar  auf  unb  fd^üttelte 

ba§  ̂ anpt,  ba^  bie  fdE)immernben  ©träfinen  [td^  toie 

©d^Iangen  über  ̂ ^arfen  unb  23ufen  f)inabringelten.  ̂ l^r 

bunfelblaue§  5tuge  bli^te.  IRafd^  entlebigte  fte  ftdf)  i^rer  i5 

Srauertleiber  unb  entnal^m  einem  ber  @arberobefd^rän!e 

ein  ̂ leib  Don  meergrüner  ©eibe.  (gä  mar  ein  bl^cn* 

taftifd^eS  ©emanb  unb  mod^te  mol^F  einmal  auf  einem 

^oftümbaÜ  geprangt  f)aben.  ©ie  pUte  il^re  fdf)önc  @e= 

ftalt  in  baäfelbe,  unb  mä^renb  fte  e§  bor  bem  ©pfegcl  20 

orbnete,  mid^  ber  bömonenl^afte  ?Iu§brud  il^reS  ®eftd)t§ 

bem  ber  finblid^en  ̂ rcube,  toie  fie  ein  junget  5!Jiöbdf)en 

empfinbet,  ba§  ftd^  jum  erften  23aII  frfimüdt. 
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3m  g^örftcrl^auS  in  bcr  (Sinöb  mar  großer  3fu6el;  bcr 

§err  ̂ rofeffor  mar  micbcr  ba.  5lm  5tbenb  mar  er  an= 

gelangt  unb  l^atte  öon  feinem  3^mmcr  im  obern  ©tod 

aScft^  genommen. 

5     3efet   finben  h)ir  fämtlid^e  ̂ "faffc"   bc§  iöaufcS  bei 

ber  Slbcnbma^I^eit  in  ber  SQSo^nftubc  bereinigt,  nur  §an8, 

ber  gorftgepife,  toai  nod^  nid^t  auä  bem  SDßalb  jurüd!* 

getommen. 

GS  ift  ein  gar  be^aglid^er  SRaum,  in  meldten  mir  ein« 

10  treten,  l^alb  länblid^,  l^alb  ftöbtifd^  auSftafficrt.  3)ie  in 

ber  6inöb  üblid^cn  ̂ oläftü^Ie  l^attcn  bequemen  iRo'^rs 
ftü^Ien  meid^en  müjfen,  aber  ba§  alte,  braune  ßcberfofa, 

bie  SBanf,  bic  ben  riefigen  5!ad^eIofen  umgab,  bie  tidfenbe 

©d^marämälberin^  im  SQßinfel  unb  bie  grellbunten  Silber, 

15  meldte  be§  ̂ ägcrS  99egräbni§*  unb  bie  ®efd^idf)te  ber 

armen  ©enoDeoa'  barfteHten,  ge'^örtcn  bcr  S3auernftube 
on.  SDafe  mir  un§  in  ber  Se^aufung  eines  2ßeibmann§ 

befinben,  berfünben  ung  ein*  mit  aöerl^anb  ̂ agbgeräten 

angefüllter  ©laSfd^ranf  unb  gal^IreidEie,  gum  %t\l  mon= 

20  ftröfe  JRe'^gemeil^e,  bie  an  ben  SQßänben  angebradE)t  maren. 
Seiläufig  bemerft  mar  ber  ̂ örfter  2)itmar  auf  biefc 

(Sammlung  fel^r  ftolg,  aber  mel^r  nod^  auf  einen  gemal= 

tigen  auSgeftopften  5tbler,  ber,  ein  9flef)!ifed^en  in  ben 

fj^ängen   tragenb,   mit   auSgefpannten   fj^lügeln   bon   bcr 
25  SDede  nieberl^ing. 
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5tn  bem  großen  ©id^cntifd^  fafe  am  obcrn  fenbc  bcr 

iJ^örftcr,  benn  ba§  Stnfcl^cn  bc§  igauSl^crrn  crl^cifd^t  bic§; 

neben  x^m  ber  5profcffor  unb  6öa.  2lbcr  fotool^I  btcfc, 

al§  auä}  bie  alte  ̂ atl^arine,  ober  bic  ̂ rau  SRul^mc,  lote 

fte  bon  aßer  SBelt  genannt  hjurbc,  gönnten  jtd^  loentg  6 

Jftul^e,  fonbern  liefen  ab  unb  ju,  um  bic  l^ungrigen 

5!Jiänner  gu  bebienen.  2)ie  Äinber  fafeen  am  untern  @nbe 

be§  %^ä)t§.  @§  fam  il^nen  l^eute  boppclt  fd^tücr  an, 

Sflul^e  äu  Italien,  benn  nid^t  föeit  üon  il^nen,  auf  ber  9^u§s 

baumfommobe,  lag  ein  großes  ̂ afet,  loeld^eS  ber  iQcrr  lo 

iprofeffor  au§  ber  ©tabt  mitgebrad^t  l^atte,  unb  toeld^eä 

aller  SQSal^rfdieinlid^feit  nad^^  geöffnet  njurbe,  fobalb  man 
abgefpeift  t|atte. 

SDaS  Tlafil  mürbe  nad^  ber  löblid^en  2anbe§fttte  fd^mei* 

genb  eingenommen.     5tl§  ber  junger  geftiHt  mar,  füllte  i5 

ber  ̂ örfter  fein  2)edfelgla§  bi§  gum  IRanbe  mit  S3icr, 

erl^ob  ftd^  unb  rief  mit  feiner  bröl^ncnben  Söafeftimme: 

„deinen  ?!Kenjd^n  fyih'  iä)  gemcr,* 
31I§  ben  §errn  ̂ rofeffoc  SBcmcr, 
®enn  fein  SKeitfd)  tft  beffer  ao 

ms  ber  §err  ̂ ßrüfeffer !»  —  ̂ urra  1^^!" 

Unb  „l^od^!"  fd^rie  bie  ganje  ©efeDfd^aft,  ba^  bcr  Heine 
!rummbeinige  2)ad^äf)unb,  ̂ ej  genannt,  ber  nid^t  mu^te, 

maS  ba§  gu  bcbeutcn  l^abe,  fläffenb  au§  feinem  SQßinfel  ful^r. 

„Söraöo!"  fagte  bcr  ?Profeffor,  „l^aben  ©ie  ba§  felbft  25 

gebirfitet?" 
„©ang  aHcin,"  berftd^ertc  ber  fjorftcr  mit  ©tolg. 
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„ßctbcr,"  ful^r  Sßcrncr  fort,  „bin  td^  lein  2)ic^tcr,  unb 
©ic  muffen  mir  bal^er  fd^on  erlauben,  bafe  \ä)  meinen 

Srinlfprud^  in  ̂ rofa  ausbringe.  5lIfo  angcfto^cn,^  §crr 

fjörfter!  Komm'  l^er,  ©öd^en,  unb  aud^  <5ic,  ̂ ^rau 
5  ̂ üffmt,  muffen  SSefd^eib  tun.  ̂ oä)  ba§  t5^örftcr^au§  in 

ber  ©inöb,  l^od^  alle  feine  SSehJol^ncr  öom  J^auSl^crrn  bis 

äum  2)ad^S'^unb  3^ej,  ̂ od^  unb  abermals  l^od^!" 
^efet  mar  ber  ®aft  erft  gu  ̂ an^t.  (5ba  unb  bic 

2J?u:^me  räumten  ben  Xifd^  a\),  ber  ̂ ^örfter  ftedtte  feinen 

10  ̂ feifen!opf  in  Sranb,  unb  ber  girofeffor  öffnete,  um« 

brängt  t)on  bem  ücinen  S3oI!,  baS  ̂ a!et. 

6§  Jüaren  nur  ©efd^enfe  bon  geringem  SQöert,  bie  eS 

enthielt,  aber  bic  5lleinig!citen  mürben  mit  ̂ uhtl  emp= 

fangen  unb  gingen  berounbert  bon  §anb  gu  öanb.  @an,^ 

16  gulefet  !am  nod^  ein  grofeeS  S9ud^  gum  Sßorfdficin.  2)er 

5Profeffor  fd^Iug  eS  auf  unb  liefe  bie  5linbcr  einen  S3lidt 

l^inein  tun.  2)a  mar  glcid^  auf  bem  erftcn  58ilb  ein 

Glefant,  ber''  l^atte  mit  bem  JRüffel  einen  2iger  gepadt 

unb  l^ielt  il^n  in  bie  ̂ öf)t;  auf  bem  jmeitcn  Statt  fa'^ 
20  man  ein  Ärofobil,  meld^eS  einen  gappeinben  3f?cger  ber* 

fd^Iingen  mollte;^  bann  aber  f tappte  ber  ̂ rofeffor  ba3 
Sud^  gu  unb  fprad^  fcf)r  crnft: 

„?II§  id^  im  borigen  ̂ a^r  bon  eud^  meggtng,  l^abt  il^r 

mir  berfprod^en,  it)r  motitet  eud^  alle  (Sprjid^c,  bie  it)r 

25  getegenttid^  bon  euren  ©pietfameraben  !^ört,  genau  merten; 

^abt  ibr  ba§  getan?" 

„3a,"  antmorteten  bie  Äinber  im  ©l^or. 
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„©d^öit.^  yiun  gebt  ac^t,  tnaS  id^  cud^  fagc.  2)iefc§ 
S3ud^  geprt  cud^  aflen  gemeinfdfiaftlid^,  toer  aber  öon 

tnä)  bcn  fd^önften  ©prud^  locife,  bcr  barf  c§  in  feiner 

©d^ublabe  auf  lieben.    Sßerftanben?" 

„3^un,  fo  la^i  einmal  pxen,  n)a§  il^r  mi^t.    Äarl,  bu 

bift  ber  ÄIcinftc,  bu  magft  anfangen." 
2)er  ÄIcinc  ftcHte  fiä)  in  ̂ ßofttur  unb  beüamicrtc: 

„?!Jlaifäfer2  flieg', 
S)ein  SBater  tft  im  ̂ eg,  lo 

3)ein'  ̂ iKutter  tft  in  ̂ ommerlanb, 

^otnnterlanb  ift  abgebrannt." 

„®ut,"   nidfte   ber   ̂ rofeffor,   „aber   ttiei^t   bu   nid^tS 

anbere§?" 
Söicber  begann  ba§  Äinb:  15 

„SRaifäfer  flieg'  au§, 

2fUeg'  tn§  93ärfen'^au§, 

§ol  bret  3Bedfen  'rau§!' 
9Rir  ein',*  bir  ein', 

Slnbem  Äinbern  gar  !ein'."  ao 

„9^un,  bu  bift  ja  in  ber  SJiaüöferlljri!  red^t  gut  be= 

manbert,  mein  ̂ unge;  aber  n^ci^t  bu  nid^t  bieüeid^t  bod^ 

ethjaS  93effere§?" 
„3^ein.  —  ̂ ali,  ja,  id^  loci^  nod^  cinS: 

,@in§,  jroei,  brei,*  2* 
3n  ber  f^örfterei 
©te^t  ein  2:eIIer  ouf  bem  2:ifd^,. 

Äommt*  bie  Äa^'  unb  i|olt  ben  f^ifd^, 
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ftommt  ber  3äflcr  mit  ber  Qkibel, 
Stid)t  bie  Äa^e  in  bcn  9?abcl ; 

©(Streit  bie  Äa^'  miau, 
©ia'«i  nidjt  roicber  tau!'" 

5     „^m,"  meinte  ber  ̂ rofejfor,  „tft  gioar  anä)  ntd^t  braud^= 

bar  für   mid^,   tnbejfcn  hoffen   barfft   bu.     D^iun  vivat 

sequens!^     SKarie,  iraS  l^aft  bu?" 
ajlorie  begann: 

„einä,  jiDci,  brei,  toier,  fünf,  fedi«,  rieben, 
M  So  ftnb  bie  t^ranjiofen  geblieben? 

3u  ̂ o§fou»  in  bcm  tiefen  8c^nee, 

%a  f(!^reien  fte  o  «we^,  o  we^ !" 

„5)ag  löfet*  ftd^  ̂ ören,"  murmelte  ber  g^rofeffor.    „ßeb;- 

^afte  Erinnerung  beim  SSoI!  an  bie  3eit  ber  fjfremb^crr» 

15  fd^aft*  —  tief  eingemurgelter  ̂ ranäofenliafe  —  ÜJiaric,  bu 

^oft  5tu8ric^ten  auf  ba§  Sud^.    2öa§  föeifet  bu,  Emma?" 
6mma  beüamierte: 

„g8  fommen  brci  ̂ en'n  auS  9Zonnaöie  — " 

„§alt!"  unterbrad^  fic  SZßerner.    „SOßo^er«  fommcn  bie 

20  brci  iperren?" 

„5tu8  ̂ ßonnaüie." 

„Ißermutlid^  57iniöe,"  brummte  ber  ©cle^rte,  „tt^eiter!" 

„@§  fommen  brei  $)err'n  au§  9?onnotoie, 
|)eifa  bioat  fia^aru^ ! 

m  9Sa§  ttjoö'n  bie  brei  ̂ en'n  au8  9Zonnabie? 
^eifa  toioat  Sajaruä ! 

6ie  rcoü'n  bie  jüngfte  2o(I)ter  f)an,' 

^ifa  üioat  ÜajoruS !" 



2)a§   §abtd^t§fräulcin  25 

„2)a  foH  einem  nid^t  ber  SSerftanb^  fttll  fte^en,"  mur* 

titelte  ber  ̂ ProfejTor.  „Offenbar  fef)r  forrumptert,^  aber 

nirfit  o^nc  ̂ ntereffe.  —  9lun  ?^rtt  mein  ©o^  bu  H* 

gelüife  etföaä  gang  SSefonbereS  in  Sereitfc^aft?" 

„Sa,"  beftätigte  (5ba  lad^enb.    „ßr  i)at  ctma§,  aber  er    5 
tut  fel^r  gel^eimnigbon  unb  berrät  nicmanbem,  toaS  für 

einen  ©prud^  er  ftd^  gemcrü  l^at." 

„5flun,  fo  lafe  eimal  ̂ ören,"  fagte  ber  ©elc^rtc  ge* 

fpannt. 

fjfri^  toarf  ft(^  in  bie  S3ruft  unb  fd^mettcrte  ftcgeS*  lo 

^^^^^'  „SBiÜft»  bu  nid)!  ba§,  Sämtniein  t)üten? 
ßämmlein  ift  f o  fromm  unb  fonft  — " 

„Dl^o,  0^0 !"  rief  ber  ̂ Profeffor  lad^enb.  „2öo  l^aft  bu 

bcnn  ba§  l^cr?"*  15 

„2)er  §crr  2ef)rer  l^at  ein  S3ud^,"  antwortete  ber  üer* 

bufete  Sunge,  „ba  fielet  e§  brin   " 

„5^0,  lafe  e§  gut  fein/'^  befd^wid^tigte  Slöerner  ben 
jungen,  beffen  5!Jiunb  ftrf)  bereits  gum  ipeulen  bergog; 

„bu  l^aft'ä  gut  gemeint,  ̂ ^x  l^abt  alle  bier  ba§  eurige  20 
getan,  unb  e§  fönt  mir  fd^föcr,  gu  entfd^ciben,  itier  feine 

(Sad)e  am  beften  gemad^t  l^at.  SDßir  merbcn  c§  fo  fialten: 

ba§  S3ud^  gel^ört,  h)ie  gefagt,  eud^  allen  gufammen, 

unb  berjenige,  ber  fid^  am  beften  auffül^rt,  fo  lange 

id^  bei  curf)  h)o!^ne,*  ber^  barf  e§  bann  in  feiner  25 
©df)ublabe  aufhieben.  S3i§  ba!)in  l^cbt  e§  (^\)a  auf. 

?Pun!tum!" 
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3D^tt  bicfcr  ©ntfd^cibung  lüarcn  bic  Äleinen  einüers 

ftanbcn,  unb  aBbalb  fielen  fie  über  ba§  SSilberbud^  ̂ er. 

5Der  ̂ Jorftgel^ülfe  ̂ ani  erfd^ien,  unb  2ßernerä  5iugc 

rul^tc  mit  SOSo^Igefallen  auf  bem  jungen,  fräftigcn  5Jiann 

5  mit  bem  offenen,  frifd^en  ©efid^t.  Unmiflüirlid^  aber 

fd^roeiftc  fein  SBIid  bon  ̂ anSi  auf  (5ba  l^inüber,  unb  ber 

innige  5lugbrucl  in  ben  3ügcn  beS  2J?äbd^en§  lie^  il^n  ai)' 

nen,  ba^  fid^^  bie  beiben  jungen  ßeute  nid^t  gleid^gültig  feien. 
(Spät  am  5Ibenb,  als  er  mit  bem  tJ^örfter,  ber  eine 

10  lange  ̂ afl^Q^f^it^te  cnblid^  bod^  fertig  gebrad^t  l^atte, 

aDein  n^ar,  ertunbigte  er  fid^,  mi  ber  junge  5!Kann  fei, 

unb  erhielt  gur  ̂ tntnjort,  §an§  ©rubenl^ofer  fei  ein  njeit= 

läufiger  Serföanbter,  ber  leiber  nid^t  bie  SKittel  befifee, 

tl^eoretifc^e  fjforftftubien''  gu  treiben,  unb  ber  hJOl^I  geit* 
15  lebenS  in  einer  untergeorbneten  ©teöung  berbleiben 

toerbe. 

„68  ift  fd^abe  um  ben  S3urfd^en,"  meinte  ber  f^^örfter, 
„er  ̂ at  gute  «Sd^ulgeugnijfe  unb  aud^  fonft  ba§  ̂ tUQ  gu 

einem  tüd^tigen  ̂ Jorftmann.  ̂ m  2)ienft  ift  er  unermüb= 

20  lic^,  ja,  er  ift  mir'  biel  gu  bienfteifrig.  ©in  ̂ Jörfter  !^ier= 
gulanbe  mufe  gumeilen  ein  ?tuge  gubrüdfen,  ba§  mirb 

fogar  „oben"*  gemünfd^t.  ©tauben  ©ie  mir,  ̂ err  ̂ xo- 
feffor,  »Denn  aUe  Söalbfrebler  in  ber  @inöb  hinter 

©d^Io§  unb  SRiegcI  lämen,  mir  beibe  blieben"  allein 

25  lebig." 

Sffierner  gudte  bie  2td^feln.     „2ßer  toeife?" 

„©Ott  ftraf  mic^!"«  rief  ber  görfter  au§.    „5tm  ©nbe 
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ftnb  anä)  ©tc  unter  bic  ipolgbicbe  gegangen?  Ober  l^abcn 

©ie  gelDÜbert?" 
„(Sinen  ©tod  ̂ abe  id^  mir  l^eute  abenb  im  S3ielftein= 

lüalb  gefrfinittcn/' 
„9^0,  bann  feien  @ie  fro^,  bafe  ©ie  ber  ̂ an§  nic^t  5 

crloifd^t  l^at,"  ladete  ber  t^örfter.  „(5r  f)ai  crft  fürälid^ 
glnei  ̂ olgfrebler  auf  ber  2;at  ertappt,  unb  nod^  je^t  ft^cn 

bie  Eerle  im  2o(^.  SJiir  mar'S  tein  ©efallen,  benn  toenn 
bie  ©pi^buben  Ioä!ommen,  fo  ftel^e  irf)  für  nid^tS. 

können  fie  e§  bem  iQan§  l^eimgal^Icn,  fo  tun^  fie  e§;  e§  lo 
ftnb  gar  üerftegene  S3urfrf)e.  ̂ d^  möd^te  bcäl^alb  am 

liebften  ben  S"J^9C"  ou§  bem  §au§  unb  au§  ber  Oegenb 

l^aben,  lx»ietoo{)I  er  mir  fe^r  abgelten  toirb." 
2)er  ̂ rofeffor  nidte  unb  fagte: 

„©eben  ©ie  mir  morgen  ben  jungen  5!Jlann  gur  Sc=  i5 

gteitung  mit,  menn  irf)  auf  ben  S3ielftein  gel^e.    3>^  ̂ '^^ 
mir  felber  ein  Urteil  über  if)n  bilben  —  unb  bann  — 

id^   berfpred^e   nid^tS  —  läfet^   fid^   bieUcid^t   ctlnaä   für 

tl^n  tun." 

VI 

SDurd^   bie   geöffneten   ̂ ^enfter   in   ber   Silla  ̂ ^eobora  20 
brong    erquidenbe    9JlorgenIuft;    in    ben    SSäumen    unb 

^tdtn  be§  ̂ arfeg   ämitfrfierte   unb   ganfte   bag   luftige 

©efmbel  be§  ©pa^enboIfeS,  unb  au§  bem  SSielfteinmalb 

ertönte  ber  5tmfeP  lieblidfismonotoner  5Ruf, 

fjeobore  fprang  auf,  fefete  einen  brcitranbigen  ©tro!^*  25 
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l^ut  auf  unb  ging  in  bcn  ©arten  l^inuntcr.  Überall 

ßcben,  überall  f^i^^ubc!  2)er  %au  mar  bereits  bon  ber 

©onne  aufgcfogcn,  bic  SBIumen  l^atten  il^re  S3Iätter  cnt= 

faltet  unb  babeten  fid^  im  ßid^t.  SSuntc  «Schmetterlinge 

5  fd^föcbtcn  um  bte  ̂ Pflangen  unb  fen!ten  il^rc  3""9«"  i" 

bic  buftenben  Äeld^e,  um  bie  SDoIben  beä  ̂ J^IieberS^ 
aber  fd^mitrtcn,  trunfen  bon  Slütenl^onig,  grüngolbene 

Ääfer. 

Slufeer  bem  ©ärtner  unb  bem  ̂ nbaliben,  bie  auS  ber 

10  fjferne  el^rerbietig  grüßten,  loar  lein  ̂ Dicnfd^  im  ̂ axt. 

geobore  eilte  burd^  bie  gettiunbenen  ©änge,  frol^  inic  ein 

ber  5Iuffid^t  entronnenes  Äinb,  unb  nad^  5(rt  ber  Äinber 

pflüdte  fie  bie  fc^önften  S3Iumen  unb  bereinigte  fte  3U 

einem  funftlofen  (Strauß. 

16  3)er  ̂ axl  gog  fid^  föeit  am  93ietftein  l^inauf,  unb  ein 

2!eil  be§  SGßalbeS  mar  nod^  in  bie  Einlagen  fiincingegogen. 

3n  ber  ©rengmauer  entbedte  ̂ eobore  eine  %nx,  bic  nid^t 

berfd^Ioffen  toax,  unb  al§  fic  il^r  ©cbiet  bcrlalfcn  :^attc, 

fa^  fie  fid^  auf  einem  lüol^Igcbal^nten  2ßeg,  ber  in  903in= 

20  bungen  aümöl^Iid^  bergan  fül^rte.  §ier  lüar  e§  ftiller 

aB  im  ©arten,  benn  am  !ü?orgen  fud^t  bie  Äreatur* 
bag  ©onnenlid^t  auf  unb  meibet  ben  ©rfiatten.  3^ur 

ber  SDßalbnad^tigaU^  S^lufen,  bag  Älopfen  beg  ©pcd^teg 
unb  guföeilen  ber  irilbe  ©d^rei  eineg  fjfaüen  mifd^te  ftd^ 

25  in  bag  leife,  eintönige  iRaufd^en  ber  Sannen. 

fj^eoborc  naf)m   ben   ©tro^l^ut  ah  unb  tiefe   bie   !üf)Ie 
ßuft   um   ©tirn   unb   ©d^Iäfe   fpielen.     ©o   fd^ritt  fie 
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ttjeitcr,  immer  l^ö^cr,   bic  fiabc  bcr  Sßalbetnfamfcit  in 

tiefen  3"9C"  einfrfilürfcnb. 

^lö^Iid^  fa^  ftc  bor  ftd^  eine  Söalbblij^e,  unb  l^ier 

enbete  aud^  bcr  breite  SQßeg,  aber  fie  bemerltc  einen 

fd^malen  ̂ Ju^pfab,  ber  bie  Siditung  burd^fdinitt  unb  firf)  5 

jcnfcitS  berfelben  in  ben  SQßalb  öerlor.  ipo^eS,  faftigcS 

Qixa§>,  untermengt  mit  taufenb  unb  abertaufenb  SSIüten 

bebcdte  bie  ©teile,  ̂ ^eobore  Betrat  bic  SSalbtoiefe  unb 
föeibctc  ftd^  an  bem  5tnblid.  2)ann  bctrad^tete  ftc  ben 

©traufe  in  ii^ren  ipänben.  lo 

„fj^ort,  il^r  äolimen  SSIumen!"  rief  ftc,  „il^r  l^infäüigcn 
Teerofen,  für  ben  (Salon  mögt  il^r  taugen,  ̂ porgenanbafcn 

unb  falfd^c  §aarc,  bie  mögt  il^r  äicren,  bal^in^  gcf)ört 

i!^r,  aber  nid^t  l^ierficr." 
©ie   h)arf   bie   ©artenblumen   fort   unb   ppdte   ftd^,  15 

lüäl^rcnb  ftc  über  bie  SQSiefe  fd^ritt,  einen  ©trau^  bon 
SDßalbblumen. 

„©cfüUtc  Slumcn,"  fprad^  ftc  gu  fid^  felbft,  „ftnb  franfc 
S3Iumcn;  c§  ift  ein  S3orurtei(,  ba^  ba§  gefüllte  Sßeild^en 

fd^öner  fei  oI§  ba§  einfadie.     S33enn  man  c§  au§  bem  20 

©artcnbcct  in  bic  freie  !Tiotur  überfc^t,^  h)irb  eS  toieber 

einfad^,  c§  geneft.  —  ̂ ä)  toill  aud^  genefcn!" 
2ßtebcr   betrat   ̂ cobore   ben   SQßalb,   unb   nad^   furger 

3eit  fiatte  ftc  ben  ©ipfcl  be§  23erge§  erretd^t,  bon  toeld^em 

fie  in  ba§  %al  ber  ©inöbe  blidfen  !onntc.     ̂ Jiid^t  toett  25 

unter  bem  ©d^eitel,   auf  einem  Sorfprung,  fa^  ftc  bic 

krümmer   einer   SSurg,^   unb   cntberfungSIuftig,    loic   ftc 
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f)tuit  toax,  begann  fic  bcn  gicmlid^  ftcilen  5lbf)ang  l^in.iti- 
juflimmcn.  <Stc  gelangte  balb  an  baS  alte  @cmäne£, 

unb  ba  baäfelbe  öielfad^  geborften  mar,  brandete  ftc  nid)t 

ba§  3;or  aufäufud^en,  fonbern  fie  fd^Iüpftc  burd^  bie 

5  Süfd^e,  föeld^e  bie  2JZaucrIüdfcn  ausfüllten,  in  ba§  '^n- 

nere.  Sin  berfallener  %üxm,  ber  bem  5tnfd^ein  nad^^  nur 
burd^  ba§  ̂ It^,  njcId^eS  ber  (5fcu  um  il^n  gefponnen  l^atte, 

gufammengel^alten  föurbe,  2Jiauerrefte  mit  (Spi^bogcn- 

fenftern  unb  einige  !unftIo§  gufammengefügte,  mit  ̂ Jioog 

10  befleibete  ©teinbän!e  erlauben  ftd^  über  ba§  ®rün.  Um 

bie  gcftürgten  Pfeiler  ringelten  ftd^  ©d^Iingpflanjen,  unb 

ber!rüppelte  liefern  l^ielten  bie  ©teinblödc  mit  ftarfcn 

Sßurgeürallen  umfd^Iungen.  —  ̂ ier  mar  ber  Ort,  ein 
SQöalbmörd^en  ju  träumen. 

15  ?pnj^lid^  l^örte  i^f^obore  eine  (Stimme,  bercn  Älang  il^r 

belannt  öorfam.  2)er  ©pred^er  mufete  gang  in  ber  Wdift 

fein. 
©ie  ging  leife  an  ba§  näd^fte  S3ogenfcnfter  unb  lefintc 

ftd^  l^inauS;  fd^nell  aber  ful^r  ftc  mieber  gurüdf,  bcnn  in 

20  geringer  Entfernung  üon  fid^  fal^  fie  brei  2Jiänner,  bcren 

einer  fein  anberer  mar  al§  ber  5|3i^ofcffor  Söerner. 

3^eobore§  erfter  ®eban!e  mar  l^inauSgueilen,  um  ben 

alten,  langjäl^rigen  3^reunb  il^rer  ̂ ^amilie  3u  begrüben, 

aber  bann  l^öttc  fie  ftd^  genötigt  gefefien,  über  ba§  2ßie^ 
26  unb  SCßarum  il^rcr  cinfamen  SDßanberung  5Iu§funft  gu 

geben,  ©ie  fül^Ite  bereits  ben  ftummen  SSormurf  SQRcrnerS 

—  fie  blieb. 
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din  3ir)c:tc§  f^enfter  mar  faft  gang  burd^  einen  58ufd^ 

öerberft.  2)ort§in  fd^Itd^  f^eoborc  unb  beobad^tete  bic 

Wdnnn  au§  tl^rem  SSerfted. 

ferner  fa^  freubtg  erregt  au§.  @r  l^ielt  in  ber  §anb 

einen  ©egenftanb,  ftield^er  ber  frifd)  aufgegrabenen  @rbe  5 

entnommen  fd£)ien,  unb  betra(f)tiete  i^n  mit  prüfenben 

Süden.  Sieben  il^m  ftanb,  auf  einen  ©paten  gcftü^t, 

ein  alter,  Heiner  3Jiann  in  bäuerifd^er  Sirad^t,  ber  ben 

fjunb  neugierig  anglo^te.  2)er  brüte,  ein  junger  2Jiann 

in  ̂ ägerfleibung,  ftanb  auf  einem  erl^öfiten  i^tWblod,  lo 

unb  feine  ebenmäßige  ©eftalt  ̂ ob  ftd^  toie  ein  buntleä 

©teinbilb  bon  bem  lid^ten  ̂ origont  ah. 

„SDa§  ift  gtoar  fein  toertüoller  ̂ J^unb,"  Iie|^  ftd^  bie 
(Stimme  be§  ̂ rofefforS  öerne^men,  „aber  ba  er  fo  bid^t 

unter   ber   Dberfläd^e   lag,   bürfen   mir   l^offen,   in   bem  i5 

©d^utt  bc§  S3runnen§  nod^  mand^crlei  gu  ftnben." 

„^CL,"  fagte  ber  alte  Sauer,  „icfi  l^abe  e§  gemußt,  baß 
l^ier  nod^  bieP  in  ber  ($rbe  ftedt,  ,S  u  d^  e  t,^  f  o  m  c  r* 
bet  i^r  finben,  flopfet  an,  fo  toirb  cud^ 

aufgetan,  aber  im  ©d^meiße  eures  5tnge=20 

fid^tS  follt  il^r  euer  SSrot  effen'  —  iperr 

?{irofeffor,  l^aben  ©ie  feinen  junger?" 
SQ3erner  ladete,    „SQSir  föoUcn  c§  für  f)eute  babei  bett)en= 

ben  laffen  unb  in§  %al  äurürffefiren,"  fagte  er.    „SOßerft  bie 
($rbe  hjieber  über  ba§  £od^,  fjrieberle,  unb  am  beften  mürbe  25 

e§  fein,  menn  man  einen  türfjtigen  ©tein  auf  bie  <5tette 

mölgte,  bamit  fein  Unberufener  unfern  <B(i)a^  l^ebt." 



32  2)a§    ̂ abic^tgftäulein 

2)cr  5tlte  befolgte  baS  ©el^cife,  bann  mü^te  er  fid^  ab, 

einen  ber  uml^crliegenbcn  ©tcinblöde  auf  bie  ©teHe  3U 

tüöljcn,  aber  ber  ©tein  mar  i^m  gu  fd^mer.  9Jitt  einem 

(Sprung  mar  ber  junge  ̂ 'd^tx  neben  bem  5IIten. 

5  „2a^i  mid^  ba§  beforgen,  fj^rieberle,"  fagte  er;  bann 
l^ob  er  ben  ©teinblocf  -mit  ben  5lrmcn  auf  unb  liefe  i^n 

nieberfaflen,  bafe  bie  6rbe  bröl^nte. 

„©Ott  fte^'  mir  bei!"  rief  ber  5tlte,  „er  f)at  5lräfte  mie 
ber  ©imfon/  über  beffen  jQaupt  nie  ein  ©d^ermeffer  ge= 

10  fommen  ift,  biä  il^n  bie  2)elila  fci^or.  ̂ Rel^men  «Sie  ftd^ 

öor  ber  SDelila  in  ad^t,  junger  J&err!" 

^eobore  ftanb  fd^föer  atmenb  in  il^rem  SSerftedf.  '!3ft 
fie  nid^t  mitten  in  einem  SDßalbmärd^cn?  2)er  5IIte,  ber 

bie  munberlid^cn  IReben  im  SJiunbe  fü^rt,  ift  ein  ̂ laui- 

15  ner,  DieHeid^t  aud^  ein  ©rbmönnlein  ober  ein  SBalbgföcrg; 

Slßerncr  ift  ein  meifer  SJieifter,  ber  auggcgogen  ift,  ben 

©e^eimniffen  ber  9?atur  nad^äuforfdtien,  unb  ber  junge 

3äger  mirb  in  ben  5Iugen  beg  aufgeregten  SGßcibeS  gum 

^elbenjüngling. 

20  „©iegfrieb,^  ©iegfrieb,"  pfterte  fte,  „fo  mufe  ber  ©ige* 

lint  ©ol^n  auSgefel^en  l^aben,  ber  bie  2ßal!üre^  S3runf)ilb 

übermanb!" 
^f)x  5tuge  fog  fid^  feft  an  ber  jugenblid^en  SRedCcngcftalt. 

SDßerner  unb  ber  alte  S3aucr  fdf)trften  ftd^  gum  ©cl^en  an. 

25  ©ie  berabfd^iebeten  fid^  bon  bem  ̂ äger  unb  berfrfjlüanbcn 

balb  im  S03alb.  ©er  junge  SDßeibmann  tt»arf  bie  ̂ ^lintc 
über  bie  ©d^ulter  unb  fd^ritt  gcrabeSmegS  auf  bie  SHuine  gu. 
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fj^cobore  bebte.  „SGßa§  tun,  iDcnn  er  l^icr  einbringt  unb 

mid)  finbet?"  ̂ n  i^rem  Eopfe  itiirrte  fid^  aüeä  gufammen, 
unb  ol^nc  f\d)  3ftcd)enfd)aft  bon  tl^rem  Sun  gu  geben,  liefe 

fic  ftd^  auf  einer  ber  fteinernen  SSänfe  nieber,  ftü^te  ben 

ßopf  auf  ifiren  5lrm  unb  f(i)Iofe  bie  5tugen,  aB  ob  fie  5 

fc^Iicfe. 

2)er  ̂ orftgeplfe  §an§,  um  ben  üirjeften  S03eg  über  ben 

©ipfel  beä  S3ielftein§  gu  nel^men,  bog  bie  S3üfd£)e  au§ein= 
anber  unb  betrat  ben  innern  Sftaum  ber  23urg, 

„5ttte  guten  ©eifter!"^  ftiefe  er  erf(f)redft  f)erOor,  al§  er  lo 
bie  ©eftalt  crblidte.    „5tIIc  guten  ©eiftcr,  ba§  ̂ ahldqt^' 

fräuicin!"  — 

®r  trat  leife  nä^er.  5tl§  ̂ äger,  ber  ben  ̂ utxf)ai)n^ 
gu  befd^Ieid^en  gelernt  l^at,  toufete  er  jebeS  ©eräufd^  gu 
bermeiben.  15 

6r  beugte  fid^  über  bie  ©dilafenbc,  unb  c§  fam  il^m 

bor,  al§  h)crbc  fte  bleid^cr  unb  bleicher. 

„3)a§  ift  bie  2)ornrofe,^  bie  ein  3Jäger  burdf)  einen  5^ufe 

au§  ifirem  3flii^ei^f<^Iaf  crlöfen  mufe,"  flog  e§*  bem  !Süng= 
ling  burd)  ben  5^opf.  @r  fttufete  nid^t,  tt)a§  er  tat.  (5r  20 

neigte  ftrf)  über  bie  ©d^Iafenbe  unb  lüfete  il^rc  ßippen. 

2)ann  aber  fuf)r  er  erfd^roden  über  feine  5!ü^nl)eit  empor 

unb  flüd)tete  l^inter  einen  23ufd^;  bort  ftanb  er  regung§* 

Io§,  um  abgumarten,  ob  bie  2)ame  ermadEien  merbc. 

5Jiein,  fte  frf)Iief  rul^ig  meiter,  unb  e§  fam  bem  armen,  25 

bertoirrten   jungen   bor,   al§   ob   um   i^ren   9Jiunb   ein 

2ärf)cln  fpiele. 
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„yiodj  ctnmol,  unb  loärc  c§  mein  Sob!"  pftcrte  ̂ an§, 
unb  mieber  näl^ertc  er  ftd^  bcr  ©d^Iummernben,  unb  lieber 

!üfetc  er  fie  auf  ben  2Jiunb. 

VII 

„SDßo  nur^  ber  ̂ anS  bleibt?"  fragte  Gba  unb  fal^  ängft* 
6  Itd^  nad^  bem  ?Pfabe,  auf  meld^cm  er  lommcn  mufete. 

„<So  etmaS  ift  nod^  gar  nid^t  bagcmefen,"  brummte  ber 
görfter,  „bom  aJiorgen  big  gum  ?tbenb  ift  er  nod^  nie* 

maI3  ausgeblieben;  ba  ftecft  etmag  ba^inter.  3><^  meine, 

td^  mad^e  mid^  auf  ben  SGßeg  unb  fel^e  felbft  einmal  gu." 

10  „?Id^  ja,  SSater,"  bat  (5ba,  unb  ber  ̂ örfter  ging  in  ba3 
i^auä,  um  fvHj  für  ben  @ang  in  ben  SOßalb  fertig  gu 

mad^en. 

SQ3erner  fal^  ba3  Wdhiitn  mit  feinen  milben  Stugen  an 

unb  fragte: 

15      „25u  bift  mo^I  bem'  ipang  red^t  gut?" 

eba  beugte  ben  Hopf  tiefer,    „^a"  fagte  fie  leife. 

,,!)^un,  ba§  fonnte  id^  mir  beulen,"  erföiberte  2ßerner  unb 
fafete  ©öa  bei  ber  iganb.    „3lber  ber  ̂ an^  mufe  nod^  in  bie 

SQßelt  ̂ inaug  unb  mufe  nod^  biel  lernen,  beöor  er  bir  fagen 

20  barf,  ba^  auc^  er  bir  gut  ift.    SScrftcfift  bu  mid^,  (5öd)en?" 
(5Da  nidte  ftumm. 

„^olla,  ba  fommt  er!"  rief  ber  fjförfter,  ber  eben  aug 
bem  ̂ aug  trat,  „^a,  jefet  bin  ic^  neugierig,  mo  bcr 

geftedt  ̂ at." 
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§an§  longte  öor  bem  gorftl^au§  an  unb  toollte  naä) 

fursem  ©ru^  burd^  bte  %\xx  fd^reitcn,  aber  bcr  ̂ rofepr 

^ielt  il^n  auf. 

„Qaül"  fommanbterte  er.    „@rft  Jftebc  gcftanben/  voo 

man^  toar.    2öeife  bcr  junge  §err,  bafe  man  feinettoegen    5 
in  «Sorge  toax,  tjtV 

„^(i)  mar  —  \ä)  toax  im  SQßalb,"  gab  §an§  jur  UnU 
mort. 

mt  ladeten. 

„2)aä  lönnen  mir  un§  benfen,"  fagte  SBerner,  „aber  — "  lo 

„Unb  ba,"  fulir  ̂ an§  fort  —  „unb  ba  —  e§  ift  mir 
mein  fiebtog  nod^  nid^t  paffiert  —  ba  bin  id^  eingefd£)Iafen, 

unb  h)ie^  id^  mieber  crload^te,  toar  alle§  in  mir  fo  ber* 

brel^t,  ba^  id£)  anftatt  in  bie  Sinöb  hinunter  nad^  ßaltcn= 

brunn  gcfommen  bin."  15 

„@i,  ei,  mein  junger  ̂ reunb,"  ncdte  SGßerner,  „offenbar 
ftnb  «Sie  bom  ̂ abid^täfräulein  bergaubert  unb  in  bcr  ̂ rrc 

l^crumgefüiirt  ttiorbcn." 
^an§  laä)k  laut  auf. 

„(St!"  mad^tc  bie  ̂ rau  9Jiuf)me.  „Um  3^of|anni  l^er*  20 
um  ift  c§  nid^t  gut  an  fold^e  SDinge  gu  rül^rcn.  (5§  gibt 

eine  SOSurgel,  tt)er  unberfel^enä  auf  fie  tritt,  ber  mu^  in 

ber  ̂ rrc  gelten  bi§  gum  crften  §af)nenfrf)rei.*  ®arum 

'^eiJBt  man  fte  3>i^'^four3.'^  2ßer  aber  einen  S03ad^olber= 
3tt)eig  in  feinen  Sd^ul^  legt,  bem  l^at  ber  ̂ anhtx  nid^t§  25 
cn. 

„Unftnn,"  brummte  ber  ̂ ^örfter. 
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„^ä)  tüctfe,  tt)a§  iä)  iDcife,"  öcrfefetc  bic  SJiul^mc,  „aber 

bic  ÜJienfd^cn  Don  l^eutc  glauben  nid^ts  mel^r." 

„<Bxt   ftnb    alfo    brüben    in    Kaltenbrunn    gcmefcn?" 
fragte  SCßerner  ben  ̂ orftgel^ülfen. 

5      «3a,  ̂ tu  ̂ rofeffor." 
„^aben  <Bu  Dtellcid^t  crfal^ren,  ob  bte  berluitmete  @ene= 

raltn  öon  ̂ elm^off  [d^on  angefommen  tft?  ̂ ä)  meine  bie 

SSefifeerin  beS  italienifci^en  ©d^IojJcS,"  fügte  er  l^inju,  aU 
er  bemerüe,  mie  §an§  bie  5Iugen  aufriß. 

10  „5Id^  bie  —  ja  bie  ift  gefommen,  mie  —  man  mir  gc= 

fagt  ̂ at." 
„SDaS  ift  mir  angenehm  au  l^ören,"  ermiberte  SQßerner. 

„SDa  merbe  iä)  föol^I  näd^fter*  Sage  einmal  l^inüberge^en 

muffen." 
15      ̂ ang  ging  in  ba§  ̂ ani,  unb  (5öa  folgte  il^m,  um  il^n 

mit  ©peife  unb  Sran!  gu  laben. 

„©ie  lennen  bie  ©eneralin?"  fragte  ber  ̂ förfter  feinen 
©aft. 

„^ä)  Unnt'^  fte  feit  il^rer  frül^eften  SJugenb,"  antmortetc 
20  SGßerner.    3fd^  loar  ber  ©rgicl^er  i^reS  cingigen  S3rubcr§, 

ber  leiber  frü^  ftarb." 

2)ie  3^rau  2J?uf)me  rüdte  näl^er.  „^ä)  ffob'  fte  gefc'^en, 

bie  ©eneralin,"  bcrid^tetc  fte.  „3)amal§,  al§  fte  gum  erftcn- 

mal  mit  il^rem  Tlann  in  Äaltenbrunn  mar,  ̂ ah'  i<i)  fte 
26  gang  in  ber  Wd^t  gefeiten  —  eine  lounberfd^öne  ̂ rau, 

<Bo  fd^ön  gibt'ä  feine  gioeitc  in  ber  SGßcIt.  5tbcr  e§  l^at 
mid^  erbarmt,  ba§  junge  S3Iut  am  5lrm  be3  alten,  lal^men 
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§errn.  ̂ a,  ja,  bei  bcn  'i)o^tn  ̂ errfdiaftcn  ge^^t  e§  oft 
munberbar  3U.  Wan  fagt  auc^,  fie  feien  nid^t  glüdltd^ 

mit  einanber  getoefen,"  fd^Io^  bie  5IJiu^me  unb  fa!^  bcn 
g^rofeffor  fragenb  an. 

SQSerner  aber  anttoorlete  nid^tS.    (5r  toar  nad^benflid^    5 

geiDorbcn,  unb  ba  burftc  man  i^n  nid)t  ftören. 

5tm  folgenben  Sag  bracEite  i^m  ein  SSote  ein  S3iflet  bon 

ber  ipanb  ̂ eoboreS. 

©ie  freue  ftd^,  fd^rieb  fte,  bcn  bätcriidien  ̂ ^reunb  in  ber 

Wdi)t  3U  tüiffen,  fte  f)offe  i:^n  näd)ftcn§  begrüben  3U  fi5nnen  10 
unb  toerbe  ifim  i^ren  2Bagen  fdE)iden.    5(ugenblidli(f)  fei 

fte  ettoaä  angegriffen,  glaube  aber,  bafe  fie  fd^on  nac^  mcnis 

gen  Sagen  im  ftanbc  fein  loerbe  u.  f.  lo.^ 

VIII 

Sm  ̂ aü  ber  SSiUa  ̂ eobora  ging  ettnaS  bor,  lt)a§  bic 

2)ienftboten  beranlafete,  bie  Äöpfe  aufammcnäufteden  unb  15 

allerlei  (Sloffen  äu  mad^en.  S3on  bem  Sflentmeifter  ©tar!, 

bcm  eingigen,  ber  bic  ©encralin  bon  frül^er  l^cr  fanntc,  t)ätte 

man  h)of)I  erfal)ren  lijnnen,  ob  bie  5)amc  immer  fo  fonber= 
bare  £iebf)abereien  gel^abt  l^abc,  aber  §err  ©tarf  ttiar  im 

5(uftrage  ber  ©cncralin  plö^Iid^  abgereift.  —  20 

S3or  einer  mit  jungen  ©palicrbäumcn^  befleibeten  SJiauer 
ftanb  ber  ©ärtner  mit  Sränen  in  bcn  klugen,  neben  il^m 

ber  alte  ̂ nbalibe  SBebcr. 

„©e^t,^  SQßebcr,"  fagte  ber  ©ärtner,  „{)cuer  l^aben  bie 
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^ftrftc^bäumc*  3um  crftcnmal  angcfc^t.  ̂ ff*  ̂ §  "^t 

©ünbe,  bie  armen,  unfd^ulbigen  Säume  au§äurotten?" 

„©ünbe,"  berfefete  ber  5tlte,  „ift  e§  meiner  unma^* 
geblichen  ÜJicinung  nadi)  ntd^t,  aber  fd^abe  ift  eä,  bag  fage 

5  xäf  felber.  Äönnt  ̂ f)x  benn  bic  SBöume  nid^t  berpflan« 

gen?" 
„Sßcrfud^t  mufe  eS  mcrben,"  erwiberte  ber  betrübte 

©ärtner,  „aber  id^  meife  e§  im  Doraug,  bafe  ftc  gu  ©runbe 

gelten,  ©agt  mir  nur,^  2öeber,  h)ie  in  aller  2BeIt  fommt 

10  bie  ©näbige'  auf  ben  ©ebanlen,  einen  ©d^iefeftanb  an* 

legen  gu  laffen?  2ßenn  fie  burd^auS  narf)  ber  «Sd^eibe 

fc^iefeen  min,  fo  mag  fie  e8  im  bürgerten*  tun." 
2)er  3>nbalibe  fd^üttelte  ben  meinen  Äopf.    „2J?einer  un* 

mafegcblid^cn  ÜKeinung  nad^  ttiürbe  [xdj  ba§  nid^t  fd^idfen; 

iB  eine  ©eneralin  unb  nod^  bagu  eine  2öitfrau!" 
„<Bä}idi   e§   fid^   benn   für   eine   Sßitiue,   bie   nod^   in 

Trauer  ift,  fd^idft  e§  fid^  überl^aupt  für  eine  2)ame  nad^ 

ber  ©d^eibc  gu  fd^iefeen?"  fragte  ber  Oärtner  fd^üd^tcrn. 

„ÜWeiner  unmafegeblid^en  5[J?einung  nad^,  ja,"  entfd^icb 
20  ber  alte  SDBeber.    „5JZan  nennt  baä  (Smanaipation,  unb  e§ 

gibt  Diele  Stempel  bon  l^od^geftelltcn  2)amen,  bie  mit  ̂ ul> 

ber  unb  S3Ici  fo  gut  umgugcl^en  Mußten  iric  unfcrciner. 

2)a  iraren  gum  Seifpiel  bie  fogenannten  ̂ tmagoncn,^  bie 

berftanben  ba§  (Sd^ic^en  auS  bem  ff.' 

25      „@ott  ftraf  mid^!"^  rief  ber  ©örtncr  au§. 

„2)ann,"  ful^r  ber  5tltc  fort,  „mar  eine  2)amc,  namcn§ 

<Sd^annbarf,'  bie  gleid^faflö  mit  ber  Tln^Utt  umgugetien 
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lüufetc.  2)afür  tourbc  fte  gum  ̂ cuertobc  berurtctit,  ba§ 

Reifet,  fte  geriet  in  ©efangenfd^aft  unb  mürbe  bon  ben  3^ein=* 
bcn  berbrannt,  tDa§>  meiner  unma^geblid^en  ̂ Uieinung  nadi 

fel)r  f(f)uftig  toar,  <Bo  gibt  e§  nodf)  biele  ©jempel,  unb 

bie  ̂ rau  ©eneralin  tut  meiner  unma^geblidien  2Jieinung  5 

naä)  nid^tS  Unerlaubtes,  menn  fte  ftd^  im  ©c^iefeen  übt, 

benn  man  meife  nid^t,  tcoäu  man  fo  etiraS  fpäter  einmal 

braud^en  !ann.  Unb  hjenn  fte  etma  bon  mir  toünfdien 

fönte,  ba^  id^  il^r  babei  an  bie  ̂ anh  gelie,  fo  luerbe  id^  e§ 

ol^ne  S3eben!en  tun."  lo 
5tber  bicfe  Slnforberung  tourbe  an  ben  brabcn  SBeber 

nirfit  gefteflt;  bie  gnäbigc  3^rau  ̂ atte  bereits  einen  anbern 
ßefirmeifter  gefunben,  nämlid)  ben  ̂ orftgefiülfen  au§  bcr 
ßinob. 

5tB  ber  (Sd^ie^anb  fertig  mar  unb  bie  eleganten  i5 

©d^cibenftufeen  au§  bcr  ©tabt  angelangt  maren,  !am  bcr 

junge  Säger,  ©eine  ©d^ülerin  gog  ftd^  mit  il^m  in  bcn 

abgelegenen  %til  be§  ̂ ar!e§  surüdt,  mo  bie  (Sd)eibe  auf* 

gcfteöt  mar,  unb  balb  tnaßten  bie  ©dE)üffe,  ba^  bie  ge* 

fieberten   ©önger   angftgefd^redt  in  bie  ̂ ö^t  flatterten.  20 

Db  aber  bie  ©eneralin  eine  fidlere  §anb  unb  ein  gute§ 

5tuge  Ifiabe,  mofür  ftdf)  namenttirf)  ber  alte  SOßeber  fel^r  in* 

tercffierte,  ba§  tonnte  niemanb  fef)en,  benn  fj'eoborc  l^attc 

e§  unterfagt,  ba^  mä^renb  ber  (Srf)ie^übungen  jemanb  in 

bie  Jläfit  !ommc,  natürlid^  in  ber  mofjlgcmeintcn  5tbftd^t,  25 

ein  Unglürf  gu  berpten. 

SDreimal   in   ber   SöodCjc   fom   §an§   über   ben   Siel« 
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ftein    l^crübet    in    bie    SSilla,    um    feine    ßeüion    ju 

geben. 
3n  ba§  entlegene  3förfter^au§  brang  feine  ̂ nbe  bon 

bem,  mag  in  bcr  Sßiüa  üorging.     SQSenn  ̂ an§  fpät  nadj 

5  ̂ aufe  tarn,  fo  föufete  er  ftet§  einen  trefflid^en  (5ntf(^ul= 

bigung§grunb.  einmal*  ̂ attc  er  eine  öerbäd^tige  ©cftalt 
burd^  ba§  ̂ ol^  fd^Ieid^en  fe^en  unb  toax  i^r  pflid^tfd^ulbig 

nad^gegangen,  ein  anbermal  l^atte  er  einem  ̂ nä)§>  nad^= 

gefpürt,  lurpm  er  hjufete  immer  ettoaS  ©laubföürbigeS 

10  üoräubringen.  SDafe  er  naä)  fold^en  ©treifungen  mübe 

toar  unb  feine  Suft  begeigtc,  an  ben  abenblid^cn  Unter* 

Haltungen  ber  Wdnntx  tciläunel^men,  fanben  aUt  begreif* 

lid^,  nur  @öa  blidte  nad^  bem  mortfargcn  ̂ anä  oft  üer* 

fto^Ien  unb  fragenb  l^inüber.     3)iefer  aber  bemerfte  eS 

15  nid^t.  ©tin  fafe  er  in  einem  SDßinfel,  unb  nur  menn  ber 

iJförfter  ober  ber  ̂ rofeffor  fid^  bireft  an  i^n  manbten, 

ftanb  er  JRebe.  6ba  merfte,  bafe  mit  §an§  etmaS  borgel^e; 

fie  gerfann  fid^  unb  mü^te  fid^  ah,  um  bcn  ©runb  fcine§ 

beränberten  SöefenS  ju  fnben,  aber  eS  gelang  i^r  nid^t. 

IX 

20  ^Jfeobore  ftanb  auf  ber  Slerraffe  ber  SSiffa.  Statt  be§ 

fd^iüargen  Srauerfleibeg,  in  hjeld^em  fte  angefommen  mor, 

trug  fte  ein  lic^teS  ©emanb  ol^ne  jebe  SSergierung.  ̂ ^x 

§aar  mar  in  einen  lunftlofcn  5!noten  gefd^Iungen,  unb 

eine  einzige  bunflc  SBIüte  fd^müdte  eS.    «Sie  l^ielt  einen 
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^elbfted^er  in  ben  ̂ änbcn  unb  bctrad^tete  aufmcrffam  eine 

2id)tung  bcä  SielftcintoalbeS,  über  wddcjtn  bunflc  ®c* 

lDttterli»oI!en  f:d)  tiefer  unb  tiefer  fenften. 

„(gr  tommt  hoä),"^  fagte  fte  bor'  ftd)  f)in,  „er  fommt, 

unb  toenn^  ftd^  ein  8turm  erpbe,  ber  Sannen  unb  (gid^en  5 
fnidt,  er  fommt  bod^.  S^m  !ann  ber  ©türm  nid^tS 

anfiaben,  er  ift  ein  Warm,  ba§  Urbilb  be§  2Jlanne§,  er 

ift  ein  ©iegfrieb,  ein  l^errlid^er  ©iegfrieb,  ben  nur  §inter= 

lift*  fäflen  fann." 
3)ie  ̂ ammerjungfer  trat  au§  bem  ©alon  auf  bie  2^er=  lo 

raffe  unb  überreid)te  if)rer  §errin  eine  ßartc. 

„®raf  ̂ ittnotioxUt),"^  Ia§  fjfeobore  unb  äudtc  ju* 
fammen. 

„^d)  bin  nic£)t  3U  ̂ an\t"  fagte  fie  fjaftig,  bie  Kammer* 

Jungfer  aber  legte  ben  fjinger  auf  ben  SJiunb,  unb  in  bem=  15 

felben  51ugenblid  mürben  lUiännertrittc,  gebämpft  burd)  bie 

2:cppid^c,  tocld^e  ben  ?^upoben  be§  ©alonä  bebedten,  l^ör* 
bar. 

„2)er  UnDerf(i)ämte/'  gürnte  f^^eobore,  aber  fic  fonnte  nid^t 
anber§,  fie  mu^te  ben  S3efud^  empfangen.  20 

5Der  ̂ err,  rotldftx  ftd)  @raf  ®äernof)or§fl)  nannte,  toar 

ein  eleganter  5!Jlann,  beffen  3ügc  unb  Haltung  unbeftreit= 

bar  fdf)ön  maren. 

„©näbige  ̂ rau  öeräeü^en,""  fagte  er,  „ba^  \ä)  mid^  Dt)ne 
meitereg  bei  ̂ finen  einführe;    lüir  ftnb  auf  bem  2anb,  25 

iDo  bie  fonbentionellen  fj^örmlid^feiten   " 
„5Iurf)  nirf)t  gan3  beifeite  gefegt  föerbcn  bürfcn,  §crr 



42  2)a8  ̂ afeid^tSf r äuletn 

©raf.    ̂ nbcjTen  bcr  Überfall  ift  ̂ ^ntn,  bonf  bcr  Umä^U 

famfett  meiner  Äammcrfrau,  gelungen,  unb  nun  fprcd^en 

<B\t,  mag  ©ie  ju  ber  SBitmc  beS     ©eneralä  ̂ elm^off 

fü^rt." 5      ©ie  berfd^rä
nltc  

bie  5trme  unb  blieb  in  bcr  2Jiitte  bc§ 

©alonS  ftel^en. 

2)er  ®raf  btfe  fid^  auf^  bie  fiippe. 

^      „^ören  (Sie  mid^,  meine  Onäbige,"  bat  ber  ®raf,  unb 
feine  «Stimme  äitterte.    „SGßarum  moHen  «Sie  eS  leugnen? 

10  —  3c^  mar  3^nen  frül^er  nid^t  gleid^gültig.    ̂ d}  lernte 

©ic  fennen,  eine  junge,  ̂ ä)'6nt  grau,  gefettet  an  einen 

fraftlofen  ©reiä   " 

„galten  (Sie  ein!"  rief  ̂ leobore.    „Seleibigen  ©ie  bcn 

Soten  nicj^t!" 

15      „^ä)  fa^  ©ie,"  fu^r  ber  ©raf  fort.  Ja)  bebauerte  ©ie 
unb  liebte  ©ie.   Unb  ©ie,  ?Jfeobore  —  $anb  aufä  ̂ erj  — 

auc^  ©ie  füllten  für  mid^." 
Ufeobore  mar  totenbleid^  gen3orben. 

„Unb  nun  trete  ic^  bor  bie  SBitme  beS  ©eneralä,  bor 

20  bie  unabpngige  ̂ J-rau  unb  frage:  »fj^eobore,  moflen  ©ie 

mein  333eib  merben?'    ̂ c^  bin  nid^t  me^r  bcr  unbemittelte 
2lbenturier,  bem  nur  feine  perfönlid^en  S3oräügc  bcn  (5in= 

tritt  in  bie  ©aIon§  3[f)re§  Äreifeg  bcrfd^afftcn  —  idf)  bin 

jefet  reid^  unb  angefc^cn  in  meinem  SSaterlanb.    3><^  ̂ ^^ 

25  bid^''  3ur  ̂ errin  mad^en  über  alleS,  toaS  id^  beftfec,  gur 

^errin  über  mid^,  bcinen  ©flaöen.  —  i5?cobore,  mißft  bu 

mein  SDßeib  werben?" 
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t^-epborc  fd^ütteltc  ba§  ̂ aupt  „5Jletn/'  fagtc  ftc  Ictfc, 
aber  üeftimmt.  „@e^cn  ©ie,  @raf,  unb  treten  ©ie  mir 

nie  loieber  in  ben  2Beg.  ̂ d^  l^abc  ©ie  nie  geliebt  unb 

merbc  Sic  nie  lieben  lernen,     ßeben  ©ie  tüo^l" 
©ie  ging  naä)  einer  ©eitentür,  um  ben  ©alon  gu  üer=    5 

laffen.    2)ie  5lugen  beä  ©rafen  leud^teten  unl^eimlid^,  fein 

2ttem  ging^  fdEimcr.    6r  öcrtrat  il^r  ben  SQßcg. 

„§alt!"  !nirf(f)tc  er.  „<Bo  cnüommft  bu  mir  nid^t,  bu 
Jofetteg  aßeib!" 

g^eobore  fd^rie  auf  unb  ftüratc  na<i)  ber  Serrajfe,  um  lo 

narf)  §ülfe  au  rufen,  aber  ber  ©raf  fprang  toit  ein  ̂ antl^er 

auf  ftc  äu. 

SDa  legte  fid^  pIö^IidE)  eine  §anb,  feft  mie  eine  (Sifenaangc, 

um  feinen  ̂ aB,  unb  im  nörfiften  5tugcnbIidE  fül^Ite  er  ftd^ 

mit  fold^cr  Äraft  3U  SSobcn  gcfd^Ieubcrt,  bafe  i£)m  bic  (Sinne  15 

öcrgingcn. 

5tl§  er  ftd^  aufraffte,  hjor  ̂ coborc  öerfd^iüunben,  unb 

bor  il^m  ftanb,  bic  ̂ anb  am  §irf(f)fängcr,  ein  junger  ̂ öger, 

rul^ig  unb  ftarr  mic  eine  ber  Jörongefiguren,  bic  in  ben 

9Zifc^cn  bc§  ©aIon§  ftanben.  2)cr  crfte  ©cbanfc  bcB  @ra=  20 

fen  tvar,  ftd^  auf  ben  ̂ äger  gu  ftürjcn,  aber  beim  5tnbtid 

ber  ©iegfriebgcftalt  berging  i^m  alle  ßuft,  nod^  einmal  bie 

.^raft  be§.  jungen  ÜJJanncS  gu  erproben.  (5r  fagtc  ba^er 

mit  geatoungcncm  Säd^eln: 

„gi,  ei,  guter  ̂ Jfrcunb,  tocr  totrb  benn  einen  l^armlofcn  25 

©pafe  für  ernft  ncl^mcn!     ©ie  l^abcn  mir  aföar  übel 

mitgcfpielt,  ober  id^  tjcraci^c  e§  ̂ J^nen.    ©ic  ̂ aben  aU 
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treuer  SDtener  3^rer  ©cbtcterin  gcl^anbelt  unb  !onntcn  na» 

türlid^  nid^t  lüiffen,  bafe  iä)  mir  nur  einen  ©d^erg  er- 

laubte. §ier,  junger  Mann,  eine  Äleinigfeit  gur  S3eIol^= 

nung  ̂ ^xtä  2)icnftciferä  unb"  —  er  legte  bcn  O^inger  auf 

5  ben  ajiunb.    „(So  nel^men  ©ie  bod^^  — " 
2)cr  !3äger  \aff  feinen  ©egner,  bcr  il^m  in  ber  ̂ anb 

ein  paar  ©olbftüde  l^inl^ielt,  mit  unbefd^reiblid^er  S3erad^= 

tung  an,  bann  l^ob  er  bcn  5Irm,  beutete  nad^  ber  %üx  unb 

fagte  ba§  eine  2ßort:  „§inau§!" 

10      „5l6er,  guter  fjreunb!" 

^^^inauS!"  fagte  ber  !3äger  mit  berftärfter  (Stimme,  unb 
ber  ®raf  folgte  gäl^ncfnirfd^enb  ber  erhaltenen  SDßeifung. 

©eine  ©olbftücfc  foHtc  er  aber  nod^  an  ben  Tlann,"^  ober 
bielme^r  an  ba§  S03eib  bringen;  bic  f leine,  fd^iüorääugigc 

15  3ofc»  mit  meld^er  er  fid^  in  ein  ©efpräd^  einliefe,  naf)m  bic 

2)ufaten  banfenb  in  ©mpfang  unb  berid^tetc  bafür,  föoS 

ber  ®raf  gu  n)ijfen  münfd^te,  unb  nod^  mand^eä  anberc, 

tt)a§  fid^  ba§  fd^Iaue  SDiäbd^en  fombinicrt  l^atte. 

„2)a3  alfo  mar  e§,"  fprad^  ber  töblid^  beleibigte  3D^ann 

20  ju  fid^  unb  bife*  bie  3ö^ne  aufeinanbcr.    3)a§  mar  e§. 
^l^QÜiS'  unb  SDamon,  ein  ©d^äferfpiel  au§  5tr!abien.* 
^üte  bic^,  5p^i)IIi§,  pte  bid^,  (Sd^öfer!    2)a§  (Spiel  bürftc 

einen  tragifd^en  5tu§gang  nehmen." 
SRad^c  brütenb  ging  er  meiter.    @r  l^attc  eine  2öof|nung 

25  näd^ft  bcm  S3abeetabliffement  gemietet,  aber  er  fdfiritt  in 

entgegengefefeter  ötid^tung*  fort,    ©r  moflte  allein  fein  mit 
feinen  ©ebanlen. 
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2)cr  §tmmel  umnarfitetc  \iä). 

SSom  2)onner§berg  hierüber  gudie  20ßcttcrlcu(f)ten,  crfcC^oH 

bumpfcS  ©rollen  mie  ba§  9Jiurren  etne§  led^äcnben  ßötoen, 

unb  einzelne,  fc^merc  Stopfen  fielen  flatfd^enb  auf  bte 

©tra^e.  2)aä  SQSetter  pa^te  gu  ber  ©ttmmung  be§  ein^  5 

famen  2ßanberer§;  toeiter,  immer  toeiter  fd£)ritt  er  auf  bem 

SBeg,  ber  bie  ̂ luren  be§  SüalS  öerlaffenb  in  ben  Sannen^ 

toalb  einbog.  2)ic  SSäume  äc^älcn  unb  !narrten  im  SBtnb, 

ber  balb  bon  biefer,  balb  bon  jener  ©eitc  burd£)  il^re  SBipfel 

fu{)r.  2)a§  Stollen  be§  2)onner§  fam  näfier  unb  näf)er,  lo 

plö^Iicf)  ftanb  ber  gange  SOßalb  in  ̂ Jlammen,  unb  ein 

praffcinbcr  2)onnerfcf)Iag  folgte. 

^e^t  fal)  ftd)  ber  @raf  narf)  einem  Obbad^  um,  aber  fo 

toeit  fein  5tugc  rei(f)te,  fa!^  er  ni(^t§  aB  SSäume  bor  ftd^. 

6r  berlie^  ben  2öeg  unb  ging  in  ben  2ßalb  I)inein,  um  in  15 

bem  2)idi(f)t  ©c£)u^  gu  fucf)en.  SOSirflitfi  fanb  er  aud£)  balb 

einen  cttooS  überpngenben  ̂ el§,  an  beffen  3^u§  bid^teä  ®c= 

ftrüpp  mud^erte.  (5r  bog  bie  naffen  Si^^^Q^  auäeinanber, 

um  3U  ber  fcfiü^enben  2öanb  gu  gelangen,  ftanb  aber 

im  näci^ften  5tugenblicf  einer  ©eftalt  gegenüber,  beren  20 

$iu|ere§  eben  nid^t  bertrauenertoedfcnb  gu  nennen  föar. 

@ä  mar  ein  langer,  in  feiner  ̂ leibung  fel^r  berttjal^r* 

loftcr  5lerl,  ber  gum  Überffu^  ein  breitet  9[Jieffer  in  ber 

SftedE)ten  f)ielt.  2)er  @raf  trat  erfdiroden  einen  ©d^ritt 

gurüd,  aber  ber  5Jiann  mit  bem  3[Jieffer  rief:  25 

„§alt,  iperr,  ober  c§  gel^t  3>^nen  an  ben  fragen!  SSa§ 

l^at  ber  §err  l^ier  gu  fd^affcn?" 
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„^ä)  fud^c  (Sd^ufe  Dor  bcm  9lcg<»n,"  antioortetc  ber  Oraf. 
(5r  tear  gcrabc  nid^t  mutlos,  aber  btc  ©ttuatton  toat  bod^ 

fo  unbc^aglid^,  ba|  er  ftd^  eineä  bänglid^en  ©efül^lS  nid^t 

erlüel^ren  fonntc. 

5  „Safet  mtd^  lieber  meiner  2ßege^  ge^en,"  ful^r  er  fort, 

„für  gmei  ift  o^ncl^in  fein  SRaum  unter  bem  Reifen." 
@r  griff  in  bie  Safd^e  unb  30g  feinen  ©elbbeutcl  l^cröor. 

„^ier  nel^mt,  maS  id^  bei  mir  trage,  unb  lafet  mid^  gelten." 
3)er  bermegene  SSurfd^e  ladete,  „^ält  mid^  ber  §err  für 

10  einen  IRäuber?  SDa8  bin  id^  nid^t,  menn  id^  aud^^  gerabe§= 
totqi  au8  bem  3"^*^Q"3  fomme.  39e^alten  ©ie  ̂ l^^ 

Oelb,  »enn  <Sir  mir  aber  ein  2rin!gclb  geben  moHen,  fo 

to\U  id^'S  gern  nel^men  unb  ̂ ^ntn  bafür  einen  Unterfd^tupf 
geigen,  njo  ©ie  bor  bem  IRegen  gefd^üfet  ftnb.  (Sie  gel^ören 

15  nic^t  3um  tJrorftperfonal,  mie  id^  fe^c,  unb  mcrben  einen 

braoen  Surfc^en  nic^t  in  bie  Stinte  bringen  —  fonft!"  — 
(5r  l^ob  fein  3Dfieffer  brol^enb  in  bie  ̂ öl^e. 

„2)a§  ift  ein  SBilbbieb,"  fagte  fid^  ber  @raf,  unb  ein 
Oebanle  burd^gudfte  i^n.    „9?ein,  guter  ̂ rcunb,  bor  mir 

20  feib  3^r  fic^er,"  fprad^  er  lad^enb,  „fommt  unb  geigt  mir 

ben  aOßeg  inä  Xrodfene,  e§  foD  guer  ©d^abe  nic^t  fein." 
2)er  SBilbbieb  ftedfte  airei  tJfinger  in  ben  5Jiunb  unb  pfiff. 

IRad^  einiger  3"t  taud^te  ein  sroeitcr  5D?ann,  bem  anbcrn 

ä^nlid^  an  ©eftalt  unb  5!Ieibung,  au§  bem  ©ebüfd^  auf. 

25      „Sffiag  gibt'S,  Bfrang?"  fragte  er. 

„SQßir  friegen  SSefuc^,"  beridEitete  ber  erfte.    „(5§  ift  ein 
frember  §err  ba,  ber  ftd^  bcrirrt  l^at,  unb  ben  f^abt  \ä) 
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eingclaben.  (5r  ift  itic^t  gefäl^rlidi  unb  tüxU  un§  ein  gutcä 

2;rm!gelb  geben,  iiDenn  iDtr  i^n  m§  Srorfcnc  bringen, 

Bxkä)'  bu^  boran  unb  geig'  tf)m  ben  203eg." 
2)er  @raf  folgte  feinem  ̂ ül^rer.    S3or  bem  Reifen  an= 

gekommen,  bog  biefer  eine  bid^lc  S9rombeerf)edtc  auSeinanber    5 

unb  berfd^lnanb  in  einer  fc^malen  ©palte. 

„SSorfid^t,  §crr!"  mal^nte  ber  ätoeite  ber  bciben  S3urs 
fd^en,  ber  bie  3fiad)t)ut  bilbete.    „^Jiefimen  ©ie  i^^ren  Äopf 
in  a<i)i,  büden  ©ie  fxdj  tiefer,  bie  2)edfe  ift  niebrig,  aber  ber 

@ang  ift  nic^t  lang,  unb  ©ie  tncrbcn  ficE)  glcidCi  mieber  auf=  lo 

rid^ten  üJnnen." 
^aä)  einer  SJiinute,  bie  bem  ©rafen  eine  (Stunbe  beud^te, 

brang  rötlid^er  ßicfitfd^immer  in  bie  ©palte,  unb  gleid^ 

barauf  ftanb  er  unb  feine  SSegleiter  in  einer  geräumigen 

©rotte,  in  bcren  ̂ intergrunbe  ein  ̂ euer  brannte.  i5 

„:3^ft  ba§  nid^t  ein  präd^tigeS  unterirbifd£)e§  ©d^IoP" 
fragte  ber  eine  Surfd^e.  „Unb  tooS  ba§  SDfierftoürbigfte 

baran  ift,  ba§  ift  biefe§  —  Kommen  «Sie  cinmaP  l^ierl^er" 
—  er  füf)rte  feinen  ©oft  gu  ber  f^cuerfteHe  unb  geigte  mit 

bem  ti^inger  nadC}  oben,  „©el^en  ©ie  biefe  ©palte?  ©ic  20 

fül^rt  irie  ein  ©rfiornftein  burd^  ben  gangen  S3erg,  unb  föenn 

man  broben,  lüo  ba§  Sod^  ift,  —  e§  fcnnt'§  aber  niemanb 

au^er  mir  unb  meinem  Srubcr  —  einen  ©tcin  '^ineinmirft, 

fo  fonn  man  bi§  gtüangig  gäl^Ien,  bi§  er  unten  anfommt." 

„2ßenn  ba  unberfefienS  einer  l^ineinftürgte!"  fagte  ber  25 
©raf. 

„5?a,  ber  l^ättc  ausgepfiffen,"  ladete  ber  Surfd^e.    „5(ber 
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bcr  jQerr  gittert  oor  ̂ roft.    ̂ it^tn  ©tc  Sfl^rcn  9locf  au§ 

unb  Joidcln  ©tc  [xd)  in  unfcrc  ©d^Iafbcdc." 
(5r  l^olte  eine  ̂ fcrbebedlc  l^erbci,  unb  bcr  ©raf  Iciftetc 

bcr  3tufforbcrung  feinc§  2Birtc§  ̂ ^^olge.    5)ann  murbc  ein 

5  ©tein  ̂ erbcigcmälgt,  unb  bcr  ®raf  mufetc  am  ̂ J^eucr  ̂ la^ 

nel^men. 

„üffiaä  !od^t  bcnn  in  bem  Sopf,  bcr  über  bcm  ̂ cuer 

ftel^t?"  fragte  er,  um  bic  Äonberfation  gu  eröffnen. 
5tB  5Inttt)ort  l^ob  fein  ?J?ad^bor  einen  ©cgcnftanb  Dom 

10  ©oben  auf,  e§  roax  bic  §aut  cincä  JRcl^ü^d^cnä. 

„SDaS  laffe  ic^  mir  gefallen,"  fagtc  bcr  ©raf,  „il^r  lebt 

nW  fcfilec^t." 
„Unb  3U  trinfen  gibt  c§  aud^,  frcilid^  nur  (S(f)nap8. 

©ruft,  reid^e  einmal  bic  t^Iafdjc  l^cr,  bcm  ̂ crrn  rt)irb  ein 

15  ©d^Iud  mol^Itun." 
SDer,  njcld^cr  @rnft  angerebct  tourbe,  reid^tc  bcm  ©aft 

eine  SSranntmcinftafdEic.  2)er  ©raf  bcgföang  feinen  SOBiber* 

miflcn  unb  tranf;  er  moflte  bic  Äerle  bei  guter  ßaunc 

erl^alten. 

20  „i&eute  bin  id^  euer  ©aft,"  fagtc  er  fd^crgcnb;  „hjcnn 
tl^r  mid^  in  Äaltcnbrunn  befud^t,  foHt  i^r  bic  meinen 

fein." „IRcbcnSartcn,"  fiel  fein  ̂ aäfhax  i^m  barfd^  in§  2Bo:t. 

„SQßenn  id^  ober  mein  SBruber  Sf)ncn  morgen  begegnete,^ 
25  hjürben  ©ic  tun,  at§  ob  ©ic  un§  nie  gefeiten  l^ättcn.   ©o 

lange  il^r'  un8  brandet,  madC)t  if)r  5la^cnpfoten,  f)inter^er 
rümpft  il^r  bic  9?afc  über  ba§  gemeine  5padt.    ©o  feib  il^r 
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S3ornef)tnen.  —  ©ic  firaud^cn  ftcf)  aöer  nid^t  3U  fürd)tcn; 

lüir  tun  ̂ l^nen  nid)t§  äuleibe.  SDßir  fönnten  ̂ fincn  gltiar 

t)itx  ben  §al§  obfdEinciben,  unb  c§  fräf)tc  !etn  ipal^n  naä) 

Selten,  aber  mir  tun'ä  md)t,  eä  mad)t  un§  nur  ©pa^, 

bafe  toir'S  tun  tonnten."  5 
2)cr  ©raf  mor  bei  bicfer  5tu§einanberfe^ung  bla^  ge= 

toorben;  er  glttang  ftcfi  3U  einem  Sad^en.  ,3a§  toürbe 

e§  eud^  nü^en,  tocnn  il^r  mid^  l^ier  ermorbetet?  5Diit 

bem  ®elb,  ba§  id^  bei  mir  fjaht,  ttiürbet  il^r  nid)t  meit 

fommen.  Unb  bamit  if)r  fel^t,  ba^  id^  mir  au§  bem  10 

SSettel  nid^tä  mad^c  —  ̂ ier  l^abt  il^r  mein  ©elb,  id^ 

fd^enfe  e§  eud^." 

„iperr,  fo  inar'S  nid£)t  gemeint,"  Icnfte  ber  SBilbbieb 

ein;  „mir  fmb  feine  SRäuber." 

„^tf)mt  nur,"  fagte  ber  ©raf  unb  toarf  bem  90^enfrf)en  15 
feine  Sörfe  3U.     „(5§   ftnb  ungefäfir  atoangig  2)u!aten 

barin,  id^  fd^enfe  fie  eud)  gern." 
3)cr  SGßilberer  fämpftc  einen  frf)treren  Äampf.  ©ein 

SSruber  ftiefe  if)n  an  unb  raunte  \f)m  gu:  „9f?imm'§, 

^rang,"  aber  biefer  reid^te  ba§  ©elb  bod)  3urüdf.  20 

„igerr,"  fagte  er,  „mir  fmb  arme  Teufel,  unb  mit  bem 

©elb  fönnten  mir  bon  l^ier  fort^  unb  anbermärtS  ctma§ 
anfangen.  SDßenn  e§  ̂ l^r  ©ruft  ift,  un§  ba§  ©elb  3U 

fd^enfen,  fo  geben  ©ie  e§  un§  brausen  auf  ber  offenen 

©trafec,  mo  lüienfd^en  babei  ftnb,  aber  l^ier  in  ber  §ö^Ie  25 

nel^men  mir  e§  nid^t." 

„3f)t  fcib  braöe  SSurfd^en,"  fpradE)  ber  ©raf. 
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^2)a2  fmb  mir  aud^,"^  beftätigte  bcr  SBtIbcrer,  „unb 
es  ift  <Sünbc  unb  ©d^anbc,  bafe  man  gioci  foIcf)c  J^erlc, 

iDtc  lüix  fmb,  iDcgcn  ein  paar  laufiger  Säume  monate* 

lang  cinfpcrrt.  —  O  bu  i^^nb  bon  einem  ̂ ööcr!"  !nirfd^te 
5  er  unb  fd^mang  bro^enb  fein  Tlt^tx, 

„^ai  tüdf  ein  ̂ äget  tnS  Unglüd  gebrad^t?"  forfd^te 
ber  ©raf. 

„2)er  ̂ unb,  ber  ©elbfd^nabel  ift'S  geirefcn.  2)er  5tlte 

l^ätte  unS  aud^  bieSmal  burd^  bic  i^'xnQtx  gefeiten;  er  ift 
10  ein  öernünftiger  Äerl,  ber  einfielet,  bafe  unfereinS  aud^ 

leben  mufe,  aber  ber  junge  ̂ orftgel^ülfe,  ber  miferable 

Orünfped^t!  —  Unb  ©lud  ̂ at  bic  ßanaiHe!  —  ̂ {efet 
fd^armufeiert  er  mit  feiner  ̂ ringeffin  im  italienifd^cn 

©d^Iofe,  unb  unfereinä  mufe  ©d^Iingen  legen,  um  nid^t 

15  3U  ber^ungern." 
„3^r  fpred^t  bon  bem  jungen  ̂ ä^tt,  ber  bie  ©encraltn 

bon  ̂ elm^off  im  ©d^icfeen  unterrid^tet?" 
„^a,  ben  meine  id^,  ben  ̂ otftge^ülfen  auS  ber  ©inöb. 

Sßäre  er  bor^in  an  !3^ter  ©tatt  gekommen,  fein  IcfeteS 

20  SBrot  »ärc  gebaden  gemefen." 

„(So'  aber,"  bemerüc  ber  @raf,  „mirb  er  aöer  SCBa^r= 
fd^einlid^teit  nad^  nod^  lange  S3rot  effen  ober  bielmel^r 

ipafteten  bon  ben  filbernen  ©d^üffcln  ber  ©encralin." 

„ßrftidcn  fon  er  baran!"  Inirfc^te  bcr  SDßilbcrer. 
25      „SQ3enn  il^r  ba8  abmarten  luollt,  fönnt  tt)r  lange  martcn, 

unb  ber  ̂ 'd^tx  fann  eud^  nod^  biet  fd^abcn.     SIßarum 

mad^t  il^r  ben  5?erl  nid^t  unfd^äblid^?" 
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„SQßenn  intr  eä  il^m  l^cimäal^Icn  tonnten,  tüa§>  er  un§ 

angetan  —  beim  Äudud  unb  feiner  ©ro^mutter!  —  e§ 
fönte  gefdiel^en.  5(ber  toenn  man  f)eute  ben  §an§  mit 

cingefd^Iagenem  ©d)äbel  finben  mürbe,  fo  fä^en^  toir 

morgen  in  5?ummer  ©id^er."  5 

„SQßenn  i:^r  eud)  ermifcfien  la^t,  aHerbingS." 
„SQßaä  foflen  mir  armen  Teufel  anfangen?  ̂ cutjutage 

ift  ba§  5Iu§rei^en  für  einen,  ber  fein  ©clb  l^at,  nid^t 

leidet." 
„?(ber  mit  (Selb  läfet^  e§  ftd^  mad^en.  2)enft  eud^  ein=  lo 

mal,  ber  §an§,  fo  l^ei^t  er  borf)?^  —  berfd^minbet  tieute 
ober  morgen;  bierunbämangig  ©tunben  unb  toof)!  nod^ 

mel^r  ̂ dt  bergel^t,  el^e  man  if)n  fud^t.  9JiittIermeile  feib 

il^r  fd^on  meit  öon  l^ier,  unb  menn  il^r  einen  ?5^reunb 

fänbct,*  ber  eud^  berborgen  l^ölt,  bi§  bic  DfJad^forfd^ungen  i5 
ber  ©erid^te  aufgel^ört  l^aben  unb  eudf)  bann  mit  einem 

guten  ©tüd  ©elb  über  bie  ©renge  fd^afft,  mie  bann?" 

2)er  2öilberer  ̂ ranj  fd^ttiieg,  beffen'^  S3ruber  aber  er^ob 
fid^  bon  feinem  ©i^,  trat  bid^t  an  ben  ©aft  tjeran,  unb 

inbem  er  biefcm  mit  unl^eimlirf)  glänjenben  5tugen  in3  20 

©eftd)t  fal^,  fagte  er  leife: 

„jDie  ©cneralin  im  italienifd^cn  «SdEiIofe  foH^  eine  fel^r 

fd^öne,  reidE)e  ̂ ^rau  fein,  ()e?" 
3)er  ©raf  gudfte  gufammen,  unb  bie  bciben  ©troId)c 

ladeten.     „2ßir   foHen   ̂ ^nen   bie   Äaftanien^   auä    bem  25 

geuer  ̂ olen?"  fprad^  ber  fdfilaue  S3urf d^c  hjeiter.     „®cr 

§an§  ift  Sfinen  im  2ßeg.     3ft  e§  nid^t  fo?" 
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„!Run  bcnn,  iDcil  ii)x  bod^^  einmal  fo  fd^arfftnntg  fctb, 
fo  bcn!t,  e§  tnärc  fo.  S03cnn  bcr  35äger  bcmnäd^ft  ein« 

mal  brobcn  auf  bcm  SBcrg"  —  er  beutete  nad)  ber  ©palte, 
auf  lueld^e  t^n  feine  SOBirtc  öorl^in  aufmerifam  gemad^t 

5  l^atten  —  „menn  er  äufäüig  bort  oben  einen  ̂ e^Itritt 
täte  unb  fid§  ben  ̂ alS  bräd^e,  id^  loürbe  mid^  nid^t 

barüber  grämen.  Unb  föaS  ba§  SSefte  babei  föäre,  eS 

mürbe  teinem  lüienfd^en  einfallen,  bafe  er  anberä  als 

burd^   3"faÖ   ̂ ^^   fieben   gefommen   fei.     SJian   finbet 

10  broben  am  Slanb  beS  5tbgrunbeg  feinen  §ut  ober  feine 

3fltnte,  unb  jebermann  lüirb  glauben,  ber  ̂ 'd^tx  fei  bcr* 

unglüdt." 
63  trat  eine  lange  ©tille  ein. 

(Snblic^  fragte  ©ruft,  bcr  jüngere  SSrubcr:  „©inb  ©ic 

15  reid^,  ̂ crr?" 
„^a,  mein  fjfreunb,  id^  l^abc  ®elb  unb  ©üter  in  ̂ oUn, 

unb  föenn  e§  eud^  einmal  f)ier  nid^t  me'^r  gefaßt,  fo 
lommt  äu  mir,  bort  fud^t  eud^  niemanb.  ^ä)  l^abc 

aOßälbcr,  Diele  5UieiIen  lang  unb  breit,  unb  !önnte  gtoci 

20  fo  tüchtige  SBurfd^cn  mic  cud^  red^t  gut  braud^en.  2)a3 

h)äre  mo'^I  ein  anbereS  fieben,  föenn  il^r  al§  Söget  in 
meinem  SDienft  jagen  fönntet,  fo  biel  if)r  moHt,  anftatt 

bafe  il^r  :^ier  ̂ afen  unb  SRcl^c  in  ©d^Iingen  fangt.  Über* 

legt  cud^  ba§  cinmol." 

25  ,M^i  e  t  n  c  m=*  2Bort,"  fptad^  bcr  SDßilbcrer,  „©ic  fdfiaffen 
un§  üon  l^icr  fort  unb  geben  un§  @clb  unb  SBalb  unb  SDßilb 

barin,  fobalb  ©ie  erfahren,  bafe  ber  ̂ orftgeplfc   " 
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„<BixU\"  unterbrach  il^n  ber  ©raf.  „^t)t  fpred^t  gu  öicl. 
§ter  nel^mt  bicfe  ©olbftüdc  al§  iö^ubgclb.  ©cib  aber 

borftd^tig  unb  la^t  ftc  nid^t  öor  ben  ßcutcn  feigen.  SJ^or* 

gen  frül^,  toenn  bie  (Sonne  aufgegangen  tft,  lucrbc  id^ 

l^icr  im  S3BaIb  fpagieren  retten,  bann  l^altct  eud^  in  ber  5 

Wäf)t;  iä)  loerbe  mel^r  ®clb  mitbringen,  fünfl^unbert 

Saler  morgen,  ba§  SSierfad^c  —  fpätcr." 
(5r  reid^te  ben  3ßilbbieben  fein  ̂ Portemonnaie,  unb  je^t 

nafimen  fte  ba§  ©elb.  <Sie  toaren  fel^r  bienftfertig  ge* 

toorbcn.  SDer  eine  ging  au§  ber  igöl^Ie,  um  gu  feigen,  lo 

ob  ber  IRegen  nad^gelaffcn  l^abe,  unb  !am  balb  3urüd  mit 

ber  5IJieIbung,  ba^  ba§  ©eloittcr  üorüber  fei.  SDer  @raf 

gog  feinen  leiblid^  getrodfncten  Überrodt  toieber  an  unb 

lie^  fiä)  in§  ̂ reie  geleiten. 

3)ie  beiben  SQßilbcrcr  aber  festen  ftd^,  nad^bem  fte  3u=  15 

rüdfgeJcl^rt  toaren,  loieber  am  ̂ euer  nicbcr  unb  bef|)rad^en 

ftd^  eifrig  über  bie  3U  ergreifenben^  ajiaferegcin. 

©eitbcm  ber  ?Profcffor  SQßerncr  ben  berfd^ütteten  S3run* 

nen  ber  §abid^t§burg  aufgebest  l^atte,  loar  fein  2!ag 

bergangen,  an  bem  er  nid^t  mit  iöülfe  be§  alten  fj^rie*  20 

berle,  meld^er  fid^  al§  el^emaliger  Totengräber  trefflid^ 

auf  ©rbarbeiten  berftanb,  feine  Sfiad^forfd^ungen  fort* 

gefegt  l^ättc.  (Sr  l^atte  aber  au^cr  einigen  S3rud^teilen 

bon  ©d^mertüingen  nod^  nid^ts  gefunben. 
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^eute  toax  SQßcrncr  glüdltd^cr  getucfcn.  5)cr  fjfricbcric 

f)aiit  nämlic^  eine  aiemltd^  gut  erhaltene  f&ltä)^anU  su 

Xage  gcförbert  unb  für  feinen  O^unb  ein  guteä  Xrinigelb 

erl^alten.    ̂ ti^i  fa^cn  bie  beiben  3Känner  am  Iftanb  bcr 

5  ®Tube  unb  frü^ftüdtcn.  2)er  5tlte  mar  gang  in  fein 

©efd^äft  öertieft  unb  l^atte  nur  5tugen  für  ben  ©peife* 

borrat,  ber  gu  feinem  Seibmefen  rafc^  äufammenfd^molä. 

©eufgenb  föanbte  er  ftc^  an  SÖerner,  ber  fein  fjrül^ftüd 

beenbigt  gu  ̂ aben  fd^ien,  mit  ber  j^xa^t: 

10      ̂ ^crr  ̂ rofeffor,  effen  ©ie  nid^tä  mel^r?" 

„^tm,   ̂ rieberle,"   antiuortete   gutmütig   läd^elnb  ber 

©ele^rte;  „ic^  bin  fatt,  ejfet  ̂ ^x'  nur  ba§  Übrige  auf," 

unb  ber  fjfrieberle  liefe'  fic^  ba§  nic^t  ameimal  fagen. 
SCßcrner,  bcm  nad^  ber  5trbeit,  bei  melci^er  er  ftd^  oft 

15  ̂ atte  büdcn  müjfen,  bie  JRaft  mo^Itat,  günbete  ftc^  eine 

©igarre  an  unb  betrachtete  bie  oerroftetc  S3Ied^{)aube  mit 

liebeboüen  SSIiden.  2)ann  legte  er  fte  fanft,  al§  ob  fie 

Don  ®Ia§  fei,  neben  fvi)  ouf  ben  SSoben  unb  liefe  feinen 

©ebanlen  freien  ßauf. 

20  „^err  ?Profeffor,"  l^ub  ouf  einmal  ̂ rieberle  an,  „©tc 

ftnb  ein  geleierter  ̂ txx,  unb  id^  glaube  fd^on,^  bafe  fold^* 
alte§  eifengcrümpel  für  bie  ©tabtl^erren  einen  SOßert  l^at, 

aber  id^  meine,  e§  liegt  nod^  mandf)e§  ba  l^crum  in  ber 

erbe,  toaS  aud^  unfereinS  braud^en  lönnte.    3mar  e§  fielet 

25  gefd^rieben:  ,©o*  il^r  ̂ Ral^rung  unb  5?Ieibung 
^abt,  fo  laffet  eud^  genügen,  benn  c§  ift 

leichter,  bafe  ein  5^amel  burd^  ein  S^iabel» 
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öl^r  gel^c,  al§>  ba^  ein  Sflcid^er  in  ba§ 

^xmmtlxtxä)  ctngcf)e'  —  aber  tncnn  man  einmal 
ein  paar  5ßfunb^  @oIb  fänbe,  ba§  toäre  bocE)  fo  übel 

ni(f)t." 
„5Irmer  ̂ ^rieberlc,  @oIb  tocrben  ton  fd^tnerliii)  finben."    5 

„SCßer  loei^,  iner  tüei^,"  fagte  bcr  5tlte  gel^eimniSöoH. 
„Äennt  ̂ ^x  bieüeid^t  einen,  ber  @oIb  in  oiefem  Salc 

gefunben  l^at?" 
„©inen  lebenbigen  2J^enfd^en  nid^t,  aber  in  alten  ̂ txttn, 

nodi  lange  öor  ber  (Scfitoebenäcit,^  fmb  mand^mal  ̂ ^rembe  lo 

in§  ßanb  gefommen,  bie  fanben  ©olb  bie  ̂ üUe^  unb 
t^üfle.     2)a§   @Dlb   f(f)Ieppten  fie   l^ernad^  nac^   2BeIfd^= 

lanb,*  IDO  fie  Jierrlid^e  (Sd£)Iöffer  bauten." 

„5tIfD   SOSelfc^e   toaren   bie   WänntiT'   fragte  Söerner, 
inbem  er  öon  feinem  ̂ ^otigbud)  aufblicfte.  is 

„^a,  SBelfd^e  au§  2öelfd)lanb,"  beftätigte  ber  5tlte. 
„Sßeiter,  f^rieberle!     ©tgäfilt  mir,  iraS  ̂ l^r  öon  ben 

©olbfudiern  mifet." 
„O  jerum,  ba§  ift  eine  alte  ©ef(f)i(f)te,  bie  ttiei^  feber* 

mann:  ,(5§  ift  einmal  ein  ̂ öl^Ier  gemefen,''  ber  tjat  brüben  20 
am  2)onner§berg  feine  glitte  gehabt,  unb  ba§  mar  juft 

in  ber  !^t\t,  mo  bie  SOßelfdEien  alle  ©ommer  in  bie  (5inöb 

gefommen  fmb,  um  @oIb  gu  graben.  Sinmal  in  ber 

^aä)t  l^ört"  ber  ÄöJiIer  ein  ©(freien  unb  Samentieren, 

unb  mie^  er  f)inge]^t,  finbet  er  einen  foldfjen  SQßelfd^eu,  ber  25 
l^tte  in  bcr  2)unfel^eit  einen  bijfen  S^aH  getan  unb  i|at 

m(i)t  mcl^r  öom  ̂ ^kd  getonnt.**     5)a  f)at  if)n  benn  ber 
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Rol^Icnbrenncr  aufgcl^obcn  unb  an  il^m  getan,  tt>a§ 

e^riftcnpflid^t  ift,  bcnn  cS  fte^t  gcfd^rtcbcn:  ,Stcbet^ 

euren  ^'dä)\ttn  tote  bie  ©d^Iangen,  aber 

o^ne    fjfalfd^,    tote    bie    2:auben.'      Unb    bon 

5  ber^  3eit  an  finb  bie  beibcn  gut  greunb''  gemefen.  ̂ thtw 
SJiorgcn*  ift  ber  SQöelfd^e  mit  feinem  3trbcit§äcug  in  bie 

aSerge  gegangen  unb  am  5tbenb  in  bie  glitte  gurüdgc^ 

!ommen,  wo  er  auf  brei  ̂ J^cIIcn,  einer  ©d^tocinäl^aut,  einer 

^irfd^^aut  unb  einer  Särenl^aut   abtocd^felnb   gefd^Iafen 

10  ̂ at,  bamoB  ̂ at'S  nämlic^  nod^  S3ären  in  ber  ßinöb  ge= 

geben.  Söenn''  ber  2öinter  fam,  30g  ber  SDßcIfd^e  fort, 
aber  im  fjfrü^jal^r  !am  er  toieber,  juft  mic  bie  ©ditüolbcn 

unb  ber  ©tord^.  5ßon  feinem  l^cimlid^en  treiben  aber 

l^at  er  niemals  einen  ?{}iep§  getan,  unb  ber  ̂ öfiler  t)at 

15  auc^  nie  gefragt.  2)a3  ging  fo  ein  paar  ̂ a^rc  lang" 
fort,  ©nblid^  ift  ber  grembe  ausgeblieben  unb  nid^t 

lieber  gefommen. 

„3JiittIermeiIe  mar  beS  ßöIiIcrS  ©o^n  ein  SBurfd^  gc* 

hjorben  unb  ift  alS  Sogel^änbler  in  bie  grembe  gegangen. 

20  5tuf  feiner  SDßanberfd^aft  ift  er  aud^  in  bie  präcfitigc 

©tabt  SSenebig  gefommen.  2)aS  ift  eine  ©tabt  gweimal 

fo  grofe  hjie  bie  einöb  unb  Äaltcnbrunn  äufammengc* 

nommen,  unb  bie  ̂ äufcr  ftnb  bort  aUc  auS  bem  meinen 

©tein  gebaut,  mobon  im  Hurgarten  bon  Äaltcnbrunn  bie 

2g  gmei  ©teinbilber  gcmad^t  ftnb. 

„2Bie  nun  ber  SSurfdie  bort  feine  ̂ infen  unb  J^reug- 

fd^nöbeP  feilgeboten  l^at,  ba  tommt  auf  einmal  ein  bor^ 
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nt^mtx  §err  gegangen/  unb  ba§  toax  lein  anbetet  aB 

bet  2öeIfcE)e,  bet  bei  bem  Äöfilct  gemof)nt  l^atte.  2)et 

2ßelf(f)e  ̂ at  ftd^  aud^  gat  nid^t  gefd^ämt,  fonbetn  et  l^at 

ben  SSogelfjänblet  bei  bet  Qanh  gefaxt  unb  tjai  il^n  in 

ein  n)unbetf(i)öne3  ©d^Io§  gcfüt|tt,  ttjo  aUt^  bon  @oIb  5 

gefunkelt  ̂ at.  2)a  ift  e3  ̂ od^  l^etgcgangen.  SSiet  unb 

Statmutft  l^at  et  Ijaben  !önncn,  fobiel  et  nut  gesollt 

£)at,  unb  be§  5Jiad^t§  l^at  i^n  bet  203elfrf)e  in  eine  Äammet 

gefü^tt,  ba  fmb^  btci  Seiten  geftanben;  ba§  eine  l^at  einen 
^itfd^,  ba§  anbete  einen  23ätcn  unb  ba§  btitte  ein  ttiilbc^  lo 

©d^toein  öotgefteHt,  unb  aHc  btei  ftnb  au§  putcm  ®oIb 

getrcfcn.  2)atin  mu^tc  bet  S3utfd^e  abtoed^felnb  fd^Iafen. 

2)ann  l^at  il^m  bet  SQ3eIfd£)c  tx^ai)Ü,  ba|  et  aW  ba§  ©olb 

in  unfeten  SSctgcn  gefunben  fiat  unb  ffäi:  if)m  alle  feine 

S3ögel  abgefauft  unb  obenbtein  fo  Diel  @clb  gefd^enÜ,  i5 

ba^  et  genug  gel^abt  l^at  füt  fein  ßcbtag.'" 
SDßetncr  l^atte  aufmetffam  äuget)ött  unb  ftd^  5(uf3eidC)s 

nungen  gemad^t. 

„^ä)  banfe  eurf),  ̂ tiebetle/'  fptad^  et,  alä  bet  5tlte 
3U  (5nbe  itiat.    „2)a§  ift  einmal  ettoaS,  ttiaä  ic^  btaudfien^  20 
!ann.    Unb  (5ud^  toünfd^e  id^  bon  ̂ etgcn  einen  fo  guten 

3^tcunb  hjie  ben  SGßelfd^en  in  S3enebig,  a&et  in  unfetet 

3eit  gefdE)ef)en  betgleid^en  rt)unbetbate  ©ad^en  nid)t  mel^t." 
2)ct   5tlte   Iörf)eltc  öetfdfimi^t.     „SOßatum   benn  nidf)t? 

2öenn  man  jung  ift  unb  fd^ön  unb  ftatf,  fo  fann  man  25 

an<i)  nod^  fieutgutag'  SQSunbetbinge  etleben  unb  gu  Olüdf 

unb  Steid^tum  fommen,  man  meife  nid^t  mie.     M'btx 
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bie  ba  tcid^*  werben  lüollen,  bic  fallen 
in  SScrfud^ung  unb  ©tridc  unb  lauter 

törtd^te  unb  fc^öbltd^e  ßüfte,  meldte  ber* 

fen!cn  ben  iüienfd^en  in  SSerberbcn  unb 

5S3erbammni§,  anh)o  ift  Reuten  unb 

3ä^neIIappen   
'" 

„aOßic  meint  3^r  ba2,  gricberle?" 
„(5S  ift  fein  ©e^eimniS,  bic  gange  2ßelt  föeife  e§,  unb 

toatfx  ift  eg  aud^,  maä  man  ergäl^It  öon  bcm  ̂ anS  unb 

10  bei  fd^önen  SQßitfrau  im  italienifd^en  ©d^Iofe   " 

„ffioDon  rebet  ̂ ^r?"  fragte  ber  ̂ ^rofcffor  unb  ftanb 

rafc^  auf.     „©pred^t,  fjfricberle!" 
„3d^  l^ab'g^'  Don  bem  SGßeber,  bem  ̂ {nöaliben.  SBir  ftnb 

©eöatterSIeute  unb  obenbrein  alte  Äameraben  bom  TIU 

15  litär  ̂ er  — " 

„aOBaS  ̂ at  Qudf  (Suer  Äamerab  ergätilt?" 
„9Qßa§  bie  gange  SOßelt  föeife.  5)er  ̂ an§  !ommt  bie 

aOßod^e  breimal  in  baä  italtcnifd^e  ©d^Io^.  2)a  fc^ic^en 

fie  gufammen  nad^  bcm  3^^^^^  ""^  ̂ ^^  ©eneralin  ift  ber= 

20  liebt  in  ben  ̂ an§,  loeil  er  ein  fc^öner,  ftattlid^er  Surfd^c 

ift,  unb  fte  miH  il^n  mit  ftd^  nehmen,  fort  bon  l^icr,  unb 

ber  ̂ an§  tuirb  ein  bornel^mer  ̂ err,  ein  ®raf,  ein  ̂ ring 

—  hja§  hjcife  id^." 

SOßerner  ftanb  ba  njic  bom  SDonner  gerütirt.  2)cr  SOßoIb, 

25  bie  iJelfen,  alle§  breite  fxd)  um  if)n  im  5?rcifc. 

„Unb  3'^r  glaubt  ben  Unftnn?"  fragte  er,  nac^bem  er 
ftd^  einigermaßen  gefaßt  l^atte. 
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2)er  ̂ ticberlc  ladete.  „Ob  id^  c§  glaube?  §err  ̂ ro* 

feffor,  ©ie  fennen  ba§  äßeiberbol!  nid^t."  — 

„2öir  tooHen  naä)  §aufe  getien,  ̂ rteberle,"  fagte  bcr 
5ßrofejfor  mit  lonlofcr  ©ttmme  unb  l^ob  feinen  ̂ unb, 

bie  SSIed^l^aube,  auf.  5 

2)er  5IIte  \ai)  feinen  ©önner  öermunbert  an. 

„Unb  l^ört,"  ful^r  SBerner  fort,  „id^  l^abe  nod^  eine  Sitte 
an  gud^  gu  rid^ten.  Jßerfd^meigt,  toa§  ̂ l^r  erfahren  fjabt. 

euer  fjreunb  l^at  ftd^  ftd^erlicf)  geirrt  —  unb,  toifet  ̂ ^r 
—  ba§  ©erebe  fönnte  biel  Unglüdt  anrid^ten.  5tm  @nbe  lo 

be!ämt  ̂ ^x  gar  mit  bem  fianbgerid^t  gu  tun,  bebentt 

ba§,  ̂ rieberle!  —  Übrigens  bin  id^  @ud^  nod^  3)an! 

fd^ulbig  für  bie  ©efd^id^te,  bie  ̂ ^t  mir  bon  bem  SOßelfc^en 

crgäfilt  l^abt.     3)a,  nefimt  baä." 
©r   gab   bem   5llten   einen   Saler   unb   ging   rafdien  i5 

©d^ritteS^  gu  %aL 
2)er  ̂ rieberle  begudftc  feinen  S^aler  mit  flimmernben 

5tugen.  ®ann  belub  er  fid^  mit  feinem  5lrbeit§äeug  unb 

folgte,  aflerlet  bor  fic^  :^in  murmelnb,  bem  ©elel^rten 

nadE).  20 

XI 

@in  l^eifeer  %aQ  ging  gu  @nbe,  bie  «Sonne  neigte  ftd£) 

5um  Sfiiebergang,  unb  bon  bcn  Sergen  l^erüber  toefite 

lül^Ic,  erquidenbe  ßuft. 

2)ic  ̂ inber  be§  ̂ örfterä,  bie  ftdf)  lange  bor  bem 

§au§     ̂ erumgctummelt     l^atten,     fafeen     mübe     unb  25 
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l^ungrig  in  ber  Äüd^c  unb   luartcten   auf  baS  5tbcnb= 
brot. 

^n  tiefe  ©ebanfen  bcrfunfen  ftanb  ßöa  am  ̂ crb  unb 

ftarrtc  in  bie  g^animc,  bic  fie  eben  entfad)t  fiattc. 

5  (5§  toax  l^eute  gum  erftenmal,  fcitbcm  §an§  in  ber 

(5inöb  lebte,  giuifd^en  il^m  unb  bem  SSatet  gu  einem  Söort* 

ttjed^fel  gcfommcn.  2)er  überaus  gutmütige  f^förftcr  l^atte 

il^n  iregen  einer  9?a(^Iäffig!eit  fanft  gur  IRcbe  gefteflt, 

^an§  l^atte  ftd^  öerteibigt  unb  glDar  in  einer  fcineätoegä 

10  l^öflid^en  SGßeife.  SDabei  l^atte  er  fo  fonberbore  JReben 

gefül^rt,  er  fei  nid^t  tüillenS,  fic^  tüie  einen  bummen 

^Jungen  bel^anbeln  gu  laffen,  —  toenn  er  bem  ̂ örftcr  nid^t 

red^t  fei,  fo  iDoHe  er  feiner  SDßege  gelten  —  ein  Äcrl  mie 

er  fnbe  überall  fein  S3rot  unb  maS  bergleirfien  9flcben8= 

16  arten  mel^r  maren.  hierauf  l^attc  ber  ̂ ötftcr  in  ge* 

reigtem  Son  ermibcrt,  er  feinerfeit§  Italic  ben  Qtxxn  §an§ 

©rubenl^ofer  burd^au§  nid^t  —  §an§  möge  gefien,  iDo'^in 
er  ttjolle.  2)arauf  l^atte  ipan§  feine  ̂ lintc  genommen 

unb  mar  trofeig  in  ben  2ßalb  gegangen.    2)a^  er  micber 

20  fommcn  loerbe,  bo^  ber  SQßortmcd^fel  überhaupt  feine  h3ei= 

teren  ̂ rolgen  l^aben  merbe,  babon  föar  (5bo  überzeugt, 

unb  barüber  mad^te  fie  ftd^  feine  ©orgen,  mol^t  aber 

gingen  il^r  bie  trofeigen  SOöortc,  bie  ̂ an§  gefprodf)cn  l^atte, 

im  Äopf  l^erum;  fie  brad^te  ftc  in  3"fan^nten!^ang  mit 

25  bem  äurüdl^altenben,  faft  fd^euen  SQScfen,  meld^eS  er  feit 

einiger  3cit  3"^  ©d^au  trug  —  unb  bie  Sräncn  traten 
il^r  in  bie  5tugen. 
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„2Ji{d^  Iiungert  gang  fürd^tcrlid^,"  äd^gtc  bcr  flcinc  ÄarL 

„St)',  ergäl^r  bu  unä  eine  ©efdjid^te!" 

„@ei)',  la^  mid)  m  '3tui)\  id)  mi^  feine,  anäj  mufe  id^ 

auf  bte  9JitId)  ad)t  geben,  ba^  fie  ntd^t  anbrennt." 

„Söenn  ifir  ftill  fein  tooüt,"  fagtc  bie  ̂ rau  ̂ Uiu^ime,    5 
„fo  toiH  id^  eud^  eine  ©efd^id^te  er^ätilen.     5tIfo  aufge* 

pa^il^  ,(5S  toar  einmal  ein  Eönig,  ber  fiattc  eine  Slod^ter, 
bie  mar  eine  ̂ prinaefftn.    ©ie  mar  munberfc^iin,  aber  uoä) 

!ein  9Jienfcf)  tiatte  fie  jemals  ladien^  fef)en   '" 

„5t(^,  ̂ xau  OD'iul^mc,  bie  ©efd^id^te  fennen  mir,"  riefen  lo 
aUc  öicr  Äinbcr. 

2)ie  9J2uf)me  badete  nad^.  „@ut,  fo  toxU  ic^  öon  bem 

^ifdier  unb  ber  ̂ Jiije  crää()Icn.  §abt  if)r  bie  ©efd^id^te 

aud^  fd^on  einmal  geprt?" 

„3^ein,  nein."  15 

„5tIfo:  ,g§  toat  einmal  ein  S^ifd^er,  ein  armeS,  junges 

Slut,  unb  brab  tt»ar  er  aud^.  (5r  befafe  nid^tS  als  eine 

iQÜtte  bon  ©dEiilf,  einen  ̂ a^n  unb  feine  5Jie^e.  5(ber  eine 

S3raut  f)attc  er  aud^,  bie  mar  baS  fd^önfte  unb  flei^igfte 

Wäh(i)tn  mcit  unb  breit,  unb  im  iperbft  foHte^  bie  ̂ Dd^=  20 
gcit  fein. 

„S3ei  bem  2)orf  mar  ein  großer,  uncrgrünbtid^er  ©ce, 

auf  ben  ful^r  ber  junge  ̂ ifdier  aOe  Sage  ̂ inauS  unb 

fing  ̂JfifdEie,  unb  feinem  gingen  fo  biete  inS  5Jieö  al§  il^m. 

„2)a  fam  ̂ ßfingftcn  {)eran.     S3or  bem  SDorf  mar  ein  25 

S!J?aibaum   gepflangt,  um   ben  f)crum   tan3ten  bie  S3ur* 

[(i)tn  unb  bie  ÜJZäbd^en  iQopfer,  ©d^ottifcf)  unb  Smeitritt, 
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unb  bic  3Kufi!antcn  bitefcn  unb  ftcbelten,  unb  bie  ̂ a^^ 

gcigc  rumpelte,  bafe  c§  eine  ßuft  luar. 

„5luf  einmal  ift  unter  ben  3Jläb(!^cn  eine  ttjunberfd^öne 

Jungfer   gemcfen,   unb   niemanb  ^at  fte  fommen  feigen. 

5  ̂ l)x  Äleib  mar  fd^neetoeife  unb  mit  ©(aufblättern  unb 

Korallen  beraiert,  auf  bem  Äopf  l^at  fte  einen  Ärang  öon 

meinen  ?)^e(!enrofen  getragen,  unb  in  jeber  toar  eine  ̂ ^txU, 

fo  grofe,  bafe  man  bafür  ein  Äönigreid^  l^ätte  laufen 
!önnen. 

10  „Unb  bie  »eifee  Jungfer  ift  auf  ben  ̂ ifc^er  guge« 

gongen,  aU  ob  fie  alte  JBefannte  hjören,  unb  l^at  gu  il^m 

gefügt-  »Sang'  mit  mir!'  Unb  ba  ̂ aben  bie  beiben  gu* 

fammen  getaugt,  fo  munberfd^ön,  bafe  allcS^  ftcljcn  gc« 
blieben  ift  unb  l^at  gugefel^en.    <Bo  l^aben  fie  fortgctangt, 

15  l^inaug  aus  bem  ÄreiS  unb  ̂ inauä  au§  bem  2)orf  bis 

an  ben  ©ee.  2)a  ift  bie  3f""9f"  f*«^«"  geblieben  unb 

^at  gefagt:  ,^ier  bin  ic^  bal^cim,  fomm'  mit!'  ©en 

?5fifc^cr  ̂ at'S  gegrufelt,  unb  er  l^at  gemerkt,  bafe  cS  bie 
3fiiye  beS  ©eeS  ift. 

20  „3)ie  9?ije  aber  ̂ at  il^n  fo  rü^renb  gebeten  unb  ̂ at 

i^m  oerfprod^en,  e§  foH  i^m  lein  ßeib  miberfal^ren,  unb 

ba  ift  er  benn  mit  il^r  in  ben  ©cc  ̂ inuntergcftiegen. 

Unten  aber  auf  bem  ©runb  Voax  ein  gläfcrneS  ©d^Io§ 

unb  ©arten  mit  ©lumcn  unb  Säumen  barin,  üiel'  tau* 
25  fcnbmal  fd^öncr  al§  auf  ber  ßrbe.  Unb  bie  5Rife  l^at 

bem  i5fifd^er  bie  gange  iperrlid^Icit  gegeigt  unb  ift  fo  tjolb' 

fclig  gegen  il^n  gettiefen,  ba^  er  eS  nid^t  :^at  laffen^  fönncn 
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unb  f}ai  xf)x  einen  ̂ u^  gegeben.  Unb  mie  er  ba§  getan 

f)ai,  ha  f)ai  er  auf  einmal  olleä  öergejfen,  maä  er  broben 

auf  ber  @rbc  gcl^abt  l^at,  feine  ©d^ilfptte,  feine  JJ^e^e 

unb  feine  S3raut,  unb  e§  l^at  il£|n  nid)t  me^r  berlangt 

gurücfäufel^ren.  5 

„^m  2)Drf  aber  ftnb  bie  Seute  gum  Xob  erfdirocfen 

getoefen,  al§,  ber  f^ifd^er  mit  ber  fremben  Jungfer  der* 

fc^ftiunben  ift,  unb  |e^t  ift*§  aßen  mie  ©d^uppen^  bon 
ben  5Iugen  gefallen,  bafe  e§  bie  ?iiye  gemefen  ift.  Unb 

be§  3^if(f)erä  SSraut  t)at  getoeint  unb  gejammert,  bafe  eä  10 

gum  (Erbarmen  toar. 

„?Zun  ift  im  2)orf  eine  toeife  ̂ J^rau  geiücfen,  bie  l^at  gu 

bcm  armen  3D^äbd^en  gefagt:  ,2)ein  SSräutigam  fann  er= 

löft  toerben,  toenn'   '    Um  ̂ immel'S  tnillen,  (5ba, 

toaS  ift  bir?"=^  15 
6ba  Icl^ntc  Ieid£|enbla^  an  ber  2ßanb  unb  loar  feine§ 

SBorteS  mäd^tig. 

„@D',  (5b',"  geterten  bie  Äinber  unb  liefen  auf  il^re 
©d^toefter  gu. 

„@§  ift  nid^t§,"  fagte  6ba  mit  fd^toad^er  (Stimme  unb  20 
rid^tcte  ftd^  auf. 

„25ic  Qx^t  ift  bie  Urfad^',"  berul^igte  bie  Tlnfjmt. 

„Äomm'  mit  f)inau§,  Sbdjcn,  unb  trinf  ein  @Ia§  frifdE)eg 

S3runnenmoffer,  ba§  mirb  bir  l^clfen,  fomm',  fomm'!" 
©ie  30g  @ba  in§  3'^cie  unb  gab  il^r  gu  trinfen.  25 

„2)a§  ̂ at  nid^tS  auf^  ftd^,"  fprad^  bie  5rite  tröftcnb, 
„e§  ift  mir  aud^  oft  fo  gcfd^el^cn,  al§  id^  ein  junges  2)ing 
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toai  toxt  bu.    Srinf  nod^  einmal,  fo,  unb  nun  fcfec  btd^ 

:^tcr  auf  bie  San!.     2)tc  5lbenbluft  totrb  btr  gut  tun. 

3d^   tDxU   untcrbejfcn   btc   l^ungrtgcn   ÜJiäuIcr   gut   Jftul^c 

bringen." 
5      ©ie  ging  hiebet  in  ba§  §au§  unb  liefe  6ba  allein. 

„2)a§^  ift'S,"  jammerte  ba§  5mäbd^en,  „bag  ift'S,  jcfel 

toeife  id^'S.    O  ̂ anS,  mein  lieber,  armer  ̂ anS." 
@te  fd^Iug  bie  §änbe  borg  ©eftd^t  unb  »einte  bitter* 

lid^.    

10      „Jungfer  (Sbd^en,  Jungfer  ©bd^en,"  rief  auf  einmal 
eine  !eud^enbc  ©timme. 

6ba  blidfte  auf.     (Sine  fleine  ©eftalt,  bie  fie  in  ber 

gune^menben   2)un!el^eit   nid^t   beutlid^   er!enncn   tonnte, 

lam  eiligen  ßaufeS*  auf  ba§  §au§  gu.     @ba  ftanb  auf 
16  unb  trodnete  fd^nell  il^re  krönen.     SDer  alte  ?^ricberle 

langte  atemlos  bor  bem  3^örfter^au§  an. 

„Jungfer  Sbd^en,  gefd^niinb  —  e§  ge^t  il^m  an8  ßeben, 

too  ift  ber  ̂ örfter?" 

„5^id^t  3U  §aufe  — " 

20      „O  me^,  0  tDtf)l"  ftijl^nte  ber  ̂ rieberle.     „(5g  ift  um 

il^n  gefd^el^en!  —  .i^err,^  lefire  ung  bebenfen, 
bafe   mir   ft erben   muffen,   fo   ttiill   id^   bid^ 

erretten,  unb  bu  follft  mid^  prcifen  !'"  — 

„SDßag  gibt'g,  ̂ frieberlc?    (So  rcbet  bod^!" 

25      „©ic  föollen  il^n  ermorben.     ̂ d)  f)ab*g  gcl^ört  —  id) 
n;ar   brobcn   bei   ber   iQabidfitgburg  —  broben  l^aht  \ä) 
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alle§  mit  angcl^ört  —  mit  einer  2)ral^tfd^Iinge  tDoIIen 

ftc  if)n  fangen,  toenn  er  über  ben  SSielftein  gegangen^ 

fommt   " 

„SQSer  benn,  toen  benn?" 
„2)ie  beiben  ßumpen,  ber  Strang  unb  ber  (Srnft  §übner.  5 

©ie  lauern  auf  ben  §an§  in  ber  §abici)t§burg  unb  tooUcn 

i!^m  ben  @arau§  mad^en.  2)ie  (Sd)ufte  trtiffen,  er  ift  im 

italienifd^en  ©d^Iofe  bei  ber  fdiönen  SQßitfrau,  iä)  fofl'§ 
nid^t  öerraten,  l^at  ber  ̂ rofeffor  gefagt  —  er  l^at  mir 

aud^  einen  Saler  gefd^enft  —  aber  ̂ Jot  brid^t  @ifen^  —  lo 

jc^t  ift  alle§  ein^''   menn  feine  §ülfe  fommt,  ift  er 

ein  5?inb  be§  21obe§." 

(5ba  l^atte  genug  ge{)brt.    5tu§  bem  öertDorrenen  Serid^t 

be§  alten  ̂ ^rieberk  toar  if)r  !Iar,  ba^  ̂ an§  in  2;obe§=" 
gefal^r  fd^mebe.  15 

„t^ri^!"  fdCirie  fte  in  ba§  i£)au§  l^incin. 
2)er  ©erufene  erfd^ien,  an  einem  <BiM  SSrot  Jaucnb, 

in  ber  %nx. 

„ßauf,  f5rri^,"  fagte  gba  gu  bem  S^^^SC"»  ,,Iauf',  föaS 
bu  !annft,  gum  ̂ albentoirt.  ̂ ^inbeft  bu  ben  SSater  bort,  20 

fo  fag'  i^m,  er  folle  fd^netl  mit  ein  paar  3D^ännern  nad^ 
ber  ipabid^tSburg  eilen  —  broben  fmb  bie  beiben  ̂ übner 

unb  lauern  auf  ben  ̂ an§.  3?ft  ber  Sßater  nid^t  im 

SQ8irt§^au§,  fo  fage  e§  bem  erften  beften,  ben  bu  finbcft 

—  fpring',  fo  frfinell  bu  !annft!"  25 
2)er  ̂ unge  rannte  fort. 

„^^^.  ??rieberle,"  inanbte  fid^  Sba  lieber  an  ben  5tlten, 
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„müfet  l^tcr  bleiben.  e§  ift  mögltd^,  bafe  bet  SSatcr  ntd^t 

im  5Dorf  ift,  bafe  er  öon  einer  anbern  ©cite  naö^  Qan\t 

!ommt." 
Unb  mit  biefcn  SQßorten  eilte  fie  bem  Sielfteinn^albe  gu. 

6  SDafe  fie,  ba8  me^rlofe  2Jiäbd^en,  bem  Sebrol^tcn  leine 

^ülfe  bringen  !onnte,  baran  badete  ftc  nid^t. 

XII 

^rofejfor  SQScrner  toax  nad^  ßaltenbrunn  gefal^ren, 

51I§  er  bie  Jßilla  geobora  betrat,  tarn  i^m  bie  Kammer« 

Jungfer  entgegen,  ©ie  l^atte  für  i'^re  Unborfid^tig!eit  bon 
10  neulid^,  ba  fic  ben  ©rafen  (Sscrnofioräfl^  in  ben  ©alon 

geführt  ̂ atte,  o^ne^  ftd^  gnöor  bon  i{)rer  §errin  3fnfti^"^= 
tion  äu  Idolen,  einen  fd^arfen  SSermeig  erl^altcn,  unb  fie 

toax  ba^er  auf  bet  §ut. 

„^ä)  bitte  um  ̂ ^re  Äartc,"  fagte  fte  mit  einem  Änidfä 
15  unb  mufterte  bie  ©eftalt  be§  ̂ rofefforä. 

„SSifttcnlarten  fü^rc  id^  nict)t,"  erloibcrte  biefer.  ,M^U 

ben  ©ie  ber  ̂ rau  ©eneralin,  ̂ rofeffor  SOßcrner  fei  ba." 
5Die  3ofe  berfd^manb  unb  feierte  balb  gurüd  mit  ber 

9JieIbung,  ber  §err  ̂ rofeffor  fei  föilüommen. 

20      5tl§  aOßcrner  in  ben  ©aton  trat,  fam  it)m  fjfcobore  l^eiter 

läd^elnb  entgegen  unb  bot  i^m  beibe  ̂ önbe. 

„©cib*  gegrüßt,  mürbiger  ©elel^rter!"  rief  ftc  mit  bem 
Xon  eine§  übermütigen  5J?äbdf)en§.  „2)er  5tnadf)oret  fiat 

iDol^I  baran^  getan,  feine  SGßaIbeinfam!eit  einmal  gu  ber^ 
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laffen,  um  nad^gufefien,  tote  c§  um  bic  Äinber  bcr  2BeIt^ 

befteHt  ift.  ©tredct^  (Sure  mübcn  ©lieber  auä  auf  biefer 

Särenl^aut/'  fuf)r  fte  mit  einer  §anb6eh)egung  naä)  einem 
Sejfel  fort,  „unb  berid^tet  mir  öon  ben  ®ef)eimniffen, 

fo^  St)r  bem  SQßalb  abgclaufd^t  l^abt,  efjrtoürbiger  5 

ÄlauSner." 
2)er  gefünftelte  §umor  in  ber  5tnrebe  ber  ©eneralin 

berül^rte  ben   ©elel^rten  frfimeralid^;   er   burd^fdiaute  bic 

„Slßir  Ifiaben  un§*  lange  ni(f)t  gefelien,  ̂ eoborc,"  fprad^  er  lo 
crnft.   „(Sie  frfirieben  mir  lüx^üä),  ©ie  feien  leibenb  —  finb 

©ie  toieber  {jergefteHt?" 
„S^olüommen,  mein  bäterlicfier  ̂ reunb,  unb  iä)  toax 

h)inen§,  ©ie  morgen  in  l^^ter  Eremitage  gu  überrafd^en. 

©ie  tool^nen  bod^  in  ber  ̂ -örfterei,  nidf)t  maf)r?  ©o  fagte  i5 
mir  toenigftenS  ber  ̂ ägerburfd^e  au§  ber  ßinijb,  ben  id^ 

al§  (Sad)berftänbigen  gu  Sfiate  gog,  al§  id^  auf  bie  ̂ bee  fam, 

mir  im  ̂ axl  einen  ©dC)ie^ftanb  erridE)ten  gu  laffen.  ̂ a,  ja, 

SBerner,  feigen  ©ie  mid)  nur  berlnunbert  an  —  id^  fdC)ie^e 

bereits  ttiie  ein  tociblid^er  SBilfielm  %tU^  unb  freue  midf)  20 

föniglid^  auf  ben  S3eginn  bcr  ̂ agbfaifon.  —  2)u  lieber 

^immcl,  ba§  Canbleben  ift  bodf)  gar  gu  einförmig  —  unb 

immer  promenieren,  lefen  unb  ©tramin  auafüflcn  —  haijl" 

„^coborc,"  begann  SOßerner  —  feine  ©timme  flang  tief 
au§  ber  S3ruft  l^erau§.   „^^eobore,  ©ie  nannten  mid^  foeben  25 

Sfl^ren  üäterlid^en  ̂ ^reunb   " 

„Unb  ba§  finb  ©ie,  SBcrner." 
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„i^coborc,"  ful^r  SBcrncr  fort,  „©ic  lütjfcn,  \ot§>^alh  td^ 

gcfommcn  bin." 

„(Spred^en  ©tc  lüciter,"  fagtc  fic  tonloS  unb  preßte  bie 
Sippen  aufcinanbcr. 

5      „geoborc,  e§  gelten  fcitfame  ©crüd^tc  über  ©ic.    ©od 

id^  fte  nennen?" 
^eobore  fd^tt)icg. 

„^ii)  braud^e  fte  nid^t  gu  nennen.  SBöenn  id^  bi§  gu  bcm 

5lugenbli(f,  ba  id^  ̂ ^ntn  gegenübertrat,  3*^fifc^  '^CQtc,  fo 

10  l^abe  id^  jcfet  bie  ©etoifel^eit,  bafe  ba8  ©erüd^t  nid^t  auS 

ber  fiuft  gegriffen  ift.  ̂ eoborc,  id^  frage  ©ie,  tt)a8  foß 

ba§  ©etönbcl  mit  bem  ,3ägerburfd^en/  h)ie  ©ie  il^n  felbft 

nennen?" 
fjeobore  ftanb  auf  unb  mad^te  ein  paar  rafd^c  ©d^ritte, 

15  bann  blieb  fie  bcm  ̂ rofeffor  gegenüber  ftel^en  unb  ftemmtc 

bie  Jöanb  feft  auf  ben  2;ifd^,  ber  giuifd^en  beiben  ftanb. 

„^dl  min  nid^t  fragen,  SDßerner,"  fprarf)  fte,  „ob  ©ie 
bag  JRed^t  l^abcn,  mid^  über  mein  2un  unb  fiajfcn  gu 

JRebegu  fteßen— " 

20  „^äf  l^abe  cg,  ̂ eoborc,"  fagtc  ber  ©clel^rtc  bcftimmt, 
„e§  ift  mir  bon  Sf^rer  fterbcnben  5Jiutter  übertrogen 

toorben." 
„5tud^^  bie  SRcd^te,  bie  eine  5!Kutter  über  il^r  Äinb  l^at, 

crlöfd^en  bei  beffcn^  ©ro^jäl^rigfeit.    SOßcrncr,  id^  bin  fein 

25  Äinb  mcl^r,  bcben!en  ©ie  ba§?"  . 

^f)u  ©timme  !Iang  bro'^cnb. 
„©ie  fragten   mid^   foeben:   ,2öa§   foH   ba§   ©etänbel 



2)a§    §abi(f)  t  §f  r  äuictn  69 

mit  bcm  Kläger?'    SQSol^Ian,  Sßcrner,  id)  lotH  S^ncn  IRcbc 

fielen!" 
©ie  rid^tete  fid^  ftotä  auf  unb  rief  mit  Icuc^tenben  5Iugcn: 

„3f(^  licbc  bcn  Söget,  ̂ ä)  toiU  brcd^en  mit  Srabition 

unb  ̂ onücntion,  luiH  Jftang  unb  5Jiamcn  bon  mir  merfcn  5 

unb  mit  bem  SJiann  meiner  SQSal^I,  mit  meinem  ©atten, 

in  ftiHer  SSerborgenl^eit  leben,  unb  niemanb,  nicmanb,  anäj 

<Bk  nid^t,  SBerner,  foH  mid^  baran  üerl^inbcrn!" 
SDiefe  SQäenbung  tarn  bem  ̂ ßrofeffor  unerwartet. 

„^^eobore,"  fprad^  er  nad^  langer  5paufe,  „ift  ba§  3>^r  lo 
(5rnft?  (Sie,  bie  feingebilbete  S^rau,  tnoßcn  einem  2Jianne 

bic  ipanb  reirf)en,  bcr  au^er  einer  fd^ijnen,  männlid^en 

©rfd^einung,  einem  normalen  SSerftanb  unb  einem  guten 

i0cr3en  nid^tä  bcft^t,  um  bic  ftieitc  Äluft  ausfüllen  gu 

iönnen,  meldte  ftd)  gtoifrfien  ̂ l^nen  unb  il^m  beftnbet?"      15 

„Unb  ba§  fagen  ©ie?"  fragte  fj^eoborc  bitter.  „®a§ 
fagt  ber  ̂ Profeffor  SDßerner,  ber  iebergeit  für  bie  ©leid^« 

beredCitigung  aller  in  bie  ©d^ranfen  getreten  ift?" 
„@Ieidf|bered^tigung!  (5§  l^anbelt  fid^  l^ier  nid^t  um 

®Ieidf)beredf)tigung,  fonbern  um  gleid^e  gefeÜfdEiaftlid^e  20 

©teHung.  (Sine  ßiebelei  ̂ lüifd^en  bcr  gcbilbeten  5trifto= 

!ratin  unb  bem  fd^Iid^ten  ̂ 'd%tx  to'dxt  bielleid^t  nod^  gu 
cntfd^ulbigen,  eine  (&t)t  gmifd^cn  bcibcn  ift  unben!bar,  ift 

miber  bie  D^atur.  (5r  ift  eine  junge  Joanne,  bic  in  bcn 

SQßalbboben  gel^ört  unb  nid^t  in§  @Iaäl^au§.  ©ie  mad^cn  25 

ftd^^  unb  if|n  unglürflic^,  menn  ©ie  S^ten  SSorfa^  au§= 

fül^ren,  unb  öielleic^t  noc^  eine  britte  ̂ erfon." 



70  2)a§    ̂ a6t(i^t§fräulcin 

„SBicfo,  SQBerncr?     Sfficld^e  brüte  ̂ crfon  l^aben  ©tc  im 

(Sinn?" 
„SDer  ̂ örfter,  in  bcjfcn  2)icnftcn  ̂ anS  fielet,  f)at  eine 

%o<i)ttt,  ein  einfad^eS,  gutes  Äinb.     ©ie  liebt  il^n,  unb 

8  n — " 

„Unb  er?"  fd^rie  fj^eobore  auf. 
„(5r  liebt  fie  aud).  Unb  menn  er  aud^  burd^  ba§  Ieud^= 

tcnbe  ©eftirn,  ttteld^eS  feine  S3a^n  Ireugte,  mäd^tig  angezogen 

unb  au8  feiner  <Sppre  geriffen  iüurbe,  fo  wirb  er  bod^, 

10  fobalb  fid^  ba§  ÜJieteor,  meld^eg  il^n  gur  ?I6irrung  öer* 

mod^te,  entfernt  fjai,  ba'^in  äurüdf!ei)ren,  mo^in  c§^  il^n 

frül^er  gog.    2)a§  ift  meine  fefte  überacugung." 
3)ie  ßippen  be§  leibenfd^aftlid^en  333eibeg  gudtcn. 

^3ft  [\t  fc^ön?"  fticfe  [\t  bebenb  ̂ erDor. 

15      „(Sie  ift  ein  liebeä,  anmutiges  ̂ inb." 
„Unb  (Sie  fagen,  ba^  fie  meinem  —  ba^  fic  bem  ̂ ä^tt 

nid^t  gleid^gültig  fei?" 

„3c^  hjeife  es." 
^cobore   bife   bie   ̂ atint  aufeinanber,   bafe   man   baS 

20  Änirfd^en  l^örtc. 

55ann   fani  fic  in  einen  (Seffel  unb  brad^  in  lautcS 
SBeinen  auS. 

SQBcrncr  nidte  mit  bem  Äopf  njie  ein  5(rät,  ber  einen 

5!ran!cn  beobad^tet  unb  bie  ÄrifiS  naiven  ftef)t. 

25      „5IrmeS  Äinb,"  fagte  er  milb  unb  legte  feine  iQonb 
berul^igenb  auf  i^re  glü^cnbc  (Stirnc. 
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^eobore  taftete  nad^  feiner  §anb  unb  meinte  leife  fort. 

5tuf  einmal  roarf  fie  fic^  fc^Iudfjgenb  an  2Q3erner§  S3ruft. 

„^cf)  wiU,"  ftammelte  fie,  „icf)  iriH  —  tviU  alle§  tun,  tt)a§ 

bu^  gutf)ei^eft.  äßerner,  mein  SSater,  bleibe  bei  mir,  berla^ 

mid^  ntd^t!"  5 

„Äomm',"  fprarf)  ffierner,  „lafe  un§  in  ba§  g^amilien* 
gimmer  ju  bem  58ilb  beiner  SJiutter  gef)en,  fein  5tnblic!  ipirb 

bir  JRu^c  geben." 
©ic  lie^  fxd)  n)inenIo§  lüie  ein  ßinb  an  ber  §anb  au§ 

bem  ©alon  füliren.  10 

63  berging  eine  lange  ̂ di,  feebor  2Berner  mieberfam; 

er  !am  aflein  unb  trug  einen  Srief  in  ber  iganb.  ̂ ebe 

Erregung  mar  au§  feinem  ©efic^t  gefd^lüunben,  feine  ̂ ngt 

tüaxtn  rul^ig  unb  mtlb  mie  immer.  (5r  üingeltc,  unb  bie 

Äammcrfrau  erfd)ien.  15 

„SRufen  ©ie  ben  ̂ nbaliben  f)crauf,"  befaf)(  er. 
3)er  alte  2Jiann  !am  unb  grüßte  militärifd). 

„3»(f)  tja^t  (Sud^  einen  ̂ luftrag  ber  gnäbigen  ̂ rau  mit* 

äuteilen,  ben  ̂ fit  pünftlici)  boügie^en  merbct."^^ 

„(5ef)r  ttjo^l,  §err  — "  20 
„2)er  ̂ orftge^ülfe  au§  ber  Sinöb  mirb  in  Jurger  3^^^ 

auf  ber  SSifla  eintreffen." 

„(Sel^r  föo^I,  §crr — " 
„^l^r  !^abt  if)n  unten  am  2;or  be§  ?Par!e§  gu  crmartcn, 

ifim  gu  melben,  ba^  bie  gnöbige  f^rau  nidit  für  il^n  gu  25 

fpred^en  ift,  unb  if)m  biefen  SSrief  gu  übergeben." 

„(Sei)r  lüol^I,  §err — " 



72  2)a§    ̂ abid^tsfräuletn 

„3»^t  fcib  ein  alter  ©olbat  unb  tot^t  einen  99efc^I 

pün!tlid^  au§3ufü]^rcn.  ©oute  ber  junge  Tlann  (5uc^ 

biefeS  ober  jeneä  fragen,  3.  58.^  ob  bie  gnäbigc  ̂ xau  !ranl 

fei  ober  bergleid^en,  fo  mifet  ̂ ^x  nid^tS.    Jßerftanben?"^ 

5      „©el^r  hjol^l,  ̂ err — " 
2)er  ̂ nöalibe  mad^te  Äel^rt  unb  entfernte  fid^.  SQBcrner 

ging  an  ein  t^enfter,  unb  nad^  einiger  ̂ txi  fal^  er  §an§ 

in  ben  ̂ ail  treten.  2)er  alte  Sffieber  niar  auf  feinem 

^JJoften.    2)ie  meite  Entfernung  mad^te  e8  bem  ̂ Profeffor 

10  unmöglid^,  baS  ©efid^t  be8  3äger8  gu  beobad^ten,  er  fal^ 

nur,  bafe  §an§  ben  Srief  \ai  unb  bann  ftel^enben  fj^ufeeä'' 
um!e^rte. 

„er  ift  fort,"  fagte  SOßerner,  alä  er  gu  gfeobore  aurüd* 
!e^rte. 

15  „D  liebet  ̂ immel,  er  ift  imftanbe  unb  tut  ftd^  ein 

2eib  an." 

„2)a8  tut  er  nid^t,"  beruhigte  ber  ̂ rofeffor;  „id^  lenne 

berartige  Üfiaturen  bejfer.  '^t^t  föirb  er  toben  unb  bie 
öornel^me  ̂ rau,  bie  il^r  ©piel  mit  il^m  getrieben  l^at, 

20  anllagen  unb  bermünfd^en.  5IIImä!^Iid^  föirb  er  ftd)  be- 
rul^igen,  unb  fein  3orn  föirb  fid^  in  S3itter!eit  bcrinanbeln. 

2)ieienige  ̂ trgnei  aber,  bon  ber  id^  mir  am  meiften  ber* 

fprerfie,  ift  bie  Sanlnote,  bie  er  morgen  aB  i^onoi^ai^  für 

feine  2e!tionen  empfängt.    2)afe  er  für  feine  S9cmü!^ungcn 

25  bon  bir  begal^It  föirb,  ba§  mirb  auf  i^n  föirfen  mic  ein 

faltcS  ©turgbab.  Ratten  föir  bem  ©rief,  ben  er  foeben 

erl^alten  l^at,  bie  S3an!note  beigelegt,  er  toürbe  fte  3cr= 
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riffen  unb  in  bcn  SSobcn  gcftampft  f)aUn,  crpit  er  fte 

aber  morgen,  fo  mirb  er  fte  einfad^  gurüdfcfitden,  tote  td^ 

t^n  fenne.    ̂ ebenfalls  aber  totrb  er  furtert  fein." 

„5ßerner,  SQßerner,  bu  btft  ein  fiarter  9Jiann." 
„^d)  Jianble  al§  Strgt,  ber  ba§  Übel  üon  ©runb  au§    6 

fjeilen  tniU  —  unb  fei  üerftdEiert,  meine  SodEiter,  bie  §eilung 

toirb  rafd^  erfolgen.   2)a^  bu^  eä  bift,  bie  für  feine  weitere 
5tu§bilbung  (Sorge  tragen  toirb,  barf  er  fretlid^  je^t  nic^t 

erfal^ren;  fpäter  mag  er  immer^  toiffen,  au§  föeffen  §anb 
btc  ©eiber  gcffoffen  ftnb,  bie  xi)m  bcn  S3efud)  ber  ̂ orft=  lo 

afabemie  ermöglid|ten.    Unb  nun,  fjeoborc,  tnann  geben!ft 

bu  abgurcifen?" 

„©obalb  al§  möglid^,  lieber  l^eute  al§  morgen." 
„^tci)i  fo.    ̂ d^  fe^re  ̂ eute  5tbenb  in  bie  ©inijb  aurüd, 

um  meine  §abfelig!eiten  äufammengupadfen.   SJiorgcn  bin^  15 
id^  toieber  l^ier,  bann  mcrbe  id^  bir  beim  Orbnen  beiner 

5(ngelegen{)eiten  beplf(icf)  fein." 
g^eobore  brücfte  fd^ioeigenb  bie  §anb  be§  f^rcunbeS. 

XIII 

aJZit  feiner  SScl^auptung,  iganS  toerbe  ftd^  fein   ßeib 

gufügen,  fiatte  ber  ?Profcffor  boüfommen  redE)t  gei^abt    5II§  20 

ber  Säger  ben  bon  HBcrncr  biftierten  SSrief  fetner  ©ön* 

nertn  gelefcn  fiatte,  !nirfrf)te  er  bor  3orn  unb  SSefc^ämung. 

„©0  finb  bie  S3ornel^men!   O,  idC)  tjah'^  nimmer  glauben 
tooHen,  tt)a§  man  in  ben  S3üd)ern  über  fic  lieft  —  trie 
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fd^Ied^t,  lote  grunbfalfd^!"  —  6r  ladete  frampffiaft  auf: 

„^(^  f)attt  fo^  bic  ©cfd^id^tc  längft  fatt  unb  loärc  übet 

furg  ober  lang  locggcbltcbcn  —  ein  fold^cr  Äerl  tote  td^  tft 

für  betttc§glctd^cit  bicl  gu  gut." 
5  (5r  lam  an  bcm  SEßirtä^auä  üorüber,  unb  um  ftd^  felber 

3u  bcmcifen,  tote  roentg  er  fid^  au§  bem  ©cfd^cl^enen  mad^e, 

befd^Io^  et  l^tnetngugcl^en  unb  mit  ben  (Säften  luftig  unb 

guter  S^inge'^  gu  fein.  5lber  bie  ©aftftube  mar  leer,  nur 
bie  SZßirtin  unb  eine  SJiagb  bcfanben  fid^  barin. 

10  ̂ ang  nal^m  ̂ lafe,  ̂ ing''  feine  i^ünk  an  bie  303anb  unb 
leerte  ein  @Iaä  S3ier  mit  einem*  3"9' 

^eife,  fiebenb  l^ei^  ftieg  il^m  auf  einmal  ba§  S3Iut  in  ben 

5lopf,  ba§  Sin^i^ci^  lourbe  il^m  gu  eng,  et  begal^Ite  feine 

3ed^e  unb  eilte  föieber  in8  ̂ reie. 

15      aOßol^Itätig  fpielte  bie  !üf)Ie  5tbenbluft  um  feine  ©d^Iäfc, 

unb  fein  mallenbeS  SÖIut  fam  einigermaßen  gur  JRul^e.   (5r 

ftieg  ben  S3erg  l^inan,  unb  anbcre  @cban!en  begannen  nun 

fein  igerg  gu  bebrüden. 

„5trme  Söa,"  fagte  et  gu  firf)  felbft,  „guteS,  l^etgigeä 
20  5D^äbd^en,  tt)ie  !onnte  iä)  bid^  üergeffen?  —  (5§  ift  borf) 

mafit,  loaS  man  ergöl^It  oom  böfen  3auber  —  fie'  l^at  mtr'§ 

angetan  —  id^  bin  auf  bie  S^i^^^'^S*'  getreten  unb  longe 

in  bet  ̂ xxt  l^erumgegangen.  ^efet  bin  idf|  ertoad^t  —  c§ 

mar  ein  böfer,  ein  toHer  Sraum." 
25  6§  fröftcite  i^n.  S3on  ber  ̂ ö^t,  bie  er  binnen  !urgem 

erreid^en  mußte,  fam  ein  faltet  SGßinb,  unb  bie  Xanncns 

loipfel  neigten  fid^  flüftetnb  gu  einanber.    ©ie  crgäf|Iten 
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ftd^/  ha%  auf  ben  jungen  ̂ 'd%tr,  ber  ba  burd^  bcn  S03alb 
gel^t,  bcr  Sob  lauert. 

^anä  ]§atte  ben  ©ipfel  be§  SSielfteinS  crretd^t  unb  fttcg 

ben  ienfeittgen  5t6^ang  tiinunter. 

„SBenn  iä)  je^t  unten  in  ber  ©tnöb  anlomme,"  fprad^  5 
er  letfe  öor  |tc^  f^m,  „fo  treffe  xdj  bte  gange  fj^amtlte  beim 
5tbenbeffen.  ̂ d^  toill  lieber  bei  ber  §abid^t§burg  toarten, 

bis  eä  üönig  9iad^t  geworben  ift,  id^  mag  i^r  i^eute  abenb 

nid)t  unter  bie  5tugen  treten.  9Korgen,  morgen  foH  ein 

anbereä  ßeben  beginnen.  Unb  föenn  ftd^  (5ba  bon  mir  ah'  lo 

toenbet,  bann  lüifl  id^  gelten,  forneit  mid)  meine  j^ü^t 

tragen,  aber  fie  inirb  mir  üergeben  —  id^  f)offe  e§,  id^  toeife 
e§.  ̂ d^  !ann  ja  nid^tS  bafür,  bafe  e§  fo  gefommcn  ift.  (göa 

ift  meine  erfte  ßiebe,  meine  einjige  Siebe  —  ba§  anberc  loar 

asicnbmer!."  15 
@r  ftieg  l^inab  gu  ber  SSurgruine  unb  fe^te  ftd^  auf  einen 

bcmooften  ©tein,  bie  ̂ linte  lel^nte  er  neben  fxä). 

2)er  5!JiDnb  ftieg  über  bie  2annenfpifeen  fierauf  unb 

blidfte  bem  Jüngling  neugierig  in  ba§  berftijrtc  Ocftd^t. 

„@elt,  liebe  ©ba,"  fagte  er  l^alblaut  in  bie  ̂ JZad^t  l^inein,  20 

„gelt,  bu  bleibft  mir  gut,  id^  'ifah'  bid^  ja  fo  lieb,  fo  lieb  — 

bu  toirft  nid^t  fo  unberfö^nlid^  fein  — " 
5tuf  einmal  berfagte  if)m  bie  «Stimme,  feine  Äel^Ie  n^arb 

gufammengefd^nürt,  ein  SRud  am  ̂ al§  unb  gleid^geitig  ein 

©d^Iag  auf  ben  5!opf  irarfen  il^n  öemufetloä  auf  ben  25 
Soben. 

3rt)ei  ÜJiänner  l^atten  bie  Äniee  auf  bie  S3ruft  bc§  Seb* 
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lofen  geftemmt  unb  l^icltcn  il^n  an  ̂ aU  unb  Stuft.  „Tlaä^* 

fd^nell  unb  binbc  lijm  ̂ änbc  unb  ̂ ü^t  sufammen,"  fagtc 
bet  eine,  ,,beöot  er  micber  gu  fid^  fommt.  2Benn  er  cf)cr 

munter  njirb,  a\i  bu  fertig  bift,  fd^neibe  id^  t^m  bcn 

^anä  roax  gebunben.  3efet  erft  befreite  ber  SDßilbcrer  bcn 

i^alS  feineg  Opfers  bon  ber  erftidenben  ©d^Iinge  unb  fd^ob 

il^m  ein  gufammengebre^teg  Sud^  in  bcn  2J?unb. 

„©0,"  fagte  er  mit  leifem  ßad^en,  „jefet  !ann  er  mieber 

10  lebenbig  »erben,  jefet  ift  er  unfd^äblid^.    ©iel^',  fiel^',  er 

regt  fic^." 
„Sperr*  bid^  nur,  Orünfped^t!"  l^ö'^ntc  ber  anbere  SDßilb* 

bieb,  „bu  mirft  leinen  brauen  ÜJicnfd^en  me^r  inS  ̂ uäfU 

l^auS  bringen,  ̂ cfe*  a"f  "li*  i^i"'  S3i§  gur  ©palte^  müjfen 

15  ftir  ben  jungen  ̂ errn  fd^on  tragen.  ̂ Jafe  bu  oben'  an, 

id^  njill  feine  ̂ üfec  nehmen,  unb  bie  ̂ ^linte  mollen  toir 

nid^t  öergeffen  —  hjo  ift  ber  ©c^iefeprügel?" 

„SDort  mufe  er  im  @ra§  liegen,  mo  er  gefeffen  ift.^  — 

^ord^!    ̂ örft  bu  nid^tä?" 
20      „S)umme8   S^uq,   bu    ̂ afcnfufe!     ©^ncü,    fud^c    bie 

t5flinte,  man  barf  fte  l^ier  nid^t  finben.  —  3uni  genfer, 

ernft,  h)a§  ̂ aft  bu?" 
2)iefer  Irallte  bie  §anb  in  ben  5trm  feines  S3ruber§  unb 

beutete  fprad^Io§  öor  ßntfc^en  nad^  bem  SDßalb. 

26      Sine    föeifee,    bom    ßid^t    be§    ÜJionbcg    übcrgojfenc 

©eftalt    toarb    glrifd^en    ben    Sanncnftämmen    ah    unb 

gu    ftd^tbar    unb    lam,    »ie    e§    f(f)ien,    nä^er.      ̂ efet 
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trat  bic  ©eftalt  au§  bcm  SQßalb  unb  l^ob  toie  brol^cnb  bcn 

'2trm  empor. 

„3)a§  §a&{d^t§fräulcin!"   ftie^cn  bte  beibcn  SBtIbercr, 
Don  töblidiem  ©c^red  ergriffen,  gleid^^eitig  I)eröor.    „S^ort, 

fort!"     Unb  in  toller  fjlud^t  rannten  fie  in  ben  2BaIb    5 

l^inein.   

(5ba  fniete  neben  bem  '^'d^n,  ber  lieber  3um  23etDU^t= 
fein  gefommen  toax  unb  bergeblid^e  23erfurf)e  mad^te,  ficf) 

bon  feinen  Steffeln  gu  befreien.    ©dEineU  gog  fie  i^m  ba§ 

%nä)  au§  ben  2Jlunb  unb  äcrfd^nitt  mit  feinem  SOßcibmeffer  lo 
bie  ©tride. 

„S^iimm  beinc  ̂ ^linte,"  feud^te  fie,  „fdineÖ,  fcJinell  —  ftc 

Jönnen  gurüdftommen." 

S)amit^  toar  e§  aber  aud^  mit  ifirer  Äraft  borbei;  neben 
bem  ©eretteten  fanf  ftc  auf  ben  SBoben.  15 

§an§  toax  aufgefprungen,  f)atte  feine  Sßaffe  ergriffen 

unb  I)ielt  fte  im  5tnf(f)Iag,  aber  alleS  blieb  rul^ig;  bie  beiben 

3[Jiorbgefeflen  mußten  fd^on  föeit  entfernt  fein.  @r  beugte 

fid^  3U  bem  erfd^öpften  SJZäbdfien  niebcr. 

„(5ba,  liebe,  liebe  Qm,  bu  l^aft  mir  ba§  ßcben  gerettet."  20 

„2a|  ba§,  ipanS,"  fagte  fte  tief  atmenb,  „befd^äftige 
bid^  je^t  nidf)t  mit  mir,  fei  auf  beiner  §ut  —  fte  fönnen 

mieberfommen." 

„2)ie  !ommen  nid^t  gurüdt,  ftc  l^aben  bid^  für  ba§  ber= 

munfd^ene    f^räulein    geißelten.  —  ©age    mir,    &tia,    mie  25 

fommft  bu  t)ierl^er?" 
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„2)et  alte  fjfricbcrle  Ifai  bic  bcibcn  ipübncr  bclaufd^t, 

aU  fic  auf  bcr  Sauer  ftanbcn,  um  bic^  gu  überfallen.    Sr 

ift  gelaufen,  um  bem  SSater  mitäuteilcn,  lüa§  er  gcl^ört.  — 

2)er  Sßater  mar  nid^t  ba^  —  ba  bin  \<if  allein  in  meiner 

i  SobeSangft  l^eraufgelaufen,  um  bid^  föomöglid^  3U  marnen." 
J^anä  fani  neben  (Sba  auf  bie  Äniee  nieber. 

„Qna,"  ftö^nte  er,  „bu  ̂ aft  mir  ba8  fieben  gerettet.    D, 
l^ötteft  bu  mic^  ftcrben  laffen!    9iunme^r  tt)äre  alle§  üorbei 

—  unb  mir  lüäre  monier  al§  jefet.  —  ßüa,  bu  mei&t  nid^t, 

10  n)a3  mit  mir  oorgegangcn  ift  —  bie  fd^öne  ̂ rau  au§  bem 

italienifc^en  (Sc^Iofe  —  ic^  !ann  nid^tS  bafür  —  fie  l^at  mid^ 

bcrgaubert  —  ic^  bin  mit  Slinb^eit  gefc^Iagen  gemefen  — 

eüa,  !annft  bu  mir  »ergeben?" 

„3d^  ̂ ah'^  gemußt,"  fagte  (5öa  leife,  „id^  ̂ ah'i  gemußt. 

15  %ü',  maä  bu  tun  mufet,  ̂ ang.    2)u  bift  gerettet,  ba§ 

übrige  ge^t  mic^  nid^tS  an. —  Unb  menn  bir'3  gut  ge^t 
brausen  in  ber  SQßelt,  benf  mand^mal  aurüd  an  ba§  t5forft= 

^auS  in  ber  ßinöb,  an  bie  arme  ©Da,  bie  bid^  fo  lieb,  fo 

lieb — "    <B\t  fonnte  Dor  tränen  nid^t  weiter  fpred^en. 
20      J&anS  mar  tief  erfrf)üttert. 

„^öt'  mic^,  (5öa,"  fagte  er  in  bittcnbem  Son.  „SOBenn 
td)  bir  nun  öerftd^crc,  bafe  mir  bie  5tugen  aufgegangen 

fmb.  bafe  idf)  nur  bid^  lieb  tjaU,  föirft  bu  mir  ber3ei^cn 

lönnen?  (5ba,  fei  mir  toicbcr  gut  —  id^  min  bir  mein 

25  fiebenlang  bie  ipänbe^  unter  bie  ̂ üfee  legen,  nur  fagc  mir 

ein  Bort  —  fage  mir,  bafe  bu  mir  mieber  gut  bift." 

„2)u  bift  mein  lieber  §an§,"  ftammeltc  ba§  Wähiiftn. 
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„da  mu^tc  ja  fo  fommen,  mein  armer  iQan§  —  e§  ift  bie 

@e[d^t(f)te  Don  bem  ̂ ifd^er  unb  ber  5Jiije  —  bu  ftiarft  ber= 

3aubert,  bu  l^atteft  bie  (Erinnerung  öerloren  —  nun  bift  bu 

erlöft,  bift  toiebcr  mein  lieber  §an§." 

„§000 !"  er[(i)on  öon  unten  eine  fräftige  (Stimme  burd^    5 

ben  2[ßalb.    „ßba,  §an§!" 
ipanä  crtoiberte  ben  Sfiuf,  unb  naä)  menigen  9Jiinuten 

lau(f)te  ber  S^iJrfter,  gefolgt  bon  einigen  SSauern,  au§  bem 

Giebel  auf.  3"  ̂ ^"^  9ftettung§toerf  !amen  bie  5!J?änner  gu 

fpät.    2)a§  fcfimacfje  ̂ inb  Iiatte  e§  allein  ooHbradit.  lo 

2)er  5tnfd^Iag  auf  ba§  Seben  be§  ̂ orftgel^ülfen  macfite 

natürlich)  in  ber  ganaen  ©egenb  gro^eä  5(uffe]^en.  2)ie 

Organe  ber  Dffentlid)en  ©id^erf)eit  taten  aHeä  möglicfie,  um 

ber  ©ebrüber  ̂ übner  I)abl^aft  gu  merben,  aber  e§  mar, 

al§  ob  bie  (5rbc  bie  bciben  ©troirfie  berfd^Iudt  t)aht.  2)a^  15 

bie  2at  unb  ba§  unernärlid)e  S3erf(^n3inben  ber  SOäilberer 

mit  ber  5tbreife  eine§  ber  beften  Äurgöfte^  bon  halten* 
brunn  im  ̂ u^ammtn^anQ  ftef)e,  babon  l^atte  niemanb  eine 

5Il^nung. 

2)ie  ©eneralin  bon  ̂ elml^off  erful^r,   banf  ber  93er=  20 

anftaltung  SQßernerS,  nid^tä  bon  bem  (Sreigni§.   3^^^^  ̂ ^9^ 

nacf)   bemfelben   reifte   fie   in  ber   Begleitung   be§   ̂ Pro* 

fefforS  ah. 

§an§  berl^ielt  fidf)  fet)r  ftiÖ  unb  bcfdEieiben  unb  fud^te 

fid^   burd^   berbobpelten   Sifer   in   ber   ©unft   be§   ̂ or*  25 

fterS  toieber  gu  bcfeftigen,  ber  fidf)  auf  5tnraten  bei  ̂ ro« 
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fe|for§    aUt   Wnf)t   gab,   red^t   ftrcng   unb   crnft   brein« 

gufd^auen. 

5tl§  ber  SOßtnb  ba§  £aub  öon  bcn  Säumen  meldte,  ber= 

Itc^  iganS  bie  6inöb,  um  bie  3^or[talabcmic  gu  bcäiel^cn. 

6  ̂rofcffor  SCßcrner  l^attc  cä  burd^  feine  SScrbinbungcn  bal^in^ 
gcbrad^t,  bafe  bie  für  bag  ©tubium  nötigen  3D^ittcI  gut 

SScrfügung  geftellt  werben  fonntcn,  aUerbingg  borläufig 

nur  für  ba§  erfte  '^af^x.  2)er  ̂ rofcffor  l^atte  aber  in 
feinem  legten  Sricf  bie  Hoffnung  burd^fd^immern  lajfcn, 

10  bafe,  fang  ber  5t!abemi!er  ̂ anS  ®rubenf)ofer  ftd^  bcfon« 

berS  auggeid^nen  foflte,  eine  Unterftüfeung  aud^  für  bie 

übrige  ©tubiengcit  nid^t  aufeer  bem  SSereirfie  ber  Woq^ 

Iid^!eit  liege. 

SDer  5tbfd^ieb  be§  biS'^erigen  fj^orftge^ülfen  öon  ber  fj-a* 
16  milic  hjor  lurg,  aber  l^erglid^.  3)cr  ̂ örfter  gab  i!^m  ber* 

fd^iebenc  mo^Igemeinte  SRatfd^Iäge  auf  ben  S03eg.  2)ic 

^rau  ÜJiu^me  fprad^  föeinenb  i^re  5tnfid^t  au§,  bafe  fte  e§ 

nid^t  mel^r  erleben  ttierbe,  ben  jungen  §errn  ̂ ^örfter  be* 

grüben  gu  fönnen,  bie  5linber  l^culten,  ba^  fie  ber  S3od(^ 

20  ftiefe,  unb  ber  frummbeinigc  2)ad^§t)unb  3^ey  beHtc  bagu. 
2)ofe  @ba  bei  ber  5lbfd^ieb§fcene  fel)lte,  fd^ien  niemanb 

gu  bcmerJen,  unb  al§  am  5(benb  in  ber  ©dfjcnfe  bie  ̂ rau 

iöalbenföirtin  ben  ̂ örfter  beifeite  gog  unb  i^m  bienftfertig 

berid^tcte,  Qua  tjaht  ̂ an§  bor  bem  2)orf  ermartct  unb  if|m 

25  bi§  an  ben  5tu§gang  be§  SaleS  ba§  ©eleitc  gegeben,  ba 

fagte  ber  fj^örftcr  gleidfimütig: I 
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„^rau  ©eöatterin,  toir  finb  ja  aud^  einmal  jung  gc= 

tocfcn.  —  ©eben  ©ie  mir  ein  @Ia§  S3icr,  borl^cr  aber 

einen  fleinen  SOßuppbidE)." 

XIV 

2)ie  SSöume  in  bcn  SGßälbern  ber  (5inöb  l^abcn  feitbem 

brei  ̂ ai^reäringc  angefe^t.  —  5 

6§  ift  mieber  §erbft,  ein  njarmer,  l^eiterer  ©eptcmber* 
tag. 

S)ie  %ÜT  bc§  ̂ orftl^aufcS  ift  mit  einem  ©cminbe  au§ 

SanncnreiS  unb  roten  SSogelbeerboIben  gcfd^müdt,  unb  auä 

bem  ̂ nnern  bringt  ein  ©etoirr  öon  Stimmen  fröfilid^er  lo 

aJicnfc^en.    2)er  junge  fjörfter  §an§  ®rubent)ofer  feiert 

feine  ̂ od^geit  mit  Jungfrau  ©Da  2)itmar,  unb  ba  gellt'S 

Soor  bem  §au§  ftcl^en  mel^rere  ̂ ul^rmerfe,  unb  an  einem 

langen  %\\(i)  bertiigen  bie  Äned^te,  bie  il^re  ̂ txxtnkuit  gu  is 

iem   f^eft   in   ber   (Sinöb   gefal^ren   l^abcn,   unglaublid^e 

ajiaffen  bon  ©peifen  unb  ©etränfen. 

Unfer  alter  Sefannter,  ber  ̂ rieberle,  ift  unter  il^nen. 

(Sr  !^at  eigentlid^  bie  §onneur§  an  ber  Safel  gu  mad^en, 

aber  bie  ̂ J^cftfrcube  unb  ber  Überfluß,  in  bem  er  fd^toelgt,  20 

l^aben  il^n  gang  au§  bem  §äu§d^en  gebracht.  Sr  mengt 

aUe  SSibelfprüc^e,  bie  i^m  3U  ©ebote  ftel^en,  funterbunt 

burrf)einanber  unb  fc^Iudft  afle§  burd^einanber,  S3raten, 

Andren,  S3ier,  ©auerfraut,  SieiSbrei  unb  (Sd^infen. 
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2)er  junge  ̂ örftcr,  §an§  Orufeen^ofcr,  lüeife  jcfet,  au§ 

tocffcn  ̂ anb  bic  ©clbcr  gcfloffen  fmb,  bic  i!^m  ben  SBcfud^ 

bct  5tfabcmte  crmöglid^t  ̂ abcn,  unb  ircnn  er  jcfet  an  bic 

fd^önc  i^xau  bcn!t,  bcrcn  ©rfd^einung  etn[t  feinen  «Sinn 

5  umnebelte,  fo  gefd^ie^t  eä  nur  mit  bem  lautern  ®efüf)I  ber 

SDanfbarfeit.  6r  ift  feit  einigen  SQßod^en  n)ot)tbeftelIter 

fjörfter  in  3^0^  ̂ ^"^  ̂ ii^^  morgen  fein  jungcä  SBcibd^en, 
ba§  il^m  Dor  einer  ©tunbe  angetraut  morben  ift,  in  feine 

neue  ̂ eimat  führen. 

10      3eD  ift  ̂od^  im  ©ebirg  gelegen,  ein  roufier  Ort,  ber  im 

SDßinter  DöIIig  eingefd^neit  mirb,  unb  bie  gute  3^rau  ÜJiu^mc 

l^egt  bie  S3eforgni§,  bafe  bie  ßuft  bon  ̂ tü  (5öaä  ©efunb* 

l^cit  nad^tcilig  fein  merbe. 

5Wein,  i^xau  ÜJiu^me,  bem  frifd^en,  blonben  ̂ örfterlinb 

15  au3   ber   @inöb   fönnen   äßctter   unb   2öinb   nid§t§  an* 

^aben. 

3n  ber  geräumigen  SQ3of)nftube  finben  föir  bie  ̂ amilic 

be§  ̂ örfterS  unb  gal^Ireid^e  ©äfte  bon  nal^  unb  fern  ber* 

fammelt.    2)a§  Bräutpaar,  ber  Sörautbater  unb  bie  ̂ rau 

20  2Jiu:^me  ftral^Ien  bor  ®Iüd  unb  ̂ reubc. 

2)ie  redete  ̂ eftftimmung  ift  aber  bod^  nod^  nid^t  ba;  e§ 

gel^t  nod^  fel^r  ernft  unb  feierlirf)  gu.  2)er  §err  Pfarrer 

l^at  feinen  Sooft  auf  ba§  Bräutpaar  au§gebrad^t,  unb 

ber  föeiblid^e  Seil  ber  Stnlüefenben  l^at  natürlid^  einige 

25  Sröncn  bergoffen,  benn  fo  rül^renb  l^at  nod^  fein  3!Jienfd^ 

gefprod^en  h)ie  l^eute  ber  ̂ err  Pfarrer. 
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2)a  fä^rt  ein  SBagen  bor  ba§  §au§.  2)cr  ̂ J^ijrfter  unb 

fein  (Srf)h)iegerfo{)n  eilen  an§  ̂ enfter. 

„6r  ift'ä,  ber  §err  ̂ Profeffor  2Berner." 
ajian  eilt  f)inau§,  unb  alle  tooHen  il^m  beim  5tu§fteigcn 

l^elfen,  fo  bafe  er  ein  paar  3!Jiinuten  brandet,  um  auf  bcn  s 

SSoben  gu  gelangen.  2)a§  ift  ein  Strogen  unb  §änbefd^üt= 
teln,  ba§  gar  !ein  (5nbe  nel^men  iüiH.  ©c^Iie^Iid)  toirb  er 

ioie  ein  ©efangener  in  bie  ©tube  gefd^Ieppt,  unb  be§ 

^örfterä  S3ärenfauft  brüdt  il^n  faft  getoaltfam  auf  ben 

S'i^  nieber.  lo 

„^ä)  ban!e  eud^  für  euren  freunblid^en  Smpfang,"  fagte 
ber  ̂ rofeffor,  tief  5Item  f)oIenb,  unb  betrarfitete  feine  Dorn 

3)rüden  unb  (S(i)ütteln  gerötete  §anb.  „^(^  banfe  eud^ 

bon  ̂ ergen  —  bor  aßen  2)ingen  l^abe  id^  cttüaS  mit  bem 

Bräutpaar  in§  reine  3U  bringen."  15 
©r  erf)ob  fid^,  f(f)Iofe  feine  Steifetafcfje  auf  unb  entnal^m 

berfelben  ein  fd^mereS  ̂ äftrfien.  (5r  öffnete  e§,  unb  ein 

211^^  ber  Setpunberung  ertönte  au§  aller  5[Jiunb.  2)a§  Ääft- 
dien  entf)ielt  ftiberne  ßöffel,  fo  maffib,  bafe  man  nötigen^ 

falls  mit  einem  berfelben  bei  einem  SRaubanfatt  bem  5tt=  20 

tentäter  ben  <S(i)äbeI  ptte  einfd^Iagen  tonnen.  23on  toem 

baä  ©efd^enf  fam,  fagte  SBcrner  nid^t,  aber  ba§  junge 

5Poar  unb  audf)  ber  Sörautbater  tannten  ben  ©eber  ober 

bictmel^r  bie  ©eberin. 

„©e^t,"  fpratf)  ber  ̂ rofeffor  unb  l^ob  einen  ßöffel  in  25 
bie   ̂ öl^e,   „fef)t,   Seute,   bei   bem   ©olbfdEimieb,   ber   bie 

ßöffel  feill^ielt,  fal^  idE)  nod^  ein  2)ing,  e§  mar  ein  fo* 
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genannter  Safelauffafe  —  unten  ftanb  ein  ̂ ögcr  unb  oben^ 

brauf  ein  ̂ tfjhod  —  ba§  märe  am  (Snbe  für  eine  Q^rau 
^örfterin  aud^  fein  übleS  §od^geitggefd^cnf  gcttiefen,  aber 

toai   föont    i^r   mit    bem   ÄrimäframS?     3)iefe   fiöffel* 

5  Ungetüme  paffen  beffer  in  ein  ̂ {äger^aug.  —  ÜJiöget  il^r  mit 

benfelben  l^eute  über  fünfgig  '^af)xt,  umgeben  bon  5ltnb^ 
unb  ÄinbeäÜnb,  euren  golbenen  ̂ ubelreiSbrei  gefunb  unb 

frö^Iid^  Dergel^ren!  25aä  ift  mein  Slöunfd^  —  unb  nun 
gebt  mir  ctmaä  gu  ejfen,  bcnn  id^  berfpüre  einen  gang 

10  lannibalifd^en  junger." 
Seöor  er  jebod^  bagu  fam,  biefcn  gu  ftillcn,  mürbe  er 

nod^  aufgehalten.    2)cr  Sröutigam  gog  il^n  beifeite  unb 

fagte  leife: 

„2)aä  ®ef(^enl  !ommt  bon  ber  ©encralin?" 
16  SDßerner  nidte.  „SQßenn  ©ie  bie  3^rau  ÜJiajorin  bon  SQ3iI* 

benfee  meinen,  allerbingS.  ©ie  l^at  fid^  bor  anbert^alb 

^al^ren  mit  einem  tüd^tigen,  liebenämürbigen  Offigier  ber« 

mäf)It.  übrigenä  läfet  fie  ̂ fimn  burd^  mid^  il^re  l^erglidjften 

©lüdmünfd^e  überbringen." 

20  ©ie  fd^üttelten  fid^^  bie  §änbe  unb  nal^mcn  ?piafe  an 
bei  Ofefttafel. 
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Page  1.  — I.  I)o§  ̂ a'Bt«i^t§frott(ctn  for  §abi(i)t8bur8fräulcin 
=  ba«  gräuicin  öon  ber  §obid^t8burg ;  trans.,  TAe  {Whiu  oxSpectre) 
Lady  of  Hawk  Castle. 

2.  btC  @in'öb(c),  "desert,"  "desolate  place";  trans.,  The 
Wilderness,  a  locality  five  miles  northwest  of  Meiningen,  the 

capital  of  the  Thuringian  duchy  of  Saxe-Meiningen. 
3.  bcr  2)l)nttCr§bcrg,  Mount  Donar  or  Thunder  Hill,  named 

after  Donar  or  Thor,  the  second  principal  god  of  the  ancient 

Germans,  the  god  of  thunder.  T^w^day  is  called  after  him,  and 

his  name  has  entered  as  an  element  into  a  great  many  personal 

names,  e.g.  /y^wringia  ("land  of  Thor"). 
4.  bcr  SBtctftcitt,  Mount  Biel  or  Biel  Hill,  named  after  Biel,  an 

ancient  deity  of  the  pagan  Thuringians  and  Saxons,  the  god  of 
rocks  and  mountains. 

5.  bic  ̂ .rÜOTtncr  einer  Surg  refers  to  the  ruins  of  Hawk  Castle 

(bic  §abtd^t8burg),  from  the  XI.  to  the  XVI.  centuries  the  residence 

of  the  Counts  of  Henneberg-Wasungen,  until  destroyed  in  the 

Peasants'  War  of  1525. 

6.  ttIO  fldf  %W&^i  unb  ̂ ofe  ̂ vAt  9?od)t  fugen,  "wherefoxand 

hare  bid  each  other  good  night "  (=:  "  are  at  a  nonplus  "),  a  populär 
saying  of  Thuringia  to  indicate  the  remoteness  of  a  place,  tanta- 

mount  to  the  more  common  saying  „iüO  bte  Cd)fen  am  S3ergc  fielen." 
7.  bcä  @cbirg§,  i.e.  of  the  Thuringian  Mountains. 
8.  fei,  subjunctive  of  indirect  quotation. 

9.  ber  $err  ̂ rofeffor ;  §crr  (and  grau)  added  to  titles  remain 
untranslated. 

10.  er  frod^  in  jebc  $ö^te,  begurfte  jcbcn  (Stein  ...  unb  Iie§ 
fid^  ßieber  tjorftngcn  unb  ÜJefd^it^ten  ersö^tcn  —  in  short,  he  was 
an  antiquary,  i.e.  one  devoted  to  the  study  of  ancient  times 
through  their  relics, 

86 
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Page  2.  —  I.  ber  ̂ ivfttt,  foresUr;  verderer.  In  Germany 
the  State  as  well  as  private  owners  of  large  forests  keep  a  well- 

organized  body  of  thoroughly  trained  forest-officers  of  higher 

(gorftrat;  f^or^meificr ;  Oberförjler)  and  lower  (görfler;  gorfiauf» 
^e^er ;  gorflgc^ülfc)  standing. 

2.  gewohnt ;  auxiliary  verb  omitted,  as  frequently  in  dependent 
clauses. 

3.  j.  C,  abbreviation  for  jum  ©eijj)lel ;  analogous  to  e.g.  (Lat. 
exempli  gratid),for  instance. 

4.  bet  ̂ ejcnttfe^,  "The  Witches'  Table,"  the  table  stone;  a  large 
unhewn  stone  resting  on  two  or  more  unhewn  stones  placed  erect 
in  the  earth.  About  this  and  similar  structures  of  prehistoric 

man,  consult  the  dictionaries  under  Dolmen,  Cromlech,  and  Menhir. 

5.  %\fiX,  cp.  page  I,  note  3. 
6.  9Renf(^cn  «nb  ̂ fcrbc  gcfli^Iai^tet ;  two  thousand  years  ago, 

human  sacrifices  were  sometimes  offered  by  our  German  ancestors, 
but  the  favorite  victim  was  a  horse. 

7-  filt|ertC  ja  audi  ber  ̂ tXX  ̂ rof effor ;  exclamatory  transposi- 
tion  occasionally  applied  in  principal  clauses  for  the  sake  of  vivid- 

ness,  with  the  unaccented  adverbial  idiomsja  ("whyl  youknow!") 
or  boc^  ("  I  am  sure  ")  sometimes  added  to  bring  out  the  point  more 
clearly. 

Page  8.  —  I.  bad  ̂ irfd^gcttci^   am  ®{ebe(,   set  of  antlers 
mounted  at  the  end  of  the  gable d  roof,  the  never  failing  Ornament  of 

a  German  forester's  home. 

2.  ber  ftttiftttf  ber  fd^tvarjtoälber  U^r;  it  was  a  cuckoo-clock, 
such  as  are  manufactured  in  the  villages  of  the  Black  Forest  (bec 

@C^)l}ar}tt)aIb)  in  the  grand  duchy  of  Baden;  instead  of  striking 
the  hours,  a  small  bird  carved  in  wood  appears  in  an  aperture  at 

the  top  of  the  dial,  and  announces  the  hours  by  as  many  cries  of 

"cuckoo!" 
3.  \kiS,  neuter,  on  account  of  the  grammatical  gender  of 

SKäbd^en. 

4.  Ilo'für  ftiraci^ett,  trans.,  TTiis  was  indicated  by  .  .  . 
5.  @t»'  (D  =  f)f  abbreviation  for  güa,  Eve. 

Pagre  4.  —  1.  bte  guten  oUen  3c»tc«»  »•«•  t^^  times  when  the 
god  Thor,  who  was  represented  as  a  powerful  man  with  a  long  red 
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beard,  was  still  worshipped  by  men  who  wore  over  their  huge 
bodies  the  skin  of  some  wild  beast. 

2.  als  furchte,  present  subjunctive,  while  fürd^tete,  past  sub- 
junctive,  would  be  more  in  accordance  with  grammatical  require- 
ments  after  al8  (=  at6  ob) ;  as  if  he  feared. 

3.  2Jl0(i^')S  gut !  "  Do  it  well  I "  a  phrase  frequently  used  at  part- 
ing  in  the  sense  of  Iebett)O^I  1  or  auf  SBteberf el^cn  I  good-bye  ! 

Page  5.  —  I.  @1I0Ö  ̂ Xtl,  i.e.  to  take  their  breakfast  to  the 
mowers. 

Page  6.  —  I.  btc  <3^ie(^a^nfeber  or  S3itf^'^nfeber,  heath-cock 
feather.  Forest-off icers  frequently  wear  on  their  Tyrolese  hats  one 
of  the  curved  tail-feathers  of  the  heath-cock,  the  Teträo  Tetrix  of 
the  ornithologists. 

2.  SSBcr  with  subsequent  bcn,  correlative,  Hirn  who  .  .  . 

3.  bic  Safftanbrieftilft^er  ^he  (official)  Morocco-leather  pocket- 
book,  in  which  the  names  of  tresspassers  are  noted  by  the  forest- 

police. 
4-  Uc^  m^t  laitflC  ttttf  fid^  toarten ;  the  modal  auxiliary  laffctt 

with  a  reflexive  Infinitive,  "  did  not  let  (one)  wait  long  for  itself," 
is  best  rendered  by  passive  voice,  "did  not  need  to  be  waited  for 

long";  trans.,  was  soon  heard. 
5.  bw  tuUbe  ̂ (iget,  the  wild  huntsman;  humorous  allusion  to 

the  spectral  hunter,  who  with  his  pack  of  yelping  hounds  frequents 

the  Thuringian  Forests  in  the  spring  and  autumn,  a  piece  of  folk- 
lore  which  still  prevails  in  some  remote  mountain-districts.  This 

tradition  has  been  made  the  subject  of  a  populär  ballad  by  Gott- 
fried August  Bürger  (1747-94),  entitled  Der  wilde  Jäger,  which  has 

been  translated  into  English  by  Sir  Walter  Scott  under  the  name 
The  Wild  Huntsman. 

Page  7.  —  I.  @C^t  ...  auf!  an  object,  ©ure  ajJü^e,  being 
understood.  The  second  person  plural  of  the  personal  pronoun 

(3l)r)  in  polite  address  is  archaic;  in  the  stories  it  implies  neither 

the  formality  of  the  modern  ®ie,  nor  the  familiarity  of  bu.  The 

expletive  nur  added  to  an  imperative  is  "persuasive"  as  English 
please!  pray!  won't you? 

2.  bo^,  unaccented  adverbial  idiom,  in  a  question:  /  hope; 
I  trust. 
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3.  t9  ftt^t  gef^rteben,  it  is  writUn  in  the  Scriptures;  in  the 
following  lines  Romans  13,  verse  i,  and  Psalm  139,  verse  9,  are 
ludicrously  thrown  together. 

4.  ̂OiS  lotttmt  tia'DOtt,  »CÜ  t^ . . .  getOefcn  bin,  Thatcomesfrom 
my  having  been  .  .  . 

5.  einetn  serves  as  dative  to  the  indefinite  personal  pronoun 

man,  which  is  indeclinable. 

6.  fc^Warjer  JRcuter  (old  spelling  for  ̂ Reiter,  "  trooper,"  "  horse- 
man"),  a  name  popularly  given  to  an  inferior  brand  of  home- 
grown  tobacco,  the  Vignette  of  the  packets  of  which  represents  in 

a  roughly  drawn  wood-cut  a  trooper  on  horseback. 

7.  Wentt'd  Sonett  nur  fl^meift,  "my  only  wish  is  that  'you'  may 
relish  it"  (the  words  ic^  für  meinen  2:eil  will  gern(e)  9iot  leiben, 
"I  for  my  part  am  ever  so  ready  to  go  empty-handed  "  being  some- 
times  added) ;  a  broad  hint  to  let  the  Speaker  partake. 

Page  8.  —  I.  ftO^lft  Gttl^  eine!  the  object  pfeife  being  under- 
stood. 

2.  fp  i^r  .  .  .  \^Vi^tif  archaic  and  solemn  language  of  Luther's 
translation  of  the  Bible  for  Wenn  l^t  .  .  .  ̂obt.  The  following  lines 

are  made  up  of  quotations  from  I  Timothy  6,  verses  8-9,  fron- 
I  Samuel  17,  verse  15,  and  from  Matthew  6,  verse  27. 

3.  äRott^a'i  (Lat.,  genitive  of  "Matthae'us")  am  (c^ten,  in  the 
last  verse  of  the  last  chapter  of  St.  Matthew  (i.e.  Matthew  28,  verse 

20),  a  quotation  from  Luther's  German  Catechism  of  the  year  1529. 
4.  berfelben,  privative  dative,  frequently  found  after  verbs  in- 

separably  compounded  with  tnU^from  (the  same)  it. 

Page  9.  —  I.  „eure   9lcbe  fei  .  .  .  bom  Übel"  {Matthew  5, 
verse  37). 

2.  bie  l^obon'niS^anb,  "St.  John's  hand,"  or  3ol^annlen)urjc(, 
"St.  John's  root,"  or  SeufelSfralle,  "Devil's  claw,"  are  populär 
names  for  the  palmate  tubers  of  Aspidium  aculeätum,  a  species  of 

shield-fern. 
3.  trage ;  analogous  to  the  English  perfect,  the  German  present 

tense  expresses  "  what  has  been  and  still  is." 

4.  fl^on;  (time)  "soon";  "already";  (assurance)  j»r^  enough; 
no  doubt. 

Page  10. —  I.  ,^xxti  euc^  nid)t .  .  .  fpotten"  {Galatians  6, 

verse  7)  —  „ein  ßamel'  .  .  .  SJobclÖ^i:''  {Matthew  19,  verse  24)  — 
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„bic  folfji^cn  ̂ topfii'ttn  .  .  ♦  su  cuii^  fammeti"  {Matthew  7, 
verse  15). 

2.  bic  ̂ ofiiti^tSbttrg,  cp.  page  i,  note  5. 

3.  (get)ütet)  meine  9Jafe  ju  ftcdeti,  (taken  care,)  "not"  to putmy 
nose;  note  difference  of  idiom  in  German, 

4.  in  ber  ©onncttwettbaeit  ift  aße§  lo^  unb  Icbig,  ß^"  the  time  of 
the  summer-solstice  (about  Midsummer)  everythitig  is free  and  un- 
restrained.  Midsummer  season  appears  to  have  been  regarded  as 

a  period  when  the  imagination  ran  riot,  and  many  a  curious 

superstition  was  associated  with  this  time  of  the  year,  as  is  well 

known  to  English  readers  from  Shakespeare's  Midsummernighf s 
Dream. 

Page  11.  —  I.   finb,  cp.  page  9,  note  3. 
2.  ̂ anfe,  pron.  subj.  (i(^)  omitted,  as  often  in  colloquial 

language. 

3.  „®iC  fäCtt  tttd|t  .  .  .  ©Neunen''  {Matthew  6,  verse  26) ;  ,,fte 

ge^en  ̂ erum  ...  unb  fuii^cn"  (l  Peter  5,  verse  8). 

4.  ÖCr<)OfomCttticrt',  "passamented."  The  French  nouns  le 

fassement  and  le  passementier  (Eng.:  "lace-work,"  and  "lace- 

worker")  have  found  their  way  into  German  as  ba«  ̂ ojament'  and 

ber  ̂ ^ojamcnticr',  but  the  verbal  forms  pofamcntie'ren  or  öerpofamen» 
tie'ren  in  the  sense  of  bcjc^en  or  mit  S3eiafe  tjerjc^en,  to  deck  (to 

trim,  or  to  edge)  a  dress  with  lace,  are  products  of  folk-etymology. 

5-  „®Ott  ̂ Clf  \"  (=  t)elfe,  optative  subj.  pres.)  God  help  or  God 
Hess  vou!  A  person  who  sneezes  was  at  one  time  supposed  to  be 
under  the  influence  of  fairies  and  demons,  and  as  the  name  of  God 

repelled  all  evil  spirits,  the  benediction  „®ott  ̂ ctf  \"  wa3  used  to 
drive  away  the  demon  and  counteract  its  influence. 

6.  tut'S  (=  tut  e«)  CtnCtt  ̂ at^Cr  (provincialism  forÄrad^) ;  such 

indef .  ■  impers.  phrases  are  best  rendered  by  passive  voice  with 
change  of  subject;  trans.,  a  loud  crack  is  given  or  heard. 

Page  12.  —  I.  wie,  temporal  conjunction  coUoquially  for  ol8, 
when. 

2.  Jttltt  ̂ (fuif  ge^Ctt,  "to  go  to  Jericho";  in  this  populär 
interjectional  phrase  ber  Äucfucf,  "cuckoo,"  is  supposed  to  be  an 
euphemistic  Substitution  for  the  Evil  one.  The  unaccented  ad- 

verbial idiom  boc^  with  an  imperative  expresses  "  impatience,"  and 
lends  force  to  a  request  (Eng.:  "just  .  .  .!"  "do  .  .  .!"). 
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3.  The  regulär  verb  toerttlünfl^en  has  two  perfect  participles  ; 

1.  OertDÜnfc^t,  "  cursed,"  "  confounded  " ;  2.  tittroVin\dlcn,  eMcAanteä, 
bnoitched. 

4.  ̂ rB'fit!  (Lat.  "prosit,"  third  pers.  sing.,  pres.  subj.  of /ro- 
desse,  "to  help,  to  do  good"),  may  it  do  i^you)  good!  or  God  bless 
youl,  a  populär  interjectional  phrase  and  Substitute  for  @ott  ̂ clf  I 

5.  @ef))en'{iler  Idnneti  bai^  ̂ ranjd'ftfffie  nid^t  leiben,  spectres 
dislike  (the)  French  (language)  —  an  exquisite  piece  of  satire. 

Pagre  18. —  I.  bie  SRn^me,  aunty  mentioned  above,  page  5, 
line  12. 

2.  loie,  trans.,  how  frighUned,  or  how  nonplused. 

3.  ,,@t^et   ntl^t  .  .  .  (S))dtter  ft^en"  (from   Psalm   1,   vcrse    l), 

r^i^nen  wäre  beffer  .  .  .  öetfcnfte  ftc  tn§  SKccr"  {Matthew  18, 

verse  6);  „oBWo'  tfl  ̂^ettleit  ttttb  Bö^nc'loppcn"  {Matthew  8, 
▼erse  12). 

4-  barfl'ber,  ba|,  because. 

Page  14.  —  I.   befielt,  idiom.  pres.  tense;  cp.  page  9,  note  3. 

Page  16.  —  1.  ̂ il^tennabeht,  pint  needUs  for  the  preparation 

of  gic^tennobtlbfiber,  "pine  needle  baths";  the  German  gleite  is  our 
tpruce. 

2.  betten,  demonst.  =  benjfnlgen,  therefore  with  emphasis. 

3.  gelungene     ̂ ren,     ambiguous  =  i.    "successful     eures"; 
2.  "funny  eures";  "eures  beating  everything," 

Page  16. —  I.  ben  jn  bereitenben  Sm^fong',  the  reception  to 
be  given;  the  Lat.  gerund  or  participial  future  passive,  expressing 

the  necessity  of  doing  something,  is  represented  in  German  by  the 
present  participle  with  ju. 

Page  17.  —  I.  fottte,  ivas  to  . . . 
2.  bie  gnibige  %xaVi,  Mylady;  Madam;  the  lady  of  the  house ; 

gnäbig,  an  epithet  applied  to  ladies  of  noble  birth  or  high  social 
Standing  remains  untranslated. 

3.  tpenn  .  .  .  fl^on,  constituent  parts  separated  for  toennjd^oit, 
concess.  conj.  ̂   although. 

Page  18.  —  I.  onf  ber  Sitttt  =  ln  ber  SSiüa;  the  preposition 

auf  implies  "elevation"  and  "  importance." 
2.  bem,  with  emphasis,  cp.  benen,  page  tj,  note  2. 
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3.  ̂ äl  (with  emphasis),  myself,  i.e.  free  and  independent,  my 
own  master. 

Page  19.  —  I.   ttlO^I,  unaccented  adv.  idiom;   trzns.,  prodaily. 

Page  20. —  I.  bic  <B(iitoaviV>'dU>tnn,  "native  of  the  Black 
Forest,"  here  bie  |d)tt)arjtt)älber  U^r,  cp.  page  3,  note  2. 

2.  bed  SiÖßCrÖ  SScgrÖbttiiä,  ̂ Ae  forester's  /uneral,  a  cheap 
colored  picture  representing  the  animals  of  the  forest  joining  the 

forester's  funeral  procession,  is  found  framed  almost  anywhere  in 
the  rural  districts  of  Germany. 

3.  @enOtie't)a  (ö  ̂=  D,  st.  Genoveva  (Genevieve),  the  subject  of 
a  populär  legend,  according  to  which  she  lived  about  the  middle 

of  the  VIII.  Century  and  was  the  wife  of  the  Rhenish  Palatino 

Siegfried.  She  was  falsely  accused  by  the  major  domo,  Golo,  of 
adultery,  and  was  sentenced  to  be  put  to  death.  Abandoned  in  a 

forest  by  the  executioner,  she  lived  six  years  in  a  cave  in  the  wilds 

of  the  Ardennes,  together  with  her  son  Schmerzenreich  ("Woe- 

begone "),  who  during  infancy  was  nourished  by  a  doe.  The  doe 
pursued  in  the  chase  by  Siegfried,  took  refuge  in  the  cave,  thus 
leading  to  the  reunion  of  Genoveva  and  her  husband,  who  in  the 

meantime  had  discovered  the  treachery  of  Golo.  —  This  legend 

forms  the  subject  of  Ludwig  Tieck's  (1773-1853)  tragedy  Leben  und 
Tod  der  Genoveva,  a  dramatization  of  the  French  tale  Vinnocence 

reconnue  (1638). 

4.  Construe:  ein  ®Ia«fd^ranf  angefüllt  mit  allerlei  Sagbgcräten. 

Page  21. —  I.  oflcr  Sßa^rfii^einliii^fcit  na^;  in  the  sense  of 
"according  to"  the  preposition  iiad^  usually  follows  its  case. 

2.  getnet  (provincialism),  ungrammatical  comparative  of  adverb 
gern  for  lieber. 

3.  ̂rofcffcr  instead  of  ̂ rofeffor,  for  the  rhyme's  sake. 

Page  22.  —  i.  ungcftoftcn!  ring  the  glasses!  idiomatically  the 
perfect  participle  is  used  instead  of  the  imperative. 

2.  bcr,  with  emphasis,  is  demonstrative,  not  relative,  as  seen 
from  the  position  of  the  verb. 

3.  tOoQtC,  here  was  (about)  to  .  .  . 

Page  23. —  I.   @l^ön!  izxmWzxX^ —  \t\fC>CO^\s^,verywell! 

2.   bcr   SKaifÖfcr,    "May    beeile,"   cockchafer,   the    Melolantha 
vulgaris  of  the  entomologists,  one  of  the  largest  and  commonest 
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.beetles  of  Europe,  a  great  pet  of  the  children  all  over  Germany,  of 
neat  and  handsome  appearance  with  bright,  attractive  colors  and 

wing-covers  hard  and  shining.  It  is  very  tarne  and  friendly,  but, 
it  is  Said,  will  always  fly  off  in  a  hurry,  when  children  sing: 

„SDlaüäfer  flieg'!  .  .  ."  In  a  similar  strain  English  and  American 
children  address  the  Ladybug  or  Ladybird  ("  Lady "  from  the 
Virgin  Mary,  therefore  SJiartenläfcr  in  German)  with  the  seven 

black  dots  on  its  red  wing-covers : 

Ladybird,  Ladybird,  hie  away  home  I 
Your  house  is  on  fire,  your  children  will  bum  I 

3.  'rö«S  =  ̂ erau«. 
4.  9Wir  ein'  =  für  mid)  tint  (sc.  Sßedc). 
5.  @tnd,  SW**f  ̂ fci ;  a  great  many  children's  rhymes  all  over 

the  World  begin  with  numbers,  therefore  called  in  German  ̂ dijU  or 

9lu9)ä^Iretme,  "counting-in  and  counting-out  rhymes";  cf.  the 
nursery  classics: 

One,  two,  buckle  my  shoe ; 
Three,  four,  shut  the  door ; 
Five,  six,  pick  up  sticks ; 
Seven,  eight,  lay  them  straight ;  etc. 

and 
One,  two,  three,  four,  five, 
I  caught  a  hare  alive,  etc. 

6.  jlomint  bie  fta^'  y  inverted  order  caused  by  the  adverbial 
adjunct  of  the  second  line,  or  by  introductory  eg  implied,  iAere 

(then)  comes  the  cat. 

Page  24. —  i.  SEBtO'd  (cp.  page  n,  note  2)  ntil^t  ivteber  fttit 
(dialect.  for  the  rhyme's  sake  =  tun). 

2.  Viyat  (pronounce  v  as  in  English  and  the  vowels  as  in 

German;  third  pers.  sing.,  pres.  subj.  of  vivere,  "to  live")  sequens 
(proncunce  as  in  German ;  nom.  sing.,  pres.  partic.  of  sequi,  "  to 

follow").  Lat.,  "hurrah  for  the  next  in  the  line  I";  trans.,  now  thi 
next! 

3.  bie  JJrottSO'fen  in  3)'!oSfan  refers  to  Napoleon's  campaign 
against  Russia  in  181 2,  to  his  retreat  from  the  burning  city  of 
Moscow,  and  to  the  destruction  of  the  great  French  army  by  the 

inciemency  of  the  Russian  winter.  —  In  other  parts  of  Germany 
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children  prefer  the  following  Variation  of  this  historical  doggerei 
with  2)anjig  as  place  substituted  for  Moscow: 

1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  11,  . . .  20, 
S)te  ̂ ronjofen  jogen  nai)  Sanjig, 
Sanjig  fing  an  au  brennen, 
SDa  friegten  bie  fjranaofen  ba§  JRennen, 
Cl^ne  Strumpf  unb  ol)ne  Sd^u^ 
Siefen  jte  naä)  t^xantxdi)  ju. 

4.  ̂ 0§  lofet  fid^  l^örctt  (cp.  page  6,  note  4),  "this  deserves  to  be 
listened  to";  trans.,  Thafs  worth  while  Hearing  or  There  is  some- 
thing  in  ivhat  you  say. 

5.  bic  ̂ tXi  bcr  ̂ rcmb^crrflJ^oft,  tke  time  offoreign  (i.e.  French) 
domination,  under  which  Germany  suffered  from  the  battle  of 

Jena  (1806)  to  the  battle  of  Leipzig  (1813). 

6.  3Böpr  (emphatic  with  stress  on  the  first  syllable)  famen? 
Where  did  .  .  .  come  from  ? 

7.  I^Ott,  dialect.  =  infinitive  l^abeil. 

Page  25.-1.  3)o  fott  einem  nit^t  bcr  Serftuub  ftitt  fte^eit! 
humorous,  "  That's  (gibberish  and  uncouth)  enough  to  make  one's 

intellectual  machinery  stop";  trans.,  Tkat^s  enough  to  make  one lose 
one's  wits  or  That's  rather  too  much  for  my  poor  brains  or  Thafs 
beyond  me. 

2.  {orrutn^ierf,  corrupt,  i.e.  the  text  is  infected  with  errors  and 

mistakes.  —  In  Northern  Thuringia  a  curious  and  picturesque 

custom  is  connected  with  January  6th  (Twelfth  Day  —  Epiphany 

—  Children's  New  Year).  On  that  day  the  worship  by  the  Magi, 

commonly  styled  "The  Three  Kings"  Balthasar,  Melchior  and 
Kaspar,  is  celebrated  by  the  village  children :  Three  boys,  clothed 

as  "kings"  and  with  a  crowd  of  attendants,  visit  every  house, 
where  within  the  preceding  twelve  months  a  boy  had  been  born, 
make  some  trifling  presents  to  the  baby  and  sing: 

S3tr  ftnb  bie  brei  Äöntge  auS  9linioe, 
SBatjcr,  9!Jletd)cr,  ßofparu§. 

8Eßa§  moU'n  bie  brei  ßönige  auS  Sliniöe, 
Salaer,  TOcI^cr,  ÄafparuS  ? 

Sie  moH'n  bcn  jungen  ÄönigSfo^n  fel()(n), 
Solaet,  iKeI(^)er,  Äafpotuä  .  . . 
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whereupon  they  are  treated  to  coffee  and  cake.  It  is  not  unlikely 
tliat  this  is  the  original  version  of  the  doggerei  in  the  text.  A  similar 

sentiment  has  found  expression  in  various  English  and  American 

children  rhymes;  thus,  the  girls  of  Washington,  D.  C,  when 

playing  Three  KnighU  of  Spain,  sing: 

We  are  three  brethren  out  of  Spain, 
Come  to  court  your  daughter  Jane. 

"  My  daughter  Jane  is  far  too  young 
To  be  controUed  by  any  one  . . ." 

y  9DtIIfl  bu  ni(t)t  baS  Cammlein  Hten? 
SAmmlein  ift  fo  fromm  unb  fanft... 

the  beginning  of  Schiller's  ballad  ÜDer  Sltpenjäger  ("The  Alp 
Hunter"),  the  first  stanza  of  which  runs  thus: 

.BiDfi  bu  ni^t  baS  SSmmlein  lyflten  ? 
£ämmlein  ifi  fo  fromm  unb  fanft, 
91i^rt  ft4  Don  btS  @iafe8  Slfiten, 

Spieltnb  an  bed  9a(^e8  iRanft.' 
v,3Rutter,  ÜRuttrr,  la^  mtc^  flc^^n, 

3aflen  naij)  b«8  aSerflc«  ̂ ö^en!** 

"  Wilt  thou  not,  ihy  lamblings  heeding^ 
(Soft  and  innocent  are  they  !) 
Watch  them  on  the  herbage  feeding, 

Or  beside  the  bröcklet  play  ? " 
" "  Mother,  mother,  let  me  go, 
O'er  the  mount  to  chase  the  roe."  " 

(English  by  Sir  Edward  Bulwer-Lytton.) 

4.  SB0' .  .  .  ̂et  (cp.  page  24,  note  6),  constituent  parts  separated. 
5.  la§  C5  gnt  fein !  Ut  us  have  done  with  itl  Of  course,  the  boy 

did  not  know  the  difference  between  83olf«Heber,  i.e.  "old  songs 

-which  have  originated  among  the  people,"  and  öoIf8tüinIt(!^e  ?tcber, 
"populär  songs,"  that  have  come  from  the  pens  of  individual 
writers,  whose  names  are  known.  Such  songs  are  consequently  of 

no  interest  to  one  devoted  to  collecting  relics  of  "populär"  an- 
tiquities. 

6.  WO^ne,  present  tense  for  future,  as  frequently. 
7.  ber,  emphatic  repetition  of  the  correlative  subject. 
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Page  26.  —  i .  ftli^,  dative  reciprocal  pronoun. 

2.  ̂ Orft'ftubien,  Studie s  at  a  school  of  forestry,  of  which  there 
are  ten  in  the  German  empire. 

3.  mir,  dative  of  interest  or  ethical  dative,  "to  (for)  me";  "in 

my  opinion  " ;  but  may  just  as  well  be  left  untranslated. 
4.  06c«,  "above,"  "on  high";  here  for  p^ereit  Orte«  or  üon  bcr 

Obrigfeit,  by  the  authorities,  i.e.  by  the  "Royal  Board  of  Woods 
and  Forests." 

5.  ilieBen,  past  subjunctive  for  conditional  tüürbeit .  .  .  bleiben. 

6.  ©Ott  ftwf'  (=  ftrafc,  pres.  subj.  for  the  missing  third  pers. 
sing,  of  the  imperative)  tntti^ ;  "  let  Heaven  inflict  punishment  on 

me"("if  I  ever  believe  that"  —  being  implied),  a  populär  ejacu- 
latory  phrase  expressive  of  deprecation,  surprise  and  a  humorous 

sense  of  the  extraordinary ;  trans.,  perhaps :  God  save  the  mark! 

Page  27.  —  i.  tun  (cp.  page  25,  note  6),  the  present  tense 
expresses  a  certain  future.  —  The  forest  laws,  more  especially  the 

game  laws  of  Germany  are  quite  strict,  making  "  tresspass  on  vert 

and  venison"  a  criminal  offence  punishable  with  great  severity, 
and  as  they  are  rigorously  administered  by  the  forest  police 

(görfter;  gorftauffe^er ;  gorftgcI)üIfe),  they  are  regarded  with  so 

much  dislike  by  a  large  section  of  the  people,  that  bloody  en- 
counters  between  poachers  and  game  wardens  are  no  uncommon 
occurrences. 

2.  lä^t  ̂iü)  tttll  (cp.  page  6,  note  4),  can  be  done. 

3.  bic  Simfcl,  "ousel,"  the  black  thrush  or  (European)  blackbird, 
the  Turdus  Merula  (therefore  also  called  "merle")  of  the  zoölogists, 
a  sweet  songster  with  a  fine  mellow  note.  It  is  not  related  to  the 
American  blackbird. 

Page  28.  —  i.  ber  jjltcbcr,  a  name  popularly  applied  to  two 
widely  different  plants,  viz.  i.  ber  jd^ttarje  j^^tcl'Cl^f  bot.:  Sambücus 

nigra,  "eider,"  and  2.  ber  jpanijd^e  ̂ lieber,  bot.:  Syringa  vulgaris, 
"  lilac."    Here  =  bcr  fci^tuarje  ̂ lieber. 

2.  bic  Ärcatör',  "  creature,"  generic  Singular  comprehending  all 
creatures  or  living  beings. 

3.  bic  SBalbnaci^tigatt  or  ̂ eibelerd^c,  wood-lark,  the  Alauda 
arbörea  of  the  ornithologists,  whose  song  is  even  more  melodious 
than  that  of  the  sky  lark. 
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Paye  29.  —  i.  ba'^in  .  .  .  ̂ier^cr  (next  line),  both  definite 
and  emphatic,  trans.,  V  is  there  .  .  .  not  htre. 

2.  Distinguish  between  ä'bcr=fc^ett,  to  transplant,  to  bed  out,  and 
Überjctj'en,  "  to  translate." 

3.  bie  Srfimmer  einet  ©nrg,  i.e.  ber  ̂ obid^t«burg,  cp.  page  i, 
note  5. 

Page  80.  —  I.  bcm  31nf(^ci«  XktJS^,  cp.  aller  SBa^rfdjctnltdjklt 
nac^,  page  21,  note  i. 

2.  über  ba§  3öie  ("how?")  nnb  SBorttm'  ("whatfor?")  SJug» 
fünft  geben,  to  explain  how  she  got  here  andfor  what purpose ;  i.ote 
the  interrogative  particles  as  neuter  nouns. 

Paye  31. —  I.  Ite§  ftc^  Derne^men,  "let  itself  to  be  heard," 
was  heard. 

2.  Diel,  adj.,  for  )7tf(f$,  pronominal. 

3.  „(Sttl^et  .  .  .  OttfgCton"  {Matthetu  7,  verse  7)  —  „im  <B6)X0t\^t 
,  .  .  ©rot  effen"  {Genesis  3,  verse  19). 

Page  32.  —  i.  @tntfon,  Samson,  one  of  the  "judges"  of 

Israel ;  'Xtelt'IS,  Delilah,  who  discovered  the  secret  of  Samson's 
strength,  and  betrayed  him  to  the  Fhilistines,  the  hereditary 
enemies  of  his  people  (Book  of  Judges,  chap.  16). 

2.  (Siegfrieb,  Siegfried,  prince  of  the  Netherlands,  the  hero  of 

the  Nibelungenlied,  who  assists  Günther,  the  king  of  the  Burgun- 
dians,  in  obtaining  the  hand  of  Brunhild,  the  powerful  queen  of 
Iceland,  and  who  in  tum  is  rewarded  with  the  hand  of  Kriemhild, 

the  beautiful  sister  of  king  Günther.  Brunhild's  envy  and  jealousy 
cause  a  quarrel,  which  leads  to  the  insidious  murder  of  Siegfried 

by  Hagen,  one  of  Gunther's  knights. 

3.  bie  ̂ adfi're,  "valkyr,"  swan-maiden ;  in  Germanic  my- 
thology  one  of  the  nine  handmaidens  of  the  god  Odin.  In  the 
Norse  version  of  the  Nibelungenlied  Brunhild  appears  as  a 

"  valkyr,"  and  also  in  Richard  Wagner's  music  drama  Die  Wal- 
küre (1870). 

Page  33.  —  I.  „91ttc  guten  ©eifter !"  (^clft  mir!  being  implied), 
an  invocation  for  help  at  the  appearance  of  a  spectre. 

2.  ber  9ltt'er^0^n,  wood-grouse ;  mountain-cock,  the  Teträo 
urogallus  of  the  zoölogists,  the  largest  and  at  the  same  time  most 

timid  and  vigilant  gallinaceous  game  bird  of  Germany. 
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3.  bic  2)ornrofC  or  ba«  S)ornrÖ8d^en,  "  thom-rose,"  The  Sleeping 
Beauty,  a  lady,  who,  according  to  the  legend,  sleeps  in  an  old  Castle 
a  hundred  years,  during  which  time  a  dense  wood  Springs  up 
around  her  resting  place;  at  length  being  disenchanted  by  the  kiss 

of  a  young  prince  —  orof  ayoung  hunter,  as  the  Thuringian  Version 
has  it  —  she  marries  him. 

4.  C§,  indefinite,  here  =  bcr  Ocbanfe,  "  the  thought." 

Page  34. —  i.  2Bo  nur  bcr  ̂ on§  bleibt?  /  wonder  where 
Hans  is  ?  The  unaccented  adverbial  idiom  nur  adds  "  indef inite- 

ness  "  and  "  surprise  "  to  a  question. 
2.  bent  ̂ anS,  the  article  added  to  show  the  case. 

Page  35.  —  i.  geftanben,  cp.  angeflogen,  page  22,  note  i, 
2.  tttdtt  J  the  indef.  pers.  pron.  man  used  first  for  @tc,  and  then 

(same  line)  for  Xo'xx  or  jemanb  ("somebody")  lends  the  inquiry  a 
tinge  of  (assumed)  severity. 

3.  ttitC,  cp.  page  12,  note  i. 

4.  bi;S  äum  ̂ a^nenf(^ret,  tut  cock-crow;  the  notion  that  spirits 
and  spectres  cannot  bear  the  light  and  disappear  at  cock-crow,  the 
Signal  of  daybreak,  is  very  old.  Shakespeare  alludes  to  this  piece 
of  folklore  in  Hamlet  (I,  i),  where  Marcellus,  speaking  of  the  ghost, 

says :  Itfaded  on  the  crowing  of  the  cock. 

5.  bic  ̂ ^l^^öUrj,  "err-wort,"  stray-root.  According  to  a  curious 
superstition  the  mountaineers  of  Thuringia  believe  that  one  who 

Steps  unawares  on  a  certain  fern,  called  3rrtt)Urg,  will  lose  his  way 

in  the  woods ;  a  sprig  of  juniper  (3Bad^oIbet),  if  put  in  the  shoe, 
counteracts  the  evil  charm. 

Page  36.  —  i.  ttöli^fter  %VL%t,  genitive  expressing  indefinite 

time  "when,"  ==  an  einem  ber  näc^jien  Jiage. 
2.   lenne,  idiomatic  use  of  the  present  tense ;  cp.  page  g,  note  3. 

Page  37.  —  I.  U.  f.  W.,  abbreviation  for  unb  |o  metter,  and  s» 
on  ;  etc. 

2.  <S^a{icr'bänmc,  espalier  trees ;  wall  trees,  i.e.  fruit  trees,  the 
branches  of  which  are  fastened  to  an  "  espalier "  or  sort  of  trellis 
work,  a  method  of  fruit  raising  quite  common  in  Germany. 

3.  (Sc^t;  second  pers.  pl.  in  polite  address,  cp.  page  7,  note  i. 

Page  38. —  I.  ̂ ^ifirftt^bäume,  peach-trees ;  ber  •'^firftd^  or  bte 

'•^Jfirftcfie  (corruption  of  Lat.  "Persica"  =  the  Persian  apple),/^a^-4. 



98  NOTES  [P.  4<M4 

2.  ̂ a^t  mir  nur !  /usi  Ull  me!  Do  Ull  me!  cp.  page  7,  note  1. 

3.  bic  (^näbtge  =  bie  gnäbige  (^rau;  cp.  page  17,  note  2. 
4-  im  5iturgarteit  =  auf  bem  @(^iepanbe  im  Äurgorten,  referring 

to  page  15,  lines  17-18. 

5.  ̂ flmo^ö'nett,  "  Amazones,"  a  fabled  race  of  women  supposed 
to  have  dwelt  on  the  coast  of  the  Black  Sea;  they  were  represented 

as  devoting  themselves  to  war  and  hunting,  and  as  being  often  in 

conflict  with  the  Greeks  in  the  heroic  age. 

6.  and  bem  ff  (pronounce  eff^eff),  populär  phrase,  analogous  to 

English  "  A  i,"  with  a  vengeance ;  f.  abbreviation  for  fein,  "good"; 

"excellent,"  and  ff .  for  «Jtra  feilt  or  fuperfeilt,  "superfine";  "first 

class." 
7.  %9ii  fhröf  midi !  cp.  page  26,  note  6. 

8.  Sc^antt'barf,  faulty  pronunciation  and  accentuation  of  the 
French  name  Jeanne  d^Arc-=z  Joan  of  Are,  called  "The  Maid  of 

Orleans,"  tKe  national  heroine  of  France  (1412-31).  After  she  had 
raised  the  siege  of  Orleans  by  the  English  and  gained  a  signal 

victory  at  Patay,  she  was  captured  by  her  enemies  at  Compi^gne 

and  burned  at  the  stake  in  Ronen,  May  30,  1431. 

Paye  40. —  I.  CBtn'mal,  definite  =  bo«  «tne  iWoI. 

Paye  41.  —  I.   bod|  (accented),  _y^/;  after  all,  for  all  that. 
2.  toor  ft(^  ̂ in,  to  herseif. 
3.  nnb  wenn,  here  emphasizing  =  felbjl  Wenn,  even  If. 

4-  ben  nur  ̂ interlift  fällen  fann,  who  by  artifice  only  can  be 

tlain,  Said  with  reference  to  Hagen's  treachery ;  cp.  page  32,  note  2. 

5.  €,^crnobord'ft|  (C^  =  tfc^  ;  t)  =  i),  Polish  name. 
6.  ttcr^ei^en ;  the  plural  verb  with  a  singular  noun  is  ex- 

ceptional  and  formal,  expressing  respect. 

Paye  42.  -  i.  bt§  ftd^  onf  btC  Stjl^c;  "to*bite"is  transitive, 
therefore  no  preposltion  in  English. 

2.  btl^ ;  note  the  change  from  the  formal  @i(  to  the  familiär 
and  affectionate  bu. 

Pagre  43.  —  i.   ging;  the  English  idiom  requires  came. 

Pa^  44.  —  I .  boc^  (unaccented)  with  an  imperative,  cp.  page 
12,  note  2. 

2.  on  ben  SRann  bringen,  tofinda  "^ man" for. 
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3.  <}JI)l)ßi§  ttltb  Ponton,   in  the  pastoral  poetry  of  the  XVIII. 
Century  the  convential  names  of  a  loving  couple. 

4.  ̂ rfabiett,  "  Arcadia,"  a  mountainous  district  in  the  heart  of 
the  Peloponnesus;  in  pastoral  poetry  the  traditional  home  of 
naivete  and  purity  of  morals. 

Page  46.  —  i.   meiner  9Scge  (obsolescent  adverbial  genitive  of 
place)  for  accusative  meine  SBege,  on  my  way. 

2.  wenn  .  .  .  ouc^,  concessive  conjunction  =  tt)enn[d^on,  obgleid^, 
although. 

Page  47.  i.  ̂ riedl  bn,  emphatic  for  fried^,  second  pers. 
sing,  imperative,  do  you  creep! 

2.  einntat  (indefinite  and  unaccented  adverbial  idiom),  with  an 

imperative  "persuasive,"  txzxis., please !  won'tyou? 

Page  48.  —  i.  begegnete  and  fräste  (6  lines  below),  past 
subj.  for  condit.  begegnen  würbe  and  lüürbc .  .  .  iräf)en. 

2.  i^r,  second  pers.  pl.  in  address,  expresses  here  "contempt" 
and  "defiance." 

Page  49.  —  i.   fort,  an  Infinitive  as  ge^en,  etc.,  being  implied. 

Page  50.  —  I.  OUl^,  here  idiom.  =1  allerbing«,  "sure  enough"; 
"indeed,"  expressing  "accordance"  and  "agreement  withfact"; 
trans.,  in  fad;  thafs  true  ;  so  it  is. 

2.    ©0  (with  emphasis)  flbcr,  But,  as  it  is. 

Page  51. —  I.   fä^en,  cp.  page  48,  note  i. 
2.  c§  lö^t  fit^  motten  (cp.  page  6,  note  4),  it  can  be  done. 

3.  'bXiiC\,  unaccented  adv.  idiom  in  a  question  =:  is  it  not  so  1 
4.  fnnbet;  cp.  page  48,  note  I. 

5.  bcffcn  (demonst.)  S3rttber  =  ber  S3ruber  bcffetben  or  fein 
(possess.)  ißruber. 

6.  foü,  is  Said  to  .  .  . 

7.  einem  bie  ftofta'nien  ou§  bem  ?Jeuer  ̂ olen,  "to  take  for 
some  one  the  chestnuts  from  the  fire";  fig.,  to  be  made  a  cat's paw 
of;  from  the  French  "tirer  les  marrons  du  feu"  of  Lafontaine's 
fable  The  Monkey  and  the  Cat. 

Page  52.  —  i.    meil    il)r   bo^   (accented)   einmal   (unaccented) 

. .  .fcib,  "  because  you  are  afterall  so . . .";  trans.,  inasmuch  as  you  are. 
2.    einem,  numeral,  therefore  with  emphasis. 
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Pagre  58.—  i.  bic  ju  crflrcifcubcn  9)2a|rege(tt,  the  measures  to 
be  taken;  cp.  bell  j}U  berciteiibeii  Cämpjang,  page  i6,  note  i. 

Pag-e  54.  —  i.  (cffct  —)  cftt  ̂ ^r,  cp.  fricd)  bu,  page  47,  note  i. 
2.  lieft  fi(^  boS  nidjt  jWCimal  fOflCtt,  did  not  med  to  be  told  twice. 

3.  ft^on,  cp.  page  9,  note  4. 

4.  „60  (archaic  for  lücnn)  i^r  92a^rung  .  .  .  Inffct  trxiS]  ßcnü» 

flcn"  (I  Timothy  6,  verse  8)  —  ,^cnn  t^  '\\i  Icidjtct .  .  .  ̂immclreict| 
eingebe''  {Matüiew  19,  verse  24). 

Pa^  55. —  I.  ein  |)Ottt  $fnnb,  idiom.  sing,  of  a  noun  of 
weight  after  numerals. 

2.  Sc^toebeitjeit,  time  when  the  Swedes  ivere  in  Germatty, 

popularly  for  ber  brcißigjä^ttfle  Ärieg,  "the  Thirty  Years'  War" 
(1618-48). 

3.  $Ööe  unb  '^vXit,  Ht.,  "from  huU  to  filling,"  i.e.  "through 
and  through";  "all  over";  trans.,  in  {great)  abundance.  Two 
words  usually  rhyming  or  alliterative  are  often  placed  side  by  side 
of  one  another,  to  emphasize  the  meaning  of  one  of  them,  here 

güUe. 
4.  9Be(f(^(anb,  Italy,  tnelfl^  (Eng.:  welsh)  related  to  Anglo- 

Saxon:  ivelisc  or  waelisc ;  lit. :  "foreign,"  i.e.  Romanic,  in 
particular  Italian. 

5.  ift .  .  .  netoefen ;  often  the  perfect  tense  is  used,  especially  by 
the  less  educated,  where  the  past  would  be  more  strictly  required. 

6.  ̂ 8rt;  arbitrary  change  of  tenses,  characteristic  of  the  un- 
educated. 

7.  wie,  colloq.,  cp.  page  12,  note  i. 
8.  gefonnt,  cp.  page  49,  note  i. 

Page  56.  —  i.  ,;8iebct  euren  9?ö(^ftcn  .  .  ."  {Mark  12,  verse 

31)  — „wie  bie  (Schlangen  ...  wie  bic  Xanben"  (Matthew  10, 
verse  16). 

2.  ber,  emphat.  =  blefer  or  jener. 

3.  gnt  (^rcunb,  indeclinable  set  phrase  =  gute  ̂ r^Uttbe. 

4.  ̂ Cbcn  2)2orgen,  accusative  expressing  definite  time  "when." 
5.  3Benn  (indefinite  time),  whenever;  every  time  that;  as 

often  as. 
6.  ̂ a^re  {avi^,  for yean  ;  adverb  lang  added  to  an  accusative  of 

time  expresses  the  duration  with  more  emphasis. 
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7.  bCt  ̂ tn^\iiinaitt,  cross-bill,  Loxia  curvirosträta  of  the 
ornithologists,  a  passerine  bird  of  the  finch  family,  is  noted  for  the 

curious  way  in  which  the  points  of  the  upper  and  lower  bill  halves 
cross  one  another  obliquely,  a  feature  which  has  become  associated 

with  a  sacred  legend  familiär  to  English  readers  through  Long- 

fellow's  translation  of  Julius  Mosen's  (1803-67)  poem  The  Legend 
of  the  Crossbill.  The  bird  is  fabled  to  have  sought  by  pecking  at 
the  nails  to  free  Christ  from  the  cross,  by  which  endeavor  the 
anomalous  position  of  the  mandibles  was  brought  about. 

Page  57.  —  i.  fom  .  .  .  gegangen,  perf.  partic  idiomatically 

af ter  tommen,  for  Engüsh  pres.  partic,  "  came  Walking" ;  came 
along  afoot. 

2.  finb  ,  .  .  geftanbcn,  less  common  than  "^aben  . . .  geflanben. 
3.  etmOi^,  ttJOS  ic^  braudjen  fann,  something  valuable  to  me ; 

something  in  which  I  take  an  interest,  as  a  populär  Illustration  of 

the  social  and  rnercantile  relations  between  Germany  and  Italy  in 
the  Middle  Ages. 

Page  58. —  I.  „Witt  bie  bo  reid)  .  .  .  Serbcrficn  unb  58er= 

bammnig"  (I  Timothy  6,  versa  9)  —  „aXitüO  tft  ̂ eulen  unb  ̂ ä\)nt- 

fltt^Jpen"  {Matthew  8,  verse  12). 
2.  ̂ (^  \\aV^  (colloq.),  a  partic.  perf.  as  gcl^ört  ("heard")  or  er= 

fa'^ren  ("  learned  ")  being  understood. 

Page  59.  —  i.  rofti^ett  ©l^rittCiS,  adverbial  genitive  of  manner 
=  mit  rajdien  ©c^ritten. 

Page  61.  —  I.  ttufge^o^t!  mind!  look  alive!  cp.  angeflogen! 
page  22,  note  i. 

2.  fein  SWenft^  ̂ Otte  ftC  lod^Cn  fc^Cn;  the  reference  is  to  the 
fairy  tale  Hans  who  made  the  princess  laugh,  by  Peter  Cristen 

Asbjörnsen  (1812-85),  the  author  of  Norwegian  Folk  Tales. 
3.  foQte,  here:  was  to  be ;  was  to  take  place. 

Page  62.  —  i.  otteS,  neuter  indefinite  of  persons,  (all  and) 
every  one. 

2.  er  ;^0t  eS  ttt(f)t  laffen  fönnen,  he  could  not  refrain  from  it;  c« 
represents  the  foUowing  clause.  Note  infinitive  tonnen  for 
past  part.  gcfouut,  Idiom  with  modal  verbs. 
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Page  63.  —  i.  wie  (Bdtnpptn  ton  bcn  9ugcn  foUctt,  a  biblical 
phrase  from  Acts  g,  verse  i8:  e«  fiel  luie  @d)uppen  ooii  jeincn  klugen, 

"there  feil  from  his  eyes  as  it  had  been  scales." 
2.  »ad  ift  tir?  wAat  ts  the  maUer  wiüi  you?  =  ttJO«  \i\)\\.  bit? 

"what  ails  you?" 

3.  '!£od  ̂ ttt  nid^tS  auf  fil^,  "That  is  of  no  consequence";  trans., 
no  matter!  or  never  minä! 

Page  64.  —  i.  ̂ 08  (with  emphasis)  iff  8  refers  back  to  the 
fisherman's  infatuation  for  the  nixie. 

2.  etttgcn  £aufeS,  cp.  ra|d)en  «Schritte«,  page  59,  note  i, 

3.  ,^crr,  Ic^rc  unö  .  .  .  ftcrbctt  muffen''  {rsaim  90,  verse  1 2)  — 
„\9  will  i(^  bi(^  .  .  .  foHft  mic^  greifen"  {Psalm  50,  verse  15). 

Page  66.  —  i.  gegangett  fommt,  cp.  page  57,  note  i. 

2.  'Hot  bri(^t  ©ifClt  (or  9Jot  !ennt  fein  @ebot),  proverb,  Necessity 
knows  no  law. 

3.  cinS,  "one  thing,"  here  =  ein  liub  boffelbe,  the  same. 

Page  66.  —  i.  The  preposition  o^nc  with  ju  and  the  Infinitive 
answers  the  English  ivithout  with  the  verbal  form  in  -ing. 

2.  @cib  gegrämt!  the  second  pers.  pl.  in  address  is  altogether 

uncalled  for  here,  bearing  the  marks  of  "affectation"  and  "em- 
barrassment." 

3.  baran,  indefinite  and  unaccented,  anticipates  the  contents  of 
the  following  sentence  and  is  not  translated. 

Page  67.  — I.  bte  ̂ tnber  bcr  9a?elt  (biblical  phrase  from 
Luke  16,  verse  8),  in  contrast  with«bic  Ätnbcr  bcS  Jid^t«. 

2.  Streifet !  solemn  and  ceremonious  for  ftrccf t ! 

3.  fo,  archaic  relat.  pron.  =1  Welche  ;  bic 

4.  nnö,  reciproc.  pron. 

5.  333i(^elm  SeB,  a  famous  archer,  the  deliverer  of  Switzerland 

and  slayer  of  Gessler  (1308);  he  is  the  hero  of  Schillei 's  populär 
drama  Wilhelm  Teil  (1804). 

Page  68. —  i.  %\ii],  "also,"  here  expressive  of  a  strong  as- 
sertion;  trans.,  ifi'^«. 

2.  beffcn,  demonstrat.  ^  bcöielbcn,  or  possess.  =.  feiner ;  the 

latter's. 

Page  69.  —  i.    ftdj,  reflex.  =r  fte^  \i\Si%yourself. 
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Page  70.  —  I.  C§  (indef.)  i:^n  jog,  cp.  page  II,  note  6,  he  was 
attracted. 

Page  71.  —  I.  btt  J  note  the  change  from  the  stilted  and 
affected  3l)r  to  the  affectionate  and  emotional  bu. 

2.  ÜDQjie'^en  toecbet,  you^wUl  carry  out;  future  for  emphatic 
imperative. 

Page  72.  —  i.   3.  33.,  cp.  page  2,  note  3. 
2.  S^erftanbcn  ?     Note  effect  of  the  ellipsis  of  the  auxiliary. 

3.  ftetienben  f^u^cä  (adv.  genit.  of  manner,  cp.  rafc^en  @c^ritte§, 

page  59,  note  1),  "wilhout  stopping,"  "straight  on";  trans.,/6'r/^- 
■with;  on  the  spot. 

Page  73.  —  I.    '2)0§  bu  (emphat.)  t^  6ift,   That  it  is  "you" 

2.  immer,   "always";  "ever";    here  =  immerhin,  "no  matter"; 
er  mag  immer  miffcn,  he  is  welcome  to  know. 

3.  bin,  idiom.  tense,  cp.  tuo^ne,  page  25,  note  6. 

Page  74.  —  i.    fo  (emphat.)  =  \o  VO'xt  \q,  anyway. 
2.  guter  ®ingc  (adv.  genit.  of  manner)  fein,  "to  be  of  good 

cheer,"  to  cheer  up. 
3.  ̂ tng,  intrans.,  commonly  though  incorrectly  used  for  ̂ ängte, 

transitive. 

4.  einem,  cp.  page  52,  note  2. 

5.  fte  refers,  of  course,  to  J'eodora. 
6.  bie  ̂ rrttJurs,  cp.  page  35,  note  5. 

Page  76.  —  i.    fit!^,  dat.,  reciprocal  pronoun. 

Page  76.  —  i.  bic  @^alte,  mentioned  page  47,  lines  20  and 
following. 

2.  oben,  i.e.  oben  an  feinem  ÄÖrper,  "on  (at;  by)  his  Shoulders 
or  arms." 

3.  gcfcffcn  ift,  cp.  ftnb  gcftanben,  page  57,  note  2. 

Page  77.  —  i.  ̂ a'mit,  definite  and  emphatic  =  l^iermit ;  mit 
(bei)  biefen  Söorten,  with  this;  when  she  had  Said  this. 

Page  78. —  i.  btt  =  gu§aufe. 
2.  einem  bic  ̂ änbc  unter  bie  ̂ ü^c  legen,  or  einen  auf  ben 

§änbcn  tragen  (biblical  phrase;  Psalm  91,  verse  12:  "They  shall 

bear  thee  up  in  their  hands")  are  phrases  expressing  in  a  striking 
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manner   the   idea  of   treating  one  with    the   utmost   regard   and 
affection. 

Page  79. —  I.  eined   ber   beftcn  Jlurgäfte  Hon  Jlititcnbruntt 
refers,  of  course,  to  Count  Czernohorsky. 

Page  80.  —  I.  bo'^in  gebracht,  bo§,  managed  that. 
2.  fic  beulten,  bog  fic  bcr  ̂ OCf  ftic^,  populär  phrase,  they  blub- 

bered  ("as  if  the  billy-goat  was  butting  them,"  i.e.)  byfits  and  Starts, 
er  convulsively. 

Page  82. —  i.  3^0»  probably  for  "^t^t,  a  mountain-village  in 
the  grand-duchy  of  Saxe-Weimar-Eisenach,  some  40  miles  north- 
west  of  Meiningen. 

Page  88.  —  i.  ein  9H;  interjection  as  neuter  noun;  cp.  ba8 
SBie  unb  Söarum,  page  30,  note  2. 

Page  84.— I.  Äinb  nnb  ÄinbcSfinb   (cp.  Äreatur,  page  28, 
note  2),  generic  sing.,  trans.,  children  and grandchildren. 

2.  fidf,  dat.,  reciproc.  pronoun. 
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Pages  2  and  3.  1.  2Bo  fte!^t  ba§  t?ör[ter^au§  in  ber 
(Sinöb?  2.  2Ba§  t)ai  e§  am  (Siebel?  3.  2öa§  bebeutet  ba§ 

|)irfct)gett)ei^  am  @iebel  eine§  ̂ aufeS?  4.  2Ba§  [te^t  l^inter 
bem  ̂ ör[ter!^ou§?  5.  2öa§  öerbinbet  ba§  |5au§  mit  ben 

Stauungen?  6.  2[öa§  für  SBIumen  mai^fen  in  bem  ©arten 
be§  t?örfter^aufe§?  7.  ©inb  bie  Stage  im  3>uni  iang  ober 
Iura?  8.  Sn  toelc^em  5Jionat  finb  bie  Stage  am  üirseftcn? 
9.  SBann  l^aben  mir  ben  löngften  %aQ,  im  3»a^^c?  10.  SBie= 
bielmal  rief  bie  5lucfucf5ul)r  im  t^örfter^auö?  11.  Söiediel 
U^r  mar  e§?  12.  2öar  eg  fe(f)§  U^r  be§  ̂ Oiorgenä  (morgen^) 

ober  be§  SlbenbS  (abcnbg)?  13.  SSiebiele  ß'inber  fprangen 
au§  bem  |)ou§?  14.  SCßiebiele  bon  ben  ̂ inbern  maren 

jungen?  (Knaben?)  Bieöiele  5}täb(i)en?  15.  2Ba§  Ratten 
alle  bier  unter  bem  ̂ rm?  16.  SBaren  alle  bier  ©djulünber? 
17.  SBaren  fie  auf  bem  SCßeg  gur  ©djule?  18.  SCßiebiete 
^inber  l^atte  ber  t^örfter  ©itmar? 

Pages  4  and  5.  1.  SBic  l^ie^  bie  öltere  ©dimefter  ber 
bier  kleinen?  2.  3fft  Qm  ein  23orname  ober  ein  ̂ amilien= 

name  (3uname)?  3.  2Ba§  roarif^r  boller  9iame?  4.  2l^a§ 
ift  S^r  SSorname?  5.  2Ba§  ift  3^r  Familienname? 

6.  2Bie  !^ei^en  ©ie  bei  (mit)  3^rem  bollen  ̂ liamen?  7.  2öie 
fa^  ber  f^örfter  aug?  8.  SBaS  ̂ ielt  er  in  ber  ̂ anb?  9.  2Bar= 

um  l^ielt  er  bie  ̂ ^eber  in  ber  .J)anb?    10.  2öa§  für  5tugen 
105 
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l^attc  ©Da  3)itmar?  11.  2öa§  fa^te  bcr  SBatcr  gu  il^r  beim 
5lbfc^teb?  12.  äöaä  fa^en  bie  ̂ eiitfd)cn  gcaiöl}nlic^  beim 
5lbfc^ieb?  13.  SSaS  fagen  Sie  ouf  (nc\l\\ä)  beim  5tbfd)ieb? 
14.  2Bq3  auf  franjöfifd^?  15.  äBcinn  mar  ßüa  5)itmar 
Qu§bcr©tabtfd^ulcin§Sörfter^QU§äiiriicfge!cf)rt?  1(5.  SBonn 
l^Qben  lüir  2Bei^na(^ten?  17.  ̂ ft  ber  Siejembcr  ber  erfte 
ober  ber  le^te  ̂ omt  be§  3ai)re§  (im  3ü^re)?  18.  SSie 

l^ei^t  ber  erfte  'Slonai  be§  3i«t)i^f§?  ber  britte?  ber  fünfte? 
19.  Bieüielc  %ag^(  ̂ at  ber  ̂ fonuar?  ber  9Jiür3?  ber  ̂ ai? 
20.  2öel(^e  Monate  ̂ aben  breijiig  Stage?  21.  Söelc^er 
^onat  ̂ at  nur  28  Stage?  22.  aßieüiele  2;Qge  ̂ ot  bcr 

Sfebruar  in  einem  <Bö)a\i\a^x? 

Pages  6  and  7.  1.  9Bie  mar  ber  junge  Siüger  gefleibet? 
2.  SSa§  tat  ber  Heine  alte  5J?ann  im  mühe?  3.  mU 

ml^m  SBorten  begrüßte  er  ben  jungen  ̂ öger?  4.  SBaS 
ermiberte  biefer  barauf?  5.  S33ann  fagcn  mir  „@uten 

2)?orgen!",  am  ÜRorgen  (morgens ;  beä  5!J?orgen§),  am 
5Jiittag  (mittags ;  beS  5J?tttag§),  am  5tbenb  (abcnbS;  be§ 

?Ibenb§)  ober  in  ber  9lad)t  (be»  !Rac^t§;  bei  '^aä)i;  nad)t§)? 
6.  Bann  fagen  mir  „©uten  5Ibenb!"?  7.  2öann  „®ute 
!Wa(!^t!"?    8.  2Bie  fam  e§,  bafj  ber  mtt  fo  bibclfeft  mar? 
9.  2öaS  für  eine  ©orte  %ühül  xand)k  ber  junge  Sfäger? 
10.  93on    meld^er    meftinbifc^en    3nfel    fommt   berfclbe? 
11.  ©eprt  bie  3"ffl  ̂ ortorifo  gu  (Snglanb,  ̂ ranfreic^, 

«Spanien,  |)oUanb  ober  ju  ben  Sßereinigten  Staaten  öon 
?Imerifa?  12.  Sfficlc^e  ̂ fnfel  nennt  man  oft  bie  5)ßerle  bcr 
^Intiüen?  13.  SSie  ̂ ei^t  bie  |)aupt[tabt  bon  ßuba? 
14.  SBie  l^ei^t  bie  C^ouptftabt  bon  ̂ ortorifo?  15.  2öie 
l^eißt  bie  SÖunbeS^auptftabt  ber  SSereinigten  Staaten  bon 
5Imerifa?  16.  5tn  melc^em  i^Iuß  liegt  fie?  17.  3tn 
miä)tm  S^Iufe  liegt  ̂ Ilbanp? 
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Pages  8  and  9.  1.  S[Ba§  jog  ber  junge  3?äger  au§  einer 

%a\ä)t  feiner  grauen  ̂ oppe?  2.  2öa§  lüor  in  bem  Slabaf§= 
kutel?  3.  2öa§  m^m  ber  Söger  au§  feiner  ̂ agbtafdje? 
4.  SBann  l^aben  mir  unfer  grü^ftüd ?  5.  Söann  l^aben  ©ie 

^'i)x  SJiittageffen?  6.  Um  tüimd  U^x  effen  ©ie  p  5tlienb? 
7.  2;rin!en  ©ie  Kaffee  ober  %tt  (2:^ee)  ju  ̂ ^ren  Wa^U 
jeiten?  9Jiit  ober  ol^nc  3u(Jer?  8.  6f]en  ©ie  gum 

§rül^ftü(f  bie  6ier  tneici)  ge!o(f)t  ober  'i)axi  ge!od)t,  at§  SJü'^ret 
ober  aU  ©piegeleier?  9.  S)er  5BibeIber§  „@ure  Ülebe  fei  jn, 

\a,  nein,  nein,  u.  f.  h)."  finbet  ficf)  im  (Süangelium  WaU 

ti)'ü\x§,  Kapitel  5,  25er§  37 ;  ift  ba§  im  5tlten  ober  im  ̂ ^icucn 
2;e[tament?  10.  ̂ n  tt)elc^em  Steftament  ift  ber  Ütömerbricf  ? 
ba§  S9uc^  ̂ iob?  bie  Ipoftelgefd^idjtc?  bie  Offenbarung 
So^anniS?  11.  2öa§  l)atte  ber  5iae  in  bem  %\\d)? 
12.  2Ba§  finb  So^anniSfiänbe?  13.  SBarum  l^abcn  fie 
biefen9^amen?  14.  SBanniftbie^fo^anniSnaciit?  15.  ̂ aben 

©ie  ©^o!efpeare§  „3Jof)anni§na(^t§traum"  gelefen?  16.  äöa§ 
ift  ber  2;itel  biefeS  5)ramaS  auf  englifc^? 

Pages  10  and  II.  1.  SBarum  nonnte  ber  Söger  ben 

Eliten  aberglüubifc!)?  2.  ©inb  ©ieabergläubifdj?  3.  ©Iau= 
ben  ©ie,  ba^  e§  ni(i)t  gut  ift,  wenn  breije^n  ̂ erfouen  am 

5tif(^  fi^en?  4.  Sft  ̂^  tnirflid)  nid)t  gut,  nienn  ̂ ^mn  am 
2)torgen  eine  fd)tt)aräe  ̂ a^e  über  ben  SBcg  läuft,  ober  ift  bü§ 
?lberglaube?  5.  ©iauben  ©ie,  ba^  e§  etn)a§  33öfe§  bebeutet, 
njenn  ©ie  frü^  am  5}iorgen  bor  bem  §rü!f)ftücf  breimal 
niefen?  6.  SSie  oft  nieftc  ba§  ̂ abidjtäfräulein?  7.  2öa§ 
mu^  man  tun,  um  ba§  bermunfdiene  ̂ abid)t§fräulein  ju 
erlöfen?  8.  Sft  ba§  6rlöfung§n)er!fc^rf(^imerig?  9.  @ibt 
e§  ©eifter  unb  ©efpenfter,  ober  fagen  nur  abergläubifc^e 
5J?enfc^en  fo?  10.  ̂ ^ürditen  ©ie  fid)  bor  ©eiftern  unb 
©cfpenftern?    11.  Sft  ba§  ̂ abid)t§fräulein  aud)  ein  ©e» 
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fpcnfl?  12.  äßic  fie^t  i^r  @e[^t  au§?  13.  2Ba§  für  ein 
^Icib  tragt  fic?  14.  3Jtit  toaS  für  Volumen  i[t  i^r  toeifecS 
Äleib  befc^t? 

Pages  12  and  13.  1.  2öarum  ̂ atte  bcr  ̂ olä^auer  boS 
öeriounfc^enc  fyräulctn  n^t  crlöfen  fönnen?  2.  SSarum 
tonnte  ber  anbete,  ber  ba§  |)abi(^t§fräulein  niefen  l^örte,  baö 

6rlöfunö§tt)ert  nic^t  tun?  3.  Sft  ba3  2öort  „Profit!" 
beutfd),  englifc^,  lateinifc^  ober  fran^öfifc!^?  4.  SBa§  l^ei^t 
c§  auf  beutfc^?  auf  englifc^?  5.  SBarum  fu^r  ber  junge 
3öger  gufammen,  aU  er  ba§  ̂ Riefen  l^örte?  6.  2öa§  fagte 
bcr  5IIte,  al§  er  ba§  9iiefen  ̂ örte?  7.  aSarum  gitterte  er 
babei  am  ganzen  Selbe?  8.  Söie  oft  l^örtcn  bie  beiben  ba§ 

S^iiefen  auä  ben  ißüfc^en?    9.  SSer  l^atte  bort  breimal  genieft? 
10.  3l[t  i>fr  SibclDerS  „<5i^et  nid^t,  wo  bic  ©pöttcr 

fi^en  .  .  ."  au§  bem  Eliten  ober  au§  bem  5teuen  Steftament? 
11.  5Uig  ttjeld)em  ̂ )aUn  i[t  biefcr  Jlkrä?  12.  SBieöielc 

^falmen  enthält  ber  5pf alter  S)aDib§?  13.  einer  ber 
fc^önften  ̂ falmcn  beginnt  im  ̂ eutfdjen  „^er  .f)err  i[t  mein 

|)irte...";  wie  beginnt  bcrjelbc  im  6nglifd;en?  14.  2öel» 
d^er  ̂ falm  ift  ba§? 

Pages  14  and  15.  1.  Sßeldjcr  23erg  liegt  smifdien  bem 
^orfe  ©inöb  unb  bem  Crte  .Qaltenbrunu?  2.  Sßoburc^  ift 
^altenbrunn  im  ganjen  Canb  betannt?  3.  2ßa§  ift  eine 

3eic^enfc^ule?  4.  2öa§  ift  eine  5Kufil|c^ule?  eine  ̂ pxaä)' 
\ä)ük?  eine  <Sonntagöfd)ule?  5.  SSie  ift  bie  Sage  bon 
ilaltenbrunn?  6.  2öa§  ift  eine  <Sommerfrifd)e?  7.  ̂ n 

welchen  3)ionaten  ge^en  bie  2eute  in  bie  <8ommerfrif(i^e? 
8.  SBarum  ge^en  bie  2eute  im  3iul^  iini>  5luguft  in  bie 
©ommerfrifc^e?  9.  &ciim  ©ie  in  bie  @omnierfrifd)e,  ober 
bleiben  <8ie  ju  ̂ au\t?  10.  ©e^en  ©ie  im  ©ommer  in  bie 

Serge  ober  an  bie  Seelüfte?    11.  ©aratogn  im  «Staate  9?en) 
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?)or!,  ̂ ^letüport  in  9i^obe  Sölanb  uub  23ar  ̂ arbor  an  ber 
^ü[te  bon  9)kme  finb  5Jiobebäber ;  ift  bort  ber  5lufent:^alt 
im  ©ommer  billig  ober  foftipielig?  12.  2ßa§  für  Seutc 
gingen  früher  naä)  ̂ altenbrunn  in  bie  ©ommerfrifciie? 
13.  2Öa§  fonnte  man  früher  gegen  mäßige  SBeja^Iung  bort 
finben?  14.  S[t  e§  je^t  bort  ni(^t  mef)r  fo?  15.  ©eit 
wann  ift  e§  bort  anber§  gemorben?  16.  2öo  liegt  bie  neue 
Sabeonftalt  in  ̂ altenbrunn?  17.  2öü§  finben  bie  ̂ inber 
bortjurSeluftigung?  18.  SöaSbieermac^fenen?  19.  2Bosu 
finb  bie  gebulbigen  (Sfel  ba?  20.  Söoäu  bie  fc£)neen)ei$en 

Riegen? 

Pages  i6  and  17.  1.  2öel(^e§  |)au§  in  ̂ altenbrunn  ift 

no(^  fc^öner  als  bie  23abeanftalt?  2.  (Sin  itatienifcf)e§ 
(5rf)Io^  ift  ein  ©c^Io^,  ba§  in  italienifcfiem  ©til  gebaut  ift, 
unb  ein  italienifd)e§  33uc^  ift  ein  29uc^,  ba§  in  italienifd)er 
©pracfie  gefd)rieben  ift;  n)a§  ift  ein  beutfd)er  General?  ein 
englifi^er  S)icl)ter?  eine  omeritanifi^e  ©tabt?  ein  englifcfieö 
J3anb^au§?  3.  2Sa§  finb  golbene  Suc^ftaben?  gebulbige 

6fel?  frf)neemei^e  Si^Ö^ii?  4.  SBo  liegt  ba§  fd}öne  £anb= 
^au§  in  ,^alten6runn?  5.  2BeI(i)en  5Jiamen  ̂ at  e§? 

6.  2Bie  fieiBt  e§?  7.  SBie  Reifet  bie  „S^iüa  geobora"  im 
SJ^unbe  be§  SSoIfe§?  8.  2Bie  Reifet  ber  SBefi^er  be§  italieni= 

fd)en©(J)Ioffe§?  9.  2Öie]^ie&fein5öeooümäd)tigter?  10.  2Bar= 
um  fam  ber  ©eneral  im  näd)ften  ©ommer  nid)t  nad) 
^altenbrunn  in  bie  ©ommerfrifd^e?  11.  SBoju  mürbe  ber 
©ärtner  ongefteüt?  12.  SSa§  ̂ atte  ber  einarmige  ̂ ^nöalib 
5U  tun?  13.  SBie  !^ie^  bie  ©eneralin  bei  (mit)  ifirem  93or= 
namen?  14.  SBann  unb  mo  mar  ber  alte  ©eneral  ge» 
ftorbeu?    15.  SBie  fal^  ber  9lentmeifter  au§? 

Pages  18  and  19.  1.  <Bpxaä)  bie  ©eneralin  mit  bcm 
atentmeifter  beutfd),  englif^  ober  franjöfifd)?    2.   SlOarum 
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]pxaä)  fic  nic^t  beutfc^  mit  i^m?  3.  können  «Sie  franjöfifd^ 
fprec^cn?  4.  können  Sie  aud)  etmaä  (ein  mn\c\)  beutfd) 

fprcd^en?  5.  können  «Sie  anä)  beiitfc^  lefen  unb  fc^reibcn? 
6.  fBa§  faßte  bie  ©eneralin  ju  bem  9ientmei[ter  ouf  franjö= 
fifd)?  7.  2Bie  fa^  bie  ̂ ammerjunc^fer  (Kammerfrau)  ber 
©eneralin  auö?  8.  2öa§  tat  bie  ©encralin,  al§  bie  5?am= 

mer Jungfer  ba§  3imnter  üerlaffen  l^attc?  9.  2ßelcl)e§  finb 
bie  brei  grü^Iingömonate?  (^n  me^en  Monaten  l^aben 
mir  grü^Iing?)  10.  SScIc^e  brei  5}?Dnate  finb  bie  ©Dmmcr= 
monate?  11.  2öann  Ijaben  mir  ̂ erbft?  12.  2öie  l^eif^en 
bie  brei  SSintermonate?  13.  t^rüfjling,  ©ommer,  $erb[t 
unb  SBinter  finb  bie  öier  Sö^^äjeiten ;  meiere  3fa[)re§scit  ift 
bie  fc^önftc?  14.  2BeI(!^e  ̂ a^regjeit  ift  falt?  2öeld}e  marm? 
15.  25?elc^e  !3a^re§jeit  liegt  gmifc^en  bcm  ©ommcr  unb  bcm 
Binter?  16.  Belege  3ia^regseit  tommt  nac^  bem  äöinlcr? 
17.  2öa§  für  ̂ aar  l^atte  bie  ©enerolin?  18.  ̂ on  mclct)er 

tJarbe  maren  it)re  'klugen?  19.  ©efallen  SI)"fn  ölaue 
klugen  unb  blonbeS  |)aar?  (,£)aben  ©ie  blaue  5Iugen  unb 
blonbcä  ̂ aax  gern?)  20.  SBelc^e  färben  \)abcn  ̂ l)xt  ̂ ugen 
unb  Sf)r  ̂ aat?  21.  Söiffen  ©ie,  ma§  blaue,  graue,  braune 
unb  fd^marje  klugen  bebcutcn?  22.  5)er  beutfd)e  SDid;ter 

griebric^  bon  5Bobenftebt  (1819-92)  fagt: 

ein  graue«  Sluge  — ein  f(f)(oue8  2(uge; 
Sluf  fc^elmijd)e  üauncn  beuten  bie  b  r  o  u  n  e  n  ; 

2)e«  Singe«  Slöue  bebeutet  Xreue; 

2)o(^  eine«  fdjWarjen  Singe«  ©efunfet 
3ft  ftct«  njie  ©otte«  SSege  bunfel. 

23.  ©eföüt  3^nen  biefer  93er§?  24.  SBoHen  ©ie  i^n  au§= 
menbig  lernen  unb  morgen  l^erfagcn?  25.  |)aben  ©ic 
fci^Iaue,  fc^elmifd)e,  treue  ober  ge^eimniSöoüe  5tugen? 

I 
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Pages  20  and  21.  1.  Söarum  tvax  fo  großer  Zufiel  im 

'J?ör[ter{)au5?  2.  2öie  !)ie^  ber  |)err  ̂ rofeffor  bet  feinem 
t^amiliennamen?  3.  2Bo  lag  fein  3tmmer,  im  untern, 
mittlem  ober  obern  ©tocf  be§  ̂ Qufe§?  4.  ̂ n  melcfiem 

<BtDd  mar  bie  Söotjnftube?  6.  können  ©ie  bie  SBol^nftube 
im  ̂ örftertjauS  befrf)reiben?  6.  können  ©ie  ba§  35ilb 

„2)e§  Sägers  23egräbni§"  befcf)reiben?  7.  5ln  mel(^em  @nbe 
be§  3:if(^e§  fa$  ber  S^örfter?  8.  2Bo  fafeen  bie  ßinber? 
9.  2öa§  taten  @t)a  unö  bie  S;ante  ̂ at^arine?  10.  SBarum 

maren  bie  ̂ inber  be§  görfterS  l^eute  fo  unruhig?  11.  23e= 
grüpte  ber  ̂ örfter  feinen  ©aft  nac^  bem  5lbenbe||en  in  ̂ oefie 
über  in  ̂ rofü?  12.  2öar  ber  ̂ ^örfter  ein  guter  2)id)ter? 
13.  können  ©ie  bid)ten?  14.  I^önnen  ©ie  gmei  gro^e 
beutfdje  ®irf)ter  nennen?  gmei  grofee  englif(^e  ©idjter?  gmei 

große  amerifanifc^e  2)id}ter?  jmei  aüe  römifdie  (lateinifdje) 
£)id)ter?  jmei  alte  gried)ifd)e  ®id)ter? 

Pages  22  and  23.  1.  Söar  ̂ rofeffor  Söerner  ein  5)id)= 
ter?  2.  äöie  lautete  fein  ̂ rinffprud^?  3.  2öa§  taten 
^rofeffor  SBerner  unb  görfter  ©itmar,  nac^bem  ber  %\\ä) 
abgeräumt  mar?  4.  Sßaä  mar  in  bem  ̂ afet,  ba§  ber 
^rofeffor  au§  ber  ©tabt  mitgebra^t  batte?  5.  Sefc^reiben 
©ie  ba§  erfte  Silb  in  bem  33ilberbud) !  6.  2Ba§  fa^  man 

auf  bem  gmeiten  Silbe?  7.  '^n  meld)em  ber  fünf  Erbteile 
leben  (SIefantcn  unb  Stiger,  in  (Suröpa,  5Ifien,  5(frita, 
?(merita  ober  ̂ uftralien?  8.  SBeldier  ©rbteil  i[t  bie  ̂ eimat 
ber  tQrofobile  unb  Sieger?  9.  2Bie  Ijief?  ber  fleinfte  ̂ unge 
be§  görfterä  ©itmar?  10.  2öeld)en  SSerS  beflamierte  er? 
11.  ̂ aben  mir  5)iai!äfer  in  5tmerita?  12.  333eld)en  $ßer» 

fingen  bie  ̂ inber  in  (Snglanb  unb  5Imerita  auf  ben  fleinen 
^übfd)en  9Jiaricnfäfer  mit  ben  fieben  fdjroarjen  fünften  auf 
ben  roten  t^Iügeln?    13.  .Qönuen  ©ie  ben  33er§  in§  ̂ eutfd)e 
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übcrfe^cn?  14.  2Bq§  fott  ber  5)^aifäfer  in  bcm  crjtcn 
8prud^  tun?  15.  Sq§  foü  er  im  jiDciten  tun?  16.  S)er 
brittc  93er§  i[t  ein  3fl^Ireim  ;  tonnen  8ic  einen  3<il^Iretm  in 
engtifc^er  @prQct)e  ̂ erfagen?  17.  i^önnen  Sie  bü§  inl 
^eutfci^e  überfe^en? 

Pages  24  and  25.  1.  23el(i^e§  Sanb  i[t  bie  |)eimQt  ber 

S^ronjofen?  2.  2Öie  l^ei^t  bie  |)Qupt[tabt  bon  grontreii'^? 
3.  3ft  ̂ ari§  gröf^er  aU  Sonbon?  4.  SSeld)e  Sprache 

fpre(!^en  bie  g^ranjofen?  5.  iffönnen  ©ie  fran^öfifd)  [prec^en? 
6.  2Dic   fprec^en   ©ie?    (2öa§   ift   3t)rc   5Jiutterfprai^e?) 

7.  Beld)e§  fianb  liegt  öftlic^  öon  g^rantreid)?  8.  SSie  fieifet 
bie  ̂ Quptftabt  CDU  2)cutf erlaub?  9.  2Be((^e§  gro^e  Sanb 

liegt  öftlic^  üon  2)eutfc^lanb?  10.  3[|'t  5Ro§fau  eine  ©tabt 
ober  ein  ©taat?  11.  S33ie  l^eißt  bie  (neue)  ̂ auptftabt  Don 
9tuplQnb?  12.  2öann  waxm  bie  graujiDfen  in  9J?o§!au? 
13.  SBie  famen  fie  bortl^in?  14.  2Öer  U)aren  bie  brei 

Könige  qu§  bein  5}?orgenIanb?  15.  SBelci^er  Stag  im  '^ativt 
^ei^t  in  2)eutfc^lQnb  ber  SDreifönigStag  (ba§  ®reifönig§feft)? 
16.  SSie  ̂ ei$t  berfelbe  %aQ  im  englifc^en  unb  omeritanifd^en 
ßalenber? 

@(^rtftU(^e  ̂ (affenarBeiten. 

Sf^ot^bcm  ber  ?e^rcr  bure^  f^rogen  unb  ̂ Intirorten  blc  @d^üler  noc^ 
einmal  mit  bem  3nl)aUe  ber  bctrcffenbcn  Äapitel  ber  erjä^Umg  bctannt 
gcmacf)t  ̂ at,  bürftc  e«  gut  jcin,  an  biefer  ©tctte  mit  fd)riftUd^cn 

Übungen  ju  beginnen.  1)ie  ©c^üter  jd)(ießen  bie  Zuctbndjcx  unb 

fc^reiben  au8  bcm  @ebä(l)tni8  In  beutjc^er  @prad)e  eine  ©earbeitung 
ber  geftctiten  ?lufgabc ;  g.  33, 

(Srfite  Aufgabe  (tjon  ©eitc  2^*  bi«  ö^* ;  @eite  5"  bt«  6^" ;  Seite  20» 
bis  25*0 : 
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^a§  ̂ örfter^aui^  unb  feine  ä3ettio^neir. 

©i8j)ortHon  :I.  ®a§$au§: 

1.  Sage ;  ?lu§fe^en ;  ©tebel. 
2.  SBo^nftube :    Wibel  {%xii),   Stufte,   ©ofo,  ©taSfdbranü 

Silber);  Dfen  unb  Cfcnbanf,  ]X\)t;  Oleliflemei^e ;  ?lblet. 

IL  5Die  Seroo^ner: 

1.  ®er  gförfter. 

2.  3)ie  Ätnbev  (ßöa,  ̂ riö,  Gnima,  9Jlarie,  ÄorI> 
3.  S)te  ÜJiu^me. 

4.  S5er  gforftgefjülfe. 
5.  ®er  5]8rofcffor. 
6.  Sfej. 

3»cite  Stufgobe  (oon  «Seite  lO^»  bis  12") : 

E)t§J)ofttton  :     I.  ®ie  SRutnen  ber  ̂ obitötäburg. 

II.  ®a§  Derrounfc&ene  fjräukin  (©cfidöt ;  Äteibung). 

III.  5Da§erlöfungäit)erf(3o^anniäno4)t;9liefen;  ,®ott  ̂ elf  !*). 

dritte  Slufgabe  (üon  ®ettc  14»  bi«  IG«) : 

ä3ab  ̂ altcnbrunit  in  S^üringen. 

DiSpojttion :     I.  Äoltcnbrunn  ali  inbuflricKer  Ort. 
IL  Äaltenbrunn  als  Somnterfrifie. 

III.  Äoltenbtunn  alä  iUlobebab. 

«terte  Aufgabe  (oon  (Seite  61"  bis  636): 

2)cr  ijifr^cr  unb  bie  Wijc. 

(ISin  ÜKüK^en.) 
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(Af  off;  down;  ouf  unb  — ,  up 
and  down;  —  unb  gu,  to  and 
f ro,  off  and  on ;  from  time  to 
time. 

ab-httnntn,   brannte,  gebrannt, 
to  burn  down,  destroy  by  fire. 

ttficttb,    m.,  -(e)8,   -c,    evening; 
I^CUte     abcnb,     this     evening; 

obenb«,  be«  — ,  in  the  evening ; 

gu  —  effen,  to  sup,  take  one's 
supper. 

abcnbbrot,  «.,  supper. 

3lbcnbcffctt,    «.,   evening    meal, 

supper. 

abenbU(f|,     Happening     in     the 

evening,  evening-. 

SlbCttbluft,  /.,  — ,   "C,    evening 
breeze. 

5lbcnbmal|l3Ctt,    /.,     evening 
meal,  supper. 

ober,  but,  yet,  however. 

5l'berflIoubc,    m.,    -ne,   super- 
stition. 

O'bcrgläubtfd),         superstitious ; 
njer  tt)irb  jo  —  jein  1  do  not  be 

so  superstitious  I  be  ashamed 

of  your  superstition  1 

abttVXülS,  again,  once  more. 

o'bertoufenb ;   taufenD   unb  — , 
thousands  and  thousands. 

Obsgel^cn,  öin«,  gegangen,  to  be 
wanting  (to  some  one,  c/at.) ; 

er  ge^t  mir  fcbr  ab,  I  miss  him 
ever  so  much. 

abgelegen,  remote,  out  of  the  way. 

abgefeben,   without  mentioning, 
not  taking  into  account. 

obsßreifeit,  griff,  gegriffen,  to  wear 
out  by  constant  touching;  ah- 

gegriffen,  worn  out,  shabby. 

«bgrunb,  m.,  -(:)g,  "c,  precipice, 

abyss. 

«b^ong,    m.,   -(c)g,    '-^c,    slope, 
declivity ;  side  (of  a  hill). 

ahftthtn  (ft*),  I)ob,  gehoben,  to 
be  set  off,  brought  into  relief. 

Wirtunfl,  /,  aberration,  devia- tion. 

Obsfoufen,     to    buy    (purchase) 
something  of  (from),  c/at. 

ab'tauf^en,  to  leam   by  eaves 

dropping  {äa(.),  overhear. 115 
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ab^tnä^en  (fw^),  to  trouble  (over- 

exert)  one's  seif;  strain  every 
nerve. 

ab^ne^tnett,    m^m,    genommen, 
to  take  off. 

ab^räumett,     to    remove,     take 

away;  ben  Xij(^  — ,  to  clear 
the  table. 

9(breife,  /.,  departure. 

abgreifen,  to  depart. 

flbfl^teb,  m.,  farewell,  leave-tak- 
ing ;  beim  — ,  at  parting. 

Sbfi^tcbSfcene,    /.,    parting 
scene. 

ab--f(^neiben,  fc^nitt,  gefc^nitten, 
to  cut  (off). 

Sbftl^t,  /.,  Intention,  view. 

ab=f)ietfen,    to    finish   a   meal; 
abgefpcift  ̂ aben,  to  have  done 
supping. 

ab-Warttn,  to  wait  (for,  accus.). 

ob'WClI^felnb,  alternately,  by  (in) turns. 

^Ib'niet^fluno,  /.  (?lbn)c(^felung), 
variety,  change. 

ab^mnbcn  (ftc^),  tüanbte,  ge= 

nianbt,  to  turn  one's  back  (to, 
upon,  öon). 

ai^ !  ah !  oh !  —  ̂ immcl  1  O 
heavensl  dear  me! 

Sll^fel,  /.  (d)l  =  ff),  Shoulder. 
Sd^t,  /.,  attention,  heed,  care; 

adjt  geben,  to  pay  attention, 
listen ;  bübfc^  ac^t  geben,  to  be 
good  and  attentive;  in  ad)t 

nehmen,  to  take  care  of;  ft(^ 

in  od^t  nehmen,  to  beware  (of, 
öor). 

ailitn,  to  sigh,  groan. 

ab}CiS' !     {colloq.)    adieu  I     good 

byel %titV,  m.,  -«,  — ,  eagle. 

a^ !  ah  I  hah  1 
aalten,  to  surmise,  apprehend. 

Ö^nltC^,  resembling,  similar. 

9I^nnng,  /.,  suspicion,  idea. 

'Ataitmit'f  /.,  academy,  school of  forestry. 

^laH'mxht,  m.,  academician. 
aU,  all,  every ;  -e8,  everything. 

oKein',  alone. 
aUcin'fte^Cnb,     standing    alone 

(in  the  world) ;  withoutfriends, 
lonesome. 

allerbingS',  it  is  true,  it  must  be 
admitted;   sure   enough,   cer- tainly. 

oricr^onb,  all  kinds  {or  sorts) 
of. 

aClcrlct  (allerlei'),  all  sorts  of things. 

aUmÖ^'lid),     gradually,    by    de- 
grees,  gently. 

aDtOO'  (oisol.  =  tt)0),  where. 

^(penjäger,    m.,  "Alpine    hun- 

ter." 

als,  as,  than,  eise  than;   (conj.) 

when;    (=   0l8    ob)   as  if;  — 
wenn,  as  if. 

alSiaW,  forthwith,  at  once. 
Olfo,  that  means;  that  is  to  say; 

thus  (so),  then,  therefore. 

alt,  old ;  ber  3llte,  the  old  man. 

mtav   (mtav'),   m.,   -(e)e,  "t, 
altar. 

Slttcr,  «.,  age. 
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om  =  an  bcm. 

5lmc'rifo,  America. 

ametifä'nif^,  American. 
an  {dat.,  accus.),  near,  by,  at,  on, 

to,  towards,  against,  of. 

^naäfoxii  {di  =  f),  m.,  -cn,  -en; 
anchoret,  hermit. 

Slnbetraci^t,  m.,  consideration. 
StnbKcf,  m.,  look(ing)  at,  sight, 

aspect,  view;  beim  — ,  at  the 
sight. 

on^Brennett,  brannte,  gebrannt, 
(to   adhere   to   the   pot,   anä 
ihus)  to  be  burnt. 

an=tiringen,  bracf)te,  gcbrad^t, 
to  mount  (to,  an). 

attbere,  other;  nicl)t8  -8,  noth- 
ing eise  (but,  al8). 

anberma(,  other  time;  ein  — , 
another  tjme. 

nnbet!^,     dif f erent ;     otherwise ; 

—  Werben,    to    become    (to 
grow)  different,  to  change. 

an'bert^alb,  one  and  a  half ;  öor 
—  Salären,   eighteen  months 
ago. 

an'bertoärtS,   in  another  place, 
elsewhere. 

•n=fangen,    ftng,    gefangen,    to 
begin ;  to  Start,  undertake. 

an=f äffen,  to  seize;  to  take  hold 
of. 

9ln'fOtbcrUttg,   /.,   request,   de- 
mand ;  elfte  —  fteüen,  to  make 
a  request. 

an^fÜQen,  to  fill,  störe,  stock. 

an'geblil!^,    professed,    pre- 
tended;  aäv.,  as  stated. 

att=flc^cn,  ging,  gegangen,  to 
concern;  e8  ge^t  mic^  nichts 

an,  it  is  no  business  of  mine. 

an^ge^ören,  to  belong  (to,  dat.). 

^n'gelegen^eit,  /.,  affair. 
angenehm,   agreeable,  pleasing. 

angefe^en,  esteemed,  prominent. 

^ngeftd^t,  «.,  -(e)«,  -e,  face. 
an=gIo^en,    to   stare    (gape)    at 

(accus.). 

on=flircifen,    griff,   gegriffen,   to 
weaken,  exhaust,  fatigue. 

ttWgftgcfti^rcjft,  frightened,  in  a 
fright. 

ängftn^,  anxious,  uneasy. 
an^^^aben,   to  härm,  hurt  (one, 

dat.);  man  fann  i^m  nici^ts  — , 

one  can't  get  at  him  (get  a 
hold  on  him). 

an^^eben,    ̂ ob  (f)ub),  gehoben, 
to  begin  (to  speak). 

^np^e,  /.,  height,  hill. 
an^pren,  to  listen  to;   ettoad 

mit  — ,  to  overhear. 

an^^Hagen,  to  accuse. 
an=flo|lfen,  to  (give   a)  knock, 

rap  at  a  door. 

an=!ommen,  fam,  gelommen,  to 
arrive;  (impers.)  to  befall;  t% 

fommt  mir  fd^mer  an,  it  is 
hard  for  me. 

anklangen,  to  arrive. 

anlegen,  to  lay  out,  erect,  es- 
tablish. 

an'mutig,  pleasing,  engaging. 

Sn'taten,  «.,  advice,  recommen- 
dation ;  auf  — ,  by  advice. 

9tnrebe,  /.,  address. 
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an^reben,  to  address, 
an^ric^tett,  to  cause,  do. 
^(nfl^etn,   m.,  appearance;   bem 

—  nO(^,  to  all  appearance,  ap- 

parently ;  ft(^  ben  —  geben,  to 
pretend  to  do  (so), 

•ll^fc^icfett   (ftc^),   to    get   ready 
(to,  gu) ;  to  be  going  (to,  gu). 

Sttff^Iag,  m.,  -(c)8,  'e,  levelling 
or  pointing  (a  gun) ;  plot  (at- 
tempt)   on,  auf;    ble    S33affe 

im  —  galten,  to  take  aim. 

an=fc^ett,  ia^,  ßefeljen,  to  look 
at,  watch. 

Snfe^en,     «.,     respect,     credit, 
authority. 

Ott^fe^en  {Uchnical  term),  to  set, 
form,     add ;     to     put     forth 
flower-buds. 

Httfi^t,  /.,  opinion. 
SnftaU,  /.,  establishment. 

nftatf  igettit.,  or  conj.,  —  boß), 
instead  of. 

an^fÜeOett,  to  appoint,  employ. 

on^fto^eit,    fließ,    geflogen,    to 
strike  on ;  to  elbow ;  to  touch 

glasses. 
VntiQen,    //.,    Antilles,     West 

Indies. 

an-trauett,  to  unite  in  wedlock 
(with,  dat.). 

anstreifen,    trof,    getroffen,    to 
find,  meet  (with). 

au'tnn,  tat,   getan,    to  do  (to 
some  one,  dat.);  fl(^  — ,  to  do 

to  one's  seif;  fie  ̂at  mir'«  an= 
getan,  she  has  bewitched 

me;  ftc^  ein  ?eib(8)  — ,  to  lay 

violent  hands  upon  one's  seif, 

to  make  away  with  one's  seif. 
Antwort,  /.,  answer. 
ant'morten,  to  answer,  reply. 

an'wefenb,  present;  ble  Slnwe- 
fenben,  those  present. 

HnjO^I,  /.,  number. 
ansteigen,  to  indicate. 
on'äteljen,  gog,  gegogen,  to  put 

on ;  to  attract. 

an=,^ünbcn,  to  light. 

%|>ofteIgefd|t(J^te,  /.,  Acts  of  the 

Apostles. 

arbeit,  /.,  work. 
Arbeiter,  m.,  workman. 

9lrbeiti$jeng,  «.  {collect.),  work- 
ing  tools. 

SrgerKt^,     angry,     vexed,     an- 
noyed. 

SlrtftofrS'tin,  /.,  — ,  -ncn,  aris- 
tocrat,    lady     of    the    higher 
classes. 

Amt,  tn.,  -(e)8,  -c,  arm. 

Ornt,  poor. 
Strt,  /.,  — ,  -en,  manner,  style ; 

nad^  —  ber  Äinbcr,  childlike. 

Strjnei',  /.,  — ,  -en,  mediane. 
Slrjt,  m.,  -c«,  "e,  physician. 

Slftcn,  Asia. 

21{t,    m.,  -e8,  *e,  branch  (of  a 
tree). 

atelier',    «.,    -«,     -«     {French, 

pron. :  otelje^')»  studio. 
9(tem,  »».,  breath ;  tief  —  Idolen, 

to  take  a  deep  breath. 

Otentlod,  out  of  breath. 

atmen,  to  breathe. 

attentä'ter,  m.,  burglar. 
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tiUäif  also,  likewise,  too,  sure 
enough,  certainly. 

Ottf  {i^at.,  accus.),  on,  upon,  at; 
to,  towards ;  f or  {time) ;  af ter, 

according  to;  (adv.)  up,  up- 

wards;  {tnier/.)  up!  —  mit 

i^m  1  raise  him!  —  .  .  .  gu, 
towards,  in  the  direction  of; 

—  unb  ab,  up  and  down. 
au^  atmen,  to  draw  (fetch)  a 

deep  breath. 

auf =büätn,  to  look  up ;  to  raise 

one's  eyes. 
auf^beden,  to  lay  bare;  to  un- 

earth. 

aufeinan'ber=^6et^en,  biß,  gebif= 
fen,  to  set  (one's  teeth);  bie 
3ä^ne  — ,  to  grind  one's  teeth. 

anfeinan'ber=))reffen,    to   press 
upon  each  other ;  to  press  to- 
gether,  compress,  close  firm- 

Stttfent^att,  m.,  stay,  sojourn. 

auf=cffcn,    aß,  gegeffen,  to  eat 
up,  consume. 

Slttf'forbcrttttg,  /.,  bidding,  re- 
quest. 

auf=fü^rctt     (ftd^),     to    conduct 

(deport)  one's  seif;  to  behave. 
Stufgobc,     /.,    lesson;     theme, 

exercise. 

Ottf=gc^cn,    ging,  gegangen,   to 
open,  to  beopened;  to  rise. 

anf-^taien,  grub,  gegraben,  to 
dig  up. 

attf=^(ten,    ̂ ieit,    ge'^altcn,    to 
stop,  detain,  delay. 

auf=^cbcn,  ̂ ob,  gehoben,  to  lift, 

raise,  pick  up;  to  help  up;  to keep. 

Ottf=prcit,  to  stop,  cease. 
anf-iadien,     to    laugh     out 

(loudly). 

OUf=Iöfett,  to  unloose,  untie,  dis- 
hevel. 

attf=macl^en,  to  open. 
aufmerffam,    attentive;    einen 

auf  etwa«  —  mad^en,  to  call 

(or  to  draw)  some  one's  atten- 
tion  to  something. 

attf=ne^men,  na^m,  genommen, 
to  hold,  accommodate. 

OUf =rttffcit  (ftd^),  to  recover,  rally. 
OUf=rcgcn,  to  agitate,  excite. 
ouf=rci§cn,  riß,  geriffen,  to  open 

wide. 

anfmä\ttn  (ftd^),  to  raise  one's seif,  to  walk  upright. 

ouf)8  =  auf  ba«. 

auf^faugen,  fog,  gefogen,  to  suck 
up;  to  absorb. 

ouf'f^IoflCtt,    f(^tug,  gef(ä)Iagcn, 
to  open. 

ouf=f(^Itcftcn,  fd^Ioß,  gefdjloffen, 
to  unlock. 

Ouf=f<i^ttOttcn,  to  unbuckle. 
ouf=fiä^rcicn,    fd^rle,    gefd^rleen, 

to  cry  out. 

2tuffc!^cn,   «.,  Sensation,  noise; 
—  machen,  to  cause  (to  create) 
a  Sensation. 

auf=fC^en,     to    put    on     (one's 
head) ;    to    draw    up,    draf t, 
write. 

Slttfft^t,/.,  control,  superintend- 
ence. 



120 VOCABULARY 

oitf=f<)nttBen,  fprang,  gcfprungen, 

to  Jump  up  or  to  one's  feet. 
onf'fte^en,   fianb,  geftanben,  to 

rise;  to  jump  to  one's  feet. 
anf^fteUetl,  to  put  up,  erect. 

anf'fudiett,  to  search  for,  go  in 

quest  of. 

anf^taud^en,  to  emerge,  turn  up, 
arise. 

•Itf<ttf(^en,  to  serve  up;  set  forth; 

QiefAic^tcn  — ,  to  teil  all  kinds 
of  tales. 

9nftrag,    »».,   -(e)«,  "e,  order, 
commission ;  im  — ,  by  order. 

«itf=tnn,  tat,  getan,  to  open  (a 
door). 

9ufjet(^nttng,    /.,    note;    -en 
matten,  to  take  notes. 

tUge,  «.,  -«,  -n,  eye ;  ein  —  JU= 
bcücfen,  to  pretend  not  to  see, 

to  connive ;  in  bie  — n  treten,  to 

fill   (appear   in)    one's    eyes; 
einem  unter  bie  -n  treten,  to 
come  in  sight  of  some  one. 

91ngen6(t(f,  m.,  moment,  instant 

augen6H(f'H(^,  for  the  moment, 
at  present. 

SngufÜ',  m.,  August  (month). 
OttiS  (dat^,  out  of,  from,  by,  on 

account  of;  (fidv^  out,  done, 
finished. 

SlnSbilbung,   /.,    (professional) 
training. 

OttS^bleiben,  blieb,  geblieben,  to 
stay  out  or  away,  be  absent; 
to  fail  to  come;   bie  ©träfe 

bleibt  nici^t  aue,  you  will  not 
escape  punishment. 

aud^breci^en,    brad^,    gebrod^en, 
to   break    forth    (burst    out) 
into,  in. 

Ott$=bringen,    brod^te,    gebrad^t, 
to  bring  (or  to  get)  out ;  einen 

2;oofi  (Irintjpruc^)  — ,  to  give 

(propose)  a  toast. 

SttSbruif,  nt.,  -(e)8,  'e,  expres- sion,  saying. 

au$=brü(fett,  to  express. 

audcinan'ber^btegctt,    bog,    ge^ 
bogen,  to  bend   (push)    aside 
or  asunder. 

SuSeinan'bcrfe^ung,  /.,  ex- 
planation ;  declaration. 

0ttg=fIicflCtt,  flog,  geflogen,  to 
fly  off.  [tour. 

9(u^flug,  m.,  -(e)e,  "c,  excursion, 
auS^fÜ^rcn,  to  carry  out;  etttJOS 

auSjufü^reu  njiffcn,  to  know 
how  to  carry  out  something. 

Ott8=füncn,  to  fill  up  (out);  to 
bridge  over. 

9tuiggang,  m.,  -(e)«,  *e,  exit,  out- 
Jet;  conclusion,  end;  final 

event;  einen  tragifcben  —  neh- 

men, to  end  with  a  catas- 
trophe. 

OttiSgebitbet,  fully  developed, 

perfect. 
^Ui^funft,  /.,  — ,  *C,  explana- 

tion,  Information;  —  geben, 
to  explain. 

att8=»)feifett,  pfiff,  gepfiffen,  to 
whistle  for  the  last  time;  er 

bätte  ausgepfiffen,  he  would 
cease  whistling  for  good;  his 

pipe  would  soon  be  out. 
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mS'tti^ttt,  riß,  geriffen,  to  de- 
camp,  scamper  off. 

auS-votUn,  to  root  up  (out). 

Ott!g=ntfcn,  rief,  gerufen,  to  cry 
out,  exclaim. 

ott§=fc^cn,  fa^,  gcfe^cn,  to  look, 
appear.  [terior. 

ötuSfc^cn,    «.,    appearance,    ex- 
SluÖftt^t,    /.,    view;     prospect, 

Chance;      \äjönt     — ,     "belle 
vue";   — eu  ̂ ben  auf  etwas, 
to   stand   a   fair    chance    (of 

getting,  auf). 

Ott§=f^)OnitCtt,  to  spread  (wings). 

Ott!§=f))tc^cn,  fprad),  gefpro(f)en, 

to     express     (declare)     one's 
opinion. 

Ott§=ftttfftcrCtt,  to  get  up ;  to  f ur- 
nish. 

uuS-ftdQcn,    ftieg,  geftiegen,  to 
Step  out,  alight. 

anMiop^n,  to  stuff, 

auS-ftttden,  to  stretch  (out). 
^tufttalien,  Australia. 

auS'loenbtg,    without  book;   — 
lernen,  to  commit  to  memory ; 
to  learn  by  heart. 

auS=3ei(i^nen  (fid^),  to  distinguish 

one's  seif;  to  excel. 

au^er  (e/ai.),  without,  out  of,  be- 
yond;  besides,  except. 

Hlu^tttiä),  ft;  outside,  outward 
appearance. 

äußern,  to  utter,  express,  show. 

ÖU^Ctor'bcttttit!^,      exceeding, 
eminent. 

flU§=3ic{)Ctt,     aog,    gcjogen,    to 
take  off ;  to  set  out. 

SlttCttturicr',  m.  (French,  pro- 
nounce:  altJantürjcl^',  an  nasal- 
ized),  adventurer,  fortun« 
hunter. 

2tjt,  /.,  —  "e,  axe. 

SSod^,  m.,  -(e)S,  ̂ c,  brook,  creek. 
iBatfen^  but,  gebaden,  to  bake. 
SBödctt^ouö  (=  Sööcfer^au«),  «., 

-eä,  "er,  baker's  house,  baker's Shop. 

Sob,  «.,  -(e)8,  ''er  or  SBabcpIä^e, 
bath,  watering  place,  spa. 

Sobcanftott,  /.,  bathing  estab- 
lishment,  baths,  spa. 

SBo'bcctttbliffcmcnt',     «.     (/w- 
nounce:  nicnt  "=■  man  nasal- 
ized),  bathing  establishment. 
baths. 

babc«  (ftd^),  to  bathe. 
SBabcfoifon,  /.  (@aifon,  Frenck, 
pronounce :    fäfon,  ending  na- 
salized),  season  at  a  watering 

place. bd!^  !  poo !  pooh ! 

^a\\n,  /.,  — , -en,  road;  orbit; 
track. 

blt(b,   soon,  before  long,  imme- 
diately ;  —  ...  — ,  now  .  .  . 
then. 

»öU,  m.,  -(c)6,  "e,  ball. 
SÖOÖa'bc,  /.,  bailad.  [up. 
baUen,  to  clench,  Clinch,  double 

bättgUd^,      somewhat     anxious, 
rather  uneasy. 
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Bnd,  /.,  — ,  *e,  bench,  seat. 
Sattlnote,  /.,  bank-note  or  bill. 

©är,  m.,  -tn,  -en,  bear. 

»ärenfottfi,  /.,  — ,  'e,  bear'3 

paw. 
SSrenfeO,

  
«.,  bear's  skin. 

Sären^au
t,  /.,  — ,  'e,   bear's skin. 

tarfc^,  harsh,  bluff,  rough. 

»ort,  »».,  -(f)«,  "c,  beard. 
bärtig,  bearded.  [bass. 

IBo^flCigC,  /.,  bass  viol,  doubla 
IBa^ftttnnte,  /.,  bass  voice. 

0an,  m.,  -(e)«,  ©auten,  building, 
structure. 

bOttCtt,  to  build,  erect. 

Oaner,  m.,  -%  or-n,  -n,  peasant, 
countryman. 

iSttCrifc^,  rustic,  peasant-like. 

JOanerngarten,  m.,  -«,  ",  rural 
(flower)  garden. 

Sauernfhtbe,  /.,  peasant's  home. 
Sannt,  m.,  -(e)«,  "e,  tree. 
Sanmeifier,  m.,  builder. 

83anmftamm,  m.,  -(e)8,  "e,  trunk 
of  a  tree. 

83eamte(r),  m.,  -n,  -n,  office 
holder. 

Sear'beitnng,  /.,  composition, 
compilation. 

ieanfftt^tigen,  to  control,  keep 

one's  eyes  upon. 
beben,  to  tremble. 
bebanfen  (flC^),  to  thank,  retum 

thanks  (for,  für). 

bebanent,  to  pity. 
bebeifen,    to    cover;    to    cover 

(with  growth),  overgrow. 

bebenlen,  bebad^te,  bebad^t,  to 

consider,  take  into  considera- 
tion ;  to  think  of 

Sebenfen,  «.,  hesitation. 
bcbcuten,  to  mean,  indicate, 

signify. 

bebienen,  to  wait  on. 

bebro^en,  to  menace. 

bebrficfen,  to  oppress;  to  dis- 
tress; to  torment. 

bebürfcn,   bcburftc,  bcburft,   to 

(be  in)  need  (of,  geni'.). 
becnbigen,  to  finish,  wind  up. 

Sefebr,  m.,  Order. 
befehlen,    befahl,    befohlen,    to 

command. 

befefttgen,  tostrengthen, fasten; 
to  establish. 

befinben  (ftd)),  befonb,  bcfunbcn, 
to  be  (at  a  place),  be  found. 
exist. 

befolgen,  to  follow  ;  to  obey. 
befreien,  to  free ;  to  clear. 
begeben  (fic^),    begab,    begeben, 

to   betake   one's  seif,  repair, 
retire. 

begegnen,  to  meet  (with,  dat.), 
to     encounter,     light     (upon dat.). 

Seginn,  m.,  beginning,  opening. 
beginnen,  begann,  begonnen,  to 

begin,  commence. 

Begleiter,  m.,  companion. 

Segleitttttg,/.,  Company,  attend- 
ance;   in  ber  — ,  accompanied 

(by,  genit.). 
93egräbntd,  «.,  funeral,  obse- 

quies. 
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Iiegreifltc!^,  easy  to  understand, 
natural. 

begrciflil^crhicifc,  as  may  easily 
be  conceived,  as  a  matter  of 
course. 

liegtä^ett,  to  greet,  welcome ;  to 
shake  hands  with. 

htQUätn,  to  look  (peep)  at. 

bel^agH(i^,  comfortable,  cozy. 
hti^altttt,    bel)ielt,    bel)altcn,   to 

keep. 

be^anbettt,  to  treat;  fiäf  —  Iaf= 
Jen,  to  be  treated. 

be^au^ten,  to  assert,  allege. 

S3c^0Uptung,  /.,  assertion,  State- 
ment, [abode. 

93e^aufttng,  /.,  house,  domicile, 

S3eprbe,  /.,  authorities,  supe- 
riors. 

Iie^ttlfli^,  helpful;  einem  —  jein, 
to    assist,    help    (some    one, 

äat.),  to  lend  some  one  {(/at.) 
a  helping  band. 

be^Utfant,    cautious,    careful, 

gentle. 
bei  {äai.),  at,  by,  in,  with,  among; 

in  the  house  of ;  near,  in  the 

neighborhood. 

bcibc,  both,  two. 

bci'Iäuftg,  incidental ;  —  bemerft 
(gejagt),  by  the  by. 

bei^lcgcit,  to  enclose. 

bcifci'tC,  aside ;  —  jc^cn,  to  lay 
or  to  set  aside,  to  forget,  to 

neglect;    —   Stehen,   to   draw 
(take)  aside. 

S3cifpicl,  «.,  example;  jum  — , 
for  instance. 

bci=fitc^cn,    jtanb,   geftanben,  to 
assist,  help  (some  one,  dai.). 

beiden,  biß,  gebtffen,  to  bite. 

befannt^  (well-)known,  familiär; 
ber  (bie)   S3cfannte,  acquaint- 
ance,  friend. 

$e!anntf(^aft,  /.,  acquaintance. 
belleiben,   to   clothe,  cover;  to 

line,  face,  coat. 

be!ommen,    befam,    bcfommen, 

to  get;  to  have;  er  befommt  e8 

mit  bem  (Sendet  ju  tun,  the 
court    of    justice    will    come 
down  upon  him. 

belaben    (fic^),    belub,    betaben, 
to   load   (to  lade,   charge,  or 

bürden)  one's  seif. 
belaufd^en,  to  overhear. 
belebten,  to  teach,  apprise  (of, 

genit.);   eine«  iBefferen  — ,  to 
correct;    to   set    right  {or  to 
rights). 

beleibigett,  to  insult,  offend. 
beliebt,  favorite,  populär. 

bcQen,  to  bark. 
$e(o^nung,  /.,  reward. 

Selttftigung,  /.,  amusement. 
bemer!en,  to  notice ;  to  remark, say. 

bemooft,  moss-covered. 
bemühen,    to   trouble;    bemül^t 

fein,  to  trouble  one's  seif,  to 
endeavor,  try  hard. 

SBcmÜI)ttltg,  /.,  trouble,   effort, 
exertion. 

bettttdjbort,  neighboring. 

bco'ba(f|tCU,  to  watch.         [able. 
beifuetn,  commodious,  comfort- 
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Sereil^,  m.,  «.,  reach,  line, 
bounds,  scope. 

(ercttcn,  to  prepare ;  to  give,  be- 
stow. 

ieteitd,  already,  by  this  time. 

83ercttf(^aft,  /.,  readiness. 
iercuen,  to  repent,  regtet. 

S3ctg,  m.,  mountain,  hill. 

bergan'  ui>-hill,  upwards. 
83eri(^t,  m.,  report. 

tertl^ten,  *o  report,  inform. 
icrftcn,  barfl,  gcborftcn,  to 

burst,  crack,  split. 

(ernten,  to  rest ;  to  be  founded 
(on,  upon,  ouf). 

ieru^igen,  to  quiet,  calm;  to 

speak  reassuringly  er  en- 

couragingly;  fic^  — ,  to  com- 

pose  one's  seif;  to  become 

quiet. 
(erä^ren,  to  touch;  to  affect; 

jc^merjlic^  — ,  to  jar  upon 

some  one's  feelings. 
(efanben,  to  sand,  strew  with 

sand. 

bef(t|äfttgeit  (ftc^),  to  busy  (oc- 

cupy)  one's  seif, 
befc^äftigt,  busy,  busily  endeav- 

oring. 

9efd)ämung,  /.,  shame. 
Sefl^eib,  m.,  pledge,  assurance; 

—  tun,   to  drink  some  one's 
health. 

befc^eibeit,  modest ;  discreet ;  re- 
served,  demure. 

bcf(^(ei(i^eti,  bffcf)Uc^,  befc^Iid^en, 
to   come   stealthily  upon;  to 
stalk  (game). 

iefc^Iie^en,  befc^Iog,  befd^Ioffett, 
to  conclude. 

bcf(!^ränfcit  (fldj),  to  be  limited 
(to,  auf). 

bcft^reibett^    bef(^ricb,    bejd^rle» 
ben,  to  describe,  picture. 

I^cfdjrcibung,  /.,  description. 
bcfd))tii^tigcn,  to  soothe,  soften 

down. 

bcfli^niörcit,  to  swear  to,  confirm 

by  oath. 
ä3efen,  m.,  broom. 
bcfe^Ctt,  to  trim,  border,  edge. 

83efi$,   m.,  possession;    —  ncl^» 
tuen,  to  occupy. 

befi^en,    befaß,    bcfeffcn,    to 

possess,  to  own. 

Scfl^Cr,  m.,  owner,  proprietor. 

S^eft^erin,  /.,  — ,  -neu,  owner, 
occupant,  lady. 

befonbet,  extraordinary,  uncom- 
mon;  ~Q,  singularly,  in  a  high 

degree. 
beforgett,    to  take  care,  attend 

to;  ble  Sirtfc^oft  — ,  to  keep 
house. 

Seforgnii^,  /.,  — ,  -fe,  appre- 
hension,    fear;    —   ̂ fflCM,    to 
have  (entertain)  fear,  to  fear. 

ht^pttäftn    (fi6)),    befprad),    be« 

fproc^en,    to    talk    over,    dis- 
cuss. 

bcffcr,      better,      "profitable";   i 
eine«  S3efferen  belcl^rcn,  to  cor- 
rect,  to  set  right  (or  to  rights), 

beftätigcn,  to  confirm,  corrobo. 
rate. 

itftt,  best ;  bcr  erfle  — ,  the  f irst 
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(person)  that  may  happen  to 

come;  any  one;    aVX — n,  the 
best  {adv.). 

(efteljen,   beftanb,  bcftanben,  to 
exist;  to  consist  (of,  0U8). 

(eftellett,     to    arrange,    put    in 

Order;  Wie  ift  C«  befteöt?  how 
do  matters  stand? 

ieftimmt,      decided,      positive, 
definite. 

ä3cftt(^,    m.,    Visit,   attendance; 
visitor. 

l^efuC^en,  to  visit,  call  on. 

'bttX(l6\ttn,  to  look  at,  examine, 
watch ;  to  view  in  a  new  light. 

betreffe«,    betraf,  betroffen,    to 

concern,  touch,  relate  to ;  — b, 
respective. 

fietreten,    betrat,    betreten,    to 

tread  upon,  set  foot  upon  or 
in. 

ietrüllt,  grieved,  cast  down, 

fdttt,  «.,  -(e)«,  -en,  bed. 
^ttiti,  m.,  trumpery,  trash. 

beugen,  to  bend,  bow;  ftd^  — , 
to  bend,  bow. 

S5et»oH'mä^tiflte(r),  m.,  (author- 
ized)  agent;  proxy. 

betlOlT,   before,  ere,  until;  prior 
to. 

bewahren,  to  save,  protect;  ber 

^immet  foü  mid)  — !  God  for- 
bid  I  or  Nothing  of  the  kind ! 
or  Oh  dear,  no ! 

betoanbert,  versed,  conversant. 
bcttieifcn,    betete«,   betüiefen,  to 

prove,  demonstrate. 

beioenben  (laffen),  to  acquiesce 

(in,  bei) ;  er  Heß  e6  babel  — , 
he  let  the  matter  rest  there; 
he  went  no  f  urther. 

S3ett)o^ner,  m.,  -g,  — ,  inmate, 
occupant;  inhabitant. 

bemunbern,  to  admire. 
^emunbernng,  /.,  admiration. 

bett)U^t(0!^,  unconscious,  in- 
sensible. 

ä3etllU^tfein,  «.,  consciousness ; 

3um  —  fommen,  to  come  to 
one's  seif. 

be^a^Ieit,  to  pay  (for),  fee;  to 
settle. 

93e3ab(ung,  /.,  payment. 
bezeigen,  to  show,  express. 
beseugen,  to  attest,  testify  (to, accus^. 

bejiel^eti,     bejog,    belogen,    to 
move  to,  take  possession  of ; 
to  enter. 

be^mingen,  besroang,  bejttjnngen, 
to  overcome,  suppress. 

btbelfeft,    conversant  with    the 
Scriptures. 

«ibeIftJru(^,  m.,  -(e)g,  i'e,  Bible 
text  or  quotation. 

aSibelüerS  (ö  =  f),  m.,  -es,  -e, 
verse  of  the  Bible. 

I^ielftettt,  m.,  Mount  Biel. 

Sielftcinwolb,    w.,    -(e)«,   ''er, woods  of  the  Bielstein. 

Sier,  «.,  beer. 
bieten,   bot,  geboten,   to   offer, 

hold  out  (one's  band  to,  dat^. 
SBilb,    «.,    -(e)«,    -er,   picture, 

painting,  portrait. 
bilben,    to  form;   to  represent; 
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fi(^  felber  ctn  Urteil  — ,  to 

judge  for  one's  seif. 
Silbcrbui^,  «.,  -(c)«,  ''er,  picture 

book. 

Stlb^auer,  m.,  sculptor. 
SiUef,  «.  (French,  pronounce : 

biljet'),  -«,  -8,  billet,  note. 
lidig,  cheap. 

Sinbfabett,  »».,  -«,  *,  string. 
(innen  (dat),  within;  —  lurjem, 

before  long,  shortly. 

tiS,  to,  tili;  until,  before;  — 

auf,  all  but,  all  except;  — 
auf . . .  ̂crab,  down  to. 

tiiS^Sr'ig,  having  been  hitherto, 
former. 

Sitte,  /.,  request;  eine  —  on 
(inen  rid)ten,  to  make  a  re- 

quest of  some  one. 

litten,  bat,  flebeten,  to  beg,  re- 
quest (for,  um);  to  treat,  im- 

plore. 
titter,  bitter,  Sharp. 

Sitterleit,  /.,  bitterness. 
litterlidi,  bitterly. 
Kafen,  biiee,  geblafen,  to  blow, 

sound;  to  play. 

Kag,  pale,  pallid. 

»rott,  «.,  -(e)e,  ''er,  leaf;  (= 
SBIumenblatt)  petal,  corolla. 

Mau,  blue. 
Släuc,  /.,  blueness,  blue  color. 

Slet^^aubc,  /.,  skuU-cap;  hel- 
met  of  iron,  "morion." 

0(ei,  ».,  lead ;  shot. 

Meiben,  blieb,  geblieben,  to  re- 
main.  stick  (to,  bei);  to  stay 

away,    tarry;    gongen  — ,   to 

stick,  be  retained;  {leiten  — , 
to  stand  still,  stop;    h)0  ftnt 

fte  geblieben?    what  has  be- 
come  of  them? 

Ketd^,  pale. 
S3(cnbtticrl,  ».,  falsa  show,  de- 

lusion. 

S3(ilf,  m.,  glance,  eye,  look  (at, 

auf);   jemanben  einen  —  tun 
laffen,  to  let  one  have  a  glance 
at. 

blicfen,  to  look  (to,  at,  nacl)), 
look  down,  survey. 

Siittb^ett,  /.,  blindness. 
bli^en,  to  flash,  gleam. 

blonb,     blond(e),     light-haired, 
fair-haired. 

ä3(ume,  /.,  flower. 
Blumenbeet,  «.,  flower-bed. 
JÖIttt,  «.,  blood;  (/^f.)  creature, thing. 

ä3(üte,  /.,  bloom,  blossom. 
931äten^onig,    m.,  honey  of  a 

flower,  nectar. 

931utfledfen,  »».,  blood-stain. 

S3orf,  m.,  -(e)«,  "e,  he-  (billy-) 

goat. 
Stoben,     m.,     bottom,    ground, 

soil,  floor. 

S3ogenfenfter,  «.,  arched   win- 
dow. 

ä30^rt)Crfuci^,    m.,  -(e)8,  -e,  ex- 
perimental     boring,     boring, 
drilling. 

Sörfe,  /.,  purse. 
böfc,  base,  bad,  wicked. 

93ote,  m.,  -n,  -n,  messenger. 

S3raub,  m.,  -(e)«,  "e,  blaze,  burn- 
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ing,  f ire ;  in  —  fledCen,  to  set 
fire  to;  to  light. 

S3rannt'ttieinf(afd^e,  /.,  whiskey- bottle. 

SBrotcn,  m.,  -8,  — ,  roast  meat. 

SBratWurft,    /.,    — ,    ̂e,   fried 
sausage,  link-sausage. 

l^taud^bdt,    serviceable,  of  any 
use. 

Braud^en,  to  make  use;  to  need. 

braun,  brown,  tawny. 

§3raut,  /.,  — ,  "C,   (bride);  affi- 
anced,  intended;    sweetheart. 

S3räutigam,    m.,    (bridegroom); 
lover. 

SroutpOOr,  «.,  bridal  couple. 

SBrOtttüatcr,  m.,  -«,  '',  father  of 
the  bride. 

hxM,     good,     honest,    well-be- 
haved. 

brattO !  bravo !  well  done ! 

breiigen,    hxa&j,    gebro(^en,    to 
break,  smash. 

breit,  broad,  Wide ;  toeit  unb  — , 
far  and  near. 

breitranbig,  broad-brimmed. 
breitfc^utterig,      broad  -  shoul- 

dered,  square-built. 
brennen,  brannte,  gebrannt,  to 

burn. 

©rief,  m.,  letter  (to,  an). 
bringen,    braditc,    gcbrad^t,    to 

bring ;  to  take,  carry ;  to  lead ; 
to  present,  deliver;   inS  reine 

— ,  to  set  in  order;  to  sattle; 

in  bie  Üinte  —  (colloq),  to  get 
into  a  pretty   mess;    eS  tueit 
— ,  to  succeed. 

S5rontbecr^C(fc,    /.,   blackberry 

hedge  (bush),  brambles. 

'^XtiXi%t(French,     on     nasalized, 

g   =    fe)figttr,    /.,    — ,   -cn, bronze  statue. 

S3rot,  «.,  (loaf  of)  bread ;  living, 

livelihood;   jein  letjte«  —  tfl 

gebacfen,    "his    last    loaf    of 
bread  is  baked";  his  days  are 
numbered ;  his  sands  are  run 

out;  jein  —  finben,   to  earn 

(get)  one's  livelihood. 
©rU(i^tei(,  m.,  fragment,  piece. 

S3mber,  m.,  -g,  *,  brother. 
brütten,    to   bawl,    howl,    roar, 

yell. 

brummen
,   

to  matter, 
 
murmur;

 

to  grumble,  growl. 

^Brunnen,  m.,  -«,  — ,  well. 
SBrunnenmaffer,      «.,      spring 

(well)  water. 

S5ruft,  /.,  — ,  'e,  breast,  ehest ; 
\{^  in  ble — hjcrfen,  to  throw  out 
one's  ehest ;  to  assume  airs  of 
consequenee. 

brüten,  to  brood,  hatch. 

SBut^,  «.,  -(e)8,  "er,  book. 
SÜt^crtofti^e,  /.,  satchel,  book- bag. 

»ÜCi^Sflinte,  /.,  double-barrelled 
gun  (a  rtflg  and  shotgun). 

ä3u(^ftabe,  m.,  -n,  -n,  letter  (of 
the  aiphabet). 

bürfen  (fid)),  to  stoop. 

»un'beS^ott^tftobt,  /.,  — ,  'e 
national  eapital. 

bnnt,  gay-colored,  gaudy;  mot- 
ley,  lively. 
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ötttg,  A  — ,  -€n,  Castle. 

Snrgrnine,    /.,    ruined    castle; 
ruins  of  a  castle. 

8ttrf(t|{c),  m.,  -en,  -en,  (young) 
fellow. 

lbVi\iH,  m.,  -e«,  't,  bush,  shrub, 
//.,  underwood. 

Sttfen,     m.,    -8,    — ,     bosom; 
breast 

CottttU'fe,     /.      {French,     pro- 
nounce:  lanot'je),  rascal. 

C^or  {pronounce:  Vax),  »t., -(e)8, 

*f,  choir;   Int  — ,  aa  if  with 
one  voice. 

C^riften^flili^t,  /.,  a  Christian's duty. 

Qigar're,  /.,  cigar. 

ba,  there;  where;  then;  {eonj.) 

since ;  when,  as ;  —  fein,  to  be 

there  (here;  at  home);  to  hap- 
pen,  occur,  take  place. 

bobei'  (bfibei),  thereby,  with  it, 
in  it;  at  the  same  time,  in  do- 

ing  (saying)  so;  —  fein,  to  be 
present;  to  be  an  eye-witness. 

^ai^d^nnb,  m.,  -(e)9,  -e,  badger- 

dog,  German  terrier,  "turn- 

spit." baf&r',  for  it,  for  that ;  in  return ; 
for  that  sake;  ic^  lann  nic^td 

i 
— ,  it  is  no  fault  of  mine;  I 
cannot  help  it. 

ba^eim'^  at  home. 
ba^er'  (bä'ljcr),  therefore. 
ba'^itt,   thither,  there,  then,  to 

that     point;      {adv.)     bal)ln', 
gone,  away,  past;  —   ttJO^iu, 
there  . . .  where ;  biS  — ,  up  to 

that  point  (place,  time). 

bO^ttt'tcrftetfCtt,    to   be   at    the 
bottom  (of  an  intrigue,  etc.). 

batltald^  at  that  time,  in  those 
days. 

^ame,  /.,  lady. 

ba'ntU,    with   this,  having  said 

this;    (conj.)  bamit',  that,  in Order  that. 

bämo'nen^aft,    demonlike,    de- moniac. 

^anf,  m.,  thanks ;  banf  {prepos. 
with  dat),  thanks,  owing  to; 

einem  —  fd)ulbig  fein,  to  be 
greatly  »ndebted  to  some  one. 

^anfbarfcU,  /.,  gratitude. 
banten,    to    thank   (some    one, 

dat.) ;  -b,  with  thanks. 
bann,  then,  thereupon. 

baran'  (bat'on),  on,  of,  from  (do 
ing)  it  or  this. 

barauf  (bar'auf),  thereupon. 
barin',  therein,  in  there,  in  it,  in 

these,  in  them. 

bar^ftellen,  to  represent. 

barü'ber   (bar'über),    over    (at, 
about,   above,   beyond)  it  of 
this. 

bar'nnt,   therefore ;  for  this  re» 
son ;  for  all  that 



VOCABULARY 129 

bo'=fcitt,  see  ba. 
bo=ftc:^Ctt,  [tanb,  geflonben,  to 

stand  there.  [that. 

"tKl^,    that,   in   order    that;     so 
ba'DOn,  from  this  or  that. 

bdtjtt',  for  that  occasion,  along 
with  it ;  in  addition  to  it ;  nod^ 

— ,  besides,  moreover ;  —  fom= 
mcn,  to  arrive  at,  get  at;  to 
find  time,  have  a  chance. 

ba3tt=fomtttCtt,  see  baju. 
bebotticrctt,  to  debate  (on,  upon, 

Über);  to  discuss  a  matter. 

^eite,  f.,  Cover;  ceiling. 

2)crfcl9lo§,  «.,  -c«,  "er,  glass 
with  a  lid,  "stein." 

betneSgteic^ctt,  such  as  you. 
beflatnteren,  to  recite. 

bentnäc^ft',   shortly,  very  soon, 
on  one  of  these  days. 

be'tnuttg,  humble,  submissive. 
benett  {dat.  pl.  of  rel.  pron.),  to 

(for)  those. 

bettfett,  backte,  gebadet,  to  think 

(of,  an);  ftd^  — ,  to  imagme. 
bentt,  then ;  {conj)  for ;  {explet.) 

say ! ;  tt)er  — ,  toett  — ,  but  who 
and  whom? 

ber'artig,    such,  such  like,  of 
such  kind. 

bcrCtt  {genit.  pl.  of  rel.  pron), 
whose,  of  whom. 

berglei'c^ett,  the  like,  such  like; 
utlb  —  ine^r,  and  more  such, 
and  the  like. 

bcr'jeitigC,  that,  the  one. 

berfel'be,  biefelbe,  badjetbe,  the same. 

bcS^oIb,  therefore. 
beffen  {genit.,  rel.  pron),  whose, 

of  whom,  of  which. 

beucht  {impers.),  seems,  appears. 
beuten,    to   point  (to,   towards, 

auf,  Txai)). 

beutliii^,  distinct. 
beittfci^,     German;     auf    — ,    in 

German ;  im  S)eutfd^en,  in  the 
German  language. 

2)eutfti^c(r),  m.,  f.,  -n,  !Deut- 
fc^e(n),  German  (man;  woman). 

^eutfc^Ianb,  Germany. 

^ejember,  m.,  December. 

^tatnattf,   m.,  -cn,   -en,   dia- mond. 

bt^t,  close,  near. 
biegten,  to  compose  poetry;  to 

rhyme. 

^it^tcr,  m.,  poet. 

^icfid^t,  «.,  thicket. 
Wiener,  m.,  servant. 

^icnerfd^ttft,   /.,    {collect.)    ser- 
vants. 

^ienft,  m.,  Service ;  bei  einem  in 

-en  fielen,  to  be  in  some  one's Service. 

^ienftbote,  m.,  -n,  -n,  servant, 
domestic;  //.,  household. 

2)iCttfteifcr,  m.,  (official)  zeal. 

bicnff eifrig,  zealous. 
bicnff fertig,  officious,  obliging. 

bieSmal,  this  time. 
bittieren,  to  dictate. 

2)tng,  «.,  -es,  -e  or  -er,  thing, 
matter,  doing,  happening,  at 

fair ;  Dor  oHen  -en,  above  all.   ^ 

bireft,  direct. 
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^td^ofttton',  /.,  disposition ; 
Order,  arrangement. 

boil^  {accenUd),  yet,  for  all  that, 
nevertheless ;  if  I  am  right; 

{unaccented)  you  know,  in- 
deed;  is  it  not  so?  I  hope,  I 

guess ;  please,  won't  you  ? 
^olbc,  /.,  umbellate  flower, 

umbel. 

Bonner,  »».,  -%,  — ,  thunder; 
öom  —  gerührt,  thunder- 
struck. 

^onneriSbergr  m.,  Mt.  Donar, 
Thunder  Hill. 

2)onncrf(^Iog,  m.,  -(e)«,  'e, 
thunder<lap,  peal  of  thun- 
der. 

koppelt,  double;  doubly,  twice. 

^orf,  «.,  -{t)9,,  'er,  village. 
^Orf0ef(4id|te,  /.,  village  story. 

bort,  there. 
borf  ̂ tn  (bort^ln),  thither,  there. 

borttg,  of  that  place,  there. 

^radfcnberg,  »*.,  Dragon-Hill. 
^ra^tfi^Unge,  /.,  wire  noose. 

Srama,  «.,  -8,  Dramen,  drama. 
broti  (=  baran),  about  (at,  to) 

it;  na^e  —  fein,  to  be  about 
to  do,  to  come  near  to  do. 

btatt^en,  out  there,  without. 

bre^en  (ftc^),  to  spin,  tum, 
whirl. 

brci,  three. 

^reifö'ntgStag,  >w.,(e)«,-c(jDrei» 
fönigSfeft,  «.),  day  of  the  three 

Magi,  Epiphany,  Twelfth-day. 
breimal,  three  times,  thrice. 

brettt'f  trauen  (=  barein=fd^ouen), 

to   look,   appear;    to  pretend 
to  be. 

bretje^n,  thirteen. 
bringen,  brang,  gebrungen,  to  go  \ 

(come)  f orth ;  to  find  its  way ; : 

to   enter,   penetrate;    -b,    ur-i 

gently,  very  much. 

britte,  third. 
brittenmat  (jum),  for  the  third 

time. 

broben,  up  (there). 

bro^en,  to  threaten. 
brö^nen,   to   rumble;  to  rever- 

berate. 

bröben,  over  there. 
bräcfen,  to  press. 
buftenb,  fragrant,  redolent. 

^ufa'ten,  m.,  -8,  — ,  ducat  (gold  ] 
coin  equal  to  $2.50). 

bnmnt,  stupid;  -er  3ungc,  fooljj 
-es  ̂ tVi%,  nonsense,  bush. 

bnntpf,  dull,  hollow;   —  erfd^at 
len,  to  rumble,  mutter. 

bunfel   {attrtb.   bunfler,   bunfle^ 
bunfle«,  etc.),  dark  (colored)i 

ambiguous,  abstruse. 

bunfcIMau,  dark  blue. 

Iiunfcl^cit,  /.,  darkness. 

bnri^     {accus.),    through,    by 
means  of. 

buri^and',  quite,  entirely,  com- 
pletely ;  by  all  means,  at  any  1 

rate;  —  nid^t,  not  at  all;  notj 
in  the  least,  by  no  means. 

bur(^einan'ber=mengen,  to  cou 
found,  mix  up. 

bur(!^einan'ber=f(i^(urfen,  to  swal- 
low(<?rtogulp)  hit  or  miss. 
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burd^ftie^en,  burd^floß,  burd^flof» 
fcn,  to  flow  through. 

bur(i^!teu§en,  to  cross. 

bur^f tfiaucn,  to  see  through ;  to 
penetrate,  to  fathom. 

bur(^=fi!^immcrn,  to  glimmer,  to 
shine    slightly    through;    — 
laffen,  to  allude  (to  hint). 

burd|fd|neibett,      burdjfc^nitt, 
burd^jd^nitten,  to  cross. 

i>ntä)$udtn,  to  flash  (to  thrill) 
through. 

bürfctt  ipres.  indic,  barf,  barffi, 

barf;  bürfcn,  etc),  burfte,  ge= 
burft,  to  be  allowed;  (modal 

aux.)  may,  need,  must;  to  be 
able  or  likely. 

bürftc  {see  bürfcn),  might,  could, 
is  likely  to. 

bürr,  dry,  dead  (wood). 

cbctt  (=  foebcn),  just,  just  now, 

just  then ;  —  ni(^t,  not  quite, 
not  exactiy. 

e'benmä^tg,  regulär,  symmet- rica!. 

c'bcnfo,  just  so,  exactiy  so. 
Gfcu,  m.,  ivy. 

G^C,  /.,  marriage,  wedlock. 
C^C,  before. 

e'ljcbcm,  formerly. 
e'^emaUg,  former,  of  old. 

c'ficmalä,  of  old,  in  bygone times. 

tf^Ct,  sooner. 

tfft'tthittiif    reverent,   respect- ful. 

el^r'toürbtg,  venerable,  worship- ful. 

ei,  «.,  -e«,  -er,  egg. 

ci!  oh! 
@ibifd^,     m.,     (Lat.     Hibiscus) 

marsh-mallow   (bot.,   Althaea 

officinalis). 

@id^C,  /.,  oak, 
@i(l^en(attb,    n.    {collect.),    oak- 

leaves. 

©td^entifc^,  m.,  oaken  table. 

@tfcr,  m.,  zeal. 
eifrig,  zealous,  eager. 
eigenttili^,  really,  in  reality. 
eilen,  to  hurry,  hasten. 
eilig,  hasty,  speedy. 

ein,  one. 
einan'ber,  each  other. 
ein'armig,  one-armed.       [bend. 
ein^biegen,     bog,    gebogen,    to 
einzubringen,  brang,   gebrungen, 

to  enter. 

@ittbmtf,  m.,  -(e)8,  "e,  Impres- sion. 

einer;  tva{t)i,  some  one;  some thing. 

einfad^,  simple,  piain,  wild  (of flowers). 

©ittfo^rt,  /.,  entrance,  gateway. 

ein=fttHett,  ftc(,  gefoKen,  to  come 
into,  enter;  e«  fäöt  mit  etn,  it 
occurs  to  me,  it  strikes  me. 

ein'fürntig,  monotonous. 
ein^ffil^ren   (ftd^),  to  introduce 

one's  seif;  to  enter,  to  dart. 
or  to  rush  in. 
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ein=8C^ctt,  ging,  gegangen,  "to 
enter  into,"  go  in. 

etn'gewnrjclt,  deep-rooted,  in- 
veterate,  implacable. 

tin■-f^aUtn,  ̂ ielt,  gel|alten,  to 
stop. 

einige,  some,  a  few. 
einigermaßen,  to  some  extent, 

somewhat. 

etn=fe^rett,  to  take  up  one's 
abode  (with,  bei);  to  visit. 

ctn=(atien,  lub,  geloben,  to  invite, 
ask,  bid  (to,  ju). 

ein^Iaffen  (jtc!)),  ließ,  gelaffen,  to 

engage  in;  to  enter  (join)  in- 
to. 

ein=(en!en,  to  give  in,  come 
round. 

Cin'ntal  [definiU  and  accenUd'), 
once,  one  time;  einmal  {in- 

definite and  unaccented^,  once 

some  day,  once  upon  a  time 
{with  an  imperat.)  just,  pray 

then;  f(^on  — ,  ever;  nod)  — , 
once  more;  auf  — ,  all  at 

once,  suddenly ;  bO(^  — , 

please,  won't  you? 
etn^ne^nten,  na^m,  genommen 

to  take  (a  meal). 

€tn'3b(e),  /•,  desolate  place wildemess. 

etnfam,  lone(some),  solitary. 

ein=fi!^(afcn,  Tc^Uef,  gefc^tafcn,  to 
fall  asleep. 

ein=fcl^(ogen,  fcfilug,    gelrfitagen, 
to  strike  (beat ;  knock)  in  ;  to 
take,  follow,  pursue  (a  way); 

mit   eingeschlagenem    ©c^äbel. 

with  his  brains  knocked  out; 

brained.  [bibe. 

ein=f(^(ärfen,  to  sip  in;  to  im- 
ein-ft^neien,  to  snow  up,  bury  in 

snow ;      ctngejcl^nelt,      snow- 
bound. 

ein-fe^en,  \cl\),  gefe^en,  to  under- 
stand,  conceive,  see,  be  sen- 

sible of. 

eitt=f|>errett,  to  box  up,  imprison. 

einft,  once  {in  tke  past),  in  time 

past. 
eintönig,  monotonous. 
eitt^treffen,    traf,    getroffen,   to 

arrive. 

ein=tTetett,  trat,  getreten,  to  en- 
ter, follow,  come. 

Gintritt,    m.,   entrance,    admis- 
sion. 

ein'ticrftanbcn,  agreed,  content. 
einzeln;   einplne,   single;   de- 

tached,  isolated. 

einzige,    only   (one),    only    per- 
son. 

Sinjug,   m.,  -(e)«,  "e,  entrance. arrival. 

Gtfcn,  «.,  iron. 
@ifcngcrüm<>cl,  «.,  {collect.)  iron 

trash  or  rubbish,  old  iron. 

©tfcnaongc,  /.,   (pair    of)    iron tongs. 

©fftfi'fc,  /.,  ecstacy,  raptures. 

ela^ifl^,  elastic;  buoyant. 

dlcfant',  m.,  -en,  -cn,  elephant 
elCflOttf ,  elegant,  splendid. 

CFIcgan^',  /.,  elegance. 

eUfen(rtt^C),  /.,  Elsa's  Rest  or Seat. 
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gttC,  /.,  eil,  yard;  "one  cubit." 

Emanzipation',  f.,  emancipa- 
tion. 

©mt'UcnrU^C,  /.,  Emily's  Rest 
or  Seat. 

©mpfong',  m.,  -(e)S,  "-t,  recep- 
tion ;  welcome ;  freunbUc^er 

— ,  warm  reception;  in  — 
nehmen,  to  receive,  accept. 

empfangen,  empfing,  empfangen, 
to  receive,  welcome. 

@m^)fatt9§'fcicrU(i^fcit,  /.,  cere- 
monies  at  a  reception. 

Gmpfongg'fcCttC,  /.,  (scene  of) 
reception. 

cm^ftnbctt,  empfanb,  empfunben, 
to  feel. 

entpor^faliren,  fu^r,  gefatiren,  to 
Start  (up). 

empor=^e6en,  I)ob,  gehoben,  to 
raise,  lift  up. 

cin(jor=ftrcrfcn,   to  stretch   (to 
heave)  up. 

6nbc,  «.,  -9),  -n,  end ;  am  — ,  in 
the  end,  after  all;    perhaps; 

gu  —  ge^en,  to  end,  draw  to  a 
close. 

enben,  to  end,  cease,  terminale, 

enbül!^,  finaliy,  at  last;  after  all. 

eug,  narrow;  c8  «irb  mir  311  — , 
I  feel  oppressed  and  stifled. 

Cng(tf(^,     English;    auf    — ,    in 
English. 

cntbcrfcn,  to  discover,  discern. 

cntbcrfuitgglttftig,   inclined  (dis- 
posed;  bent)  to  (for,  on)  dis- 
coveries. 

Ctttfati^cn,  to  kindle. 

entfalten,  to  unfold,  expand. 

entfernen   (fic^),   to  depart,  re- 
cede,      disappear ;       entfernt, 

away,  distant,  apart. 

(Sntfcrnnng,  /.,  distance. 

entgegcngcfe^t,  opposite. 

entgegen=fommcn,  !am,  gefom= 
men,  to  come  to  meet  (one, dat). 

entgegnen,    to    rejoin,     remon- 
strate. 

enthalten,  enthielt,  enthalten,  to 
contain. 

ent!ommen,  cntfam,  entfommen, 
to  escape  (from,  dat^. 

entlebigen,  to  free  (from,  genit)  ; 

fld^  — ,  to  rid  one's  seif  (of 
something,  genit.). 

entlegen,  rem6te. 
entnehmen,    entnal^m,    entnom» 

men,  to  take,  to  draw  (from, dat.). 

tnipnpptn    (ftd^),    to    unmask; 
(als  etwa«)  to  tum  out  to  be. 

entrinnen,    entrann,   entronnen, 
to  escape  (from,  dat.). 

entrüftct,    angry,    indignant;  in 
-em  %o\\,  indignantly. 

entfti^ciben,  entjc^ieb,  entfd^tebcn, 
to  decide. 

Gntfrfjcibung,  /.,  decision. 
entft^nlbigcn,  to  excuse,  pardon. 

Gntfd)ulbtgung§grttnb,  m.,  -(e)«, 
"e,  excuse,  plea. 

©ntfc^en,    «.,    terror;    öor    — , 
with  terror. 

erbarmen  {impers.),  to  move  to 

pity  or  commiseration. 
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Erbarmen,  «.,  pity;  es  ip  jum 
— ,  it  is  pitiful. 

(^barbeit^  /.,  — ,  -cn,  earth- 
work. 

Qthtf  /.,   earth,   ground;    soil, 

dirt;  ouf  -n,  on  earth. 

@rbmann(ein,  «.,  gnome,  gob- 
iin, dwarf. 

(Erbteil,  m.,  part  of  the  world, 
continent. 

@retgntiS,  «.,  -fe«,  -f«,  incident, 
occurrence. 

@remita'ge,  /.   (French,  pron. : 
g  =  zh  and  the  rest  as  in  Ger- 
man),  hermitage. 

erfahren,    erfuhr,    erfo^ren,    to 
learn,  be  informed,  be  told ;  to 
find  out ;   to  know. 

^rfa^rung,  /.,  experience. 
erfolgen,  to  follow,  ensue. 

erfreut,  glad,  pleased. 

erfüHen,  to  fulfil. 
ergeben  (ftc^),  erging,  ergongen, 

to  take  a  walk,  stroll. 

ergreifen,   ergriff,  ergriffen,   to 
seize ;  to  take,  adopt. 

erlialten,  erhielt,  ermatten,  to  re- 
ceive,   get,  obtain;    to  keep, 

preserve. 
ergeben  (ftcf)),  er^ob,  erhoben,  to 

raise  one's  seif,  to  rise. 
er^etft^en,  to  require,  demand. 

er^O^t,  elevated. 

Erinnerung,  /.,  (faculty  of)  re- 
membering;        remembrance, 

recollection  (of,  an). 

erfennen,   erfannte,  erfannt,   to 

perceive,  identify,  make  out. 

erlUngen,  erflong,  erflungcn,  to 
sound,  be  heard. 

erfunbigen    (fic^),    to    inquire, 
make  inquiries. 

erlauben,  to  allow,  permit;  ftd^ 

— ,  to  take  the  liberty,  to  in- 
dulge  in. 

ertebcn,  to  live  to  see,  expe- 
rience; id)  »erbe  e«  nid^t  mc^r 

— ,  I  shall  hardly  live  to  see it. 

erlöfd^en,  to  expire,  become 
void. 

erldfen,  to  redeem,  release,  de- 
liver. 

(Sriöfung,  /.,  deliverance;  e8 
war  nichts  mit  ber  — ,  nothing 
came  of  the  deliverance. 

@r(i)fungi§ttierf,  «.,  work  of  de- 
liverance. 

ermBgIi(^en,  to  make  possible; 
einem  etwa«  — ,  to  put  some 
one  in  the  way  (of  .  .  .  ju). 

ermorben,  to  murder,  kill. 
1.  ©ruft,   m.,  earnest(ness);   für 

—  nehmen,  to  take  seriously; 
im  — ,  seriously;    ift  ba«  ̂ 1}V 

—  ?  are  you  in  earnest? 

2.  Gruft  {proper  name),  Ernest. 
ernft,  earnest,  serious,  grave. 

eröffnen,  to  open ;  to  start. 
erproben,  to  (put  to  the)  test. 

erquitfcn,  to  refresh. 
erregen,  to  excite,  animate. 

©rrcguUfl,  /.,  excitation,   com- 
motion. 

erreici^eu,  to  reach. 

erretten,  to  save;  "to  deliver." 
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errieten,  to  erect,  establish ;  — 
laffen,  to  have  established. 

crf^oöcn,     erfc^oü,     erfc^oEen, 
to  resound;  to  be  heard,  ring; 

bum^f  — ,  to  rumble,  mutter. 
crfrf|cincn,  erfd)ien,  erjd^ienen,  to 

appear,   make   one's    appear- 
ance. 

(5rf(!^cinttttg,     /.,     appearance ; 
figure. 

crft^öpft,  exhausted,  worn  out. 

1.  crft^rCtfCtt  (reg.  V.),  to  fright- 
en,  terrify. 

2.  crfd^rcrfcn,  crid)raf,  crfd)rof« 
fen,  to  be  frightened  or  terri- 
fied. 

erf^ttttcrit,  to  move,  affect. 
crft,  first;   (aäv.)   only,  but,  as 

late  as ;  not  tili,  not  until,  not 
before. 

erftaunUcfl,  surprising,  amazing. 

crftC,  first ;  ber  —  befte,  the  first 
(person)  that  may  happen  to 
come;  any  one. 

erftenmol  (jum),  (for)  the  first 
time. 

crftirtcn,  to  choke,  smother,  be 
choked  (by,  an). 

CVtappcn,  to  catch,  surprise. 
Crti3nen,     to    resound   or    ring; 

to  come  forth ;  to  be  heard. 

exWa(i\ttt,  to  awake. 

crmac^fctt,  grown  (up),  adult. 
erwähnen,    to   (make)    mention 

(of,  genit!). 
ertoatten,  to  stay  (to  wait) 

for. 

crtt)cl)rcn  (ftd)),  to  refrain  (from, 

genit.);  to  keep  (to  ward)  off 
something  {genit.). 

crwcifctt  (fic^),  crwie«,  ertüicjen," to  turn  out  (to  be,  (x\%). 

crtöcrbcn,  crtnarb,  erworben,  to 

purchase. 
ertoibern,  to  retum  ;  to  reply. 

erivifd^en,    to    catch,   surprise; 

\\ä)  —  toffen,  to  be  caught; 
rtienn  il^r  euc^  —  laßt,  if  you 
give  them  a  chance  to  catch 

you. 

etjäl^Ie
n,  

to  teil,  relate. 

@r$ä:^(u
ng,  

/.,  tale,  story. 

©rjic^Cr
,     

m.,    (private)
    

tutor; 

governor, 
©rjie^Uttg,  /.,  education,  train- 

ing. 

ti,  it;  there. 
@fcl,  m-,  ass,  donkey. 

cffctt,   aß,   gegeffen,  to  eat;   to 
take   food;    JU    2lbenb  — ,   to 

sup,  take  one's  supper. 

©ffcit,    «.,    meal,    repast;   vict- 
uals,  provisions. 

©tobtiffcmcnt',       «.       {French, 
pron.:    ntent   =    man,    nasal- 
ized),  establishment. 

ettUO,  perhaps,  perchance. 
titoa^f  something,  somewhat,  a 

certain  degree  of. 

euer,  eure,  euer,  your. 

@ttle,  /.,  owi. 
eutig,  yours,  your  task  (duty). 

@ttrO>a,  Europe. 
(Jtia  (Ö  =  f),  Eve. 

(SOattge'üum,  «.,  -S,  GöangeUen, 

gospel. 
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Qtfdftn,  (dimin.  of)  Eva. 
ewig,  never  ending,  everlasting, 

eternal. 

@£em|)e(,   «.,  example;  jum  — , 
for  instance. 

fahren,  fu^r,  flefo^ren,  to  fare; 
to  go,  drive,  ride;  to  rush;  to 
blow ;  to  move ;  öor  ba«  $ou« 

— ,  to  drive  (pull  up)  to  some 

one's  house;  jc^Iec^t  — ,  to 
fare  (do;  come  off)  ill. 

t^alfe,  m.,  -n,  -n,  falcon. 

^a,  m.,  -(e)8,  'e,  fall(ing), 
tumbling. 

faOen,  fiel,  gefoüen,  to  fall,  drop, 

get  into;  \&\XOtX  — ,  to  fall 

heavy  on  some  one's  heart ;  to 
find  something  hard;  einem 

in»  SBort  — ,  to  Interrupt 
some  one. 

fäden,  to  feil ;  to  slay. 

faOd  (conj.),  in  case  that,  if  it  so 
happens  that. 

fttlft^f  false. 
9fa(f(4r  tn.,  «.,  falsehood;  ol^nc 

— ,  "harmless." 
^amtTte,  /.,  family. 

t^arntTtennante,  m.,  -n«,  -n, 
family-name,  sumame. 

gfamritenjimmev,  «.,  large  sit- 
ting-room. 

^ättge,  //.  {Sport.  Urm),  talons, 
claws. 

fangen,  fing,  gcfongcn,  to  catch. 

^arlie,  /.,  color. 
faffen,  to  take,  seize;  ftc^  — ,  to 

compose  (collect)  one's  seif. 
faft,  almost,  well-nigh. 

geber,  /.,  pen. 
^ebcrbett,  «.,  -(e)8,  -en,  feather- 

bed. 

fehlen,  to  be  wanting  (missing); 
to  be  absent. 

{^e^Uritt,  m.,  false  (or  devious) 
Step;  stumble,  slip;   einen  — 
tun,    to   make  (take)  a  false 

Step ;  to  slip. 

feietlid^,  ceremonious,  solemn. 

feiern,  to  celebrate. 
feil'bteten,  bot,  geboten,  to  offer 

or  to  expose  for  sale. 

feil'^alten,    ̂ t%   gehalten,   to 
have  for  sale. 

fein,    fine,    choice,    costly,    ex- 

quisite. ^einb,  m.,  enemy. 

fein'gcbilbet,      accomplished; 
ladylike. 

t^elbfteii^er,  m.,  field-glass,  spy« 

glass. 9feQ,  ».,  skin,  hide. 

^elS,  m.,  -en,  -en,  rock. 

gcfSblorf,  m.,  -(e)8,  "^t,  rock. 

Reifen,  m.,  rock. 
Öfcnftcr,  «.,  Window. 
^eobora  (geobore),  Feodora,  Fe- 

dora. 

fern,  far. 
f^crne,  /.,  distance. 
fertig,  ready,  prepared ;  finished, 

a  fact;  ettt)a8  —  bringen,  to 
finish,  close. 
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g-cffct,  /.,  fetter. 
fcft,  fast,  firm,  close,  tight;  fid^ 

—  faugeti,  see  fe[t=jaugen. 

^eft,  «.,  feast,  festival,  "fete." 
gefifreulie,/,  festal  joy,  joyous- 

ness  in  the  banquet. 

fcft=faußctt  (fxd^),  \o%,  gejogen,  to 
be  fixed   (pinned)   to,  an;    to 
cling  (to,  on). 

fjeftftimmttttg,  /.,  festive  (state 
of)  feelings  or  spirits. 

IJcfttofcI,  /.,  banquet  table. 

%t}XtV,  «.,  fire;  am  — ,  by  the 
fire. 

ijcuerftcttc,  /.,  fire-place. 
^CUCrtob,    m.,    death    by    fire, 

death  at  the  stake. 

f^il!^tennabel,  /.,  pine  needle. 

gebellt,  to  fiddle. 
ftnben,  fanb,  gefunben,  to  find, 

discover;  to  get,  enjoy. 

iJittgcr,  m.,  finger;  einem  burc^ 

bie  —  fc^en,  to  connive  (wink) 

at  some  one's  doings   {dat.); 
to  be  indulgent  (to  some  one, 
dat.). 

iJinf(c),    m.,    ginten,    gin!en, 
finch,  chaffinch. 

%'\\ii),  m.,  fish. 
}5ifd)Cr,  m.,  fisher(man). 

f^Iamme,  /.,  flame ;  in  -n  fte^en, 
to  be  in  flames  (in  a  blaze). 

fJIofd^C,  /.,  flask,  bottle. 
flottern,  to  flutter,  fly. 

tJletf,   m.,  spot,  place;   üom  — 
fönnen,  to  get  (move)  on. 

^tcrfcn,     m.,     place,    borough, 
market-town. 

fleißig,  diligent,  industrious. 

lylicbcr,  ni.,  elder-bush. 
fliegen,  pog,  geflogen,  to  fly,  flit  j 

to  dangle,  swing. 

flicfjctt,  flofi,  gefloffen,  to  flow; 
to  proceed  (from,  auS). 

flimmern,  to  be  dazzled,  to  swim 

(eyes). 
{^(inte,  /.,  gun,  musket, 

gtttt^t,  /.,  flight. 

flüd^ten,  to  make  one's  escape; to  take  refuge. 

f^lügel,  m.,  wing ;  wing-cover. 
%\ViX,  f.,  — ,  -cn,  field,  piain. 

f(äftern,  to  whisper. 

%\Xi\,  m.,  -e8,  '^t,  river. 
^0(ge,    /.,    obedience,    observ- ance ;     consequence,     result ; 

—  tciften,  to  comply  with ;  to 

obey,  observe. 
folgen,   to  follow  (some  one  or 

something,  dat.). 

f  Örbern,  to  f  urther ;  to  f orward ; 

gu  Sage  — ,  to  bring  to  day 
{or  to  light). 

^OXtVit,  f.,  (brook-)trout. 
gorm,  /.,  — ,  -en,  form,  shape, 

figure. 

^iJtmlie^Ieit,    /.,     form,    for- 
mality. 

forfti^en,  to  inquire,  sound. 

^orff  ofttbcmie',  /.,  forest  acad- 
emy,  school  of  forestry. 

I^JJrftcr,  tn.,  forester. 

{Jötfterci',  /.,  forester's  home. 

Sörfter^(iu§,    «.,    -c8,    ''er, forester's  home.  [wife. 

görfterin,  /.,  — ,  -nen,  forester's 
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gförjitcrHnb,  «.,  -(c)«,  -er,  for- 
ester's  child. 

Sfor^ermo^nttitg,  /.,  forester's home. 

gforftflC^ÜIfe,  m.,  -n,  -n,  a  for- 

ester's (verderer's)  assistant. 

^orftmonn,  m.,  -(e)8,  "er  or 
-leutf,  forester. 

t^orft))crfonäI,  «.,  forest  of- ficials. 

gforftftubinm,  «.,  -«,  -flublen, 
study  of  forestry. 

fort,  away,  gone;  — 1  offi  be 
gone!  hencel 

fort=fol)rcn,   fu^r,  gefahren,   to 
continue. 

fort^ge^en,  ging,  gegangen  {im- 
pers.),  to  go  on,  continue. 

fortzurennen,  ronnte,  gerannt,  to 
run  off. 

fort^fc^affen,  to  take  away. 
fprl=fd|reitcn,  fc^ritt,  geschritten, 

to  walk  (move)  along. 

fort-fe^en,    to    continue,    carry 
on. 

fort^tan^en,    to  dance  on,   con- 
tinue to  dance. 

fort  meinen,   to  continue  weep- 
ing. 

fort^werfen,  »arf,  geworfen,  to 
throw  away. 

fort=aiel>en,    m,    9«iogen,    to 
move  away. 

Sfl^OflCf  /•»  question,  inquiry, 

fragen,    to  ask,   inquire,   qut;s- 
tion. 

l^ranfreid^,  France. 

^ranj,  Francis,  Frank. 

^ranjo'fe,  «.,  -n,  -n,  French- 
man. 

^ranjo'fen^a^,   m.,    hatred    of the  French. 

franjö'ftfd^,     French;     in    -et 
«Sprache,  in  French ;  ba8  gran» 

jöfi|(^e,  French  language ;  any- 
thing  French. 

t^rau,  /.,  — ,  -en,  woman,  lady, 
wife. 

{Jrättlein,  «.,  -«,  — ,  young  lady ; 
baS     Dcrwnnfc^ene     — ,     the 
spectre  lady  of  the  castle. 

frei,    free,   open;  unrestrained; 
baS  ̂ Xtii,  open  air. 

freilid^,  sure  enough,  it  is  true: 
of  course. 

frentb,     stränge,     foreign;     ber 
grcmbe,    stranger,    foreigner; 

bte     grembe,     foreign     parts, 
abroad. 

Oftenbe,  /.,  joy,  enjoyment,  de- 
light;   feine  —  ̂obcn  an,  to 
delight  (take  delight)  in. 

freubig,  joyful,  cheerful. 
frencn  (ftd)),  to  be   joyful   (de- 

lighted);  to  enjoy  one's  seif; 
ftc^  ouf  etwa«  — ,  to  look  for- 
ward     to      something     with 

pleasure. 
^reunb,  m.,  friend. 
freunbÜC^,    frlendly;     pleasant, 

fair,       snug,       comfortable; 

hearty,  warm. 
gricbcrlc  (dimin.  of  gricbrid^), Freddy. 

frif(^,  fresh,  hale,  ruddy;  cool; 
new,  late. 
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^tifi   {dimin.    of    griebrid)), 
Fred(dy). 

fro^,  glad,  happy,  merry. 

frö^ltt^,  gay,  merry. 

fromm,    pious,    artless,    gentle, 

patient. 

gfrottt,  /.,  — ,  -en,  front. 

^roft,  m.y  frost,  cold. 

fröftcitt  (impers),  to  feel  chilly. 

ftü^,  early. 
früher,  formerly. 

^rätlJO^r,  «.,  spring(-time). 

f^rÜ^Iiltfl,  m.,  spring(-time). 
fjrü^ftürf,     «.,    breakfast;     (= 

jlüeitcg  — )  lunch(eon). 

frü^ftürfctt,   to  (take)  lunch  or 
luncheon. 

%\X6]^,  m.,  -es,  "^t,  fox. 

?5u(f|§f^ttJ0ttä,   m.,  -e«,  "e,  fox- 
tail,  amaranth  (bot.,  Amaran- 
tus  speciosus). 

füllen,  to  feel,  perceive ;  to  an- 
ticipate;  für  einen  — ,  to  be 
favorably    disposed    towards 
one. 

fähren,  to  lead,  carry ;  to  take ; 

ben   Spanten  — ,   to  bear  the 
name,  go  by  the  name. 

fJÜ^rct,  m.,  guide. 
J^ttl)rttJCrf,  «.,  vehicle,  carriage. 

fÜÜCtt,  to  fill. 

Ofnnb,    m ,   -c«,   -e,    find   (any- 
thingfound);  discovery. 

fünf,  five. 
fünf^unbert,  five  hundred. 

fünfte,  fifth. 

fünfjifl,    fifty;    lieutc    über   — 
Sa^re,  fifty  years  hence. 

funfein,  to  sparkle  (with,  öon). 

für  (accus.),  for,  to. 

f Urlisten,  to  fear;  ftd^  — ,  to  be 
afraid. 

fürii^terlici^,     terrible,     tremen- 
dous,  awful. 

^U§,  m.,  -e8,  ̂ C,  foot,  base. 

iJttPobcn,  m.,  -8,  ̂,  floor,  floor- 
ing. 

f^U^^fob,    m      -(c)8,    -c,   foot- 

path. 

®aM,  f.,  fork. 
@ong,    m.,    -(e)«,    ̂ c,    going, 

Walking,  galt;   walk,  errand; 

passage. 
gOttJ,      whole,     entire;      (adv^ 

wholly,     quite,     very,     alto- 

gether. gar,  very,  quite ;  (=  fogar)  even ; 

bod^  — ,  altogether  (too);  — 
fein,  none  at  all ;  —  \äi)i,  not 
at  all,  not  a  bit. 

@ar'aUiS  (®arou8')f  m., «.,  finish- 
ing-stroke;     einem     ben     — 
mad)en,  to  finish  (or  to  polish) 
some  one  off;  to  do  for  some 
one. 

@)arberö'bef(^ranr,  m.,  -(e)«,  ''e, wardrobe. 

©orten,   m.,  -S,  ̂ ,  (flower-)gar- den. 

@ar'tenan(agen,  //.,  pleasure- 
grounds. 

©ttrtCttbect,  «.,  flower-bed. 
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@artcnb(ume,  /.,  garden -flower. 
Partner,  m.,  gardener,  nursery- 

man. 

©oft,  w.,  -e«,  "e,  guest. 
6)aftftube,  /.,  inn  parlor;  bar- 

room. 

@OttC,  fft.,  -n,  -n,  husband. 
^Cbottbe,  «.,  building. 

flcbcn  ipres.  inj.,  gebe,  gibft, 
gibt ;  geben,  etc:),  gab,  gegeben, 
to  give;  e8  gibt,  there  is, 

there  are;  tt)a8  gtbt'9?  what 
is  the  matter?  baS  gibt,  that 

will  be  (furnish);  ad^t  — ,  to 
pay  attention;  einem  etWaS 

—  loffen,  to  let  one  have 

(get)  something;  tjon  ft(^  — , 
to  yield,  produce,  send  forth. 

@e6er,  «.,  giver,  he  who  gives; 
benefactor. 

@ebcrin,  /.,  — ,  -nen,  she  who 
gives;   benefactress. 

(Seiiet,    ».,    territory,    domain, 

ground. 
Gebieterin,  /.,  — ,  -n«n,  mis- 

tress,  lady. 

gebtlbet,  accomplished. 

(ycbtrfl(c),  «.,  mountains,  moun- 
tain  ränge. 

®e6trgiS»a{fer,  «.,  water  of  the 
mountain  streams. 

@ebt^,  «.  {collect.),  (set  of)  teeth ; 
molars. 

@ebot,  «.,  -(e)8,  -c,  command; 
einem  ju  -e  fielen,  to  be  at 
some  one's  command  or  dis- 
posal.  [valid. 

gebrci^lid^,    infirm,    feeble,    in- 

Gebräbcr,  />/..  brothers. 
®cbüfd),  u.,  bushes,  underwood. 
ü)cbäd)tni!S,  «.,  memory;  au« 

bcm  — ,  from  memory. 

gebäm|)ft,  stifled,  muffled,  siib- 
dued;  mit  -er  Stimme,  in  an 
undertone. 

@cbanfe,  m.,  -n«,  -n,  thought, 
idea,  notion ;  auf  ben  -n  fom» 
mcn,  to  conceive  (to  be  led 

to)  the  idea. 

gebcnfcn,  gcbad)te,  gebockt,  to 
think,  intend,  mean. 

@ebutb,  /.,  patience. 

gcbtttbig,  patient. 

%t\'ä^t\xi),  dangerous. 
gefaUen,  gefiel,  gefallen,  to 

please;  ftd)  ctWaS  —  loffcn,  to 
put  up  with  something;  ba8 

loffe  t(^  mir  — ,  that 's  some- 
thing likel  capitall  —  3^ncn 

. . ,  ?  do  you  like  . . .  ?  Übel  — , 
to  displease. 

Gefallen,  »/.,  -8,  — ,  pleasure, 
delight;  e«  tfl  mir  fein  — ,  I 
am  not  pleased  with  it;  I  do 
not  relish  it. 

@cfongcnc(r),  m.,  -n,  -n,  cap- 
tive,  prisoner. 

@efangenf(f|aft,  /.,  captivity. 
©Cfofel,    «.,  senseless  twaddle, 

trash. 

gefiebert,  feathered. 
Gefaxt,  «.,  feeling,  Sensation. 
Gefuntel,    «.,    twinkle,    gleam ing. 

gegen  {accus.),  against,  towards,  j 
to,  for,  on  payment. 
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©CflCnb,  /-,  vicinity,  neighbor- 
hood;  part  of  the  country. 

(SJcgenftaub,  m.,  -(e)ss,  "-t,  ob- 
ject,  article. 

gegeitütiet  {dat.  postpositive),  op- 

posite,  face  to  face  with ;  'iiO,9> 
©cgenuber,  one  who  is  face  to 

face  with  another,  "  vis-ä-vis." 
8CflCttü6cr=ftcf|cii,  ftanb,  geftan» 

ben,  to  stand  face  to  face. 

8cgcnäbcr=trctcn,  trat,  getreten, 
to  meet  (some  one,  dat^  face 
to  face. 

©Cflner,  m.,  Opponent. 
©c^cimnig,  «.,  @e{)eimniffe«, 

@el)eimniffe,  secret,  mystery. 

ge^cintttiStloß,  mysterious,  se- 
cret ;  abstruse ;  —  tun,  to  act 

the  mysterious. 

@Cf)Ct^,  «.,  command. 

gc^ctt,  ging,  gegangen,  to  go, 
come,  walk,  pass;  eS  ge^t  tl)m 

onÄ  Seben,  his  life  is  at  stake; 

—  unter,  (to  go  among)  to 
join,  become  one  of  .  .  . 

gepren,  to  belong  (to,  gu). 
gef)Orfam,  obedient,  humble. 

©Cift,    m.,    -e8,    -«r,    ghost; 
spirit. 

gefÜnfteU,  artificial;  affected. 
gelangen,  to  arrive  (at,  an);  to 

get  or  come  (to,  an). 

ÖClfifd^nafiel,   w.,  -«,  ̂    green- 
horn,  puppy. 

@elb,  «.,  -(e)8,  -er,  money ;  sum 
of  money,  cash. 

©Clbbeutcl,  m.,  purse. 

gelegen  {see  (legen),  situated. 

gelegentHd^,     occasional,    acci- 
dental. 

geleiert,    leamed,    literary;    bcr 

©ele^rte,  learned  man. 
@elcit(c),    «.,   conduct;    einem 

baS  —  geben,  to  accompany 
some  one. 

geleiten,  to  accompany.  conduct. 

gelinb,  slight,  gentle. 

gelingen,  gelang,  gelungen  {im- 
pers.),  to  succeed;   e8  gelingt 

mir,  I  succeed. 

gelt  (interjectiott),  ain't  \\.^.   truly, 
to  be  sure. 

(^em(t(i^,    «.,   -(e)S,  ̂ er,  apart- 

ment,  "boudoir." 
ÖJemÖuer,  «.  {collect),  masonry, 

walls ;  atteS  — ,  ruins. 

gemein,  common,  low,  mean. 

©emeinbe,       /.,       community, 
parish ;  ber  —  gur  üoft  fallen, 
to  come  upon  the  parish. 

gemetnf^aftliii^,    common,    in 
common, 

©emüfe,  «.  {collect.),  vegetables, 

greens. 
genau,  exact,  accurate. 

ÖJenerol',  m.,  -?,  -e,  general. 

üJenero'lin,  /.,  — ,  -neu,    the 
general's  wife,  Mrs.  Gen. 

genefen,  geua?,  gencfen,  to  re- 
cover;     to     be     restored     to 
health.  [joy. 

genießen,  genoß,  genoffen,  to  en- 
genötigt, forced,  compelled. 

genug,  enough. 
genügen,  to  suffice,  be  enough ; 

ftd^  —  laffcn,  "to  be  content  " 
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gerabe,  straight;  {adv.)  just, 
exactly  ;   particularly. 

gcrabcStocgi^     (gerabcntucge), 
straightways. 

geraten,  geriet,  geraten,  to  fall 
(into,  in). 

gerannt,  ample,  long. 
geräumig,  spacious,  large. 
@eränf(!^,  »•,  noise,  sound. 
@erebe,  «.,  talk(ing),  gossip. 

@ert(^t,  «.,  court  (of  justice), 

tribunal ;  ttor  — ,  at  the  bar 
of  justice. 

gering,  little,  amall. 
gern  {adv.),  lieber,  om  liebflen, 

gladly,  with  pleasure,  readily. 

i&)  möchte  — ,  I  should  like 
to  .  .  .;  ic^  möchte  lieber,  I 
should  like  better,  I  should 

prefer;  i(^  mö(^te  am  liebfien, 

I  should  like  best,  to;  —  \)IX' 

bf n,  to  like,  love ;  er  ̂ ätte  — , 
he  should  have  liked. 

@erfit^t,  «.,  report,  rumor;  e« 

ge^en  -e,  there  are  reports 
(afloat). 

@eflf|äft,  «.,  occupation. 

geff^etien,  gcfrfial),  gejdje^en,  to 
happen ;  to  be  done ;  c«  ift  um 

t^n  — ,  he  is  done  for,  he  is 

undone;  tai  ©ejc^e'^ene,  what 
has  happened,  affair. 

@efl^enf,  «.,  present,  wedding- 
present. 

Q)efc^td)tC,  /.,  history;  story, 
tale;  affair;  (nice)  story. 

®t\i\mad,  m.,  taste. 

(^efl^Opf,  n.,  creature,  being. 

gefc^minb,  quick. 
@cfcUfit|oft,   /.,    Company,    as- semblage. 

gcfcUfd^aftltd^,  social. 
@cftd)t,     «.,   -(e)«,    -er,    face, 

features. 

@eftnbe(,   «.,  rabble,  mob,  tag- 
rag. 

gefpannt,  strained,  intense,  at- 
tentive;    anxious,    solicitous; 

auf  etwas  —  jein,  to  expect 
something  impatiently. 

®efpcnfit,  «.,  -eö,  -er,  spectre, 

apparition. 
@cfpräd),  «.,  conversation. 
Q)efta(t,  /.,  figure,  form,  human being. 

geftern,  yesterday. 

©efttrn',  «.,  celestial  body,  star. 

@eftru))))',  «.,  thicket  of  shrubs or  briers. 

gefnnb,    sound,     wholesome, 
healthy,  salubrious ;  hale. 

©efnnb^eit,  /.,  health. 
@etänbe(,    «.,   trifling,    toying; 

flirtation. 

®Ctränf,  «.,  drink. 

@etiattertn,  /.,  — ,  -neu,  god- 
mother,       gossip,       (female) 

neighbor. 

©CünttcrÖleutC,    //.,    Sponsors, 
godfathers;  cronies,  gossips. 

@eniaU,   /.,   power,   authority; 
—  l)aben,  to  be  the  master  (of, Über). 

gemalttg,    mighty,    huge,    very 
large;  violent,  vehement. 

gewaUfant,  violent. 
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@enianb,  «.,  -(e)6,  ''er,  garment, 
robe. 

gcroefcu,  see  iein. 
©CWinbc,   «.,  festoon,  garland. 

©cjüirr,  «.,  buzz. 

gerot^^   apparently,   I  am  sure, 
no  doubt. 

©CWiPcit,  /.,  certainty. 

©Cttlitter,  «.,  (thunder-)storin. 

(S$etoUterttlo(fe,    /.,    thunder- 
cloud. 

getUÖ^nlid^,    common,    usual, 
general.  [tuous. 

getounben,  winding,  spiral,  tor- 
©iebct,  m.,  gable(-end). 
®i^)fc(,  m.,  top,  summit. 

glonjcn,  to  beam,  sparkle. 

@(a«J,  «.,  -e«,  ''er,  glass. 
glöfcrn,  glassy,  vitreous. 

©lai^^auig,   «.,  -e8,  "er,  glass- 
house,  conservatory. 

©loSfdirattf,  zw.,  -(e)«,  "e,  glass- 
case. 

glauben,  to  believe. 

glaubtoürbig,  credible. 

gicid),   equal;    (=  foflleic^)  im- 
mediately,  before  long. 

@(ct(f)bered[|tigung,  /.,  equal 
rights. 

gIci(f)foU§,  likewise. 

g(etd)gü(ttf|,  unconcemed,  indif- 
ferent, imfeeling;  —  geßen 

einen  fein,  to  feel  no  concern 

for  a  person ;  einem  nid)t  — 
fein,  to  take  (great)  interest  m 
some  one. 

gletdimütig,  calm,  stoical,  un- 
concemed. 

g(eili^5ettig,   at   the  same  time, 
simultaneously. 

@(icb,  n.,  -(e)6,  -er,  limb;  //., body. 

©loffc,  /.,  gloss,  remark,  com- ment. 

@(Ü(f,  «  ,  luck,  f ortune ;  happi- ness. 

gtä(f(td),   lucky,  fortunate,  suc- 
cessful;      happy;      (adv.      = 

glücflid)erireije)  by  good  for- 
tune, 

@lüdtt)unf«i^,   m.,  -e«,  "e,  con 
gratulation,  compliment. 

glttl^cn,  to  glow ;  -b,  heated. 
gnäbig,     gracious,    benevolent; 

bie  -e  grau  (bic  ©näbigc),  my- 
lady,  the  lady  of  the  house. 

@0lb,  «.,  gold. 
gotben,  gold,  of  gold. 
@olbfc^mieb,  m.,  goldsmith, 
®0lbftürf,  «.,  gold  piece  or  coin. 

@o(bfttt^cr,    m.,    -«,    — ,    gold 
searcher,  gold  digger. 

gönnen  (ftd)),  to  allow  one's  seif. 
@önner,  m.,  patron,  protector. 

©önncrtn,   /.,   — ,   -ncn,    pa- 
troness,  protectress. 

(3ott,    m.,  -ee,    "er,    God,    the Lord. 

©otteSorfer,  m.,  -g,  ',   God's 
acre,  graveyard. 

@OttI)eIf'fagen,  «..  saying"God 

bless  you!" 
Qitab,  n.,  -e«,  "er,  grave. 
graben,  nrub,  gegraben,  to  dig 

(out,  up). 

@raf,  m.,  -en,  -en,  Count. 
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@rain,  m.,  trouble,  worry. 

gramen  (flC^),  to  grieve,  be 
grieved  (at,  for,  über). 

@ra$,  «.,  -e«,  'er,  grass. 
gratis,  gratuitously,  without 

Charge. 

grOU,  gray. 

graugcfprcnfcU,  gray-sprinkled, 
iron-gray. 

greifen,  flriff,  geßriffen,  to  grasp, 
seize;  etmae  au«  ber  Suft  — , 
to  assert  something  without 
a  shadow  of  foundation ;  to 

invent,  fabricate;  on  bcn  ̂ ut 

— ,  to  touch  one's  hat;  in  bie 

%a\6)t  — ,  to  put  one's  band 
into  his  pocket. 

®Xtx9,  m.,  old  man,  old  gentle- 
man. 

grellbunt,  glaring;  gaudy. 

^renje,  /.,  boundary,  frontier 
(of  the  country). 

@ren^mauer,  /.,  boundary  wall. 

griet^ifl^,  Greek. 
(grollen,  «.,  roaring,  rolling. 

flro§,  great,  large ;  far,  extended. 

(i)ro^'täI|rtgfett,  /.,  majority, 
füll  age. 

(9ro^mntter,  /.,  — ,  ',  grand- 
mother;  beim  Äuducf  unb 

\t\ntx  — 1  by  old  Nick  and 
his  dame' 

grö^'tenteUS  (größtenteil«')»  for 
the  greater  (greatest)  part. 

(trotte,  /.,  grotto,  cave. 

(^rubc,  /.,  pit,  hole,  ditch. 
grün,  green;  ba«  (SrÜH,  green 

foliage,  verdure. 

^ntttb,  m.,  -(c)«,  "e,  ground, 
bottom ;  reason ;  öon  —  au8, 
fundamentally,  radically ;  ju 

-e  ge^en,  to  go  to  rack  and 
ruin ;  to  perish. 

gränben,  to  establish. 

grnnbfalfc^',  thoroughly  (radi- 
cally) false. 

©runbftürf,  «.,  property. 

grüngolbcn,  yellow  and  green. 

(^rünf pec^t,  »/.,  popinjay ;  green- 
horn,  saucy  young  fellow. 

grufeln  {impers.  with  dat.  or  ac- 
cus^, to  shudder;  t%  gritjelf 

mid),  mid)  grufelt,  I  shiver 
with  vague  fear. 

@rtt^,  m.,  -(9,  "e,  greeting. 
grämen,  to  greet,  Salute,  bow; 

to  welcome,  hail. 

©unft,  /.,  favor. 
gut,  good,  kind,  well-disposed ; 

happy ;  einem  —  fetn  (colloq), 
to  like  one  {Jat.)\  {adv.)  well 
then;  all  right. 

%vii,  «.,  -(e)8,  'et,  estate ;  //. 
landed  property. 

gttt=bleiben,  blieb,  geblieben,  to 
continue  to  love  (some  one, dat.). 

gut=gc^cn,  Bing,  gegangen  {im- 
pers.), to  fare  well ;  to  be  (do) 

well. 

ßut=^etten,  f)ieß,  geheißen,  to 
approve,  sanction. 

gnt'ntätig,  good-natured,  good- 
tempered. 

®ttt'mätigfeit,/.,  good-nature(d- 
ness),  kindness. 
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§aar,  «.,  hair. 

Ijaar'fträuticnb,    blood-curdling, 
shocking. 

^abÜ,  archaic  =  ̂ abt. 

^06^  oft,   having  in  possession; 
—  lucrben,  to  get  hold  of,  to 

secure  (something,  genit). 

^«bidjt^tiUrg,  /.,  Hawk  Castle. 

^obi^tiSfräutcin,     «.,    spectre 
lady  of  Hawk  Castle. 

Jpab'fcUgfcUcn,    pi-,    chatteis, 
effects,  belongings. 

^n^n,   m.,  -(c)«,  ""e,  cock,  eä 
!räl)t  fein  —  barnad),  nobody 
cares  about  it  (takes  any  no- 
tice  of  it). 

$a^ttCnft!^rCt,  m.,  cockcrow. 

^afcit,  tn.,  -%,  — ,  hook,  clasp. 
I^olb,  half,  partly. 
i^atbtauf ,  in  an  undertone. 

^olbeitttJtrt,    m.,   proprietor    of 

the    "Halden    (=     Hillside) 

Inn." 

^albetttoi
rtttt,    

/.,    — ,    -nen, 
mine  hostess  of  the  "Halden 

(=  Hillside)  Inn." 
l^ailo!  halloo!  holla! 

^0l§,  m.,  -c8,  "e,  throat,  neck, 
l^alt!  stop!  wait! 

I^altcit,  I)tclt,  gehalten,  to  hold, 

keep,  preserve;    to  take  (for, 

füi);  to  hold  (keep)  back,  de- 

tain ;  fic^  — ,  to  stay,  stop. 
^altunf),  /.,  carriage,  demeanor. 
l^n  {dial.)  =z  babcn. 

I),  /.,  — ,  *c,  hand ;  clutches ; 

einem  sKanne  bie  —  reld^en,  to 

give  one's  hand  to  some  one; 
einem  an  bie  —  G^l)en,  to  lend 
some  one  a  helping  hand. 

^anbbetttegung,  /.,  movement 
of  the  hand(s),  gesticulation. 

i^anbeln,  to  act ;  fid)  —  {impers.), 
to  be  the  question  (a  matter) 
of,  um. 

^ttnbcfdjütteltt,    n.,  shaking   of 
hands. 

I^anbförttttg,  hand-shaped,  {bot.) 

palmate. 
^anbgelb,  «.,  -(e)6,  -er,  advance, handsei. 

^onbUOÜ,  /.,  handful. 
l^angctt,  ̂ ing,  gegangen,  to  hang, 

be  suspended ;    —  bleiben,  to 
stick,  be  retained. 

l^Sttgen  (f'eg.  and  iransit.  verb), 

to    hang    (up),    suspend;   — 
bleiben,  see  fangen  bleiben. 

^att§,  Jack,  John(ny). 

I^ärnten  (fld^),  to  grieve,  worry 
(at,  about,  um). 

l^artnloiS,  harmless,  innocent. 

!^ort,  Stern,  unrelenting. 

^Ofc,  m.,  -n,  -n,  hare. 

^afcnfii^,  m.,  -es,  "t,  foot  of  a 
hare;  {fig)  coward. 

Saftig,  hasty. 

fgmlfi,  n.,  -(e)8,  ""er,  head. 

^auptljoor,  «.,  hair. 

J^OU^Jtftttbt,  /.,  — ,  ''e,  capital. 
^aUi§,  «.,  -C8,  "er,  house,  home  ; 

nac^  -e,  home  {adv.y,  JU  -e,  at 
home. 

^h\^i)tn,    «.,    -8,    — ,    little 
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house,    houselet;    einen    au9 

bem  —  bringen,  to  upset  one; 
to  strike  one  all  of  a  heap. 

^au£t^err,  m.,  -n,  -en,  master 
of  the  house. 

^OUt,  /.,  — ,  "e,  hide;  skin. 
I^aji !    (imitating   the    sound    of 

sneezing),  atcheel  tish-hol 
^C  !  heigh !  say !  I  say. 

^eben,    ̂ ob,    gehoben,    to    lift, 

raise;  in  bie  ̂ 'ö\)t  — ,  to  lift 
up;    einen  <^ä)a\i  — ,  to  dig 
out  a  hidden  treasure. 

$C(fc,  /.,  hedge,  quickset-hedge. 
Regelt,  to  entertain;  to  harbor; 

to  have. 

^ctbengott,  m.,  -e«,  "er,  pagan deity. 

feilen,  to  heal,  eure. 

^et(tg,  holy;  sacred,  saint. 

^eilnttg,  /.,  healing,  curing, 
eure. 

^Citnat,    /.,     home,     native 
country. 

^etmltl^,  secret,  clandestine. 

^Cim^fu^ett,  to  visit ;  (humorous) 
to  haunt,  infest. 

^eimtOCD,    m.,  way   home;    auf 

bent  — ,  Coming  home. 
^eitn^a^Ien,    to  pay  some  one 

back  in  his  own  coin;  to  re- 
taliate  (upon,  dat^. 

^etfa!  hurrah!  huzza! 

!)et§,  hot. 
^ei^en,  \^\t%  ge^ei^cn,  to  call, 

name;  to  be  called  t^rnamed; 

to  Order,  bid  (one,  dat^. 

Reiter,  fair,  brigbt;  cheerful. 

^elbcnjüngling,    m.,    heroic 

youth. Reifen,   ̂ alf,  geholfen,  to   helii 
(some  one,  dat^, 

genfer,  m.,  hangman;  gum  —  ! 
(what)  the  deuce  I 

^Cf,  here,  hither,  this  way;   üou 
.  .  .  ̂er,  from,  since;  l)in  unb 

— ,  hither  and  thither,  to  and fro. 

^crablaffcnb,  condescending. 
^crab=rct(^en,    to    stretch    (pi 

come)  down. 

^eratt^totnmcn,  fam,  gcfommcn, 
to  draw  near,  approach. 

^eran==tretett,   trat,  getreten,  to 
walk  up  (to,  an);  to  approach. 

4erattf=(aufen,  lief,  gelaufen,  to 
hurry  (hasten)  up  here. 

^erauf^ntfen,    rief,   gerufen,  to 
call  up  or  in.  „ 

^erttttf=ftcigcn,    flieg,   gcfüegen, 
to  rise  above. 

\txwxi,  out;  au«  .  .  .  l^erou«, 
out  from ;  etttja«  —  l)aben  (== 

^erauegefunben  ̂ aben),  to  have 
found  out ;  to  know. 

^eraud=fommen,  fam,  gefommen, 
to  get  out  (of,  aus). 

herbeiholen,  to  fetch. 
^erbei'fd^affen,  to  bring  up. 

^|Crbct=tt)äIjett,  to  roll  near. 

^erbft,  m.,  autumn. 
^erb,  w.,  hearth,  fire-place;  ani 
— ,  by  the  fire-place. 

^er^faßen,   fiel,  gefallen,  to  fall 
(to  pounce)  upon,  üter. 

^er=9cl)cn,  ging,  gegongen  {im- 
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pers.),  to  go  on,  be  carried  on; 

c8   ge^t   ̂ od^  ̂ ct,   he  (they) 

live(s)  in  great  style ;   "  they 
are  having  a  high  time." 

^er^alten,    ̂ ielt,    gehalten,    to 
have   to    pay ;    to    bear    the 
brunt ;  to  be  in  f or  it. 

^er-fontmen,  fam,  ge!ommcn,  to 
come     here     (hither),     come 
nearer. 

^erna^,  afterwards. 

ipcrr,  m.,  -IT,  -en,  master,  lord, 
Lord;  gentleman;   —  ̂ rofej= 
Jor,  Professor! 

l^cr=rcit^Ctt,  to  reach,  band. 
^CrrCttlCtttC,      //.,     masters, 

gentlefolks. 

l^er-rici^ten,  to  arrange,  prepare. 

^crrin,  /.,  — ,  -ncn,  lady,  mis- 
tress. 

l^errUl^,  magnificent,  splendid. 

^txx\xi\tt\t,  f.,  splendor,  mag- 
nificence. 

^crrfc^oft,    /.,    — ,    -en,    the 
master  and  lady  of  the  house ; 

//.,  persons  of  rank;  gentry; 
illustrious  persons. 

!^er=fagen,  to  recite. 
^cr=ftcllcit,  to  restore  to  health. 
herüber,    over,   across   (to   this 

side). 

!^cr«6cr=fommcn,    !am,    gefom= 
men,  to  come  over. 

l^erum,  (a)round ;  um  . . .  ̂erum, 
roundabout. 

Ijcrum=fü^rcn,  to  lead  about. 

4erum=gc^en,  ging,  gegangen,  to 
go     round,     walk    about    or 

round;  im  Äo^jf — ,  to  run  in 
one's  head  (mind). 

^crum^Hcttcrit,  to  climb  about. 
herumliegen,   lag,   gelegen,  to 

lie  around;    to   be  scattered 

about.  [about. 

:^erttm=tummcln  (ftd^),  to  bustle 

^erum^wirtfti^aftett,    to   bustle 
about. 

]^erutttcr=tei§en,  rt^,  geriffen,  to 
tear  down  or  off. 

^etüor^ge^eit,    ging,  gegangen, 
to  go  forth,  issue. 

^ert)or=f(i^atten,  to  look  forth 
(from,  au8);  to  project. 

^erkior=fto^ett,  ftteg,  geftoßcn,  to 
scream,  ejaculate,  cry  out. 

^criior=8ie^en,  jog,  gejogen,  to 
draw  forth,  pull  out. 

^cr$,  «.,  -en«,  -en,  heart;  ̂ anb 
auf«  — l   your  band  on  your 
heart  1  =  be  candid !  üon  -en, 
with  all  my  heart. 

I^erjig,  sweet,  lovely. 
l^etjU^,  hearty,  cordial;  sweet, 
lovely.  [season. 

I^euet,  this  (the  present)  year  or 

beulen,  to  howl,  "  to  weep,"  cry 
aloud,  squall,  blubber. 

\Htyxtt,  to-day,  the  very  day. 

I^eut'5tttag(e),     now-a-days,     in these  days. 

^Cgenttfti^,  w.,  witches'  table, 
^ier,  here,  there. 

^ier'auf,  hereupon,  upon  this. 
^icr'^er  (^ier^cr'),  hither,  here, 

this  way.  [country. 

^icc'jUtanbe,  in  this  part  of  the 
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^tefig,  this  (particular). 

^immcl,   m.,  sky;  heaven ;  um 

-g  rctUen,  for  Heaven's  (mer- 

cy's)  sake  ;  od)  — ,  O  Heavens! 
Dear   mel   bu   lieber  — ,   just 
Heavens ! 

^immctrci*,    «•,  kingdom    of 

heaven,  "  kingdom  of  God. " 
^in,    thither,    there,    that  way; 

—  unb  ̂ cr,  this  way  and  that 

way;    to   one   side    and    the 
other;    —  unb   uncber,    here 
and  there;  now  and  then. 

ttnab=f(tmmen,  ftomm,  geflom^ 
nien,  to  descend. 

^inab^ringeln    (ftd)),   to    glide 
down     (like     a     snake);     to 

wriggle  (like  an  eel). 

^tnab'fteigen,  j^ieg,  gejlieflen,  to 
walk  down ;  to  descend. 

I|tnan^f(^retten,   fdiritt,  gejt^rlt' 
teil,  to  walk  (go)  up. 

^tnan^ftetgen,  ftteg,  gcfliegen,  to 
ascend. 

hinauf,  up. 
iinfluHicficn  (pc^),  jog,  gcjogen, 

to  Stretch  (extend)  up. 

^inau^,  out  (of,  au«);  — !  out 
with  you!  get  out  herel 

^inaui^=et(en,    to    hasten    (run) 
out  of  the  house. 

^inottg^fa^rcn,    fu^r,    gcfal)ren, 
to  row  out. 

^inattS=fomtnctt,  fam,  getommen, 
to  come  out. 

%\naix^--\t}]ntn  (firf)),  to  stretch 
one's  seif  out  of. 

l^ineiit,  into ;  in  . . .  I)inein,  into. 

l^inciit^bringcn,  brad)tc,  gebrad)t, 
to   take  (carry,  get)   in;  eine 

2lbn)ed)flung  — ,  to    make    a 
(pleasant)  change. 

^incin=flcl|cn,    ging,    gegangen, 
to  go  into,  enter. 

^inctn4aufd)cn,  to  listen  into. 
hineinbrennen,  rannte,  gerannt, 

to  hasten  (hurry)  into,  in. 

4inein=f^reten,  f(t)rie,  gejc^riecn, 
to  shout  into. 

^tnetn^ftärjen,  to  fall  in. 
^inctn^ttierfen,  »orf,  geworfen, 

to  throw  in. 

l|tncin=5te^en,    m>  fl^oße".  to 
include;   to  embrace;   ft(^  — , 
to  run  into. 

^in'fäOig,  frail,  perishable. 
fttttji,  see  Rängen. 
^in=fle^en,  ging,  gegongen,  to  gq 

there  (thither). 

^tn^^alten,    l^ielt,    gehalten,    ta 
hold  out  (to,  dat.). 

hinter  {dat.,  accus.),  behind,  in 
the  rear  of. 

^tntergrunb,  m.,  -(e)«,  ̂ c,  back 

ground. 
!^inter!^er',     afterwards,     subse^ 

quently. 
^tntcrltft,    /.,     perfidiousness,] 

artifice,  cunning. 

I^inäber=b(t(fen,    to   look   overi 
(to,  nad)). 

^inüber^ge^en,  ging,  gegangen, 
to  go  over  there. 

^tnäber^fd^weifen,     to    rove 
(sweep)  over  to,  auf. 

hinunter,  down  (to,  in,  nad)). 



VOCABULARY 149 

^inutttcr=gc^cn,  ging,  gegangen, 
to  go  (walk  or  Step)  down. 

l^ittttnter=f^ringcn,    jprang,    ge= 
jptungen,  to  leap  (skip)  down. 

^inunter=ftetgen,  ftieg,  geftiegen, 
to  walk  down ;  to  descend. 

l^tnjU'fÜgen,  to  add  (to,  dat);  to 
continue. 

^t'ob,    Job   (biblical  name);    -C 
DOn    ©ebulb,     modeis     (Stan- 

dards) in  the  way  of  patience. 

^irft^,  m.,  -e8,  -c,  stag. 
^irft^fängcr,  m.,  hunting-knife, 

cutlass. 

^trfll^gcttJCt^,  «.,  (set  of)  antlers 
of  a  stag. 

^trfci^^aut,  /.,  — ,  ̂e,  stag  skin. 
^trtc,  m.,  -n,  -n,  shepherd. 
^t^C,  /.,  heat. 

^Od^,     high,    great,    lofty;     — ! 
three  cheers!  .  .  .  for  ever! 

^Oti^flCftcnt,    of  high    degree, 
eminent. 

I^ti6)^t'mai)\tn,  high-grown,  tall. 
I^Öd^ft,    in   the   highest    degree, 

exceedingly,  most. 

^üi)^t\t,  /.,  — ,  -en,  wedding; 
nuptials;  —  fctctn,  to  give  a 
wedding-party. 

^od^^eitiSgcfd^enf,  «.,  wedding- 
present,  wedding-gift. 

^offen,  to  hope,  expect. 
J|n)ffttung,  /.,  hope 

pfltC^,  polite. 
^Ö^e,  /.,   height,    summit;    in 

bie  — ,  up. 

^d^(e,  /.,  — ,  -n,  cave,  cavern. 
l^^^nett,  to  scoff,  mock,  sneer. 

^olb'feKg,  kind,  sweet,  graceful 
(to,  towards,  gegen). 

^olett,  to  fetch,  go  for;  to  take, 
steal. 

^Ot'lo!  holla!  halloo! 

^Otj,  «.,  -C8,  ̂ er,  wood(s). 
^Oljbieb,  m.,  stealer  of  wood. 

^olsfrcOlcr,  m.,  stealer  of  wood. 

^ol^^auer,  m.,  -8,  — ,  wood- 
cutter. 

|>0l5pfctfc,  /.,  brier  pipe. 

^Olj'f^ni^crci',  /.,   wood-carv- 
ing. 

^olsftU^I,  m.,  -(e)8,  %  wooden chair. 

^onncUriS',    //.     {French,    pro- 
nounce:  onnÖrS'),  honors;  bic 
—  nta(f)en,  to  do  the  honors. 

^Ottoror',  «.,  -6,  -e,  fee. 
l^onoricren,  to  fee,  pay. 

^O^jfcr,   m.,  -8,  — ,  hop-dance, 
quick  (German)  waltz. 

I^orbar,  audible;  —  tt)crben,  to 
be  heard. 

^Orci^cn,  to  hearken,  listen. 
I^Örcn,  to  hear;  to  listen. 

^Ortjont',  m.,  horizon. 
I^äbft^,  pretty,  nice,  good;  gebt 

—  arf}t!    be    good    and    at- 
tentive! 

^ül)ncrci,   «.,  -ee,   -er,    hen's egg- 

l^uIbOoU,  gracious,  kind,  benevo- lent. 

$Ülfe,  /.,  help,  assistance;  — 
bringen,   to   render   help;    to 
aid,  assist  (some  one,  dat^. 

^ÜUen,  to  wrap,  Cover. 
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$«mor',  m.,  humor.  [drei. 
^Unb,  m.,  -{e)9,  -t,  dog;  scoun- 

^un'bcrtmal,  a  hundred  times. 

^un'bcrtftcnmal  (jum),  for  the 
one  hundredth  time. 

junger,  m.,  hunger. 
l^unflern  (impers.),  to  be  hungry ; 

es  hungert  mit^  (=  mic^  ̂ un= 
gert),  I  am  hungry. 

hungrig,  hungry. 

^ttr'ra!  hurral  hip,  hip,  hurral 

^nt,  m.,  -(e)«,  'e,  hat. 
^ttt,  /.,  heed,  guard,  lookout; 

auf  ber  —  jetn,  to  be  on  the 
look  out. 

^fiteit,    to   watch,  guard,  tend; 

"to   feed";    ft(^   — ,   to   take 
care,    beware    (of,    oor);    ftc^ 

hJO^I   — ,   to  take  good   care 

("not"  to  ,  .  .). 

^%at,  /.,  hut,  cabin. 

3bce',  /.,  — ,  -(e)n,  idea,  fancy ; 
auf  bic  —  fommen,  to  take  an 

idea  into  one's  head. 

i^r,   i^rc,   i^r,   her,  its;   their; 
(to,  for)  her  (it) ;  {obsol.)  you. 

int  =  In  bem. 

immer,  always,  ever;  —  ̂ ö^er, 
higher  and  higher. 

imftonbe,  see  @tanb. 

itt  {dat.,  accus.),  in ;  into. 

tnbem',  while,  whilst. 

inbeffen,    yet,    however,    more- 
over ;  in  the  meantime. 

3ittbuftirtC',    /.,    manufacturing 
industry,   products   of  indus«] try. 

inbuftricQ',  industrial. 
^n^alt,  tu.,  Contents. 
innct,  interior,  inside. 

Snitcrc(S),  «.,  interior,  inside. 
tttttig,  intimate,  hearty,  devout. 
Ittd  =  in  ba«. 

3lnfaffc,    m.,   -n,   -n,    inmate, tenant. 

^{ttfcl,  /.,  island,  isle. 

^nftanb'^altctt,  //.,  keeping  in 
good  repair. 

^nftitut',    n.,   boarding  school, seminary. 

^nftrufttott',  /.,  instructions,  di- rections. 

SlntCtCf' fc,  «.,  interest. 
itttcrcfficrcn   (ftd)),   to  take  an 

interest  (in,  für). 

^nttaltb'  (D  =  tt)),  m.,  -en,  -en, 
old  (disabled)  soldier. 

trgenb,  any,  some. 
^rrC,  /.,  erring,  mistaken  way ; 

in  ber  (bte)  —  führen,  to  lead 
astray ;  in  bf r  —  ge^cn,  to  go astray. 

irren  (ftc^),  to  be  mistaken, 

deceived." 
StöHcn,  Italy. 

italie'ntfi^,  Italian. 

[a,  yes,  yea;  {=  ja  fogar)  najTjj 
even;  nay  rather;  (unaccente^ 
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expletive)    why,    you     know; 
why,  indeed! 

3i08b8Crät(c),  «.  {collect),  hunt- 
ing-traps. 

Sogbgcft^it^te,     /.     hunting- 
(fish-)story. 

i^agbfoifon,   /.  {French,  pron.: 

ßäfon,  ending  nasalized),  hunt- 
ing  (shooting)  season. 

Sftgbtafc^C,  /.,  hunting  bag. 

jagen,  to  hunt,  go  hunting. 

Säger,  m.,  hunter ;  game-keeper, 
wood-ranger. 

I^ägerburft^e,  m.,  -n,  -n,  young 
Tanger  or  woodman. 

3oger^attig,  «.,  -c8,  "er,  game- 
keeper's  cottage. 

Sägcrflctbung,  /.,  hunting-suit. 
3ögcr§monn,  m.,  huntsman. 

go^r,  «.,  year. 
jahrelang,    lasting    for     years, 

years  of  .  .  . 
l^a^reSring,  m.,  annual  ring  (of 

a  tree),  annual  circular  layer 
in  timber. 

Sa^reSjett,  /.,  season. 

Sia^räe^ttf,    «.,   decade,  decen- 
nium. 

iammern,  to  wail,  moan. 

je'benfaUS,  at  all  events,  in  any 
case. 

jcbcr,   febc,   jebcä,   each    (one), 
every  (one). 

jebermann,  everybody,  any  one. 

je'bcr^eit,  always,  at  any  time. 

jeboc^l',  however. 
\txaa\^,  ever. 
jemanb,  some  one,  any  one. 

jener,   jene,   jenei?,    that,  the 
other. 

jen'f eittg,  lying  beyond,  f urther, 

opposite. 
jettfcit)^    {genit.),  on   the   other 

side  of. 

jernnt!  {inUry.  =  o  je!  euphem. 
corruplion  of  3cju6)  O  Gemini  I 

O  LordI   great  (good)  Heav- 
ens  1  O,  dear  me ! 

jc^t,  now,  at  present,  of  late. 

So:^annt  (collo^.)  =  3o^annie= 
tog,  m.,  3o^aimiöfeft,  «.,  St. 

John's  Day,  Midsummer  Day. 

3io^«nniS^attb,  /.,  — ,  'e,  St. 
John's  hand  (root;  wort). 

^o^onntgnot^t,  /.,  — ,  ""e,  St. 
John's      night,     Midsummer- 
night ;     -«»Sraum,     Midsum- 

mernight's  Dream. 

OiOp^e,  /.,  shooting-jacket. 
^ttbel,   *n.,  jubilation,  loud  re- 

joicings. 

^u'belreiSbret,  m.,  jubilee  milk- 
rice;    bcr    golbene    — ,    milk- 
rice  at  the  celebration  of  the 

golden  wedding. 

Sugenb,    /.,     youth,     juvenile 
days  or  years. 

jttgenbli({|,  youthful. 
Stt'Ii,  m.,  July. 

jung,  young. 
Sunge,  m.,  -n,  -n,  boy;  young 

fellow. 

Jungfer,  /.,  miss,  maid,  young lady. 

Jungfrau,  /.,  — ,  -en,  maid; 
Miss. 
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jung'fröultc^,  maidenly. 
Sung'gefcQe,  m.,  -n,  -n,  bache- lor. 

^ängUng,    m.,  youth,    young 
man. 

^Ulttfäfer,  m.,  June-beetle. 

^ttnimorgen,  »».,  -«,  — ,  mom- 
ing  in  June. 

JHft,  just,  exactly. 

fta4el*fen^  »».,  -i,  ',  tile-stove. 
ftSfer,  »/.,  beetle. 
ftaffee,  »».,  coffee. 

Stalin,  m.,  -(«)«,  *e,  boat,  skiff. 

fialen'ber,  »».,  calendar. 
lalt,  cold. 

^aCtcnbrunner,    »».,    -«,    — , 
resident  of  Kaltenbrunn. 

ftatnf  r,  n.,  camel. 

fiamcrab',  «.,  -<n,  -tn,  com- 
rade. 

Kammer,  /.,  Chamber,  bedroom. 

Kammerfrau,  /.,  — ,  -en,  cham- 
bermaid. 

Kammcrjnngfer,  /.,    chamber- 
maid. 

Kampf,  m.,  -(e)«,  %  fight, 
struggle;  einen  fc^rtieren  — 
Ifimpfen,  to  be  long  indeci- 
sive. 

I&mpfen,  to  fight,  struggle; 

einen  fd^nieren  Äompf  — , 
to  be  long  indecisive. 

fanttiba'Hfl^,  cruel,  ferocious; 
enormous. 

9a)f\Ht\,  «.,  chapter. 

Äorl,  Charles. 
Kartäufernelfe,  /.,  Carthusian 

pink    {bot.,  Dianthus  Carthu' 
sianorutn). 

^artt,  /.,  (visiting)  card, 

Kafta'ttic,  /.,  chestnut. 
KÖftl^en,  ft.,  little  box,  casket. 

Katl^ari'nc,  Katharina,  Kate. 
Äottun'flcib,  «.,  -(c)«,  -er,  cot- 

ton  gown,  print  dress. 

ÄO^C,  /.,  cat. 
Ka^etttopf,  »t.  (colloq),  -(e)«,  'e, box  on  the  ear. 

Ka^en))fote,  /.,  cat's  paw;  -n 
machen,  to  be  nice   (affable; courting). 

fouen,   to  chew;  to  masticate; 
to  munch. 

laufen,  to  buy,  purchase. 

Kegelbahn,  /.,  — ,  -en,  nine-pin 
alley;  bowling  alley. 

Ke^Ie,  /.,  throat. 
Ke^rt  (matten),  to  wheel  round, 

to  face  about. 

lein,  feine,  fein,  no,  not  a(ny). 

fcin(er),  feine,  fcin(eö),  none, 
no  one;  nothing. 

fei'ue^tOegiS,  by  no  means. 
Ke((i^,  nt.,  calyx,  flower-cup. 
lennen,  fanntc,  gcfannt,  to 
know;  einen  —  lernen,  to 

make  one's  acquaintance. 

Kerl,  m.,  fellow,  wretch. 
Sern,  m.,  kernel,  pith. 

^titt,  /.,  chain. 
fetten,  to  chain,  bind  (to,  an). 

feueren,  to  pant,  gasp. 
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iläittn,   to  titter,  snicker;   baS 

Äidjern,  titter. 

ßiefcr,  /.,  pine-tree. 
fiittb,  «.,  -(e)8,  -er,  child;  ein 
—  iit^  2^obf8,  a  dead  man. 

ßinbcSftnb,  «.,  -e«,  -er,  grand- 
child. 

fittblic^,  childlike. 

flöffctt,  to  bark,  yelp. 

^(ang,  m.,  -(c)«,  ''e,  sound. 
tlat,  clear,  piain,  evident. 

^(affenarbett,  /.,  exercise  (to 

be)  written  in  the  school-room. 
flatfdien,  to  splash,  patter. 

ßtauäncr,    m.,  -8,  — ,  recluse, 
hermit. 

Äleib,  «.,  -(e)8,  -er,  dress,  gown. 
Ileiben,  to  dress. 

^leibung,  /.,  clothing,  clothes, 

"covering." 
flettt,  small,  little,  young. 

i^Ietntgleit,  /.,  trifle. 
Shmmt,   f.,    pinch,    straits, 

Corner. 

!(inge(n,  to  ring  (the  bell). 
Hingen,     Hang,    gcflungen,    to 

sound,  ring. 

floaten,  to  peck,  hammer;   \i(x.9> 

Klopfen,     pecking,     hammer- 
ing, 

fituft,  /.,  — ,  *e,  gap,  chasm. 
Iltig,  intelligent. 

fnaben^aft,  boyish. 
fnoQcn,  to  (give  a)  report. 
Innrrcn,  to  creak. 

^nec^t,   m.,  man-servant,  hired 
man. 

intcfen,  to  bend  and  crack. 

ßttirfS,     m.,    Änirffe«,    Änirffe, 
courtesy. 

Änic,  «.,  -(e)6,  -e,  knee. 
fnicctt,  to  kneel. 

fnirfli^ett,   to  grind  one's  teeth, 
to  say  while   grinding  one's 
teeth. 

knoten,  m.,  -S,  — ,  knot. 
lochen,   to  Cook;   to  boil;  tt)eid^ 

gc!od^t,  soft-boiled. 
Kohlenbrenner,   m.  =  ÄöI)Ier. 

Kö^(er,  m.,  charcoal-burner. 

fofett',  coquettish. 
fontbinteren  (fid)),  to  contrive, 

invent,     devise    (in    one's mind). 

fomntanbieren,  to  command. 
fontnten,  fant,  gefommen,  to 

come,  arrive,  appear ;  tüiebcr 

gU  fid)  — ,  to  recover,  or  to 
collect  one's  seif;  to  become 

one's  seif  again ;  on  einen  — , 
to  fall  to  one's  share. 

Sönig,  m.,  king;  bte  Ifteiügen 

brei  -e,  the  three  Magi  (wise •    men). 

föniglid^,  royal,  kingly,  regal; 

ftd)  —  freuen  auf,  to  be  as 
happy  as  a  king  (queen)  at 
the  idea  of. 

KÖntnrctd^,  «.,  kingdom. 
fönncn  (pres.  indic,  faun,  fannjt, 

fann;  fönnen,  etc>),  tonnte,  ge= 

fonnt,  can,  may,  to  be  able. 

ßonUention', /.,  Convention,  cus- 
tom,  tacit  agreement. 

fonbenttoneir,  conventional. 

Konberfatton',  /,  conversation. 
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ÄO^lf,  m.,  -(f)«,  "e,  head;  mind, 
genius,  man.  [cloth. 

ÄO»)ftuit|,    «.,  -(e)«,   *et,  head- 
ftoraCIe,  /.,  coral. 

St9XptX,  m.,  body. 
Ipnmmpicrcn,  to  corrupt. 

Roft,  /.,  fare,  board. 
fSftlil^,      excellent,     charming; 

capital. 

lofitfpteltg,  expensive. 

ÄofHim'baU,  »».,  -<e)«,  "t,  fancy- ball. 

ihrai^er,   m.,  -«,  —  (provinc), 
crack,  crash. 

ftroft,    /.,    — ,    '<,    (physical) 
strength;  //.,  corporal  facul- 
tiet. 

IrSftig,  strong,  powerful. 
frafttod,  weak,  invalid. 

ihragett,  m.,  -%,  —,  collarj  e« 

ge^t  3^nen  an  ben  — ,  it  may 
cost  you  your  life. 

fri^eit,  to  crow ;  !ein  ̂ a^n  fröl^t 
barnad^,   nobody  cares  about 
it  or  takes  any  notice  of  it. 

fraOett,  to  claw,  clutch. 

lttm^\i\a.\t,      convulsive ;      -e« 
Sad)cn,   convulsions   {or  fits) 
of  laughter. 

franl,     sick,     sickly,     ill;     bcr 
Äranfe,  patient. 

^anj,     m.,    -c8,    "f,    crown, 
wreath,  garland. 

firaut,    «.,    -(e)«,    "'er,    herb; 
weed. 

Stxtaint',  f.,  — ,  -en,  creature. 
Sttti^,  m.,  circlej  im  -t,  round 

(about). 

freujcn,  to  cross;  to  traverse. 
fricdictt,    fro(^,    gcfrod^cn,    to 

creep,  crawl. 

^rteg,  m.,  war. 
friegen  {colhq.),  to  get,  to  be  to 

have. 

ftrintiSfrOlttd,    m.   {colloq.),  trin- 
gum-trangum ;  trash. 

^tftS^  /.,  crisis. 
^rofobiC,    w.,  -(c)8,  -t,  croco- dile. 

(rdnett,  to  crown. 

fntmmbetntg,    bow-(badger-)leg- 

ged,  knock-kneed. 

Mlftc,  /.,  kitchen. 
^Uli^en,  m.,  cake. 
SbxäVid,    m.,  -(e)8,  -t,   cuckoo, 

beim  — !    by  old  Nicki    ge^ 

jum  — 1    go  to  Jericho!   ge^ 

gum  —  mit  .  .  .,  the  deuce 
take  .  .  . 

SbxdVLdSvi^V,  f.,  cuckoo-clock. 
Ifi^I,  cool,  fresh.  [ness. 

^^tt^ett,    /.,    audacity,    bold- 
fämmern    (ftc^),    to    care    (for, about,  um). 

ßunbe,  /.,  news,  intelligence. 
fttnftlOi^,  artless;  simple,  piain, 

primitive. 
^unftwerf,  «.,  work  of  art,  art- 

product. 
fun'terbttttt,     topsy-turvey,    hig- 

gledy-piggledy,  confusedly. 

Äur,  /.,  — ,  -cn,  eure. 
^urnnftalt,  /.,   mineral   waters ; 

watering  place. 

^urgartett,  m.,  -«,  ",  park  of the  spa. 
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^rgaft,  m.,  -e«,  ''e,  guest 
(patient)  at  a  watering  place. 

fttrictCtt,  to  eure,  heal. 

furioö',  curious,  odd. 
lurj,  Short;  über  —  ober  tang, 

sooner  or  later. 

\ViX^\%  lately,  recently,  a  short 
while  (not  long)  ago. 

fursum',  in  Short. 
lüffett,  to  kiss. 
Ätt§,  m.,  Äuffe«,  Äüffe,  kiss. 

Sllie,  y.,  sweetness,   mildness, 
comfort. 

laben,  to  refresh ;  to  supply. 

läii^eln,  to  smile;  bo8  ̂ äc^eln, 
smiling,  smile. 

la^ett,  to  laugh;    baS  Sad^cn, 
laugh(ing). 

£age,    /.,    location,    Situation, 
site. 

lal^tn,  lame,  palsied. 
lamentieren,  to  lament,  wail. 

fiämmletn,  «.,  lambkin. 

fionb,  «.,  -(e)«,  ''er,  land,  coun- 
try ;  auf  bem  — ,  in  the  coun- 
try. 

£anbeäfttte,  /.,  custom  of  (that 

part  of)  the  country. 

Sanbgertd^t,  «.,  general  court  of 

justice. 

Sanb^aniS,  «.,  -e«,  ̂ er,  country 
home,  villa. 

(anbläuftg,  common  {pr  current) 
in  the  country. 

Sanbleben,  «.,  country  llfe. 
länbUli^,  rural,  countryfied. 

£anb))artie,  /.,  excursion  in  the country. 

lang,    long;    {adv.   postpositive) 

for;  brei  3a^rc  — ,  for  three 

years;     über    furj    ober    — , 
sooner  or  later. 

(ange,  (for)  a  long  time  (while). 

Sänge,  /.,  length,  "  measure  of 

life." 
lang'geft

rerft,  
long-  (stretchi

ng) 

extended,  straggling. 

lang'jä^rtg,     of    many     years' Standing. 

langfam,  slow. 
löngft,  long  ago;  ere  this;   not 

only  of  lata.  [some. 

lang'meitig,      tiresome,     weari- 
loffcn,    Itei    gelaffen,    to    let, 

leave;    to    make,    cause;    to 
let  off,  stop;  er  ̂ at  e«  nid)t 

—  tonnen,  he  could  not  leave 
it  undone  (could  not  refrain from). 

Saffen,  «.,  letting ;  ba8  2;nn  unb 
—  (commission  and  Omis- 

sion), one's  ways  and  doings, 
actions. 

laffet,  archaic  for  laßt. 

ßaft,  /.,  — ,  -cn,  bürden ;  yxt  — 
fein,    to    be    burdensome    (a 

bürden)  to  some  one,  dat. 

lotet'ntfd),  Latin. 
fiau6,  «.,  foliage;  leaves. 

Sauer,    /.,    wait,   ambush ;    auf 
ber  —  ftet)en  (üegen),  to  lie  in 
ambush  (in  wait). 
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Imertt,  to  be  in  wait  (for,  auf). 

fittttf,  m.,  course,  run ;  freien  — 
laffen,  to  give  something  {dat.) 
free  ränge  or  füll  play. 

laufen,    lief,  gelaufen,  to   run, 
hurry,  hasten. 

£anne,      /.,      freak;      temper, 

whim;  gute  — ,  good  humor. 
lanfl^Cn,  to  listen. 
läufig,  lousy ;  miserable,  paltry. 

£out,  tn.,  -(e)8,  -e,  sound. 
(itut,  loud,  distinct ;  violent. 

lauten,    to  sound;    to   purport, 
run. 

lauter,  pure,  clear;  {adv.)  mere, 

nothing  but,  "many." 
Sa^arUiS,  Lazarus. 

leben,  to  live;  —  @ie  wo'^l! 
good-bye  I 

Sebeu,   n.,  life,  stir,  animation; 

um8  —  fominen,  to  lose  one's 
life;  e«  ge^t  t^nt  an«  — ,  his 
life  is  at  stake, 

(eben'big,  living,  alive. 
£ebcn(ang,  «.,  all  life,  lifetime; 

mein  — ,  my   whole  life,  all 

my  life. 
lebhaft,  vivid,  keen,  forcible. 

(eblod,  lifeless. 

Sebtag,  m.,  lifetime;   mein  — , 
in  all  my  life. 

le^geu,     to    be    parched    with 
thirst. 

£eberfofo,    «.,   -«,   -8,    leather- 
covered  sofa  or  couch. 

(ebtg,  free,  unrestrained. 
leer,  empty. 

(eeren,  to  empty ;  to  finish  (off). 

legen,  to  lay,  put,  place,  throw 
lehnen,  to  lean  (against,  an). 

lehren,  to  teach. 
£e^rer,   m.,  teacher;  ber  ̂ err 
— ,  our  teacher. 

£e^rmciftcr,     m.,     teacher,    in- 
structor. 

£eib,  m.,  -(e)«,  -er,  body. 
Iei(!^enb(a^,  (as)  pale  as  death. 
leitet,    light;    easy,    with    ease; 

mild. 

£cib,    «.,    wrong,    härm,    hurt; 
einem  etJoa«  guleibe  tun,  to  do 

some   one  härm;   ftd)   ein  — 

antun  (jufügen),  to  lay  hands 

upon  one's  seif ;  to  make  (do) 

away  with  one's  seif. 
(eibcn,  litt,  gelitten,  to  suffer, 

ail ;  to  bear,  tolerate. 

(et'benft^aftlid^,  passionate. 
(eiber,     unfortunately,     to    my 

regret,  I  am  sorry  to  say. 

(Ctblil^,  tolerable. 
£etbttiefen,  «.,  sorrow,  regret. 

ficintud^,    «.,    -(f)8,  ''er,    linen 
cloth  or  kerchief. 

leifc,  low,  soft,  gentle. 
(eiften,    to    do,    render,    give; 

golge  — ,  to  accept  (to  obey) 
an  invitation.  [son. 

ficftiou',/.  {pron.:  lefjiön'),  les- 
lernen,   to  leam;   einen  Icnnen 

— ,  to  make  one's  acquaint- 
ance. 

lefeu,  Ia8,  gelefeu,  to  read;  bo8 
?efen,  reading. 

£efer,    m.,  (gentle  or  courteous) 
reader. 
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IC^tC,  last,  past. 
leitete,  (the)  latter. 
leuchten,  to  shine,  gleam,  beam, 

glisten. 
leugnen,  to  deny. 
£eute,  //.,  people,  folks;  couple; 

servants;  öor  bell  -n,  in  the 
sight  of  every  one;  openly. 

fiid^t,  «.,  -(e)«,  -er,  light,  sun- 
light. 

Uä)t,  light-colored ;  clear,  sunny. 
£i(^tf(i^imnter,    m.,    gleam    of 

light. 

Std^tnng,  /.,  Clearing,  opening, 

glade. 
lieb,  dear,  beloved. 

Siciie,  /.,  love. 

ßiebelei',  /.,  flirtation. 
Uetien,  to  love. 

Ue'6en§ttJUrbig,  amiable,  kind. 
lieber,   better,  rather;  —  jet)en, 

to  like  better,  prefer. 

liebeOolt,  loving,  affectionate. 

Ueti=^obcn,     ̂ atte,    Qdiaht,    to 
love,  like. 

Sieb^oberei',  /.,  fancy,  hobby, 
mania. 

UebIid)=ntonoton',  sweet  (or  win- 
ning)  though  monotonous. 

£ieb(in(|,  m.,  favorite,  darling. 

SieblingSbefd^äfttgung,  /.,    fa- 
vorite occupation,  hobby. 

Hebften  (am),  see  gern. 

fiieb,  «.,  -(e)8,  -er,  lay,  song, 
bailad. 

Hefern,  to  fumish. 
liegen,  (ag,  gelegen,  to  lie,  rest; 

to  be  situated. 

Sippe,  /.,  lip;  //.,  mouth. 
löblich,  praiseworthy,  commend- 

able. 

£o^,  «.,  -(e)8,  ̂ er,  hole;  black 
hole,  lockup,  prison;  im  — 
fl^en,  to  be  imprisoned. 

SÖffel,   m.,  spoon. 

Söffelungetünt,  «.,  spoon-mon- ster,  monstrous  spoon. 

US,  loose. 
löfen,  to  loosen,  untie. 
lo^=fommen,  tarn,  getommen,  to 

be  released. 

log^laffen,  Ue§,  gelaffcn,  to  let 

go- 

fiöwe,  m.,  -n,  -n,  Hon. 

Suft,  /.,  — ,  ''e,  air,  breeze; 
climate;  etttJoS  au8  ber  — 

greifen,  to  assert  something 
without  a  shadow  of  founda- 
tion ;  to  invent,  fabricate. 

Sump,  m.,  -(e)8  or  -en,  -e  or 
en,    rascal,    scamp,    black- 

guard. fiunge,  /.,  (sing.)  lungs. 

fittft,  /.,  — ,  "e,  pleasure,  de- 
light;  fancy,  disposition; 
"lust." 

luftig,  merry,  gay ;  giddy. 

m 

ntaii^en,  to  make,  do;  to  carry 
out;  to  render;  to  raise;  to 

put  up;  id)  mad^e  mir  nid)t« 
aus  .  .  .,  I  do  not  care  for  .  . ., 
I  do  not  mind  .  .  . ;  id)  mad)e 
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mir  wenig  ou8  .  .  .,  l  care 
little  for  .  .  . 

mäd^tlQ,  mighty,  potent,  having 
the  mastery  (of);  large,  im 

mense;  (ach.)  in  a  high  de- 
gree,  very  much,  immensely , 

feine«  SBorte«  —  |ein,  to  be 
without  the  power  of  speech  ; 
to  stand  dumb. 

SRäiK^en,  n.,  girl. 

SWagb,  /.,  — ,  'e,  servant(-girl). 
mo^ett,  to  mow  (down). 

aWolil,  «.,  -(e)«,  SWaljIjeiten, 
meal,  repast. 

^aiflneit,  /.,  meal,  repast. 
mahnen,  to  warn  ;  to  urge. 

^{aibaum,  »».,  -(e)«,  ""e,  May- 
tree;  birch  ;  May  pole. 

9Ratfafcr,  m.,  May  beetle,  cock 
chafer. 

9)^aitäfcr(t)rtf,     /.,     May-bug 
poetry,  May-beetle  lyrics. 

SRajo'rttt,  /.,  — ,  -nen,  majbr's 
wife;  {^rau  — ,  Mrs.  Major  . . ., 

Major  .  .  .'s  wife. 

aWomfcD'  (for  SD^iabcmoileUe),  /., Miss. 

man    (indef.   pers.  pron.),    one, 

people,   they,    or    by  passive 
construction. 

mancher,  ntani^ed,  many  a  one  ; 
many  a  thing. 

man'(!^cr(rt,  many  things. 
mand^mal,   at   times,   occasion- ally. 

9Rann,  m.,  -(e)«,  'er,  man,  hus- 
band. 

9)Jänntf)Cn,  «.,  little  man. 

9)?änncrtrttt,  w.,  step  of  a  man. 
tnännlid),  manly. 

Wär(f)Cn,  w.,  -«,  — ,  fairy  tale. 

aKärdjcnfil^lo^,     «.,    -e«,    "er, 
Castle  of  (from)  a  fairy-tale. 

ÜWort'c,  -n«,  Mary. 

SRart'ctttäfcr,     w.,    (St.    Mary's 
beetle)  Ladybird,  Ladybeetle. 

SRafcrfopf,  m.,  -(e)«,  ̂ e,  veined wood-pipe. 

SRndlc,  /.»  mask ;  disguise. 
äRaffe,  /.,  mass,  bulk,  quantity. 

tnaffiti',  massive,  solid. 

mä^tfl,  moderate. 
!tD2a^regeI,   /.,   measure,    mode of  acting. 

aWott^ä'uö,  gen.  3nattl)ät  or  be8 
— ,  St.  Matthew. 

a«OUer,  /.,  (brick-)wall. 
3)?aucr(Ü(fc,  /.,  crevice  (gap  or 

chink)  in  a  wall. 

SRaucrreft,  m.,  remnants  (d^bris 
or  ruins)  of  a  wall. 

9Rau(,  «.,  -(c)«,  "er,  mouth  of 
an    animal;    {colloq.)     chops, 

jaw. 
3)2ecr,   «.,   sea,  "depth   of  the 

sea. 

tneergrän,  sea-green. 
tne^t,  more,  longer;  other,  bö- 

sides;  bergletc^en  — ,  more 
such,  and  the  like;  nid^t  — , 
not  any  longer. 

mehrere,  several,  divers. 
metben,  mieb,  gemteben,  to  shun. 

SRetle,  /.,  mile. 
mein,  meine,  mein,  my  (own). 

meine  (ber)  =:  meintge,  mine. 
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I 

ntetttClt,    to   mean,   think,    sup- 
pose;    to    remark,    say;    boS 

roiU    tcf)    — ,    I    should    think 

(say)  so;  to  be  sure. 
ÜJicinung,  /.,  opinion;  meiner 

—  nad),  in  my  opinion. 

tnctft,  most ;  am  -en,  most. 
SJJciftcr,  m,,  master,  scholar. 
tnelbctt,  to  make  known,  to  in, 

form,  notify  (some  one,  dat.). 

3J2c(bung,  f.,  report,  announce- 
ment,  notification. 

SKcnfi!^,  VI.,  -en,  -en,  man,  fel- 
low;  human  being, 

merfeit,  toperceive;  to  become 

sensible  (aware)  of ;  fid)  — ,  to 
remember,  bear  in  mind. 

merftttürbig,     noteworthy,     re- 
markable ;    stränge,    curious, 
uncommon. 

ülicffer,    «.,  -«,  — ,  knife;    ein 
breites    — ,    a    broad-bladed 
knife. 

SMctCÖr',  «.,  -8,  -e,  meteor. 
nttnu!  mew! 

mieten,  to  rent. 

9JHI(^,  /.,  milk. 
Itttib,  mild;  kind,  gentle. 

9)!i(ttär',     «.,    army,    soldiery; 
military  Service. 

Mtilttä'rtfc^,  soldierlike;  soldier- 
ly  ;  —  ni^üßen,  to  salute. 

SKtttCrot'qucöC,    /.,    mineral 
spring. 

SWimt'tC,  /.,  minute. 
tntftf)en  (fld)),  to  mix,  be  mixed 

(interwoven). 

mifera'bel,  mistrable;  cursed. 

mit  (dat),  with,  along  (together) 
with,  by;  (adv.,  sep.  pref^ 
with,  along  with,  also,  jointly. 

mit=brijtgett,  brad)te,  gebracht,  to 
bring  along,  bring  (some  one, 

dat)  something  as  a  present. 

mit'fommen,  lam,  gefommen,  to 
come  along  (with  some  one eise). 

mtt=fpicleit,  to  use,  to  treat; 
einem  übel  — ,  to  use  or  to 
treat  some  one  ill  or  roughly. 

älllittag,  m.,  -(e)S,  -e,  midday, 
noon. 

9)'2ittageffett,  «.,  midday  meal. 
W\iit^  f.,  middle,  centre. 
mit=tcilcn,  to  inform,  impart, 

communicate,  advise  (some 

one,  dat.)  of  something,  accus. 

äKittcI,  «.,  means ;  //.  (=  @elb= 
mittet),  pecuniary  resources, 
necessary  capital ;  analog., 
funds. 

mitten,  in  the  midst  (of,  in). 

mittlere,  middle,  intermediate. 

mittletmei'(e,  meanwhile,  in 
the  meantime. 

'^ts'^t,  /.,  fashion. 

aWobebob,  «.,  -(e)«,  ''er,  fashion- 
able  watering  place. 

miJgen  (pres.  ind.,  mag,  magfl, 

mog;  mögen,  etc.),  mod)te,  ge= 

moc^t,  may,  want,  shall;  to 
like  to,  be  able  (permitted) 

to. 
mögürij,  possible. 
9J{ögIi(f)fett,  /.,  possibility; 

probability. 
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MolUntnt,  /.,  whey  eure. 

9)tonat,  m.,  -(c)e,  -c,  month. 
monatclono,  for  months. 

9Ronb,  f»;  moon. 

monftrSS',  monstrous. 
üRood,  *t.,  moss. 

9Korbjjcfett(c),   »«.,  -n,  -n,  ac- 
complice  in  a  murder. 

SRorgen,  m.,  moming. 

morgen,  to-morrow. 

SRorflcnlanb,  «.,  -(e)8,  'er, 
Orient,  East. 

SRorgettlttft,  /.,  — ,  '«,  mom- 
ing breeze. 

SRorgenrSte,  /.,  dawn ;  "  mom- 

ing." äRorgcnftnntte,     /.,     moming 
hour. 

mflbe,  tired. 
9Rfi^C,  /.,    pains,    trouble;    ft(^ 

—  geben,   to  take  pains;    to 

give  one's  seif  the  trouble. 
SRö^Ifitein,  m.,  millstone. 

SRn^me,  /.,  aunt. 

9)2nnb,  m.,  mouth ;  tm  -e  führen, 

to  have  in  one's  mouth;  im 
—  be«  SSoIfe«,  popularly. 

munter,  awake,  alive. 
mnrmeln,  to  murmur,  whisper; 

Dor  ftc^  ̂ In  — ,  to  speak  to 
one's  seif. 

SRurren,   «.,  grumbling,  growl- ing. 

9Rttftfanf,    m.,  -tu,  -en,   mu- 
sician. 

9)'2uftf'f(^u(e,  /.,  music  school, 
aWuÖfe'te,  /.,  musket. 
3JluSlnlatnx',  /.,  musculature. 

mfiffen  (j>res.  inj.,  muß,  mußt, 
raufe;  muffen,  mußte,  ßeniußt, 
must,  to  have  to,  be  forced 

(compelled)  to. 
muftern,  to  examine,  survey, 

eye.  [hearted. 

mutlos,      discouraged,      down- 

Wlutttt,  f.,  — ,  '',  mother. 
9Rtttterf|)raii|e,  /.,  mother- 

tongue,  native  language. 

aRftt?C,  /.,  cap. 

n 

na  {intetj.),  why,  welll 

9}a6e(,  m.,  -«,  — ,  navel. 
tMi)  {dat.,  accus.),  to,  after,  be- 

hind;  according  to,  towards; 
from ;  by. 

92a(!^6ar,  m.,  -8,  -n,  neighbor. 

noc^bem',  after  {conj.). 
nat^^benfen,  backte,  gebadit,  to 

meditate,  reflect. 

na^'benfUl^,    meditative;    pen- 
sive;  wistful. 

na(^'fo(gen,    to   follow    (some 
one,  dat.). 

nac^^forfl^en,    to  search  (after, 
dat.);  to  dive  (into,  dat.). 

D^ad^forfd^ung,  /.,    search(ing), 
research,  inquiry. 

nad^^geljen,   flina,  gegangen,  to 
follow,  to  shadow  (some  one, dat.). 

92ac^^ttt,    /.,    rear,    rear-guard; 
bie  —  bilben,  to  bring  up  the 
rear. 
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naä)--la^m,    ließ,    gctoffcn,    to 
abate,  subside. 

9i0C^'läffigfcit,    /.,    negligence, 
carelessness. 

Siat^'mittag,  m.,  -(e)8,  -e,  after- noon. 

SlOti^'rcbC,  /.,  report;   üble  — , 
slander. 

nttd)=rttfett,  rief,  gerufen,  to  call 
after  (some  one,  da(.). 

nad)=fd)auen,    to    look     after 
(some  one,  dai.). 

nadi-^efttn,  fal^,  gefe^en,  to  look 
after ;  to  see. 

naäl-\püvett,     to     trace,     track 
(some  one,  dat.). 

ttäli^fte,     next,     nearest;     next 

door  to;  ber  Wdäi^e,  "neigh- 

bor." 
Itöc^^ftett

i^,  
shortly,

  
soon,  one  of 

these  days. 

^aäit,  /.,  —,  "^t,  night ;  be«  -«, 
nad^t«,     at     (by)     night;     in 
(during)     the     night;      ̂ CUte 

nad)t,  last  night ;  \\6)  gute  — 
fogen,  to  bid  each  other  good 

night. 

na^'teiHi),  injurlous. 
ttod)=tu(c)n,  tat,  getan,  to  do  so 

likewise,    to    Imitate    (some 
one,  dat.)  in  something. 

9?oefCtt,  nt.,  -8,  — ,  neck. 

92abc(0l)r,  «.,  "needle's  eye." 
nagen,  to  gnaw;  to  prey. 

no!^(c),  nä^er,  näd^ft,  near,  close; 
nafje  bran  (=  baran)  fein,  to  be 
about  (to  do);    to  come  near 
(to  do). 

92äl^e,  /.,   neighborhood,   near- 
ness,  vicinity ;  gauj  in  ber  — , 
very  near,  close  by;  einen  in 

ber  —  lüiffen,  to  know  one  to 
be  near. 

nntjcn,  to  approach,  draw  near. 
nö^cr,  see  na^(e). 

nö^ern  {\\&j),  to  approach. 

nö^cr=trctcn,  trat,  getreten,  to 
draw  nearer. 

9?0^rttng,     /.,    nourishment, 
"food." 

92ame,  m.,  -n«,  -n,  name;  na» 
mens,  by  the  name. 

nantentttt^,   especially,  particu- larly. 

näntUci^,  same,  identical;  {adv.) 
that    is    to    say,    you     must 
know,  viz. 

9?ofc,  /.,  nose ;  bie  —  rümpfen, 
to   turn    up    one's    nose;    to 
sneer  (at.  Über). 

na§,  wet. 
9?0tttr',    /.,    — ,    -en,    nature; 

character,  person. 

natür'lidl,     natural ;     naturally, 
of  course. 

9?c6cl,  m.,  mist,  fog. 
neben  {dat.,  accus.),  next  to,  by 

the  side  of,  alongside. 

necfen,  to  tease. 
9?Crfcnrofe,/.,  (white)  water  lily, 

{bot.,  Nymphaea  alba). 

9?egcr,  m.,  negro. 
nel^men    {pres.    ind.,    ne^me, 

nimmft,  nimmt;  nehmen,  etc.; 
imperat.,  nimm  I),  ua^m,  ge= 
uommen,  to  take,  seize,  place. 
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neigen  (ftd^),  to  bow,  bend;  to 

sink,  set,  go  down. 

nein,  no;  "nay." 
9ietfe,  /.,  carnation  {bot,  Dian- 

tlius  caryophyllus). 

nennen,    nannte,    genannt,    to 
name,  call,  style. 

Äe^,     «.,    (fishing-,  ̂ rag-)net; 
network. 

«en,  new. 

nrn'gtertg,  curious,  inquisitive. 
nenlit^,  recent,  last;  öon  — ,  of 

late,  recently. 

nennnnbnennjigmal,  ninety-nine 
times. 

ntC^td,  nothing;  f«  XQOX  —  mit 
ber  @l(öfung,  nothing  came  of 
the  deliverance.  [less. 

nil^tSbcftOttie'ntger,       neverthe- 
nilfen,     to    nod    (approVlngly) ; 

mit  bem  Äopf  — ,  to  nod  one's head. 

nie,  never. 

nieber^bengen   (fni^),  to   stoop, 
bow  down. 

ttteber^bräden,  to  press  (force) 
down. 

nteber^follen,    fiel,   gcfaDen,  to 
fall  (tumble)  down. 

92tebergang,  m.,  setting. 

nteber^^angcn,  ̂ ing,  gegangen, 
to  hang  down. 

«teber=laffen  (fic^),  ließ,  gelaffen, 
to  sit  down. 

nieber^fe^en,  to  set  (put)  down ; 

fl(^  — ,  to  sit  down. 
ttteber^finfen,  janf,  gefunfen,  to 

sink  (fall)  down. 

ntebrtg,  low. 
niemaliS,     never,    at    no    time; 

noc^  — ,  never  before. 
ntemanb,    no   one,   nobody,   no 

person. 
ntcfcn,  to  sneeze. 
92iefet,    ««.,   one   who  sneezes; 

{colloq.)  =z  ba«  SZicfen,  sneez- 
ing. 

Äicfercr,  /.,  Uolloq.)  (continu- 
ous)  sneezing. 

nimm,  see  nehmen. 

nimmer,  never ;  never  before. 
9{init)e,    Nineveh     (capital    of 

Assyriä). 

92tfl^e,  /.,  niche. 
92ise,    /.,    water    fairy,    water 

nymph. 
'^X^a,     Nice     (in     Southern France). 

no(^,  still,  yet,  besides,  in  addi- 
tion;   —  ein,  (still)  another; 

—  ntd^t,  not  yet,  never  before ; 
—  immer,  yet,  still. 

nötrbKl^,     northward,     to     the 
north  (from,  tion). 

normal',  normal,  regulär. 

9?0t,  /.,  — ,  ̂e,  need,  necessity. 
nötig,  needed,  necessary,  indis* 

pensable. 

nötigenfaQiS',  in  case  of  need,  if need  be. 

92oti3'bu(^,  «.,  -(e)«,  "er,  note- 
book. 

92nmmer,  /.,  number ;  —  ©ic^er, 
{colloq.)  safe  position,  lock-up, 

quod. 
nun,  now;  {expl.)  welll 
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nunmehr',  by  this  time. 
nur  {accented),  only,  but;  (««- 

accented,  with  imperat)  just. 

92uPaumfotnmobe,  /.,  ehest  of 

drawers  of  (wal-)nut  wood. 
nü^en,  to  be  of  use,  do  good  (to 

some  one,  dat.). 

0) 

ob,  if ,  whether ;  al8  — ,  as  if . 

D6b(IÖ|,  «.,  -(c)8,  ''er,  shelter. 
oben,    above,   at   the    top,    up- 

stairs ;  bort  — ,  up  there ;  V.IX&) 
— ,  upward(s). 

obenbrauf  (=  obenauf),  above, 
aloft;  on  the  top,  uppermost. 

obenbrein',  over  and  above,  in 
the  bargain,  besides. 

obere,  upper. 

Oberftäti^e,  /.,  surface. 

Dbrigfeit,  /.,   magistrates,    au- 

thorities ;  "  higher  powers." 
ober,  or. 
offen,   open,  frank,  intelligent ; 

public. 

offenbor'    (offenbar),   apparent, 
evident. 

Dffenba'ruufl,/.,  revelation;  — 
®an!t  3o^anni8,  Apocalypse. 

Offenheit,    /.,     candor,    open- 
heartedness. 

bffentltd),  public. 

)Cffi,iicr',  m.,  (arrny-)officer. 
Öffnen,  to  open  {trans.) ;  ftc^  — , 

to     open      (intrans.),     be 
opened. 

oft,  often. 
O^nC  {accus.),  without;  —  witk 

JU  and  the  in/in.,  without 

-ing. 

Ol^nel^in',  apart  from  that,  with- out that. 

ti^nl  oho!  oh!  yeh! 

O^fer,  «.,  sacrifice,  victim; 
ein  —  bringen,  to  make  a  sac- 
rifice. 

jD^ferblut,  «.,  blood  of  the 
offered  victims. 

orbentlili^,  proper,  solid,  sub- 
stantial,  Square. 

Orbnen,     to    order,    arrange, 
settle. 

Drgan',  «.,  organ. 
Ort,  tn.,  -(e)8,  -e  or  ''er,  place, 

locality ;  borough,  market- 
town. 

Üftni^,  east  (of,  t)on). 

$aar,  «.,  pair,  couple. 

poor  (ein),  some,  a  few. 

'^aä,  ».,  rabble. 
paden,  to  pack  (up);  to  seize, 

grasp. 
$afet',  «.,  packet,  parcel. 
^ant^cr,  m.,  -8,  — ,  panther. 

^oraücl'tal,  «.,  -(e)«,  "'er,  paral- lel Valley. 

^Orf,  m.,  -(e)8,  -C  or  -8,  park. 
Iiaffen,  to  fit,  suit  (something, 

gu);  to  be  consistent  (in  keep- 
ing)  with,  jU. 
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^affterctt,  to  happen. 

haftete,/,  pastry,  pie. 

$anfe,  /.,   pause,   lull   (in    the 
conversation). 

Reiniger,  »».,  tormentor. 

|)enflonieren      {Jrom      French, 

pron.:  pcn  =  pan  nasalized), 
to  Pension  (off);   peiiftoitterte 

Offijiere,  army-officers  on  half 

pay. 
^txit,  /.,  pearl,  gem. 

$erfÖn',  /.,  person,   living  be- ing. 

|ierfdn'Ii(^,  personal. 
^fttb,  m.,  -(()«,  -t,  path,  trail. 
^forrcr,     m.,    -g,    — ,    parson, 

clergyman. 

|if«ifc«,    pfiff,    gepfiffen,    to 
whistle. 

^fetfenfopf,  m.,  -(e)«,  'e,  tobac- 
co  pipe. 

Pfeiler,  m.,  pillar,  column. 

^ferb,  «.,  horse. 
^fcrbcbcrfc,  /.,  horse  Cover. 

^filtflftCII,    tt.   or   pL,   feast    of 
Pentecost;  Whitsuntide. 

$flanjc,  /.,  plant. 
pflanzen,  to  plant  (up). 

{({legen,  to  be  wont  (used,  accus- 
tomed)  to,  be  in  the  habit  of. 

pf(t(^tfl^u(btg,  duly,  as  in  duty 
bound. 

tifläcfcn,  to  pluck,  pick. 

$funb,  «.,  pound. 

|l^antafitif(^,    fantastical,   fanci- 
ful. 

%'\tt>^,  m.  (colloq.),  peep,  cheep; 
syllable,  single  word,  earthly 

word;    feinen  —  tun,   not  to 

say  a  word  of  it. 

^lO$,  m.,  -e«,  ̂ e,  place;   seat; 
—  neunten,  to  seat  one's  seif, 
be  seated,  sit  down. 

ptd^Uc^,  suddenly,  all  at  once. 

*30Cfte',/.,  poetry. 

$0len,  Poland. 
$omtncr(anb,  tt.,  Pomerania. 

Portemonnaie',     «.,    -«,     -«, 
"porte-monnaie,"  purse. 

^ortorifo,    m.,   Porto    Rico    to- bacco. 

^orjeHnn'bafe,  /.    (o    =    tt)), china  vase. 

^Ofitur',  /.,  posture,  pose;   (td^ 
in  —  ftetlcn,  to  assume  a  dig- 
nified   posture,   to   strike   an 
attitude. 

Soften,  m.,  -8,  — ,  post,  place; 
auf    bem    —   fein,    to   stand 
guard ;  to  be  on  the  alert. 

prät^ttfl,  splendid,  magnificent. 
|)rangen,    to    make    a   splendid 

show. 

^raffeln,  to  crash,  crackle. 

greifen,    to    praise,    laud;    "to 

glorify." (treffen,  to  press ;  to  close  firm- 

$rtn5,  w.,  -eu,  -en,  prince. 

^rinjeffin,  /.,  — ,  -nen,  prin- cess. 

^rofef'for,  m.,  -8,  ̂ rofcffö'rcn, 
Professor. 

promenieren,     to    promenade, 
walk  for  amusement. 

^rop^ef ,  m.,  -en,  -en,  prophet 
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!|8rofo,  /.,  prose. 

\^rofit!  {Lat.  'prosW  =  may   it 
help!),  goodhealth! 

prüfen,    to   search,    examine, 
scrutinize. 

$fa(m,  m.,  -(e)8,  -cn,  psalm. 
^foUer,    m.,    psalter,    book    of 

psalms. 
^ulDCr,  «.,  powder. 

^un!t,  m.,  -(e)e,  -e,  point:  dot. 
^Ün{tU^,     punctual,   prompt, 

strict. 

^unftUtn  {Lat.),  füll  stop ;  —  or 
unb  bamit  — !  and  there  is  an 
end  of  it. 

pur,  pure,  genuine. 

fHaält,  /.,  revenge,  vengeance; 
—  brüten,  to  brood  on  ven- 

geance. 

5Rottb,  m.,  -(e)«,  "er,  edge,  verge, 
brink,  brim. 

9iano,  w.,-(e)8,"e,  rank,  Station. 
rofd),  quick,  fast. 
fRoft,  /.,  rest,  repose. 

diät,  m.,  -(c)8,  '^e  örJRatf daläge, 
advice;  einen  gu  -e  jiel)en,  to 
consult  some  one. 

Oiatfcfltog,  m.,  -(e)«,  "e,  advice, 
counsel. 

9IaubanfaU,  m.,  -(e)s,  'e,  attack 
of  robbers. 

{Räuber,    m.,   -8,  — ,    robber, 
highwayman. 

9iäubergefd)i(i)te,  /.,  tale  of  rob- 

bery,  story  of  murder  and 
homicide. 

rauti^cn,  to  smoke;  to  fume, 
reek  (with,  tjon). 

roufctt  (fic^),  to  fight,  scuffle. 

taulif  rough;  inclement. 

[Raum,  m.,  -(e)8,  ̂ e,  room, 

Space. 
rauff^en,  to  rustle,  murmur; 

ba«  9{aujd)en,  rustling,  mur- muring. 

^tauS^^ohn  {abbrev.  =  '^cranS» 
^o(en),  to  take  from  it. 

9ie(^enf(J^aft,  /.,  account ;  fid^  — 
geben  öon,  to  give  (pr  to  ren- 
der)  an  account  (of,  Bon). 

XtiCiii,  right ;  correct ;  (adv^  very 
(much);  bte  9te(^tc,  right 

band;  einem  —  fein,  to  suit, 
satisfy  one. 

9ict^t,  «.,  right,  privilege;  red)t 

^aben,  to  be  right. 

9ie(fengcfta(t,  /.,  knightly  (he- 
roic)  figure. 

Siebe,  /.,  talk,  rumor;  speecH; 
words,  language ;  account ; 

gu(r)  —  [teilen,  to  call  to  ac- 
count; fonbcrbare  -n  fü()ren, 

to  use  Strange  (queer,  ambigu- 

ous)  language;  e8  ge^t  bie  — , 
it  is  rumored;  people  say; 

—  flehen,  to  render  (give)  an 
account. 

rebClt,  to  speak,  talk. 

{RebettiSart,  /.,  — ,  -en,  words, 
phrase,  empty  words;  expres- 
sion.  [rical. 

re'gclmä^tg,    regulär,   symmet- 
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Siegen,  m.,  rain. 
regen  (ftc^),  to  be  stirring  or 

moving  or  alive. 

regungSIOiS,  motionless. 

9le^,  «.,  roe,  deer. 

9{e^bO(f,  m.,  -(e)«,  "e,  roebuck. 
9{e^gCtOet^,  «•,  roebuck  horns. 

9ic^fi^(^cn,  «.,  roe-kid,  fawn. 
rcid),  rieh,  wealthy;  abundant. 
reichen,  to  reach,  hold  out,  pass, 

offer ;  einem  2Jiannc  Me  ̂ anb 

— ,  to  give  one's  hand  to 
some  one;  joroett  ba«  Sluge 
reicf)t,  as  far  as  one  can  see, 

within  one's  ken;  einem  bte 
$anb  — ,  to  shake  hands  with 
some  one. 

rett^Hc^,  plentiful. 

9Iet(^htm,  m.,  -(e)«,  'er,  riches, 
wealth. 

9Iet^e,  /.,  series;  etne  —  öon 
3ö^tcn,  a  number  of  years. 

telll,  clean,  clear;  pure;  in«  -e 
bringen,  to  set  in  order;  to 
settle. 

SletSbret,  m.,  rice  pap,  boiled 
rice. 

reifen,  to  travel,  go. 

9{eifetafl^e,  /.,  travelling-bag, 
satchel. 

reiben,  riß,  geriffen,  to  tear;  to 
throw. 

retten,  ritt,  geritten,  to  ride,  go 
on  horseback. 

reijen,  to  provoke. 
rennen,  rannte,  gerannt,  to  run; 

to  hurry,  hasten. 

9lentttteifiter,    m.,     steward ;  re- 

^1 
ceiver  of  the  revenue;  treas- 
urer. 

repräfcntteren,  to  represent. 
JReft,  m.,  rest,  remnant,  relic. 
retten,  to  save,  rescue,  free. 

9(cttnngi$llierf,  «.,  work  of  res- 
cue. 

9Ienter,  m.,  trooper. 
rillten,  to  direct,  make. 

9It(^tnng,  /.,  direction. 
Sltegel,  w.,  bolt;  hinter  @c!^Io§ 

unb  — ,  under  lock  and  key. 

rieftg,  immense,  colossal. 

ringeln  (ftc!^),  to  curl,  twist. 

91itterf^orn,  «.,  lark-spur  {pot.y 
Delphinium  consolidd). 

JRoif,  w.,  -(e)8,  "e,  coat. 

Sio^rfttt^I,  m.,  -(e)8,  'e,  cane- bottomed  chair. 

rollen,  to  roll. 
Slömerbrief,  »».,  (letter  to  the) 

Romans. 

rSmifc^,  Roman, 

rot,  red. 
rSten,  to  redden. 
rStlil^,  reddish,  sandy. 

9lttlf,  w.,  -(e)S,  -e,  jerk,  pull. 
rfirfen,  to  move;  nä^er  — ,  to 

draw  near. 

JRuf,  m.,  -(e)«,  -e,call,shout,cry. 
rufen,  rief,  gerufen,  to  call,  cry, 

shout  (for,  na^);  to  summon; 

ba«  JRufen,  calling,  calls. 

9ln^e,  /.,   rest,    calm;    jur    — 
bringen,  to   set   to  rest;    to 

calm ;  jur  —  fommen,  to  calm 
down;    in   —    laffen,    to    let 

(leave)  alone. 
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ritten,  to  rest;  to  lie. 

ntllig,  quiet,  calm,  tranquil, 
cool,  peaceable. 

IRÜ^ret,  «.,  -e8,  -er,  scrambled 
eggs. 

rühren,  to  strike;  to  touch 
(upon,  an),  hint  (at,  an);  to 
affect,  move;  öom  2)onner 

gerührt,  thunderstruck ;  -b, 
touching,  affecting,  emo- 
tional. 

JRtti'ttC,/.,  ruin(s),  old  Castle. 
tumt>eln,  to  rumble,  rattle. 

rümpfen,  to  pucker,  wrinkle; 

bic  yiah  — ,  to  tum  up  one's 
nose ;  to  sneer  (at,  über). 

9iunbb(irf,  m.,  all-around  view, 
open  view. 

IRÜffcI,  m.,  trunk. 
JRtt^Ianb,  Russia. 

<Baä\t,/.,  thing,  affair;  subject, 
point     (in     question);     task, 
duty. 

Sa(^'t»crftöitbiöc(»:),  m.,  -n,—,or 
-n,  expert,  competent  judge. 

fÖClt,  to  sow;  "to  toil." 
faftig,  sappy,  succulent. 

Soge, /.,  "saga";  legend,  fable. 
fagen,  to  say,  teil ;  to  bid,  wish. 

@a(on',    m.    {FrencA,   pron.    OH 
nasalized),  drawing-room. 

fammeln,  to  gather,  lay  up ;  to 

pick. 
@ammlung,  /.,  coUection. 

fämtUci^,  each  and  every,  all 
the. 

fanft,  soft,  mild,  placid,  gentle, 
careful. 

Sänger,  m.,  singer,  songster. 

f att,  satisf ied,  satiated ;  —  l^a» 
ben,  to  have  enough ;  to  be 

tired  (of,  accus.) ;  i^  bin  — ,  I 
can  eat  no  more ;  I  have  had 
enough. 

Sauerfrout,  «.,  pickled  cab- 

bage,  "sourcrout." 
(SottCrftoff,  m.,  oxygen,  ozone. 

@ci^abe(n),  m.,  -8,  ©c^äben,  loss, 
disadvantage,  damage;  eS  tfi 

fd^abe,  it  is  a  pity  (of,  um);  e8 

joU  bein  —  nid^t  jein,  you  will 
be  no  loser  by  it;  you  shall 
not  be  the  worse  for  it;  you 

shall  not  regret  it. 

<3^äbel,  m.,  skull ;  brains ;  einem 

ben  —  einfc^lagen,  to  knock 
out  some  one's  brains. 

ffi^aben,  to  do  härm  (to  some 
one,  äai.). 

fti^obcnfro^,  mischievous. 

fti^äblidl,  "hurtful,"  detrimental. 
@d)af,  «.,  sheep. 
©djäfcr,  m.,  shepherd. 
®«i^äfcrf<>iel,  «.,  pastoral  play. 

f(^affen,  to  do,  make;  to  work, 
act;  to  convey,  carry;  einen 

Über  bic  ©renje  — ,  to  send 
(get,  take)  one  out  of  the country. 

(Sr^aföHeib,    «.,    -(e)«,    -er, 
sheep's  clothing. 

<Bitiait,  /.,  Shell,  Cover. 
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\iiältn,  to  peel,  skin. 

<3((|a(tia^r,  «.,  leap-year. 
f(^ämcn   (fic^),   to   be   (to    feel) 

ashamed. 

©C^onbc,/.,  shame. 
fc^arf,  Sharp,  severe. 

fdiarf  finnig,  quick-witted,  pene- 
trating. 

fi^armu^ic'rcn  (colloq.,  corrupt. 
of  Ital.   "  sciarmucciare "),  to 
skirmish ;  to  flirt. 

@l4atten,   »».,  -8,  — ,  shade; 
shadow. 

(Sl^«^,    »».,    -t%,    'e,    treasure; 
einen  —  ̂ eben,  to  dig  out  a 
hidden  treasure. 

@(f|att,  /,  show;  jut  —  tragen, 
to  display,  put  on. 

@d|aufe(,  /.,  Swing. 

Sd^eibe,  /.,  target ,  na(ft  ber  — 
fdjtfßen,  to  shoot  at  the  tar- 

get. 
(Si^etbenfht^ett,  m.,  -%,  —,  short 

rifle. 

fc^einen,    jd)ten,    gefc^ienen,    to 
seem,  appear. 

Scheitel,    »».,    vertex;    summit, 
top. 

fl^e(mifd),  roguish,  knavish. 
@(4ettfe,  /.,  inn. 

ff^enfen,    to   give ;    to   present, 
make  a  present  of. 

fd^ercn,  fd)or,  gefc^oren,  to  cut 

some  one's  hair. 
@«^crmcffcr,  «.,  razor. 

(Sli^erj,  m.,  jest,  joke. 

fi^erjen,  to  joke,  jest. 

fj^Ctt,  shy,  timid. 

@i^cucr(a))pcn,  m.,  -%,  —,  scour- 
ing  rag. 

8il^enne,  /.,  barn. 
fd^ilfcit,    to   send;    ftd^   —   (rV»- 

pers.),  to  be  proper. 

fdlicbcn,  jc^ob,  gejd}oben,  to  push, 
to  draw,  shoot;  to  slip,  put. 

«Sf^icfcrtofcl,/.,  (school-)slate. 
fdjicftcn,    jc^ofe,    gcfd)offen,    to 

shoot  (at,  nad));  baö@d)ic6en, shooting. 

S<^ic§|)rÜgcI,  m.  {slang),  shoot- 
ing-iron. 

@«t|icfeftttnb,  m.,  -(e)8,  "c,  shoot- 
ing-stand,  shooting-grounds. 

8d|iePbuHgen,  //.,  rifle  (target) 

practice. 
<3(^i{f,  «.,  ship. 
@(^i(f,  «..  reed ;  eine  ̂ ütte  üon 

— ,  reed  hut. 

(SdliJfblott,  «.,  -(c)S,  ̂ er,  reed- leaf. 

(SdlilfbÜttC,/.,  reed  hut. 
fc^immcrn,   to   glitter,   glistan, 

gleam. (St^tnlcn,  m.,  harn. 
fd)(a(i^tcn,  to  kill;  to  immolate. 

©I^Iflf becfc, /.,  blanket. 
Sitfläfe,  /.,  temple  (of  the  head), 
fc^Iafen,    fd)(ief,    gefd)Iafcn,    to 

sleep,  be  asleep ;  bic  @d)lafen« 

be,  sleeping  woman,  sleeper; 

ttJCiter  — ,  to  continue  sleep- ing. 

@(i^(ag,    m.,    -(c)8,   ̂ e,    blow, stroke. 

fd^Iagen,    fdjlug,    gejc^lagcn,  to 
beat,  strike. 
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©^(attflC,/.,  snake,  "serpent." 
\^ian,     sly,     cunning,     sharp, 

crafty. 

f(f|(C(^t,  bad,  poor,  mean,  scanty. 

ft^Ieid^cn,  fc^Ud),  gefd)licf)cn,  to 
move  slowly  and  cautiously. 

©tf)tetfc,  /.,  bow,  bow-knot. 
\d)ltpptn,  to  drag,  carry. 
ft^Ieuberit,  to  throw. 

fd^lirflt,  piain,  simple. 

fd)ltc^cn,   jc^loß,  gefd)toffen,    to 
dose,  shut;    to  conclude,  in- 

fer;    auf  etltiag  —  laffen,   to 
(make  one)  infer  something. 

fc^(te^Ü(^,  finally,  in  conclusion. 

(Stl^UttgC,  /.,  snare,  noose,  trap. 

ftfilingcn,  fcf)lang,  gejd)lungcn,  to 
sling ;  to  twist. 

SÜiÜnqpfian^t,   /.,    climbing 

plant. 

<Bd)lo^,  «•.  -e8,  ̂ er,  lock ;  castle, 
palace;  hinter  —  unb  9iiegel, 
under  lock  and  key. 

fc^Iud^JCtt,  to  sob. 

®(^Iuif,   m.,  -(e)«,  -e,  dram, 
drop. 

f(^(ummern,  to  slumber,  doze. 

ft^lüpfcn,  to  Slip ;  to  flit. 

fd)nta(f{)aft,     palatable,     tooth- 
some. 

frf)mal,  narrow. 

ft^mctfcn,  to  taste-,  {impers.)  e8 
W)me(ft    mir,    I    like,   enjoy, 
relish. 

fdjmcrslid),  painful;  —  berül)^ 

reu,  to  jar  upon  some  one's 
feelings. 

iSdjmetterling,  m.,  butterfiy. 

f^tnettcrn,  recite  with  a  clanging 
voice ;  to  blare  out. 

3(i^mud,  m.,  adornment,  embel- 
lishment. 

f(^mü(fen,  to  adom,  deck,  deco- 
rate, dress. 

ft^lttuujcln,  tosmile(affectedly). 

®t^nop§,  tn.,  -e8,  ̂ e,  spirits, 
Whiskey;  ettl  ©Ittö  — ,  a  drop 
of  something. 

©I^ncc,  m.,  snow. 

f(J|ncCWCi§,  snow-white. 
fci^ucibcn,  jdjnitt,  gefdjnitten,  to 

CUt. 

fci^neQ,   quick,  fast;    ittac^  — ! hurry  up! 

®(f)ttcllc,  /.,  speed,  rapidity. 

fl^nurrtg,  odd,  funny. 
f(^on,  (time)  already,  yet,  soon, 

so  early  as;   (assuringty)  cer- 
tainly,  no  doubt ;  I  guess. 

fdlön,  fair,  beautiful,  handsome, 
good-looking. 

©d)Ornfteitt,  m.,  chimney,  flue. 
@(f)Ottif(i^,  «.,  or  ber  ®(i)ottiid)e, 

Scotch  (dance);  polka. 

@(^rante,  /.,  bar,  barrier;  />/., 
lists  (at  tournaments) ;  in  ble 

-n  treten,  to  enter  the  lists. 

®tf)rctf,  m.,  terror,  fear, 
©rfirci,  m.,  cry. 

fdjrctbcn,  \i)nth,  gefrfiricben,  to 
write. 

©djrcibcrci',  /.,  writing. 
fd)rcicn,  id)rie,  gefd)riecn,  to  cry, 

shout. 

fi^ircttcit,  fdiritt,  geid^ritten,   to 
Step,  walk,  go. 
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fl^nftltc^,  written,  in  writing. 

Qält'ltt,  m.,  Step. 
@d)ubfarren,  »».,  -%,  —,  wheel- 

barrow. 

@d|nblabe,  /.,  drawer. 
fl^ädltern,  timid,  hesitating. 

<S(^nft,   m.,  -<8,  -t,  scoundrel, 
scamp. 

fdiuftig,  mean,  base,  abject. 

@(4ttl),  m.,  -(e)«,  -t,  shoe. 
fl^ttlbig,  indebted,  owing;  1)ant 

—  jein,  to  owe  many  thanks 
(to  some  one,  dat.). 

®d|nle,  /.,  school. 
^i^hitX,  m.,  pupil,  Student. 

<B&tvAtx'vx,  /.,  —,  -nen,  (female) 

pupil. 
Gi^nltinb,  «.,  -(e)8,  -ft,  school- 

child. 

fl^nlllflil^ttg,  obliged  to  attend 
school;    -t%  SIter,  legal  age 
for  attending  school. 

&<fyx\ttx,  /.,  Shoulder. 

©djuIscngntS,  «.,  -\ti,  -fe,  cer- 
tificate, report. 

B&ß.'p^t,  f.,  Scale. 
^ifyii^ptVl,    m.,    -«,     -,    shed, 

covert. 

@d|ä{fel,  /.,  dish,  plate. 

6«4n|,  m.,  -e«,  •?,  shot. 
®l4lttt,  m.,  rubbish.  [one's  head. 
f Rütteln,  to  shake,  say  shaking 
@(^n^,  m.,  protection,  shelter. 

fl^Ö^en,  to  shelter,  protect. 
fc^toai^,  weak,  feeble. 

StfjWOlbc,  /.,  swallow. 

@(^n)äinm(^en,  n.,  little  sponge. 

fi^wars,  black. 

ft^toarsaugig,     black-    (dark-) 

eyed. ft^tparjioälber  (@d))t)ac}n)ä(ber), 
from  the  Black  Forest. 

fc^toeben,  to  hover,  float,  hang; 

in  SobeSgcfa^r  — ,  to  hover 
(to    hang)   between   life   and 
death. 

ft^tueifen,  to  stray ;  to  ränge, 
fi^wcljien,   fdjiDieg,  gejdjiuicgen, 

to  be  (remain)  silent,  to  keep 
silence;    to    make   no   reply; 

-b,  without  a  word. 

@d)tticin,   «.,  hog,  pig;   TOllbe« 

— ,  wild  boar. 

@d)n»cinSI)aut,  /.,  — ,  "e,  hog's 

(pig's)  skin. ®d|loei^,      m.,     Perspiration, 
"sweat." 

fl^Uelgen,  to  revel;   to  delight in. 

flottier,  heavy,  large;  hard,  dif- 
ficult;  severe,  serious;  —  fol* 
Icn,   to   find  something  very 
hard. 

{l^Werttli^,  hardly. 
<S(4nicrtfUnge,  /.,  sword  blade. 

®cf)tticftcr,  /.,  sister. 

©i^ttJtcflerfo^n,    m.,  -(e)«,   "e, son-in-law. 

fi^toierig,  difficult. 
fc^minben,  jd)n)anb,  gefdjrounben, 

to  vanish,  disappear. 

fc^wiiigcn,  |(f)roang,  gejdjroungcn, 
to  Swing;  to  brandish. 

fil^toirren,    to   whiz,    buzz;    td flit  about. 

fCI^S,  six. 
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\t(ii§mal,  six  times. 

6CC,  m.,  -(e)«,  -(c)n,  lake. 
©CCfÜftC,/.,  seashore.  [look. 

fcljett,  fa^,  gefc^en,  to  see;    to 

fc^r,    much,    very,  greatly,  ex- 
tremely. 

fei!  fcib!  feien!  {sufy.)  be!  let 

be!  "let  every  soul  be!" 
©cibc,  /.,  silk. 
feilt  {pres.  indic,  bin,  bift,  ifl; 

ftnb,  feib,  ftnb),  roar,  gcrcefen, 
to  be;  often  to  have. 

fein,  feine,  fein,  bis;  its. 
fcinerfeitiS,  on  (for)  bis  part. 

fei'nctwegen,   for  bis  sake,  in 
bis  behalf. 

feit  (dat.),  since,  for,  from. 

feitbcnt'  {aJv.),  since  then,  since 

that  time ;  {con;'.)  since. 
(Seite,  /.,  side,  direction;  page 

(of  a  book). 

<Seitentur,  /.,  — ,  -en,  side  door. 
felber  =  felbft. 

felbft,   (my-,   your-,    him-,   her-, 
etc.)  seif,  selves ;  (adv.)  even. 

felbft'berftänbliii^,  of  course. 
feltfant,  stränge,  curious. 

fenfen,  to  sink,  plunge;  fid|  — , 
to  sink  ;  to  settle. 

@eptembertag,  m.,  day  in  Sep- 
tember. 

©ermön'  (Lat.  'sermo'),  m.,  -(e)8, 
-C,  sermon;  preaching. 

©cffcl,  m-,  easy  cbair. 
fe^en,  to  set,  put,  place;  C«  fc^t, 

it  will  come  to ;  you  (he  .  .  .) 

will  get ;  ftd^  — ,  to  seat  one's 
seif,  be  seated. 

feufjen,  to  fetch  (to  draw  or  to 
heave)  a  deep  sigh. 

fill^  {reflex.  or  reciproc.  pron., 
dat.,  accus.,  sing,  or  pl.),  him-, 

her-,  itself,  your-,  them- 
selves;  each  other,  one  an- 
other. 

fi^er,  safe,  secure;  steady;  öor 

mir  fmb  ®ie  — ,  you  have  noth- 
ing to  fear  from  me ;  S'iummer 

©id^er  (collog.),  safe  position ; 
lock-up,  quod. 

@ic^er^eit,  /.,  safety. 
ftd|er(i(i^,  certainly,  no  doubt. 

fid)tbor,  visible. 

ficben,  seven. 
ficben,  to  seethe,  boil;  -b  l)Ciß, 

boiling  hot. 

fiegeSgeWi^,  sure  of  victory,  de- fiant. 

©iegfriebSöeftttlt,  /.,  Siegf ried's *  figure  (form). 

©iflClinf ,  Sigelint,  queen  of  the 
Netherlands   and   mother    of 

Siegfried. 

ftibern,  (of)  silver. 
finfen,  fanf,  gcfunfen,  to  sink, 

fall  (down). 

@inn,  m.,  mind;  sense;  //.,  con- 
sciousness. 

©itUOtion',  /.,  Situation. 
®i^,  m.,  seat,  chair. 
fi^en,   faß,  gefcffen,  to  sit,   be 

seated. 

©flotjc  (0  =  Of  f";  -n,  -n, 
slave. 

©flatierei'  (d  =  f),  /.,  slavery, 
thraldom. 
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f»,  so,  such ;  —  einer,  such  a. 

foba(b',  as  soon  as. 
foc'ben,  just  now. 

fogar',  even. 
fö'genannt,  s<xalled. 
@04n,  m.,  -(e)8,  "e,  son,  (dear) 

boy. 

foll^,    such,    that   kind  of;    ein 
-er,  such  a  man. 

@0(bat',   m.,  -en,    -en,   soldier; 
ein  alter  — ,  veteran. 

foUen,   shall,  ought;    to  be  in- 
tended ;  to  be  said  to. 

Sommer,  »».,  -«,  — ,  summen 

@ommcraufent4a(t,    m.,    sum- 
mer  residence. 

Sommerfrtfc^e,  /.,  summer   re- 
sort. 

Sommermonat,  m.,  -e,  -e,  sum- 
mer month 

fonbcrbor,      peculiar,      stränge, 
odd,  ambiguous. 

fonbern,  but. 
Sonne,/.,  sun. 
Sonnentti^t,  ».,  sunlight. 
Sonncnmcnb^eit,  /.,   time  of 

the  (summer)  solstice. 

Sonntagsjäger,   m.,  holiday  {or 
would-be)  sportsman. 

SonntagSf(t|n(c,    /.,     Sunday- 
school,  Sabbath-school. 

fOttft,    usually,  at   other  times; 
in  other  respects;  eise,  other- 
wise. 

Soti^t'en(rn^e),    /.,     Sophia's 
Rest  (Seat). 

Sorge,  /.,    care,    concem,    an- 

xiety ;  ji(^  -n  mod)en,  to  worry 

(concem)  about  (über);  — 
tragen,  to  care  for,  take  care of. 

Sorgfalt,  /.,  care,  attention. 

forg'fättig,  careful. 
Sorte,  /.,  sort,  kind. 
fOOteC,  as  much  as. 

fomctt',  so  (as)  far  as. 

fonttc',  as  well  as. 
fomo^C,  as  well;  —  .  .  .  al« 

aud),  as  well  as. 

fo^nfa'gcn,  so  to  say,  as  it  were. 
fpä^en,  to  spy,  watch. 
S^Jalte,/.,  split,  cleft,  crevice. 

f)>antfl^,  Spanish. 
S)ia^,  m.,  -ce,  '^e,  jest,  joke, 

Sport;  e«  mad)t  mir  — ,  it 
amuses  me;  I  enjoy  it. 

f))ät,  late. 
Spaten,  m.,  -e,  — ,  spade. 

Spa^cnoolf,  «.,  -(e)«,  "er,  flock 
of  sparrows. 

f))a}ieren,  to  take  a  stroll;  — 
reiten,  to  have  (take)  a  ride. 

S|>ec^t,  m.,  woodpecker. 

S|>cife,/.,  food. 

Spcifeforb,  m.,  -(e)«,  "e,  Pro- vision basket. 

Spcifeoorrat,  »i.,  -(e)8,  "e,  (sup- 
ply  of)  provisions. 

fpefn(attD',  speculative. 
fpcrrcn  (ftd)),  to  strive;  to 

struggle,  kick. 

Sphäre,  /.,  sphere ;  ränge,  pro- vince. 

Spiegel,  m.,  glass,  mirror. 

Spiegelei,  «.,  -e«,  -er,  poached 
egg. 
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©^icl,  «.,  game,  sport;  jcin  — 
mit  einem  treiben,  to  make 

sport  (game)  of  one;  to  trifle 
with  one. 

f))ie(eu,  to  play ;  to  fan,  flutter. 

Optel^O^ttf Cbcr,  /.,  (tail-)f eather 
of  the  heathcock. 

@))iel{atneTab,  m.,  -cn,  -en, 
play-fellow,  play-mate. 

fpinuen,  jpann,  gefponnen,  to 

spin. 
@))tnnengctoebe,  «.,  cobweb. 

©Vt^'bogCttfcuftcr,     «.,    pointed 
(lancet)  arched  window. 

©))i^tiubc,    m.,    -n,    -n,    thief 
(stealer  of  wood) ;  rogue. 

(Bpi^e,    /.,    peak,    point;     pl., 
heads,  authorities. 

fpotten,  to  deride,  mock ;  \\i)  — 

laffen,  (to  allow  one's  seif)  to 
be  mocked. 

©^JÖttcr,  m.,  mocker,  scoffer. 

@))ra(^e,  /.,  language;  in  fran= 
i5Öflfd)er  — ,  in  French. 

f))ra(i)(Oi§,  speechless,  dumb. 

©prodlfd^ulc,  /.,  school  of  lan- 
guages. 

f^re(^en,  tprad),  gefproc^en,   to 
speak,  talk,  say ;    to  preach ; 

fte  ift  nid)t  für  i^n  ju  — ,  he 
cannot  see  (pr  speak  to)  her; 
she  is  not  at  home  to  him. 

(S^)rcd)Cr,  m.,  Speaker. 
f^rittflcn,  fprang,  gefprungen,  to 

spring,  leap,  skip;    to  hurry, 
hasten. 

@))rU(^,  m.,  -(e)8,  "e,  (children's) 
rhyme. 

@))rttng,    m.,    -(e)8,   ̂ t,   leap, 

jump. 
f^Ürett,  to  perceive,  notice. 
ft!  (interj)  —  ftiü!  hist!   hush! 

peace ! 
^iMi,  m.,  -(e)S,  -en,  state. 

©tobt,/.,  — ,  "'e,  town,  city. 
©töbtr^cn,  «.,  (little)  town. 
©tabtfröutciu,    «.,   young   lady 

from  town. 

©tabttjcrr,  ?«.,  -n,  -en,  gentle- 
man    from    town;    //.,    city- 
folks. 

ftäbttfd^,  townlike,  citylike. 

@tobtfd)tt(c,  /.,  town-school. 
©tOÜUttg,  /.,  Stahle,  preserve. 
ftatnmeln,  to  falter;  to  say  with 

a  faltering  voice. 

©tämntigtctt,  /.,  robustness. 
ftatttpfen,  to  stamp ;  to  trample. 

©tanb^     m.,     -(c)«,    "t,     stand, 
place,  Position,  condition;  im 
ftanbe  (imftanbe)  jein,  to  be 

able  (capable);    in  ftanb  (in= 

ftanb)   fe^en,    to  make   ready 
for  occupancy. 

ftarf,  strong,  vigorous,  firm, 

ftnrr,  rigid,  motionless. 

ftorrcn,  to  stare. 

©tott,  /.,  — ,  "e,  place ;  an  . .  . 
Statt  (anftatt),  genit.,  in  the 
place  of,  instead  of. 

ffOttlid),  stately. 
fted^ctt,  ftad),  geftod)en,  to  sting, 

prick,  run  through. 

ftecfen    {trans),    to     put,    place, 

thrust,    poke;     {intrans.)    to 
stick;  to  be  hidden,  to  be;  in 
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Sranb  — ,  to  set  on  fire,  to 
light 

ftt^n,  ftanb,  gcftanbcn,  to  stand, 
stay ;  to  be  written  (printed) ; 

—  bleiben,  to  stop,  stand  still ; 

für    etttJO«    r-,    to     Warrant, 

guarantee. 

ftctgcn,  flieg,  gediegen,  to  ascend ; 
in  ben  Äopf  — ,  to  go  to  (pr  to 

fly  up  into)  one's  head. 
fleil,  steep. 
(Stein,  m.,  stone,  rock. 

@tetnbant,   /.,    — ,   'e,    stone 
bench,  stone  seat. 

®teintii(b,  «.,  -(e)«,  -er,  stone 
Image,  statue. 

@teinb(0(f,  m.,  -(e)«,  *e,  quarry 
stone,  block,  boulder. 

fleinent,  (of)  stone. 

@tel(e,  /.,  spot,  place. 

fteOeit,  to  put,  place;  ft(^  — ,  to 

place  (raise)  one's  seif. 
flerienttetfe,  occasionally ;  here 

and  there. 

@teUung,    /.,    position;    rank, 
Station. 

ftemmcn,  to  put  firmly,  to  plant, 

prop  (on,  against,  auf). 
fterben,  fiarb,  geftorben,  to  die, 

pass  away. 

ftctS,  always. 
ftiden,  to  embroider. 

Stil,  w..  style. 

ftill,  still,  quiet;  — !  hush!   — 
fielen,  to  stop. 

StiDe,/.,  silence. 
fHDen,  to  appease. 

Stimme,/.,  voice. 

Stimmung,  /.,  mood,  temper, 

spirits. 
Stirn(e),  /.,  forehead. 
Storf,   m.,  -(e)«,  ''e,  stick;   (= 

®tO(ftt)crf,    «.)     floor,     Story, 
flat. 

ftS^nen,  to  groan. 
Stolj,  m.,  pride;  mit  — ,  proud- 

fiolj,  proud  (of,  auf). 
{topfen,  tostuff;  to  f ill  (a  pipe). 

Stori^,  m.,  -(e)«,  "e,  stork. 
ftören,  to  disturb,  Interrupt. 

fto^en,  ftie§,  geflogen,  to  butt. 

Strafe,  /.,  punishment. 
ftrofen,   to  reprove,  rebuke;  to 

punish,    inflict    punishment; 

mit  -bem  Ion,  reprovingly. 

ftro^Ien,  to  beam,  radiale  (with, öor). 

Strähne,  /.,  lock  (of  hair).  ji 

Stramin',      m.,      canvas     (for     11 
needlework) ;  —  ougfüllen,  to     ̂  
embroider. 

Strafe,  /.,  street ;  road. 

Strang,  m.,  -es,  '^t,  bouquet. 
ftrcic^en,    firtd),    gcftridjen,    to 

touch   but   slightly;    to   pass 
one's  band  over. 

Stretfung,  /.,  ramble. 
ftreng,  stem,  severe,  rigorous. 
Strtif,     m.,    -(e)9,    -e,    rope; 

"snare." 

Stro^^nt,  m.,  -(e)«,  "e,  straw hat. 

Stro((^,  m.,  -e«,  -e,  vagabond, tramp. 

Stube,  /.,  sitting-room. 
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©türf,  «.,  piece,  part.slice;  mem- 

ber;  ein  gutcS  —  @elb,  a  nice 
sum  of  money. 

©tubiettJCit,  /.,  College  years. 

Stubium,     «.,     -8,     ©tubien, 
(study)  studies,  academic  pur- 
suits. 

ftumm,  silent. 

©tuttbc,  /.,  hour;  tior  einer  — , 
an  hour  ago. 

Sturm,  m.,  -(e)«,  "e,  storm. 

©turjbob,  «.,  -(e)8,  "er,  shower 
bath,  plunge  bath. 

ftürjcn,  to  fall  (down) ;  to  rush ; 

jl(^  — ,  to  dash  (upon,  ouf). 
ftit^eit,  to  lean,  prop,  support. 

fu^ett,  to  seek,  try,  endeavor. 
fäbH(^,     southward,    to     the 

South. 

@ünbe,  /.,  sin. 

S^a'baf,  m.,  -8,  -e,  tobacco. 

Xa'bafSbeutel,    m.,   tobacco- 
pouch, 

S^ofcl,/.,  dinner-table ;  (=  @(i)ie= 
fertafel)  school  slate. 

S^afelauffa^,  m.,  -c«,  ̂ c,  center- 
piece,  "  epergne,"  an  ornamen- 

tal stand  with  a  large  dish 
and  branches  for  the  center 
of  a  table. 

SflJI,  m.,  -(e)6,  -c,  day;  JU  -e 
förbern,  to  bring  to  day  (to 
light). 

Sal,  «.,  -(e)«,''cr,  valley;  ju  — , 

down    to    the  valley,    down- 
wards. 

%^\tX,  m.,  -8,  — ,  "  thaler,"  dol- 
lar. 

£anne,  /.,  fir  tree. 

%ti'ttntnxtxSf  «.,  twig  (sprig)  of a  fir  tree. 

Sottitcttfpi^c,/.  =  Sannenwi))» 
fei,  m.,  top  of  a  fir. 

%awxtix\taxavx,    m.,    -(e)8,   '^t, 
(trank  of  a)  fir  tree. 

Sannentoalb,    m.,    -(e)8,    "er, 
forest  of  fir  trees. 

Sannentitt^fel,  m.,  top  of  a  fir 
tree. 

JEottncnsa^fctt,  w.,  -«,  — ,   fir 
cone. 

%anit,  f.,  aunt. 
tanken,  to  dance. 

%a\6:^t,  f.,  pocket. 
toftCtt,  to  grope  (for,  nad^). 

%ai,  /.,  — ,  -en,  deed,  act ;  auf 
ber  — ,  in  the  very  act  (deed) ; 

In  ber  — ,  indeed. 

%tlVL,  m.,  dew. 
tOtt  {dial.)  =  tun. 

Zauht,/.,  pigeon,  "dove." 
taugen,  to  be  good  (enough) ;  to fit. 

taufenb,  (a)  thousand. 
taufeubmal,  thousand  times. 

Ttt  (Xijte),  m.,  tea. 
J^ccrofc     (Sticerofe),    /.,     tea 

(scented)  rose. 
Ztxt,  m.,  part,  section,  portion, 

half;    lot;    jum   — ,   in   part, 

partly. 
teilcu,  fo  divide. 
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ttihtttfimtn,  na^m,  genommen, 
to   partake   (of,   an),   partici- 
pate  (in,  an). 

Xtütt,  m.,  plate. 

Seppt(^,  m.,  carpet. 

Scrrof'fc,  /.,  terrace. 
Seftamcnt',  «.,  Testament. 
%tVi\t\,  m.,  devil.  [book. 

Se^tbud^,   «.,  -(e)«,   'er,    text- 
t^eorrtifc^,    theoretic(al) ;    aca- 

demic. 

2;i|ä'ringen,  Thuringia,  a  moun- 
tainous  territory  bounded  by 
the    Werra,    the    Saale,    and 
the  Harz  Mountains. 

S^&'nttfier,  Thuringian;  ber — 
91BoIb,  Thuringian  Forests. 

ttifeti,  to  tick. 

tief,  deep,  profound,  low. 

Xigcr,  m.,  tiger. 

%\ntt,  /.,  ink ;  In  bie  —  brinflen 
{cclloq.),  to  get  into  a  pretty 
mess. 

%\\6\,  m.,  table. 
Sitel,  «.,  title. 

Sooft',   m.   {pronouHce :   tofl  or 
to»oji'),  toast;    einen  —  au«= 
bringen  auf,  to  propose  some 
one's  health. 

toben,  to  rage,  rave,  fume. 

Xoi^ter, /., -,  ",  daughter. 
Xob,   m.,  death;   ein  Äinb  be« 

-e8,   a  dead   man;    gum    — , 
deadly. 

SobcSangfü,  /.,  — ,  "t,  mortal 
fright,  agony  of  fear. 

2;obcSgefaf|r,  /.,  peril  of  death, 

peril  of  losing  one's  life. 

1 
tdbüdl,  deadly,  mortallj , 

toU,  mad,  ramping-mad. 

2ott,  m.,  -(e)«,  ̂ e,  tone,  sound, 
strain,    expression;    in    ̂ ulb= 

OoUem  — ,  graciously,  kindly ; 

in  bcniütigem  — ,  submissively. 
tOttl0!§,   toneless;   with  a  feeble 

voice. 

%9p\,  m.,  -(e)«,  'C,  pot. 
2!opfgcttläl^S,  «.,  pot(ted)  plant. 

%9X,  «.,  -(e)«,  -e,  gate. 

tSrtC^t,  absurd;  "foolish." 
tot,  dead,  deceased. 
totenbleich,  deadly  pale. 

^Totengräber,  m.,  grave  digger. 

%vai]t,  /.,    — ,   -en,    costume, dress. 

XrSbitton',  /.,  tradition. 
trogen,  trug,  getragen,  to  carry; 

to  bear;  to  wear. 

trogtfl^,  tragic. 
XrSne,  /..  tear;  bic  -n  traten 

i^r   in   bie   klugen,   her    eyes 
were  filled  with  tears. 

txanl,  m.,  drink. 

Üronet,/.,  mourning,  mouming- 
dress. 

%X(LVLtx\a\\,  m.,  -8,  ''c,  moumfui 
(sad)  event. 

Xrouerfletb,  «.,  -(c)«,  -er, 

mourning-dress ;  widow's weeds. 

!trOUm,  m.,  -(e)«,  '^i,  dream. 
träumen,  to  dream ;  to  spin. 

treffen,  traf,  getroffen,  to  meet, 

treff(id),  excellent,  first-rate. 
treiben,  trieb,  getrieben,  to  drive, 

carry   on,    pursue,    cultivate; 
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»08  2;rcibctl,  doings,  dealings, 

activity ;  fein  ©picl  mit  einem 
— ,  to  make  sport  (game)  of 
one,  to  trifle  with  one. 

trennen,  to  divide,  separate. 
treten,  trat,  getreten,  to  tread, 

Step  (up),  walk  (on,  upon,  OUf). 

treu,  true,  faithful. 
2!rcue,  /.,  truth,  faithfulness. 
trtntcn,  tranf,  getrunfen,  to 

drink. 

J^rinfgelb,  «.,  -(e)8,  -er,  tip,  re- 
membrance. 

Xrinff^rud),  m.,  -(e)«,  "^t,  toast; 
einen  —  auebringen,  to  give 
(pr  to  propose)  a  toast. 

trotten,  dry ;  baS  Srorfene,  place 
under  cover. 

trorfnen,  to  dry.  [drop. 

2^ropfcn,  w.,  -«,  — ,  drop,  rain 
tro^jift^,  tropic(al),  exotic. 
tröften,  to  comfort. 
tro^  {genit.),  in  spite,  despite, 

notwithstanding. 

tro^ig,  defiant,  sulky. 
!trümmer,  //.,  ruins. 

trunfen,  drunk,  intoxicated. 

2:ur^,  m.,  -(e)e,  ̂ cr,  cloth,  ker- 
chief. 

täd^ttg,  clever,  qualified,  pro. 
fielen  t,  first  class,  staunch ; 

large,  big,  heavy. 

tun,  tat,  getan,  to  do,  cause, 
act,  commit,  be  acting;  baS 

Sun,  doing(s),  actions;  baS 

jEun  unb  l'a[[en  (commissions 

and  omissions),  one's  ways 
and  doings,  actions. 

%iÄX,   f.,  —,  -en,  door,  street door. 

2;ttrm,  m.,  -(e)8,  '^t,  tower. 

tt 

Ü6et  {attrib.  übler,  übte,  üble«), 

evil,  bad;  —  gefallen,  to  dis- 

please ;  üble  'J?ac!^rebe,  slander, 
bad  repute. 

Ube(,  «.,  evil,  ill,  disease;  nui- 

sance;  ift  Oom  — ,  "cometh  of 

evil." 

übc(=ne^ttten,  na^m,  genommen, 
to  take  ill  (amiss) ;  to  be  of- 
fended;  nehmen  @ie  c8  nid)t 

übel,  don't  be  offended  with 
me  (for  telling  you). 

abcn,  to  practice;  to  take;  ficf) 

— ,  to  practice  (something, in). 

über  {dat.,  accus.),  over,  above; 
across,  beyond;  about,  on, 

respecting,  concerning;  l^eutC 

—  fünfzig  3abre,  fifty  years 
hence  (from  now). 

überall'  (ü'beraü),  everywhere. 
Überaus',  exceedingly. 
Überbringen,  überbraci)tc,  über= 

brod)t,  to  bring  over;  to  de- 
liver;  transmit;  —  laffen,  to 
send.  [besides. 

ÜbcrbieS',    in  addition    to   this^ 

Übcrfoll,  m.,  -(e)«,  "e,  suddeu 
attack,  surprise. 

überfoUen,  überfiel,  überfallen, 
to  fall  upon,  surprise,  waylay. 
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Überfluß,  w.,  -e«,  plenty,  (super) 
abundance;  üum  — ,  in  addi- 
tion,  altogether  needless(ly). 

fiiicrgcbcn,  übergab,  übergeben, 
to  deliver,  band. 

fibergic^cn,  übergoß,  übergoren, 
to  Cover;  to  bathe;  to  illu- 
mine. 

üitv-lt&n^tn  (for   «fangen),   to 
hang  over,  project. 

fibcrlfaupt',  altogether,  at  all. 
übcriojfcn  (fid)),  überliefe,  über» 

(äffen,    to  give  one's  seif  up 
(to,  </a/.). 

fibcrleflcn  (fl(^),  to  think  over. 

ft'bcrm&Hg,  wanton. 
fiberraf(^en,     to     surprise,     as- 

tonish. 

fibcrreic^en,  to  band  (over);  to 

present. 

Überrocf,  m.,  -(e)«,  *e,  overcoat. 
Übcrfc^cn,  to  translate. 

übertragen,    übertrug,    übertra= 

gen,  to  assign,  make  over,  en- 
trust. 

fiberttitnben,     überroanb,    über» 

munben,   to   overpower,    van- 

quish. 
fibcr,5eugen,  to  convince. 

Übcrjeugnng,  /.,  conviction,  be- lief. 

flttil^,   customary,  in  (populär) 
use. 

fibrig,  left  over,  remaining;  ha9 

-e,  the  remainder,  rest. 

Ü'brigenS,  (as)  for  the  rest ;   be- 
sides,  moreover. 

äbnng,  /.,  exercise. 

UlfV,  /.,  — ,  -cn,  dock  ;  watch ; 
o'clock;  um  «icoiet  — ?  at 

what  time?  at  what  o'clock? 

tttn  (accus.),  around,  about;  con- 
cerning,  for,  at;  {aJv.  witk  JU 

and  the  in/initive)  to,  in  or« 
der  to. 

umbrängen,  to  crowd  round, 
umgeben,   umgab,  umgeben,  to 

Surround,  enclose. 

ttm=ge^en,    ging,    gegangen,  to 
manage,   handle    (something, 

mit);     to    walk    (of    spirits), 
haunt  a  place. 

um^er'^Hegcn,  lag,  gelegen,  to 
lie  (to  be  scattered)  about. 

Um-Ie^ren,  to  tum  round. 
umnat^ten  (ftd)),  to  be  shrouded 

in  darkness. 

nmncbctn,   to  wrap  in  mist;  to 
cloud,  dim. 

umft^Ungen,     umjc^tang,    um» 
jd^tungcn,     to     embrace;     to 
clasp  round. 

nm=fe^cn  (ftd)),  \cl%  gefc^en,  to 
look  round ;  fid^  nac^  etmaS  — , 
to  look  for. 

Umftanb,  m.,  -(e)8,  'e,  formal- 
ity;     difficulty;    //.,    formal- 
ities,  fuss;   ̂ c  mad)cn,  to  be 
ceremonious. 

nn'ab^ängtg,  independent. 

Un'aditfamfett,  /.,  carelessness, 
negligence. 

Unart,  /.,  (you)  shocking  cre?- 
ture! 

Unbanb,  m.,  -(e)«,  '^t,  naughty 
child,  nuisance. 
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tttt'be^SgÜd),     unpleasant,     un- 
comfortable. 

Utt'bcmtttclt,  impecunious,  poor. 

ttttbcru'fCtt,    uncalled    for,     un- 
authorized ;    ber    Unberufene, 
intruder. 

ttttbefcJ^reib'Hd^,      indescribable, 
inexpressible. 

ttttbcftrcit'bar,  unquestionable. 
uttbcnf'bar  (un'ben!bar),  incon- 

ceivable;  out  of  the  question. 

ttnergvÜnb'ttC^,  unfathomable. 

ttncrflör'ltd)    (un'erflär(id)),    in- 
expiicable,  unaccountable. 

mittlanbt',  improper,  unseemly. 
ttttCrmÜb'UdÖ,  indefatigable. 

ttttcrttjor'tct  (un'ertüortct),  unex- 
pected. 

tttt'gebutbtg,  impatient. 

tttt'gcfö^r  (ungefäf)r'),  about, 
almost. 

ttttgcprt'  (un'get)ört),  unheard. 
UngCtttert'   {/rom   French;  pro- 

nounce  g  ==  zh),  "sans  gene," 
unceremonious. 

un'gefe^Ut^,  unlawful. 
un'gemö^nUc!^,  uncommon,  ex- 

traordinary. 

Unglaub'lid),  incredible. 
tlttglülf,  «.,  trouble,  mishap, 

fatal  accident;  distress,  mis- 

ery;  einen  in«  —  bringen,  to 
make  some  one  miserable;  to 
undo  some  one. 

Un'fllÜrfÜrf),  unhappy,  wretched. 
Wn'I)eimUd),  dismal,  frightful; 

mischievous. 

Un'njaijgcbüd),    unauthoritative, 

unpresuming ;       meiner      -cn 
ÜJJeinung  nad),  in  my  humble 

opinion. 
Uttinög'Iiii^  (un'mögüc^),  impos- 

sible,  out  of  question. 

ttn'ru^ig,  restless. 

«tt'frfläblic^,     unhurtful,     harm- 
less;  einen  —  mad^en,  to  get 
some  one  out  of  the  way. 

tttt'fd^etnbar   (unfc^ein'bar),   un- 
sightly,  humble. 

un'ft^ulbtg,  innocent,  blameless. 
Utt'fcrciltCt,  one  like  ourselves. 
unfcrcittä  —  unfereiner. 
Unfinn,  m.,  nonsense.  [tom, 

unten,  down  below,  at  the  bot- 
Unter    {dat.,   accus.),   under,   be- 

neath,  below ;  among  (of  num- 
bers),  amongst,  in  the  midst. 

unterbrechen,  unterbrad),  unter» 
brod^en,  to  Interrupt. 

Unterbeffen,    in   the   meantime, 
meanwhile. 

untere,  lower. 
nn'tergeorbnet,  subordinate,  in- 

ferior. 

ttnter^al'tung,  /.,  conversation. 
un'terirbif^,  Underground,  sub- 

terranean. 

untermengen,    to    intermingle, 
intermix. 

unternehmen,  nntcrnot)nt,  unter» 
nommen,  to  undertake,  make. 

nnterrttf)tcn,  to  instruct. 

nnterfagen,  to  forbid. 

Un'terfd)lu))f,  m.,  shelter. 
nntcrfeljt',    strong    set,    Square 

built. 
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Untcrf^Üf  Jttttg,  /.,  support,  as- 
sistance. 

Untertan,  subject,  obedient  (to, 

dat.);  "in  subjection." 

ttn'Oerfdlämt,     impertinent,    in- 
solent, cheeky. 

ttttlierfe'^cnS,  unexpectedly,  un- 
awares. 

tttttterfö^n'Iti^     (un'ücrfö^nlit^), 
implacable,  unforgiving. 

Un'OOrftt^tigfcit,    /.,     careless- 
ness,  thoughtlessness. 

nnmillfurUc^,    involuntary,  un- 
intended. 

ttrbilb,  «.,  -(e)«,  -tx,  prototype, 
beau  ideal. 

Urf iK^e,  /.,  cause. 
Urteil,    «.,   judgment,   opinion; 

ft(^  jelber   etn   —   bilbcn,  to 

judge  for  one's  seif  on  (upon), 
aber. 

SfltCt,  m.,  -«,  ',  father,  papa. 
$ater(anb,  «.,  native  land. 

t)äterltd|,  fatherly,  paternal. 

^eili^en  (o  =  \),  «.,  violet. 

93ene'btg  (D  =   XO),  Venice  (in Italy). 

berab'fi^ieben    (fic^),    to    take 
leave  (of,  tjon);   to  say  good- 
bye  (to,  OOn). 

bCräc^tUc^,    contemptuous,    dis- 
dainful. 

Serat^tung,  /.,  contempt,  dis- 
dain. 

Setanba  (9S  =  to),  /.,  —  -8  or 
S3cranbcn,  veranda(h),  portica 

beränbcrn,  to  change. 

oeran'Iaffcn,  to  cause. 
S^cran'ftaltung,  /.,  arrangement, 

contrivance. 

berbei^en,  öerbi§,  berbiffcn,  to 

suppress   by   an    effort;    baö 

?ac!bcn  — ,  to  bite  one's  lips; 
to  stifle  a  laugh. 

berbergcn,    toerbarg,   öerborgcn, 
to  hide,  conceal. 

berbinbcn,    ocrbanb,  »erbunben, 
to  connect. 

iSerbinbung,  /.,  connection,  re- 
lation. 

berbleiben,  ücrblicb,  berblieben, 

to  stay,  remain. 

Verborgenheit,    /.,    retirement, 
privacy. 

berbrennen,     »erbronnte,     oer» 
brannt,    to    burn,   reduce   to 
ashes. 

berbringcn,  ocrbrad^te,  ücrbvod^t, 
to  spend  (time). 

berbäc^tig,      suspected,     suspi- 
cious. 

äJerbantmniS,     /.,     damnation, 

"perdition." 
berbetfen,  to  cover. 

Serberben,  «.,  "destruction." 
berbop^eln,  to  (re)double. 
berbrc^en,  to  confuse. 
berbu^t,  put  out,  nohplused. 

Verein',  m.,  union;  tm  —  mit, 
together  with,  jointly. 

bereinigen,  to  unite,  join,  com 
bine;  to  assemble;  üercinigt, 
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united;    3Sercinigte    «Staaten, 
United  States. 

Detengen,  to  narrow,  straiten. 
öcrfaüctt,    üerfiet,    öerfaüen,  to 

go  to  ruin ;  to  dilapidate. 

Scrfaffcr,    m.,  -g,   — ,    author, 
writer. 

SBetfertigung,  /.,  manufacture. 
kiecflud)t,  confounded,  devilish, 

awful. 

SBcrfÜguitg,  /.,   disposing,    dis- 
posal,  command;   gur  —  ftcl- 
letl,   to   place    something    to 

some    one's    command     (dis- 
posal) ;  iViX  —  ftef)en,  to  be  at 

some    one's    disposal    (com 
mand). 

tietgetett,   «ergab,  »ergeben,  to 
forgive. 

ttergebUd^,  vain,  futile. 

öcrgc^ctt,  »erging,  »ergangen,  to 
pass  away,  leave;   bie  @tnne 

»ergingen  i^m,  he  lost  all  con- 
sciousness. 

IBergeltung,  /.,  retaliation. 
»crgcffctt,   oergaß,  »ergeffen,  to 

forget. 

t)ergief?ett,  »ergo§,  »ergoffen,  to 
shed. 

tierl^aaen,  to  die  away. 

ber^alten  (fic^),  »er'^ielt,  »er'^at: 
tcn,  to  conduct  one's  seif;  to 
be;  to  keep. 

ter^e^Ien,    to    conceal,  keep 
(from,  dat^. 

»Cr^inbcrn,    to    prevent    (from 
doing  so,  baran).  [tion. 

tiecl^ttnoern,    to  die   of  starva- 

Oer^Üten,  to  prevent,  avert. 

öcrirrcn  (fid)),  to  lose  one's  way. 
»ertrü^^ett,  crippled;  stunted. 
OerfÜnben,  to  announce. 
»erlangen  (impers.),  to  long  for ; 

e6  »erlangt  m.\6)  gu  . . .,  I  want 
to  .  .  . 

»erlaffen,   »erließ,  »erlaffen,   to 

forsake,   abandon,   leave    be- 
hind. 

tierlei^en,  »erlief,  »erliefen,  to 
bestow,  confer  (upon,  dat.). 

Herlieben  (ftc^),  to  fall  in  love 
(with,  in). 

»crlteren,    »erlor,   »crtoren,   to 

lose;    ftd^  — ,   to  be  lost;    to 
disappear. 

tiermö^Ien  (fid)),  to  be  wedded 
(to,  mit). 

tiernteiben,  »ermieb,  »ermieben, 
to  avoid,  evade. 

tiernteintlif^,  supposed,  would- be. 

vermögen  (jres.  ind.,  »erntag, 
»ermagP,  »ermag;  »ermögen, 

etc.),  »ermod^te,  »ermod^t,  to  be 

able,  have  the  power;  gu  et« 

h)a8  — ,  to  induce  (to  prevail 

upon)  some  one  to  do  some- 
thing, cause  something. 

»ermutlit!^,  probably,  I  dare say. 

»ernel^nten,  »ernannt,  »ernont» 
men,  to  perceive,  hear ;  ftd^  — 
laffen,  to  be  perceived  01 
heard. 

»erne^ntltd^,  audible,  clear. 

»ernünftig,  sensible. 
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bcrorbnett,   to  appoint;  "to  or- 

dain." t)cr))jlanj
en,  

to  transplant
,  

bed 
out. 

Dcrraten,    »erriet,    »erraten,   to 
betray,  disclose,  divulge. 

tierrofiten,  to  rust,  get  rusty. 

Scrö,  m.,  verse. 

ocrfagcn,  to  fall. 
ocrfammcln,  to  assemble. 

Ocrf(^affen,  to  procure. 
öcrfdjcibcn,  »erfdjteb,  »erfc^ieben, 

to  expire,  breathe  one's  last. 
tierf(^tcbcn,  different,  various. 

tierfd)tcbcn,  see  »erjdieiben. 
tierfi^Uc^en,  »eric^Ioß,  üerf(^Io^ 

Jen,  to  lock  (up). 

Derfi^Iingcn,     »erjc^Iang,     öer< 

jcftlungen,   to  swallow  up,  de- 
vour. 

ticrfl^Iuifcn,  to  swallow;  to  ab- 
sorb. 

tierft^tni^t,  cunning,  wily. 
tierfi^rättfen,  to  cross  or  to  fold 

(one's  arms). 
tierfd^fittetl,  to  fill  up;  to  bury. 

oerft^toetgen,    »cr^wteg,    »er» 
fdllüieflon,  to  keep  secret. 

»erf(!^ttitnbcn,    oerfc^manb,    »er« 
fc^munben,  to  disappear. 

tierfenfett,    to    let    down,  sink 
{transit.),  drown. 

tierfe^ett,   to  put,  place;    to  re- 

ply,  rejoin. 
ÖCrflc^crit,  to  assure,  affirm. 
tierftnfen,  »erjanf,  »crfunfen,  to 

sink  {intrans.) ;  to  be  buried. 

kiei-fprcdicn,    »erjprad),    »crfpro= 

d^eit,  to  promise;   ftd^  — ,  to 
expect  (from,  »on). 

tferfpuren,  to  feel,  experience. 
Serftanb,    m.,    intellect,    sense, 

reason. 

tterftärtett,  to  swell  (a  tone). 

ScrftCtf,  «.,  hiding  place. 
uerfte^en,    »erftanb,    »erftanben, 

to  understand;  ftc^  auf  etttja« 

— ,  to  be  skilled  (at  home)  in 

(auf)  something. 
OerfÜimmt,    out   of  sorts;   in   a 

bad  temper,  put  out. 

QerftO^ICtt,  clandestine,  furtive. 

DCrftdrt,  bewildered,  agitated. 

IBerfttd),  m.,  -(c)«,  -e,  attempt. 
nerfnitien,  to  try. 

93crfui^ung,  /.,  "  temptation." kiertetbigcn,  to  defend,  justify. 

ttcrttcft,    deeply    (intently)    en. 

gaged. tiettUgett,    to  extirpate,  annihi- 
late ;  to  consume ;  to  dispose  ot. 

toertrauenertoedenb,  worthy  of 
confidence,  trustworthy. 

tiertreten,  »ertrat,  »ertrcten,  to 
stop  some  one ;  einem  ben  ifficg 

— ,  to  stop  some  one's  way. 

ÖCrun'glürfcn,   to  meet  with  an accident. 

öerur' teilen,  to  condemn,  doom, 
tierma^rlofcn,  to  negiect. 
tterWanbeln,     to    change,    tum, 

convert ;  ftd)  — ,  to  be  changed 
(converted). 

tterWanbt,  related,  kin;   ber,  bie 
SBerroanbte,  relative,  kinsman, 
kinswoman. 
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tiertoegeu,  bold,  desperate  (look- 
ing)- 

tJCrttJCilCtt,  to  stay,  sojourn. 

ScrWciä,  m.,  reproof ;  ein  \^0X-- 
fer  — ,  sound  rating,  rebuke. 

ücrttjcnbcjt,  »crwanbte,  öemanbt, 

to  apply,  bestow  (upon,  auf); 
to  pay. 

ücrwirrett,  reg.  and  »evJDorr,  öer= 
tüorren,  to  confuse;    sertoor« 
ren,  confused,  intricate. 

DCrWitrt,  confused,  nonplused. 

tiertotttoet,  widowed,  widow. 

Uertounbern  (fic^),  to  wonder,  be 
surprised;  oerttjunbert,  füll  of 
surprise  (astonishment). 

DertOUnfdien  {J>.  p-),  enchanted, 
spectral. 

temünfl^en,    to   curse,    impre- 
cate. 

Herzaubern,     to    enchant,     be- 
witch. 

kierje^ren,  to  consume,  eat  up; 
to  take. 

tier§ei^en,  terjiel^,  üergtel^en,  to 
pardon,  forgive. 

Herziehen  (ficf)),  »crjog,  üergogen, 
to  be  distorted. 

üersicrcn,    to   ornament,    deco- 
rate; to  trim. 

äSerSterung,  /.,  ornament;  o^nc 

— ,  piain. 
öiet ;  titele,  much  ;  many. 

titelfac^,     manifold;     in     many 

places. 
bieHeici^f ,  perhaps,  may  be,  by 

Chance;      —     oud^,     perhaps 

titetmel^r',   much  more;  rather. 

tiier,  four. 
tiierfai^,  four-fold,  quadruple. 

titerunb^ttianjig,  twenty-four. 
mU,  f.  (D  =  xo),  —,  JBiUen, 

villa. 

SBifi'tenfttrtc,  /.  (o  =  ttj),  visit- 
ing-card,  "pasteboard." 

tit'tiat!  {Lat.,  0  =  tt)),  long  livel 
three  cheers  for  .  .  , !  ...  for 

ever! 

Sogcl,  tn.,  -«,  ̂ ,  bird. 
ä^ogetlieerbolbe,  /.,  (umbles  of) 

berries  of  the  mountain  ash. 

S^ogel^Önbler,  m.,  (itinerant) 
bird  seller,  bird  fancier. 

S3oIf,  «.,  -(e)6,  ̂ er,  folk(s), 
people;  Company,  set;  int 

SJJunbe  be«  -e8,  popularly. 
tioH,  füll,  whole,  complete. 

tiollbrtngen,  üoUbrod)te,  öott« 
brad)t,  to  perform,  accomplish. 

tioQenben,  to  complete,  finish. 

tiöllig,  whoUy,  altogether. 

tioHfommen,  complete,  füll,  en- 
tire. 

tioQ^ie^en,  tioüjog,  tooüjogen,  to 
execute,  carry  out. 

tiom  =  Don  bem. 

tion  {dat),  of,  from,  by  (agent), 
concerning,  about. 

tior  (liat.,  accus.),  before,  in 
front  of ;  of,  from ;  ago 

(time);  — fid)  bin,  to  one's  seif. 
boran',  first,  before,  ahead. 
ooran^frted^en,  txod),  gcfrod^en, 

to  creep  (crawl)  on  first  or  be- 
fore. 
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tOvauS'  (im),  in  advance,  be- 
forehand. 

Iiorbet',  past,  over,  gone,  done; 
c8  ift  —  mit  i^rer  Äraft,  her 
strength  is  gone  (lost). 

tioir=6rinflcn,  brad)tc,  gebtad^t,  to 
adduce,  plead,  allege. 

öor=8c^en,  flmg,  geflangcn  (im- 
fers.),  to  hapi>en,  go  on,  take 
place;  e8  ge^t  etmad  t)oi  mit 
.  .  .,  something  is  going  on  in 

one's  mind;  there  is  some- 
thing in  the  wind. 

HOr^an'ben,    at   hand,   present; 
—  fein,  to  exist,  be  there. 

t9x\\tx',    before    that,     before- 
hand. 

tior^tn',  a  little  while  ago. 
Dorige,  last,  past. 

tior^fontmen,  fam,  gefornmen,  to 
seem,  appear. 

t>or(Öuftg,  for  the  present. 

Sornatne,    m.,   -n«,    -n,   first 
(Christian)  name. 

Oor'ne^nt,     noble,    aristocratic; 
bie  33onieI)mcn,  aristocrats. 

tiord  =  oor  ba«. 

äSorfa^,  m.,  -ee,  *e,  purpose,  in- 
tention. 

Sorfc^ettt,  m.,  appearance;  jum 

—  fommcn,   to  appear,   turn 
up,  come  forth. 

Sorft(^t,  /.,  caution,  care;   —  1 
take  care! 

bor'ftC^tig,  cautious,  heedful. 
tior^ftttgen,    ?ang,   gefungen,  to 

sing  son>ething  (to  some  one, 
doL). 

Sorfpruitfl,  »».,  -(e)8,  'e,  projec- 
tion,  spur  (of  a  mountain). 

Oor^fteUcn,  to  represent. 
OOtÜbcr,  past,  gone. 
Dorät)cr=fommcn,    fam,   gefom« 

men,  to  pass  (by,  an). 

iwrübcrft^rcitcn,  ic^rttt,  gejc^rit« 
ten,  to  pass  (by,  on). 

Sor'urteil,  «.,  prejudice. 

Vorwurf,  m.,  -(e)«,  '^t,  reproach, 
reproof. 

Sorjug,  m.,  -(e)8,  'e,  merit,  cn- dowment. 

juniper  bush. 
9ßa(t|orberjitictg,  »».,twig(sprig; 

spray)  of  juniper.  [grow 

wai^fcit,    tt)ud)8,   gemac^jcn,   to 

SBuffe,  /.,  weapon ;  arms. 

SBJo^I,  /.,  — ,  -cn,  choice. 
tDO^r,   true,  genuine,  veritable; 

r\\ä)X  —,  is  it  not  so?  am   I 
mistaken? 

ttlä^renb  (^^««V.),  during;  {conj.) 
while. 

933otir^cit,  /.,  truth. 

aBo^rfrJ)Cttt'It(^fcit,  /.,  probabil- 
ity ;  aller  —  nac^,  in  all  prob- ability. 

SBageit,  »».,  -8,  — ,  wagon;  car riage. 

wagen,  to  dare,  risk. 

aSoIb,  m.,  -(e)8,  "er,  wood(8), forest. 
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SSßafbfilö^C,  /.,  Clearing  in  the 
woods. 

aSoIbblumc,    /.,    wood    (wild) 
flower. 

S33oti»boi>cn,    m,,   forest    (wood- 
land)  soll  or  mould. 

SBalb'einfamfett,  /.,  woody  soll- 
tude. 

aSttlbfrCtJlcr,    m.,   -8,   — ,    tres- 
passer  in  a  forest,  trespasser 
on  vert  and  venison. 

äBatbmärc^en,  «.,   woodland 
fairy  tale. 

SBatb'^oUjei',  /.,  forest  police, forest  officer. 

SBalbtOtefe,  /.,   forest   meadow, 
meadow  in  a  Clearing. 

SBolbsmerg,  m.,  forest  sprite. 
tOOQen,   to  boil  up,  bubble;  to 

be  agitated. 

toäljett^  to  roll. 

SBonb,  /.,  — ,  "e,  wall ;  side  of 
a  rock. 

SBanbercr,  »?.,  -«,  — ,  pedes- 
trian,  wayfarer. 

S33onbcrf(!^flft,    /.,     travellings, 
travels,  peregrination. 

SBanbcrung,  /.,  Walking  (tour). 
ttJorb,  see  tücrben. 

tuäre,  would  be. 

niarm,  warm. 

toattten,  to  warn,  forewarn;  to 
caution;  to  give  notice. 

Worten,  to  wait  (for,  auf);  mart' 
nur,  just  wait  (a  while). 

Warum'  {empkat.  roar'um),  why? 
what  for.?   ba3   SBarum,   the 

purpose. 

Wtt§,  what,  what?  —  für,  what 
sorts  or  kinds  of ;  —  für  ein, 
what  kind  of  a;  {=i  etttJaS) 

something;  fo  — ,  such  a 
thing,  the  like. 

9Beife,  /.,  large  roll,  small  loaf 
of  fine  white  bread. 

SSJcg,  m.,  way,  road ;  auf  bett  — 
geben,  to  give  for  the  journey ; 

ftd^  auf  ben  —  machen,  to 
Start,  set  out;  einem  ettüa«  in 

ben  —  legen,  to  throw  impedi- 

ments  into  some  one's  way; 
to  thwart  some  one;  fetner  -C 

{adv.  genit.)  ge^eu,  to  go  one's 
(own)  way. 

Weg^bleibcit,  blieb,  geblieben,  to 
keep  away. 

wegen  {genit.),  on  account  (be- 
cause)  of;  for  the  sake  (in 
consideration)  of. 

wcg=flct|en,  ging,  gegangen,  to 

go  away,  leave. 
We^,  painful ;  —  tun,  to  give 

(cause)  pain  (to  some  one, 

dat.);  — !  woe!  alas!  oh!  — 
tnir!  oh  me! 

Wellen,  to  blow,  drift. 
We^rlo^,  unarmed;  weak. 
Sßeib,  «.,  -e8,  -er,  wife ;  woman, 

female. 

9ßetb(i^en,  «.,  little  wife;  wifie. 
SSeibcrtJOlf,  «.  {collect.),  women, 

females,  womankind. 

weiblich,     female,     feminine, womanly. 

Wcidi,  soft;  —  geIo(i)t,  soft- boiled. 
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tuett^cn,  tvic^,  gemieden,  to  give 

way,  yield  (to,  dat.). 
loeiben  (ftc^),  to  delight  (in,  an). 

£3etbmann,  m.,  -(e)8,  ''et  or 
-leute,  huntsman. 

SBeibmanitiS^eil,  ».,  huntsman's 
hail!  hau  to  huntsmanship 

or  forest  ry. 

SBeibmeffer,  «.,  hunting-knife, 
hanger. 

SBei^'nat^ten,  //.,  Christmas. 
Weil,  because. 
lOCtnen,  to  weep,  cry. 

Sßetfe,  /.,  manner. 

toeife,  wise,  learned;  eine  — 
j^rail,  a  witch,  prophetess. 

Söetfttttfl,  /.,  Order. 

Wtiff,     white;     white-haired; 
dressed  in  white. 

tiiei^,  sei  »Iffen. 
lOCtt,  wide,  spacious;  far,  long; 

—  unb  breit,  far  and  near. 

weiter,  further;  on;  eise,  be- 
sides;  larger,  more;  — !  go 

on  I  —  fc^lafen,  to  continue 

sleeping;  immer  — ,  further 

and  further;  ni(^t8  — ,  noth- 

ing eise;  o^ne  -e8,  without 
ceremony;  off-hand. 

»eiterigeren,  ging,  gegangen,  to 
move  on,  proceed. 

weiter^fi^reitett,  fc^ritt,  ge{d)rlt< 
ten,  to  walk  on  or  along. 

weit'fänftg,  distant. 
tttelcficr,  tocld^e,  totld^t^,  who; 

which;  who?  which? 

9BeIf^c(r),  »».,-n, -(n);  Italian. 
£3e(f(l)Ianb,  ».,  Italy. 

SBelt,/.,  -,  -en,  world;  In  oüer 
— ,  in  all  the  world;  in  the 
name  of  wonder;  tion  aller — , 

by  every  one ;  popularly. 
wenben,  »anbte,  gemanbt,  to 

turn;  ft(^  — ,  to  turn  (to,  an), 
to  address. 

äSenbung,  /.,  tum. 

wenig ;  wenige,  little ;  a  few. 

wenigftcnd,  at  least. 
wenn,  when ;  if ;  —  auc^,  though, 

although. 

wer,  (he)  who;  who? 
Werben  {pres.  ind.,  ttjerbe,  ttjtrfi, 
wirb;  hjerben,  etc),  würbe 

[warb],  geworben,  to  become, 
come  (to  be);  (aux.  verb  with 
infin.)  shall,  will;  {aux.  verb 
with  p.  p.),  be;  Wer  Wirb  fo 

abcrgläubij(^  jcin,  who  should 
be  so  superstitious  =;  no  one 
is  so  superstitious. 

werfen,  warf,  geworfen,  to 
throw,  cast;  Don  ftd)  — ,  to 
throw  off,  drop,  discard. 

aSerl,  w.,  work.  [shop. 

aaSerfftatt  (Söerffiötte),  /.,  work- 
SBert,  m.,  worth,  value. 
WerttloU,  valuable,  precious. 

933cfcn,  «.,  conduct,  demeanor; 

gurücf^altenbeS  — ,  reserved- 
ness. 

t0tSiiaW,  wherefore,  what  for, 
for  what  reason. 

WCffcn,  whose,  of  whom. 

Wefttn'btfd),  West  Indian. 
Wcft(t(^,  westward,  west  (of, üon). 

I 
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SÖCttcr,  «.,  weather;  storm, 
tempest. 

SBcttcrlcUC^tCtt,  «.,  heat-light- 
ning. 

IOi(f)tig,  weighty;  serious;  im- 
portant,  officious. 

Wiätln,  to  wrap. 
tvibet  {accus.),  against,  contrary 

to. 

ttitbcrfa^rctt,  tDiberfu{)r,  tt)ibcr= 
fal)ren,  to  happen  (to,  dat.), 
befall  (some  one,  dai.). 

SBi'bcrttItüC,  m.,  -n8,  aversion, 
dislike,  disgust. 

wie,  as,  like,  how?  in  which 
manner?;  {co»j.)  when;  man 

ttieiß  nici)t  rtie  =  man  weiß 

ntc^t,  tüie  ̂ c^neü  or  rote  leidet, 
how  quick  or  easily ;  in  a 
tum  of  the  band;  ba8  SBie? 
the  manner. 

bliebet,  again,  once  more. 

toieber^tommen,  tarn,  gefomnten, 
to  come  back,  return. 

SBtefc,  /.,  meadow. 
aBicfcnfttltur,  /.,  cultivation  of 

meadows,  meadow  land. 

töicfo"?  how  so? 

wie'tjicl  ?;  wicüielc '?  how  much  ? 
how   many?    —  Ul^r?     what 
time  ? 

toie'tlieltnal,  how  many  times  ? 
WicttJO^r,  although. 
9Bt(b,  n.  {collect.),  game. 

rotlb,  wild,  fierce. 

SGßtlbbteJ,  m.,  poacher. 
SÖUbcrer,  m.  =  SEBUbbicb. 
tuiibcrn,  to  poach. 

aBil^cIm,  William. 
993iUe(n),  m.,  will;  ttiüen«  jeiit, 

to  be  willing,  to  have  a  mind, 

to  intend;  um  §immel«  voW- 

leit,  for  heaven's  sake;  for 

mercy's  sake. 

toiUenlOi^,  without  a  will  of  one's 
own,  weak,  undecided. 

toittfom'men,  welcome;  accept- able. 

Sßinb,  m.,  wind,  breeze;  storm. 
toittben  (ftd^),  roanb,  gereunben, 

to  wind,  shift  and  turn;  to 
meander.  [tine. 

SSStnbung,  /.,  winding,  serpen- 
SSSinfel,  m.,  comer,  nook. 

SBilttcr,  m.,  wmter. 

SSSintermonat,  m.,  -(e)«,  -e, 
winter  month. 

2Si^fct,  m.,  tree-top. 
mirfett,  to  act  (upon,  auf). 

ttltrlHci^,  real. 
mirlfam,  effective,  powerful. 

SBirt,  m.,  host. 

3Birtttt,  /.,  — ,  -neu,  hostess, landlady. 

SSßtrtfdfaft,     /.,     housekeeping, 
household;  bie  —  beforgeii,  to 

keep  house. 

SBirtfd^aftiSgebäube,  «.,   out- 
house,  farm-building. 

2Btrt§^oug,  «.,  -c«,  ''er,  inn. 
tHiffett   {pres.   ind.,  Xat\%  lucifjt, 

roeiß;  tütffcn,  eic),  luugte,  ge« 
ftiußt,    to    know;    Witt    lueiß? 
who  can  teil  ?  no  one  can  teil ; 

etwa«  auSgufü^ren  — ,  to  know 
how  to  carry  out  something. 
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833ttfrttii,  /.,  — ,  -tn,  widow. 
SÖitWC,  /.,  widow. 
WO,  where,  wherever;  where? 

2Ö0(^e,  /.,  week. 

tooinvdl'  (ttjo'burt^),  by  what. 

toofur'  (roo'für),  for  (in)  what. 
Ul0l|in',  whither,  where. 
ItlO^I,  well ;  much,  ever  so  much ; 

{unaccettkä)  perhaps,  may  be, 

possibly ;  fid)  —  ̂ üten,  to  take 

"good"   care;    —    aber,   but 
indeed. 

ttJOljIatt',  well  (then)I 
tOOllCbefitcUt,  duly  installed  (ap- 

pointed). 

tOO^Ier,  better,  happier,  easier; 

mir  ifl  — ,  I  feel  (am)  happier. 

tOOlirflCba^nt,  well-kept. 
S^oljrDCfaUcn,  n.,  liking,  pleas- 

ure,  satisfaction. 

lOO^rgcmeiltt,  well-meant,  well- 
intended,  friendly. 

tOO^Cgetait,  well  done. 

tOO^Ctotig,    wholesome,    benefi- 
cial,  refreshing. 

tvo^l'tnti,  tat,  getan,  to  do  good, 
benef it ;  to  give  pleasure. 

tOO^nen,    to   dwell,  lodge,  live, 
stay. 

Iföo^n^aud,  w.,  -e«,  *er,  dwelling- house. 

i|nftttbe,  /.,  sitting-room. 

^nung,   /.,    lodging,    apart- 
ment. 

tPoUen    {Pres,  ind.,   Witt,   ttJiöfl, 
JüiH;  hjoüen,  etc.),  to  will,  be 
willing,   wish,   intend,    mean, 

be  about;  "to  be  minded." 

Wotnögltd^,  if  possible. 
toorauf,  whereupon. 

SBort,  «.,  -(e)S,  -e  <7r'cr,  word; 
einem  in«  ̂   fallen,  to  Inter- 

rupt some  one;  mit  einem 

— ,  in  a  word ;  in  short. 

tOOrtlarg,  sparing  of  words, 
taciturn. 

SBortttiedifel,      m.,      quarrel, 

squabble. 

moDOn'  (JfO'üon),  whereof,  of 
which,  of  what. 

ItJOJu'  (rco'gu),  wherefore,  for what. 

tOUC^ern,  to  grow  exuberantly. 
tounberbar,  wonderful;  Strange, 

odd,  amazing,  surprising;  -e 

@a(^cn,  wonders. 

SBunberbing,  «.,  wonder,  mar- 
vel. 

tOUttberlili^,  curious,  stränge, 

quaint,  odd. 
tOUnbern  {impers.  with  accus.), 

to  surprise;  e8  tüunbert  mt^, 
I  wonder. 

tOtttt'berfl^Sn,  wondrous(ly)  fair, 
charming,  exquisite.         [sire. 

SBunfc^,   m.,  -c8,  ''e,  wish,  de- 
tOÜnfc^cn,  to  wish,  desire. 
SBu^pbit^,  m.  {Jiumorous),  drop 

of  something,  a  "bracer." 
tOÜrbe  {subj.),  would. 
tOÜrbtg,  worthy. 

aSurft,  /.,  — ,  ''e,  sausage. 
9Burftatttet(,  m.,  part  (share)  of 

a  sausage. 

SBur^t^ale,  /.,  skin  of  a  sau- 
sage. 
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9Bur$eI,  /.,  root. 

2Buräclfiioüc,  /.,  or  -fnoltcn,  m., 
bulb,  tuber. 

Sur3Clfrottc,/,  clawlike  root 

3a^l,  /.,  — ,  -cn,  number. 
gälten,  to  count. 

^VÜjlixtxi),  numerous. 
^a\)\xtm,   m.,    counting  (in  or 

out)  rhyme, 

ja^tlt,  tarne,  cultivated. 

3«^«,   m.,  -(e)8,  "^t,  tooth;    bie 
■"e  oufcinanber  beißen,  to  grind 
one's  teeth,  set  one's  teeth  ou 
edge. 

3&^neIIap))ertt,  «.,  gnashing  o£ 
teeth. 

5S^nefnirf(!^enb,  gnashing  one's 
teeth. 

jatttett,  to  quarrel,  brawl,  jangle. 

ja^^eln,    to   struggle;    to   kick 
and  strike. 

3ttu6cr,  m.,  charm,  spell. 

3nuicrf(i^Iaf,  m.,  magic  sleep. 

3c«i^C,/.,  bill,  reckoning. 

3c:^C,  /.,  toe ;  auf  bie  -n,  on  tip- 
toe. 

3eid|enfl^u{e,     /.,     drawing- 
school,  school  of  design. 

jeigen,  to  show. 

3cit,  /.,  — ,  -cn,  time,  while. 

jcitic'bcnö,  for  life,  for  ever. 
jerbced^en,   jerbrad),  gerbrod^cn, 

to  break  (to  pieces) ;  to  smash. 

jermaltnen,  to  crush ;  to  grind, 
äcrrcifecn,    gcrriß,   gcrriffen,    to 

tear  to  pieces. 

5crf(f|itcibcn,  3erjd)mtt,  jerfi^nlt^ 
ten,  to  cut  up  (in  pieces). 

acrfinnctt  (fiii^),  a«i^fann/  gerjon. 

nen,  to  rack  one's  brains. 
jcrftreut,  scattered,  detached. 
JCtcrn,  to  raise  a  loud  cry. 

3cttg,  «.,  stuff,  matter;  ability 

(for,   ju);     blimme«  — ,    non- 
sense, bosh,  humbug. 

BtCflC,  /.,  goat. 
5ic^Ctt,   gog,   gejogen,  to   draw, 

drag,  pull ;  to  move,  advance ; 

jtd^  — ,  to  Stretch,  extend. 
3iclr  '^•>  end,  destination ;  aim ; 

butt,  target,  mark,  buil's  eye. 
§iem(i(^,    moderately,  consider- 

ably,  rather. 

gieren,   to  adorn,  grace,  embel- 
lish. 

3icr^>fionäC,    /.,    ornamental 

plant. 3itnmcr,  «.,  room. 
äittcrit,  to  tremble,  shiver  (with, öor). 

3i'fc,  /•,  chambermaid. 
3orn,  m.,  anger,  rage. 
5tt  (dat.),  to,  in  addition  to;  at, 

in,  on;    (adv.)  with    verb  to; 
with  adj.  too ;  with  infinit.  =: 

um  .  .  .  gU,   in  Order  to;  ah 

unb  — ,  off  and  on,  from  time 
to   time;    auf    .    .    .    gu,   to, 
towards,  in  the  direction  of. 

3u(i^t^atti^,  «.,  -e8,  'er,  peniten- tiary. 
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5nifen,  to  jerk;  to  shrug;  to 

quiver,  tremble,  flash,  quiver- 
ing. 

3ttrfCf,  »*•,  sugar. 

5U°brä(fen,  to  dose,  shut;  ein 

?lufle  — ,  to  pretend  not  to  see 
something. 

^U'tUtn,  to  hurry  (to,  towards, 
t/af.). 

Unfall,  m.,  -{t)9,  *e,  accident. 

jtt'fSQig,      accidentally,      by chance. 

jufrtebcn,  content,  satisfied. 

Jlt'ffigen,  to  inflict,  do,  cause; 

fld)  ein  ?etb  — ,  to  lay  hands 

upon  one's  seif.  [ture, 

3««r  *"-.  -<e)«,  '«,  draught;  fea- 
3«=9clfcit,  ging,  gegangen,  to  go 

(walk,  make)  up  to,  auf ;  (im- 
pers.)  to  happen,  take  place; 

t%  ge^t ...  JU,  there  is  an  air 

of  . . . ;  e«  gcl)t  njunberbar  3U, 
Strange  things  happen. 

Jtt'^Sren,  to  listen. 

iXi-Uapptn,  to  close  (with  a 
clap). 

5«' (anfett,  lief,  gelaufen,  to  has- 
ten (to,  auf). 

gnlei'be,  see  ?eib. 
jnlc^t',  at  last;  ganj — ,  last  of 

all;  the  very  last. 

junt  =  ju  bem. 

jnmaC,  especially,  particularly ; 
—  ba,  the  more  so  as  .  .  . 

3uname,  m.,  -n«,  -n,  family 
name,  surname. 

^n^ne^men,  na^m,  genommen,  to 
increase. 

^XLVi%t,/-,  tongue;  proboscis  (of insects). 

5ttr  =  ju  ber. 

jtt^raunen,  to  whisper  (to  some 
one,  dat.). 

järnen,  to  say  in  a  fit  of  anger. 

5ttrü(f=bcnfcn,  backte,  gebadit,  to 

think  of;    to  recall  to   one's 
mind  (memory). 

jurürf^fo^rcn,  fu^r,  gefahren,  to 
Start  (dart;  shrink)  back. 

jurfiif^gebett,  gab,   gegeben,  to 
give  back;  to  restore. 

äurä(f=9C^en,  ging,  gegangen,  to 
go  back,  return  (to,  gu,  nad^). 

anrüefflcäoflcit,  /.  /.  0/  gurüdjie. 
^en ;  —  leben,  to  live  in  seclu- 
sion. 

5Urü(f^a(tcnb,    reserved;    -e« 
SBejen,  reservedness. 

5Uräcf=fe^rcn,  to  come  back,  re- 
turn. 

5urü(f=fommcn,  fam,  gefouimen, 
to  come  back,  return. 

SUrfilf'reill^etl,  to  give  back,  re- 
tum.  [turn. 

^V.vM-\ii)\dtn,  to  send  back,  re- 
äurüif=trctctt,   trat,  getreten,  to 

Step  back,  recede. 

ättrütf=3ic!)Ctt  (ftd)),  jog,  gejogen, 
to  retire,  withdraw. 

^ufatnmen,  jointly,  in  Company, 
in  a  body. 

}ufamtnen=binben,  banb,  gebun« 
ben,  to  bind  (tie)  together. 

3ttfammen=bre^cn,      to     twist 
(twine,     coil)     together;      to 
twist  and  double. 

J 
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Sufammctt=fo^rctt,    fu^r,  gefa^= 
ren,  to  shrink  back. 

§ufatnmen=fitgen,    to   join;    to 
put  together;  to  construe. 

Sttfantmen^^alten,  l)iclt,  gel^at» 
tcn,  to  hold  (keep)  together, 

3ttfammen^aitg,  m.,  connection ; 

im  —  fielen,  to  have  connec- 
tion, be  connected. 

Sttfantmen^nel^men,    no^nt,    ge= 

nommen,    to    take    (put)    to- 

gether. 

3ufammen=^a(fen,  to  pack  (up). 

5ufatnmen=f(i^Iagen,  fd^tug,  ge= 

fd)Iagcn,  to  strike  (clap)  to- 
gether. 

5ufamtnen=f^tne(3ett,  fc^ntolj,  gc= 
fci^tnolgen,  to  dwindle  away, 
diminish,  melt. 

3ufamtnensfd|nüren,  to  lace  up ; 
bie  ÄeHc  — ,  to  strangle  (to 
throttle)  some  one. 

jttfommensfietfcn,  to  put  to- 
gether; fi(^  bic  Äöpfe  — ,  to 

lay  or  put  their  heads  to- 

gether. 
jufaminen^nttrren  (ftd^),  to  get 

entangled  (mixed  up). 

2ufammen=5U(fen,    to  shrink 
back ;  to  wince. 

5Ji=f(i^rcitcn,    jd^rttt,   gefcfirittett, 
to  walk  (advance)  in  the  di- 
rection  of,  auf  .  .  .  ju. 

Stt=fc^ctt,  fo^,  gelegen,  to  look 
at  (after,  on,  upon). 

5tt=fcljeil,  to  add  (to,  dat). 
ätt=fprittflcn,  fprang,  gcfprungen, 

to  run  up  (to,  auf). 

5ttt)0r',  beforehand,  previously. 

5Uttiei'(en,  at  times,  occasionally. 
3tt=»DCrfctt,   tt)arf,   geworfen,   to 

throw    (cast)     something    to 
some  one  (dai.). 

^'man^iq,  twenty. 
^toav,  it  is  true,  I  admit;  or  by 

a  construction  ivith  though  .  .  . 

yet ;     uttb  — ,    and    that  .  .  . 
too. 

jhici,  two. 
BJfCifcI,   m.,  doubt  (of,   about, 

an);  —  ̂ egen,  to  be  in  doubt. 
3t0etg,  tn.y  twig,  bough,  branch. 
Jtoetntal,  two  times,  twice. 

Jlveite,  second,  other. 

^ttJCttritt,  m.,  two-step  {a   Ger- man  dance). 

Stoiitgen,  jwang,  gezwungen,  to 
force,  constraia. 

3ttlif(!^en  (dat.,  accus.),  between. 

$)Vitf^ent,  to  twitter,  chirp. 
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